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1 BoJim.
JIMUHI'BUCTUKAJIBIK S3EPTTEVYJIEPIAIH O3EKTI MOCEJIEJIEPI
Pazpea 1.
AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbBI JIMHI'BUCTUYECKHUX
UCCJIEJOBAHUN
Part 1.
CURRENT ISSUES OF LINGUISTIC RESEARCH

THE INITIAL PROJECT NATIONAL CORPUS
OF THE KAZAKH LANGUAGE

Poicanasl K. T'., Ceiiitoex A.C.?
td.p.s.,prof. at Kazakh Ablai Khan UIRandWL, Almaty, Kazakhstan
2 MA student, Kazakh Ablai Khan UIRandWL, Almaty, Kazakhstan
e-mail: aygerim.sayatkyzy@bk.ru

Now being the huge flow of information in connection with the development of various
socio-political and economic relations. Because the dissemination of such information in
society is in the language, linguistics is expanding day by day. In this regard, in order to
harness the endless flow of information douse a huge result in the foreign national corpus,
creation on the basis of materials of the Kazakh linguistics today is a big problem.

The article provides information on corpus linguistics, which is the section of
computational linguistics concerned with developing General principles of construction and
use of linguistic corpus (corpora) using computer technology. And also provided systematic
information about the initial project of a language corpus of Kazakh , Initial project national
corpus of the Kazakh language® which offers the Institute of linguistics named after A.
Baitursynov.

The article answers the following questions “what is the national corps of language?
for whom and for what need language corpora?”. Also there is given information about a
language corpus, and indicates the possibility and necessity of a language corpus. Represents
a role and importance of the national corpus of the today’s Kazakh language.

Keywords: corpus linguistics, language corpora, the national language corpus, corpus,
representative, cultural semantics, mark up, usage,subcorpus.

O0X 81,32
FTAMP 16.21.33

KA3AK TLIIHIH YJITTBIK KOPIYCBIHBIH KAHATKAKTHI
BACTATIKBI JKOBACHI

Poicanasi K. T.', Ceiiitoex A.C.?
' . ¥. 1., mpod., AObutait xaH arbiHAaFE XKxoreOTY, AnMarts K., Kazakcran
2 MarucTpaHT, AObITail xaH areiHAare KazXKxoneoTY,
Ammartsl K., Kazakcran, e-mail: aygerim.sayatkyzy@bk.ru

Byriari Tamma opTYpii casCH-ONIEYyMETTIK, JKOHOMHKAJBIK KapbIM-KaThIHACTapFa
OalTaHBICTHI aKMapaT aFbIHBI OpacaH 30p KapKbIHMEH epiryne. Koram emipinaeri MyHai
aKmapaT aFbIMBIHBIH Tapaiybl TaOUFH TUIAE JKy3ere acaThIHABIKTAH, Till OLTIMiHIH KBI3METI
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KYHHEH-KYHTe KeHetoie. OchblfaH OalIaHBICTHI YIIBI-KUBIPCHI3 aKMapaT arbIHBIH HIepy
MaKcaTbIH/Ia IeTes )KOHE OpbIC T OLTIMIHIE OpacaH 30p HOTHXKE OEpill OTBIPFaH YIITTHIK
TUIIIK KOpITycTapAbl Ka3ak Tl OUTIMIHIH Marepuaiiapbl Heri3iHie jkacay OYTiHIE YIKeH
MaceJe OOJIBIT OTHIP.

Fanamrtop KeHicTiriHze KpI3MET €TETIH TMaiijaiaHylIbUIapAblH —JIWHTBUCTHKAIIBIK
K@XKETTUTIKTEpiH KaHaFraTTaHAbIPaThIH, Y3aK Mep3iMi MaiifanaHyfa apHaJiFaH aKIapaTThIK-
AHBIKTAMAJIBIK CHIIATTAFbl ipl MHHOBALMSUIBIK OHIM OOJBIT TAOBIIATHIH Ti KOPITYCHIHBIH
MYMKIH/IIT —30p €KeHAIrH 9pi KakeTTuTir naifbivMaanrad. ConbIMeH Katap A. baiitypchrayiisn
aTBIHIAFBI TUT TUT OLTIMI HHCTHTYTHI YCBIHBIM OThIpFaH «Ka3ak TUTiHIH ¥ ITTHIK KOPITY CHIHBIH
KaHaTKaKThl OacTarKpl )K00ackl» aTThI TULIK KOPITYC JKallyIbl MarilyMMaTTap KyHelni Typae
KaMTBUIFaH.

Maxkamaga «TinmiH YITTBIK KOPITychl AereHiMi3 He? Timmik KOpIyc He YIIiH KaXeT
JKOHE KIM YIIIIH )Kacalaabl?» - JeTeH cypakrapra skayanrap Oepineni. Tix KopIycsl Typaiisl
MaFJIyMaTrTap KaMTBUIBII, TUI KOPITYCBIHBIH MYMKIHAIT 9pi KaxeTTiiri kepcerireni. Kazipri
Ka3aK TUTHIH YITTBIK KOPITYCHIHBIH POJIi )KoHE MaHBI3IbUIBIFbI KOPCETLIE/].

Tipek ce3aep: KOPITYCTHIK JIMHI'BHCTHKA, TUI KOPITYChI, YITTHIK TiJI KOPITYCHI, KOPITYC,
KOJIEMJIUTIK,M/ICHN CEMaHTHKa, OeNTiIeHIM, CO3KOIAaHbIC, KOPITyCIIaiap.

Kazipri TaHma, aHa TEXHOJOTHUSUIAp 3aMaHBIHAA FHUIBIM-OUTIMHIH
OapibplK canachlH aBTOMATTAaHABIPY ©3€KTI Macenenepiid Oipi. Timmik
MaTepuaiiapabl aBTOMATTaHbIPY KAXKETTLIIT TU OniMiHIH « KoMIBIOTEpITiK
JUHTBHUCTKA» aTThl CAllaChIH KANBINTACTBIPALL. Tim OLTIMIHIH jKaHA callackl
O6onbin  TabbutaThiH - «KopmycThlk  JuHrBUCTHKa» -  «Kommbrorepiik
JIMHTBUCTUKAHBIHY OOJIIMI.

KoprmyCThIK ~ JIMHIBUCTHUKA-KOJAAHOANBl ~ JMHTBUCTUKAHBIH — 3aMaH
CYpaHbIChIHA cail TybIHAAFaH cajagapbIHbIH Oipi. KopmycThIK TMHIBHCTHKA
T aKnapaTTaHAbIpy, TEXHUKA MEH TEXHOJIOTUSIAp/bl MaiiagaH OThIPHII
3epTTey/l KaXKET €TETIH MaHbI3/bl FEUIBIM caslachl OOJBIN Ta0bLIaab! [1].

KopmyCThIK JIMHTBUCTHKA KOMIIBIOTEPIIIK TEXHOJOTHMSHBI MaiianaHna
OTBIPBII IMHT BUCTHKAJIBIK KOPITY CTap/Ibl (MOTIHAEP KOPIIYCTapbIH) KYPY KOHE
oJap/bl MaijagaHyablH JKalIbl IPUHIUNTEPIH 3€PTTEYMEH HIYFbUIaHATHIH
KoJaHOabl Ti1 OiiMiHIH Oip canacekl. JIMHTBUCTHKAJIBIK HeMece TiJAiK
MITiHEepP KOPIYChI JEMN-YJIKEH KOeJeMJEeri MOUIMHE (KOMIIBIOTEp) OKHU
anaTbiH (hopMarTa YChIHBUIFaH, Oipi3feHAIpUIreH, KYPbUIbIMIAIFaH, HAKTHI
JMHTBUCTUKAJBIK MIHAETTEpAl INENly YIIiH apHajlfaH, (QUIOIOTUsIIBIK
TYPFBIIAH KY3BIPETTI TIAIK JepeKTep KHUbIHBL. backamna aiiTyanaa, Kazak
TUTIHIH MATIHAEP KOPITYCHI (TUIAIK KOPITYC) — aca ipi KeJemaeri xyieni Typae
KYpBUIBIMIAJIFaH, TUICTI OENT1IeHIMIep SHT131ITeH HAKThI TUILIIK Macesenepii
HIelIyre apHaJfaH TULAIK JepekTep aykbiMbl (MaccuB). Kazipri Tanna
«KOpIYC» YFBIMBIHA KONTEreH aHbIKTama Oepineai. Mpicanbl, 3. OUHTeHHIH
OKYJIBIFBIH/IA KeJleCl aHbIKTaMa OepiireH: KOpIyc - Coisiey1i, aBTop, ajpecar
KOHE ayUTOPs CUSKTBI MOTIH XKYPri3UIreH Karaaiiaap Typasbl aKIaparThl
KAMTUTBIH,9JICTTe MalllMHA OKH alaThlH (opMarTa OepilieTiH MOTIHAEPIiH
penpe3eHTaTuBTI(KOIeM/Ii) )KUBIHTHIFHI [2, 112-6.].
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KopnycTblKk MeHeIKep KoHe KOHKpoAaHC. ,,MOoTiHAEp KOPIMyCHhI®
YFBIMBIHA COHJIAai-aK MOTIH/IK JKOHE JIMHTBUCTHUKAJIBIK IEPEKTEpi Oackapy
KyHeci Kipell, OHbl COHFBI YaKbITTa KOPITYCTBIK MEHEIKEp (aFbli. corpus
manager) gaen >kui ataiiapl. [lalimamaHymibl MEH KOPITYC apachIHIarbl
OpEKeTTECTIK:  KOPIYCTHl  TMaiJajaHyIIbIHBIH  CYpaHbICHl  OOMBIHIIA
OpBIHJATIATBIH KAXETTI TUIAIK aKmaparTel i3aen - Taly opekeTi apHaibl
YKa3bUIFaH KOMIBIOTEPITIK OaraapiiamMa 0oJIbIn TaObLIa Ibl.

KopnycThlk MeHeq:kep Kyleci - KOpHycTa MAepeKkTephi i3zmeyne
OarmapiaManblK — KypajjapAbl KaMTUTBIH, MaiJajaHylIblFa bIHFANUIIbI
HBICAaH/JAa CTATUCTHKAJBIK AaKMapaTThl JKOHE HOTWXKENepAl YCHIHATBHIH
MaMaHJaHJBIPBUIFAH 1371ey kyieci. Kopmyc OoifpiHIIa 3eprreymni e3iHe
KaKeTTi ce3lepadl, Co3 TIPKECTEpPiH, rpaMMaTHKAJBLIK (opManapblH apHanbI
KYPacTBIPBUIFaH 1371y JKyieci apKbUTBI 13/1€N-TaybIIT, OJIApABIH MarbIHATAPBIH
aia anapl.

Kazipri kesme KOpIyCTBIK MeEHEKEpIepiH KOIIiIir aKmaparThiH
OipHemie TypJaepiH 137eyal JKy3ere acwlpabl: HAKThl ce3(opmanapsl
37ey; JlemMMmara coiikec KeneTiH ce3zdopmansl i3aey (Oip FaHa JeMMaHBIH
MOTIHJIE KEe3/IeCKeH OapiblK (popmanapbiH 13/1€y); TYPAKTHI )KOHE TYPAKCHI3
ce3TipkecTepAl 131ey. Erep koprycra KaXeTTi JereH  TI'paMMaTHKabIK
neHreieri OenriieHiM »oHe Oacka Ja akKMaparThIK OeNriIeHIM OpBIH
ajatblH 0oJica, comap OOMBIHINA 13/€Y/1 JKy3ere acklpyFa Oomaabl. MoTiHaep
KOPIYCBIHIA K€3 KEeJTeH CO3/i i3/eY, CON CO3iH KOHKPOIAHCHIH jKacayra
MYMKIHJIIK Oepeti.

Kopmycrarer ke3 kenreH ce3 OOWBIHIIA 137y KOHKOPAAHC KypyFa
MYMKIHJIIK Oepei, SIFHU OChI €03 KOJIaHbIIFaH O0apiIbIK KOHTEKCTEp Ti3iMiHE
cuiteme ke31 Oepineni. Mplcallbl, «KOPIYCTaH 1i371€y» XKYHecl apKblibl
KaHmaiima Oip cesre MbIcai i371€CEK, KOPITyC OCHhI cayajFa cail MbIcaiuap
Ti3IMIH IIBIFapajbl, OCBIHIAN Ti3IMII KOHKpOJAHC Aem araufsl [1, 22-23-6.].

KopnycTblKk JHMHIBHCTHKAHBIH Heri3ri MakcarblH faibeiM  B.B
PBIKOBTHIH TY)KBIpBIMIAY bl « ByJT calta- coJt TUTIET TOTBIK XKOHE KY el TYpACHi
MaFrbIHAJBIK KapbIM-KATBIHACTBIH KOpiHiCl. 3epTTey OarbITHIHBIH HETi3Ti
€pEeKILeNirt JIUHTBUCTUKAJBIK 3epTTEYIEpIiH aKIapaTThIK-CEMHUOTHKAIIBIK
OarpITBIHA JKATATHIHABIFBI KOHE OHBI JIMHTBHCTHUKAHBIH  KOJIIa0aisl
MocelleNIepiHiH  KaTaH KOMMYHHMKATHBTIK YAEpIC peTiHIe KapacThIpyra
OomatelH Tocin jaeyre Ooianbl. KoprmyCThIK JIMHTBUCTHKA TUITE KATBICTHI
OYpBIHBIPAK aJFaH 3epPTTeY HOTHKEJepl MEH jKacalFaH KOPBITHIHIBLIAPIBI
HaKThIIay ICiHE >KOHE JMHIBUCTHKAIBIK 3€pPTTEYNEpIiH  SMIUPUKAIBIK
TUIAIK MaTepHualfapblH aca KeH jKOHE XKYieli TypFblia KAMTH OTBIPHII, )KaHa
3epTTeyJaep Kyprizyre yJiIKeH MYMKIHIIK skacaisl» [3]. Byrin koprycTbIK
JMHIBUCTHKA KOMITBIOTEpJIEP MEH JIEKTPOHMABI KOPIyCTAap/blH KOMEriMeH
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TUIIH «IIbIHAHBI ©MIpJAET» KOJJAHBICHIH 3€PTTEHTIH JIMHTBUCTHKAJAAFbI
YKaHa TOCLJI PETIHJIe KUl TYCIHAIpUIST].

CoHbIMEH, KOpHYC JereHiMmiz — op TUIIErl SJICKTPOHIBI IIIIHTEe
KeNTIpiAreH, sfHU Oip OacKapyopTalbIFbIHAH aBTOMATThl TYPHAE >KYMBIC
ICTEHTIH, TMHTBUCTUKAJIBIK aKIapaTThl KAMTUTBIH MOTIHAEP KUHAFBL.

KopIyCThIK IMHIBUCTUKAHBIH )KETICTIKTEPIH ©31HE CaKTaFaH aca JaMbIFaH
KOPITY TYpi — WITTHIK Kopryc. TiJIaiH yITTBIK KOPIYChI AereHimis- Oenriii
Oip Tinmeri MOTIHACPIH SJEKTPOHABl HYCKaJa >KMHAKTAIl, TOJBIKTBHIPHIIT
OTBIpyFa OaFbITTAIFAaH TULAIH aKNapaTThIK-aHBIKTAMAJIBIK aIllbIK JKYHeci.
¥ATTBIK KOPIyCTapAbl JIMHIBUCTTEP COJ TUIAE 3€pPTTEy >KYMBICTApbIH
XKYPri3y YIIiH Kypajasl. by, opuHe, KOpmycThIH OapiibIKk MYMKIHJIIT eMec.
Ochuraii KpICKa TYpJie aHbIKTama Oepiice, OHJa «KOpIyc ,,google‘“xemici
CEKUIJIl €KeH, OHBIH HE KaXKeT1 0ap, albIpMaIIbUIBIFbI KaHAA»-JIETeH JKayar
anyra o01eH 0oaapl. AaiIakopIyCThIH MYMKIH/IIT1 30p, OJI )Kail FaHa MOTIH
0a3acel emec, OenrieHIM (pa3MeTKa) KOWbLIFaH 0a3a, SSFHM MUJUIMOHaFaH
CO3KOJIJAaHBICTAH TYpPAThIH OJJIEKTPOHJIBIK MOTIHIAEp Oa3achlHIAFbl Ke3
KEITeH C€O3 ©3 «IaclopThiH» ananel [1], sFHM op ce3diH OelTapan
KarJaiaarel TrpaMMaTUKalIbIK (QOpMachl, KOHTEKCTErl IpaMMaTHKaJIbIK
(dbopMacel, rpaMMaTHKaJIbIK MaFbIHACKI, JIEKCUKAJIBIK MaFbIHACHI, ayJJapMachl,
ATUMOJIOTHSACHI TYTresl Kepceruieni. Jlemek, KOpmyCThIH KeMeriMeH 0i3
MOTIH/ET1 ajTyaH TYpJli FpaMaTHKaJIbIK KOJIIaHbICTa, KOHTEKCTE TYPFaH CO3/ep
JKalJbl TOJNBIK Mariymar aja anamei3. Kopmycran e3re rajiaMTop keniiepi
CO3re KaTBICTHI JIOJI KOPITYC CHUSKTHI YKaH KaKThl TUITAHBIMJIBIK dpi iIIiHapa
SHIMKJIANEUSUIBIK MariayMaT Oepe aaMaibl. ¥JITTHIK KOPIyCTa MOTIHIEP
apHaibl TOPTIIMIICH XYHEI Typ/ie )KUHAKTaIa/1bl, OHJA TIMT1 FAIaMTOP/Ia KOK
OPTYPJIi CTUIIBJET1, JKaHPAAFbl MOTIHACD KUHAKTAIA IbI.

Kopryc xacaynbiy 6ip/ieH 01p mapThl — ayKbIMIBUIBIK HEMECE KOIEMIUTIK
(perpe3eHTaTHBTI), KOPIYC KoJeMl CO3KOJJIaHBIC CaHBIMEH OJIIIEHE/].
Koprmychl KongaHymbuiap yiriH MaHbI3ABLIIBIFEI - OHBIH KOJI JKeTIMIUTITIH/IE
0oJbIn TaObUIa b1 EpKiH KO JKeTIM/II KOpITyCTap Ke3 KeIreH yakpITTa online
PEeXIMIHJIE KOPITYCTaFbl OApPIIBIK MOTIHACP OOMBIHIIA TOJBIK KOJIEM/IE 13/1eyTe
MYMKIHAIK Oepe/i.

Kopryc MiHzmeTi OoWbIHINIA 3epTTEY KoHE KOPHEKUIIK KOPIyCTapbl
0oJbIn OeiHe I 3epTTey KOPIYCTaphI - T KBI3SMETIHIH TYPJIl aCTIeKTiIepiH
3epTTey MakcaTblHIa Kypbuiaasl. KoprmycrapabiH Oyl Typl JIMHTBUCTHKAIBIK
MIHJICTTEPAIH YIIKEH CBHIHBITITAPbIHA OarpITTAJIFaH. Minnerrig
alipbIKIIaTaHIbIPhLUIMAFaH/IbIFbl  KOPIYCTAp/aH >KETKUIIKTI YJIKEH KelieM
Talamn erell. OAeTTe, MYHJIail MOTIHIEP KOpITycTaphl OipHEIIe OHJaraH
MUJJIMOHHAH OacTam >Ky3 MIUIMOHFA JIelH CO3KOJIJaHBICThl KAMTH/IBI.
KepHekinik KopmycTapbl FBUIBIMH-3€PTTEY KYMBICTAPhI KYPri3UITeHHHEH
KEWiH KYPBUIAJIbI: OJapIbIH MaKCcaThl KaHa (GakTiIepal aHbIKTay FaHa eMec,

10



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 7-17

COHJall -aK oNJeKallaH allblHFaH HOTHXKENEpIl pacTay KOHE Heri3Jey.
Omnap OypbIH e3re JMHTBUCTUKAJBIK JICTEPMEH aHBIKTAJFaH, COJ HEMece
e3re TUIMIK (akTijgepai pacTalThiH (CO3IK, MOTIHIIK) ©3[EpiHIH IITiHICT
JIMHTBUCTUKAJIBIK MBICAJIAAp bl 06Ty YIIiH KbI3MeET eTeni [4, 45-0.].

KepHekinik KOpIyChIHBIH THNTIK MbIcalibl «OpbIC TiUTIHIH JUCKYPCUBTI
ce3ziep OoNbIHINIA aKmapar-KiTaObl» aTThl eHOeKTe kepceTiireH [5, 150-0.].
Ochl eHOekTe OeJeKTepAiH CEMaHTHUKAJIBIK Tajjaybl MEH OCNTiJIeHTeH
MarblHaIap ayKbIMAbl MOTIHAIK MaTepuaIMeH Koca kypesl. by okbipManra
aBTOpJIADMEH  YCBIHBUIFAH CEMAaHTHKAIbIK TYCIHAIpYJIEpAl TeKcepyre
MYMKIHAIK Oepeni. [luHaMUKaIbIK ©JIIIeM KOPITyCTap bl TUHAMUKAIBIK KOHE
CTaTUKaJBIK Jen Oeseni. bacTankpiga MOTiHIEpP KOPITyChl TiAeri Oenrim
O1p yaKpbITIIA YKaFaaiapl OCHHEICHTIH CTaTUKAJIBIK OUTIM PETiH/Ie KYPBUIIbI.
CraTukanblKk KOpIyCTapAblH KypaMbIHAA VyakbITIIa MOTiHAEp OoJajbl.
Ochl KOpITyC TYPIHIH 9ETTEr1 OKUIAEPl MOTIH >Ka3ylIbUIAPAbIH TONTaMaChI
- aBTOPJBIK KoprycTap Ooinbin TaObutanbl. Ta3a JHMHIBUCTHKAIBIK >KOHE
JIMHTBUCTUKAJIBIK €MEC MIHJIETTEP/IH eJieysli OOIriTIIIK KYObUIBICTApIbIH
yakpITIIa IIKajJaJa >XYMbIC ICTEyiH aHBIKTayAbl Tayam eTeni. MbIcambl:
CO3/IEp/IH MarbIHACBIHBIH ©3repyi, COJ HeMece ©3re J€ CHHTaKCHUCTIK
KOHCTPYKIMSUTAPBIH KOJIJAHy >KHUTIT skoHe T.0. [Ipobnemanbik 0OIBICTHIH
mpoLeccyanbl acleKTUIepiH KOpCceTyre apHaJifaH MOTIHIAEP KOPIYCTapblH
KYpy JKOHE [MHAMUKAJBIK TMaiJanaHy TEXHOJOTHsUIaphl O3ipJIeHEs.
JIMHAMHKAJIBIK KOPIYCThl COHJIali-aK MOHHUTOPJIBI HEMECE MOHUTOPHUHITHI
nen Te ataiapl. OmapablH MaKcaThl —KOJIEMJICPIH TYPAKThI YIFANTY. AJIbIH-
aja OCKITUITeH yaKbIT apalibIFbl KOITEreH MOTIHACP KOPITYChIH >KaHApTy
JKOHE/HeMece TOIBIKTHIPY xypeni [1, 43-0.].

[Ilekci3 (TypakThl JamMylibl) MOHHUTOPJIBI KOPIyCTap - CO3IIKTEp
KYPBUIBICBIH/IA YJIKEH poi arkapaabl. CebeOl, Tire eHreH >kaHa ce3aepii
HeMece 63 MOHIH aybICTBIPFaH KOJAaHbICTa 0ap ce3aep/i JeKcukorpadrapra
KaJarajan OThIpyFa MYMKIHAIK Oepeni. JIMHaMHKaIBIK MOTIHACPKOPITYCHI
OpTYPIl IHaXPOHUKAIIBIK 3€PTTEYJIep XKYPrizyre apHalFaH.

benrinenim entiemi KOpIyCThI OITUICHIeH )KoHE OeT1JIeHOSTeH JIeTI eKire
Oeneni. by 6emyni Oiaiperin 6acka 1a TepMUHIEp Oap: HHIACKCTEITCH JKOHE
MHJCKCTEIMEIreH, aHHOTAIMsUIaHFaHe KoHe aHHOTalUsJIaHOaFaH, TerTelreH
JKOHE TerrteaMereH. benriieHiM KoprychIHaa, OSNTIICHIM CUTIAThIHA COUKEC
ce3jiepre HeMece coeiiemaepre TaHOaap (terrep) 6epiieii:MophOIOTHSIIBIK,
CHUHTAKCHCTIK, CEMaHTHKAJIBIK, TPOCOIUKAIIBIK koHE T.0. [4, 81-0.].

KopnycThiH mIBbIFY TapuxbiHa Ke3 kyriprcek “Koprmyc,, TyciHiri
JOCTYPJl KapTOTEKalap[blH KaJlfachl OOJBII TaObUIaAbl >KOHE OHJIOU
TocimMeH XX F. JUHTBUCTTEpi >kymbic icteai [1]. bByn kaprorekanap
KOMIIBIOTEPIe €HTI31IiM, JKaJmbIFa Oipaei Ko xkeTiMai 6omasl. KoprmycTeig
KaJIBINTaCybIHJIa UHTEPHET JKeJici Jie eneyini pes oiHaabl.OckiHIall namy
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YpaiciHae, op TYpJli JUHTBUCTUKAIBIK 3€PTTEYJIEp YIIIH Kapambl, YIKEH
KeJIEM1 MOTIH/IIK MaTepHaiaap Kol *KeTiMi OOJIbI.

JIMHrBUCTEP KOMITBIOTEPJICHI'€H MATIHAEPIH aJFaIIKbl KOpIychiH 1960-
IITBI JKBUTBI )KUHAIBI. bipiHi kommnbioTepiienreH kopiyc bpays kopmycsr (The
Brown Standard Corpus of American English) — amepukanpIk Kitarm, raser,
xypHanaapaas 500 maktel MoTiHAepal kKamTbi,anFam AKII-na 1961xbiis1
XKapbIK KepreH. Opoip bpayn kopryceiHabirsl MoTiH 2000 ce31eH Typaibl, an
xaurbl xxuHaranaa 1 Mt ce3ien (2000 ce3konmanbicka TeH SO0 MOTIHIEPICH)
typras. Kopnyctein aBropnaps! Y. @pencuc (W. Francis) sxone XK. Kyuepa
(H. Kucera) onbl 6acTankpsl CTaTUCTUKAIBIK OHJEY/IEC KOI MAIIMETTEPMEH:
KUK JKOHE an(aBHUTTI KUK CO3IIKIEH KOHE dp TYPJi CTaTHCTUKAIBIK
OexyrnepMeH KaMThIFaH. bpayH KOpIyChIH KYpY MaKcaTbl-aFbUIIIbIH TUTHIH
KEKEJICHI'eH jka30allia KaHpJIapblH KOHE JKaHPJIap/Abl CANBICTBIPY OOMBIHIIA
KyHeni 3epTTeyal KamTamach3 ety. OHbIH maiiia GOMyBIH JKalIblFa OpTaK
KBI3BIFYIIBUIBIK KOHE KbI3y MIKIpTajgac TYFBI3AbI. DBipiHIII Ke3eKTe oap
MOTIHAEPAl 1pIKTEYyMEH MYHJail KOpIycTa bIKTUMaJ LIEIIIETIH MIHJIETTEep
KYPaMbIHBIH IPUHIIUAINITEPIH KAPaCThIPAbI. bip jKaFblHAH, OJ1 CTATUCTUKAIBIK
OJIIIEMICP/IIH HETI31H/Ie CaJbIHJIbI, €KIHII JXaFbIHaH, CTATHCTHKA KOPIYC
KYpyLIbUIApABIH €pIKTI MIEHIIMAEPIMEH YIITACThIPAa OTBHIPBIN KOJIJAHBIIFaH
AFHHM, KociOM Tyicikke HerismenreH. bynm kypnemi mpouecc OapbIChiHAA
OapbIHIIIA AAJIIIKKE KOJDKETKI3Y YIIiH, 09CeKere MaKCHUMaJlIbl KaJIbIIITaCKaH,
TeKcepyre jkoHe OakpLIayFa alibIK OOJAThIH YACPICTI Kypy Ka)eT OOJIbI.
Keilinipek, >Xorapplja KepCETUIreH Karujaarrapra cyileHe oTelpbin (15
Typai xanpaaH, 2000 ceskonmanbicTaH TyparbiH 500 MOTIH) €ypomajbiK
3epTTeylIiep anram per Yasioputanusga 1961 KeUibl KapusIaHFaH
MOTIHJIEp KOPIYCBIH Kyp/ibl. OHBIH KYpaMbIH/1a aF bUIIIBIH TITIHIH OpUTaHABIK
HYCKaJia »acajarad IMiH ce3l O6omnasl oHe oHbI Jlankactep-Ocno-bepren
kopmycsl aen araabl (The Lancaster - Oslo-Bergen Corpus, OpuTaHIbIK xKoHE
€Kl HOpBETrUsJIbIK YHUBEPCUTETTED aTayiapsl, HeMece Kpickaiia LOB) (http://
www.natcorp.ox.ac.uk/).

CoHbIMEH, €H epTe JKacallFaH €Ki YIKEH KOpIycTap — OyJI aMepHKaIIbIK
KOHE AaFbUIIIBIH TUTIHIH OpHUTaHIBIK HYCKACBHIHIAFBI jkazbaiia ceiiney
kopryctapel. Exi KopmycThIH Ja Kasipri TaHjaa maiaachl 30p, aFbUILIbIH
TUTIHIH KOINTEereH 3epTTeysepi ochl Kopiycrapaan 6acray anazsl [4].

Ocpbl KopIycTap KYpbUIFaH COTTEH OacTan ©TKEH COHFBI OH)KBUIJIBIKTA,
KOMIIBIOTEPIIEP ap3aH JKOHE dJIeKaii1a KyaTThl OOJIIbI, COHBIMEH KaTap ap3aH
KOHE CEHIM/II CKaHepJIep MATIHEPAl KOMITBIOTEPIe Te3 KOHE ePHETAKTaHbIH
KOMETIHCI3 OHAall KeImipyre >KOJ amThl. ByJl KETICTIKTep KOpITyCTapbl
KYPY YIEpICIH >KEHUIACTTI *oHe Ka3ipAiH ©31H]Ie OHbIH COHFbI KYpaMbIHIa
MUJIJTHAP/ATaFaH CO3KOIIaHbIC Oap.
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Kopmnyc kacay He ymuiH Kaxer?

1) Kopmyc ka3ipri 3aMaHfbl KyaTThl MHHOBALIUSJIBIK KYpalaapbIHbIH Oipi
peTiHAe OpTaK MOACHHUETTI, Oip TYTac XalbIKThl YIT TUTiHE KAJIbIITACTHIPY
YIIiH KaXKeT;

2) Kopmyc nuHrBHcTepre Tin OimiMiHIH OapiblK callaChIHIAFbl FHUIBIMU
3epTTeyaepai KaMTaMachl3 €Ty YIIiH, KeJeMi YJIKeH MOTIHIIK MaTepHallbl
JIMHTBUCTHUKAJIBIK OHJICY PACIMAEPIH OHAMIIATy XKoHE Te3/1eTy YIUIH KaXeT;

3) Kopmyc aneOuerrany, Tapux *oHe KONTEreH 0acka 1a TyMaHUTAPIIbIK
FBUIBIMJIAPIBIH MOCEJINIEPiH 3epPTTeY YIIIH KaXKeT;

4) Kopmyc Tin MocemnenepiHe KbI3bIFYIIBUIBIK TaHBITATHIH OapIibIK
aJIaMHBIH CYpaHbBIChIHA kayarl Oepy YIIiH KaXeT T.0.

Kopnycrsl Kanpaii makcarra naigananyra Ooaaabi? KopmycTbl
OpTYpil aHbIKTaMalap MEH TUIAIK KoHe ceiiey OipiikTepi Typasbl
CTaTUCTUKAJIBIK A€PEKTEP/Ii ally YIIiH Naijananyra 6onaasl. Atan alTKaHaa:

1)bapeiHia ynkeH KeneMai KOpmyc (pempe3eHTUBTLNIK) IepeKTepAiH
TUNTUIINHE KENUIAIK Oepesi sKoHe TUIMIK KYObUIBICTApIbIH OapiblK caiachl
TypaJibl TOJIBIK aKMapaTleH KamTamachl3 eredi. KoprycrapibelH Herizinzae
CO3TYJIFA KU1, JIEKCeMa, IPaMMAaTUKAJIbIK KaTeropusiap aiibl JepeKTep
anyra Oonanpl. Ce3TyJIFa KUUTITIHIH KOHE KOHTEKCTTIH e3repyiH ap Typii
yaKbIT Ke3eHJepiHae Oaiikayra jkoHe OipJecKeH JIEKCHUKaJbIK OipIiKTepaiH
Ke3JIecyl Typajibl )koHe T.0. IepeKTep anyra Oosabl;

2)Kopryctap opTypiii Tapuxu >KOHE Kazipri 3aMaHFbl CO3IIKTEpIi
naibiHIay OOMBIHIIA KeIl AaCHeKTUIl JEKCHKOrpaUsIIbIK KYMBICTAPIbIH
JIepeK Ko31 KoHe Kypasibl OOJIbIN KbI3MET €Ty YIUiH JKacallFaH.

3) Bip-ak per jxacanfaH »KoHe JalbIHIaIFaH JEPEeKTep MAcCHUBIH Tasai
MOPpTE KOHE OpTYpJli MaKcaTTa KOJIJaHyFa, COHIaif-aK T1J1/11 OKBITY IIPOLIECIHEe
naigananyra 6omasisi [6].

Tingin YITTBIK KOPIYCHI KiM YIIiH Kacaaaabl?

¥NTTBIK KOPITyCTapJblH HEri3rl TYTHIHYIIbUIApbl/Naijananyusiiap
TOMEH/Ieriyiep OO Ta0bLIaabl:

1) NTMHIBHCTHKA CcallaChIHAA FBUIBIMH €HOEKTEp Ka3blll KYPreH Hemece
KOFapbl OKY OpPBIHIAPBIHAA 9PIC OKUTHIH OLTIKTI KOciOW TiMIi-MamaHaap,
HaKThl alTKaHa, opTYpJl cajajarbl 3epTTEYIIi-TMHIBUCTEP, €H aJJAbIMEH,
KOPIYCTBIK KOHE KOMIBIOTEPIIIK cajlajarbl JUHI'BUCTEP, TUI TEOPETUKTEPI
MEH TapUXUIbUIAPbI, JIEKCUKOTpadTap — opTYpJii THUNTEr1 KOHE MaKCaTTaFbl
CO3IIKTI KYpacThIpyUIbUIap, AMAJIEKTOJIOrTap, COLMOJIMHIBUCTED >KOHE
KOHTPACTHUBTI JIMHTBUCTHKA MaMaH1apbl, ICUXOJIUHIBUCTED, COT JKoHE Oacka
Jla TMHTBUCTUKAJIBIK capanTama OOMBIHIIIA MaMaHap >koHe T.0.;

2) oKa3ymbulap, pelrakTopiap, oAeOMeTTaHyLIbUIap, TapHUXIIbLIap,
KypHaJIUCTep,  aylAapMallbulap, — casicaTkepiep,  dJeyMeTTaHyIlIbuiap,
sTHOTrpadTap, sIFHU TYMaHUTAPIBIK OUTIMHIH OapibIK callaChIHBIH OKUIIEPI;
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3) YKIMETTIK )KOHE YKIMETTIK eMeC YHBIMAAP/IbIH, KEPTiTIKTI MEMJIEKETTIK
Oackapy KoHE 6©31H-631 Oackapy OpraHIapbiHBbIH, KapiKbl-DKOHOMHUKA
YUBIMAAPBIHBIH OKIMIIUIIKTEpl MEH KbhI3METKepJiepi, OaHK KbhI3METIILIEpI,
casicaTkepiep MeH OW3HECMEHJEp, SFHU KOFaMJIBIK OMIPAIH ayKbIMIb
QJICYMETTIK-CasICH CalaChIHBIH OKIIEpi;

4) OepiareH TUIAI OLTyre KbI3BIFYUIBUIBIK TaHBITKAHIAPABIH OapIIbIFhI:
TUII aHa )KOHE e3re Ti (EKIHIII, MEeT Ti1) PeTiHAe MEHIepTETIH MaMaH1ap;
OarmapiiamMa o3ipieyurijiep, OKYyJIbIK aBTOPJIAphl MEH 9ICKEPIIeP; MYFaIiMIEP
MEH OKBITaThIH YHBIMJAp; MEKTEN OKYIIbLIAPhI, CTYACHTTEp, Oenrim Oip
TUIIIH KypCTapblH ThIHIAYIIBLIAP T.0.

¥ATTBIK KOpIyC KociOiHE HeMece aWHajbICaThbiH iciHe OalIaHBICTHI
TUIIIH KOJIJTAHBUTYBI MEH KYPBLIBIMBIHBIH €PEKIIEIITiH TYCIHYT€ YMTBUIFBICHI
KeJIeTIHJEP/IIH OapIIbIFbIHA KaKeT [6].

Kopnyc aBTopjapbIHbIH MiHeTi- 3epTTEIIN OTBIPFaH TUINe KAaThICTHI
OapbIHIA KON MOTIHAEpl >kuHay. KopmycThl TUIMIH KIIIIpEeUTIITeH Yric
nen aiftryra Gonaabl. KopmycTeiH Pernpe3eHTaTHBTIK YFBIMBI — OapbIHINA
YKETKUTIKT1 )KOHE 9pTYPJIIi Ke3€HIepIeT1 MOTIHICPAIH KaHpJIapFa, CTUIIbIEPre,
aBTOpJIapFa >kKoHE T.0. KAThICTHI MPOMOPIMOHAT IIaMaMEH aJIbIHFAH KeJIeMi,
SIFHU TUIIK 3€PTTEY asChIH KaH-)KaKThI alllaTbIH MOTIH KeJyiemi [5].

Kazak Tininin yarTeiK kopnychl.Ka3ipri TaHma op TUIAIH 63 YITTHIK
KOPITyChI Oap, TINTI KeJjeMi jKaFblHaH YJIKEH OOJIBIN CaHaJaThIH aFbUIIIbBIH,
OpbIC TUIAEpiHIH OipHemie koprycTapsl O0ap. CaHbI JKaFblHaH Tild Heci a3
00JIBIN TAOBLIATHIH KEHOIp TIIACPIH JIe 63 KOpIycTapbhKacaaFaH (MbICAJIbI,
4yeX, OCETHH, JaT, apMsiH, CJIOBEH, TOXKIK KoHE T.0.) [6].

AxMer BallTypChIHYJIBI aThIHIAFBI TiJ OUTIMI MHCTUTYTBIHIA Kejemi 5
MUJUTMOHHAH acTaM KapTaTeKaJaH TYpaThiH YJITTHIK TUIIIH CO3/IIK KOPHI 0ap.
Ochbl KyHT€ JICHIHT1 MIBIKKaH CO3AIKTEP/IiH CO3Ti30eCiHe HeTi3 OOIFaH, YHeMI
TOJIBIFBITT OTBIPFAaH OYJ CO3IK KOp EMMI3IIH MEMJICKeTTUIIrHIH OipaeH
Olp HBIMIAHBI PETIHAETI MEMIJICKETTIK TUIMIH JIEKCHKa-(Pa3eoIorHsIIbIK
OallNIBIFBIH, CO3TI30€IK KYpaMblH aHBIKTAWTBIH KYHIBI Mypa OOJIBII
Tabbutazbl [7]. ©3 KypamMbIHAAa OCHI KapTaTeKalapAblH 0a3achlH KoHE
Ka3aK TUIHIET1 opTYpJi JKaHpiiapaa, CTUJIBIACPIE Ka3bUIFaH FajaamTop
KEHICTITIH/IC KOK JIEKTPOHIbI MOTiHIAepi Oap,morTiHaepain 300 MuwuInoH
CO3KOJIJAaHBICTAaFbl KOJIeMIH KaMTUThIHKa3ak TUIIHIH YITTBIK KOPITYChI
Meraxo0achbIHBIHKAHATKAKThl OacTankbl sko0ackiH A. balTypchiHYIIBI
aTBIHJAFBI TUT T11 OUTIMI MHCTUTYTHI jKacar, FalaMTOp KEHICTIT1H/IE YChIHBII
oTbIp [4].

Kazak TiaiHIH YITTBIK KOPIYCHIHBIH Oip/ieH Oip epeKIieniri oia OypbiH
COHIIBI ©3re KopIycTapja OoJMaraH MJJleHH CeMAHTHKAChI (YITTHIK
MOJICHHUET, JAUITe KaThICThl MaFbIHACHI) 00JIybl. MBICaAJIbI, «aTaMEKEH» CO31HIH
TUIAIK JIEKCUKAJIBIK MarbIHAChIHA KOCA, MOJIEH! MaFbIHACKI, SFHU 0acKa T1Ie
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JKOK, COJI YITKA, MOJICHUETIHE TOH Ma3MYHBI KepceTuiei [8].

«Kanmbl, uaeannpl Typaeri Kazak TimiHIH YJITTBHIK KOPITY ChIHA YCHIHBLITBITT
OTBIpFaH KapamaiblM OacTamKbl HYCKara KaparaHaa OlpHelle XKY3JereH
ece KEHayKbIMIbl YKoHE oJJeKaiia Y3bIH TEpEeHJIKTErl (opTarachlpiapaaH
Oactan OyriHre MACHIHTI) MOTIHAEP KOPIYChl TUIAETI MPOIOPIUSACHIHA
Kapall KaHp-)KaHPMEH, CTUJIb-CTUJIbMEH KaMThUIaJbl, COHJAN-aK OHJAFbl
OenrijeHiM (pa3MeTka) TypJepi e aidyaH-ajdyaH OojMak. AJl YCHIHBUIBII
OTBIpFaH KaparnaibiM O0acTankbl Hyckana 10 MuInoHai ce3K0JI1aHbICTaFbI
MOTIH KeJIeM1 KaMThUI/Ibl, OHBIH TEPEHIIK JICHIel1 JIe YJIKEH eMec, HeT131HeH
3aMaHayu Ka3ak MoTiHzaepi raHa eHrizuireH. CoHbIMeH Oipre Oy xoOaaa
OCBI MOTIHJIEpPTe KaThICThI KOJAaHbIIFaH KapamnaibsiM (hopmaaarsl OeIriieHIM
TYpJIepi A€ MEeKTEeYI, aTar aiTKaHaa: MOpQOJIOTHUIBIK OenriieHiM, Mmopdo-
CEMaHTHUKAJIBIK OeNTiUIeHIM Oepifii, COHBIMEH Oipre JISKCHMKAJIbIK CEMaHTHKA
MEH MJJIEHU CeMaHTHKa KepceTireH. COHFbICBIHBIH KOWBLTY bl KOJIMEH JKYy3€ere
achIpbUIFaHIBIKTaH (O0MalakTa xKapThljail aBTOMaTThl (pOpMaChIHA KATHICTHI
OarmapiiamMa o3ipiieHe/l), MYHJald CeMaHTHKa TeK Oenriiai Oip Tizimzeri
ce3zep KarapeiMeH mmekrenai. XKobana omapasiH TizimMi kepcetiireH. Jlemek
OacTamKkbl KapamaiblM HYCKaJarbl MOJICHH CEMaHTHKAa TEK OCHI Ti3IMJETi
ce3ziepae OCpUITCHIIKTEH, 137yl OMapAbl Ti3iM OOMBIHINIA TEPY APKBLIBI
FaHa Kepe anaabl. AJl KOPIMYCTHIH Oa3achblHAArbl MOJCHH CEMaHTUKACHI
Oap TiziMre eHOel KajraH Oacka ceslepre ajjarbl YaKbITTa OCHI aKrapar
OOMBIHILIA PETIPE3CHTTENY >KOJIJapbl KapacThIpbUIbiN, eHridiieni. COHbIMEH,
YCBIHBUIBIN OTBIpFaH Kaszak TUTiHIH YJITTBIK KOPIYChI aTThl MEra)xoO0aHbIH
KapanaiiblM OacTamnKbl HYCKAacblHA HEFYPJIBIM JKEHUT 9opl KapamailbiM
OenrijeHIM cabIHbIN, Mewmiame a3 (10 MIH.) MOTIH KejeMi KaMThUIFaH.
Anaiia anmarbl yakpITTa OyJl aKnmaparTtap KeHAIri, TepeHMIri jKarblHaH Ja
TOJIBIKTBIPBLIBII, OHJIEIII, OCNTIICHIM canachkl Ja apThil, coFaH Kapait Kazak
TUTIHIH YJITTBIK KOPIYCHIHBIH OaplblK MapameTpriepl MEH KOpIycllalaphbl
(monkopImyc) pecypcrapbl TYTeHAeMTIM, )KacakTaamMaKy [7].

T11 KOpITyCBIHBIH MYMKIH/IIT1 — 30p €KEHAITH op1 KayKETTUIIrH OalKabIK.
FanamTop keHicTiriHae KbI3MeT eTeTiH, Ka3ipri naijananybIHbIH FaHa eMec,
BIKTUMAJT TMaliJaIaHyIIbl — OOJNallaK YpHaK OKiIIEPiHIH JIMHTBUCTUKAIBIK
KKETTUTIKTEPIH KaHaFaTTaHABIPaThIH, Y3aKMEP3iM/Ii NTalijaaHyFa apHajaFraH
aKIMapaTThIK-aHBIKTAMAJIbIK CHUIATTaFbl ipl WHHOBALMSIBIK ©OHIM OOJIBII
TAaOBUIATBIH YITTHIK KOPITYC — MaHBI3Jbl MEMJIEKETTIK MiHAETTEepAiH Oipi.
AJ Ka3ak TUTIHIH YITTBIK KOPITYCBIH >Kacaylibl JJMHTBUCTTEP YIIH ajIarbl
Makcar dNIeMJIIK A9pEKeET1 TUIIK KOPITyCTapMEHTEH KeJeTiHAe! ayKbIM/IbI,
YJIKSH KOJIeMJIe CO3KOJIIaHBICHI 0ap, YITTHIK KOPITYC JKacall MIbIFapy, ajl OFaH
KOJIJIay JKacay MEMJICKETTIH OOpBIIIbl. OWTKEeHI1 Kasipri 3amMaHaa Ka3zakTap
03 aHa TUIIHAE CaKTaJfaH YITTBIK pPyXaHU, MOJICHU KYHIBUIBIKTApIAH,
MaHBI3/IbI aKmapaaH Oeitxabap Oombim Oapa >kaTelp. Ka3akThIH KeIl CO3iHIH
IIBIH MOHIHJET] TePEH MaFbIHACHI YKOFAJIBIN 0apa *KaThlp, TUTIMI3IIH ©31HIH
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0 6acTarbl TYNKA3bIFbl OOJIFAH YJITTHIK YFBIM, TYCIHIK, JYHUETaHBIM KOMECKI
TapThin Oapa >xaTblp. MiHe, MOJIEHHM CEMaHTUKAchl OOMBIHIIA OEMTijeHin
KOMBUIFaH T1J KOPIYChl apKbUIbI XaJbIK ©31H TaHyFa MYMKIHIIK anansl [8].
Ochl MakcaT opbIHAANICA, OHA Ka3aK TiIIHIH FYMBIPBI MOHT1 OOJIMaK.
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HAYAJIBHBIN MTPOEKT HALITUOHAJILHOI'O KOPITYCA
KA3AXCKOTI'O S3BbIKA

Poicamapl K. T. !, Ceiiitoex A.C.?
! n.¢punon.u., mpodeccop,KazYMOuMS um. AGrLnaii xaHa,
. Anmarsl, Kazaxcran
2 MAaTECTPAHT TI0 crieranbHocTH «6M021000 — MHOCTpaHHas (GUIOIOTHS,
KazYMOuMA B uMm. AObinaii xana, r.Anmatel, Kasaxcran
e-mail: aygerim.sayatkyzy@bk.ru

B Hacrosmee Bpems pa3BUBaeTCs OTPOMHBIN IOTOK HH(OPMALINH B CBSI3H C Pa3BUTHEM
Pa3IUYHBIX  COLMAIBHO-NOINTHYECKUX, OKOHOMHYECKHMX oOTHomeHnid. Ilockombky
pacipocTpaHeHre Takoil WH(OpManuii B KH3HM OOIIEcTBA OCYLIECTBIACTCS Ha SI3BIKE,
ciyxk0a S3BIKO3HAHMS pacIIUpsieTcs NEeHb 3a AHEM.B cBsA3m ¢ 3TUM, B LENAX OCBOCHHMSA
OECKOHEUHBIX TIOTOKOB HH(OPMALMK JOIOMHUI OTPOMHBIM pPE3ylbTaT B HMHOCTPAaHHBIX
HallMOHAJIBHBIX SI3BIKOBBIX KOPILYCOB,CO3/1aHMS Ha OCHOBE MAaTepHaJOB Ka3aXCKOTO
SI3BIKO3HAHUS Ha CETOAHALTHUN ICHB SBISETCS OONBIION MPOOIeMOii.

B crarbe naercs nH(GopMaIyst 0 KOpIyCHOH JTHHIBUCTHKE KOTOPAas SIBISIETCS— PA3IeIIoM
KOMITBIOTEPHOH JIMHTBUCTHKH, 3aHUMAIOIINIACS pa3paOOTKON OOIMX CTaTbe MPUHIUIIOB
MIOCTPOCHUSI W HCIONB30BAHUS JIMHTBUCTUYECKUX KOPIIYCOB (KOPIyCOB TEKCTOB) C
IIPUMEHEHNEM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI. A TakXkKe MPEI0CTaBISIOTCS CUCTEMATHUECKIE
CBEJICHMS O HAJallbHOM IIPOEKTE S3BIKOBOTO KOpITyca Ka3aXCKoro si3blka «HawdambHbIH
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MIPOEKT HAIMOHAJIBHOTO KOPITyCca Ka3axCKOTo SI3bIKa» KOTOPBIH mpemmaraer WHCTUTYT
sI3pIKO3HaHusl uMeHH A. baiitypchiHOBa.

B crarbe narorcst OTBETHI Ha CIIeAyIOMINE BOIIPOCH!: «UTO Takoe HAIIMOHAIBHBIN KOPITyC
si3pIka? [l KOTO W JUIS 4ero Hy’>KeH S3bIKOBOM Kopryc?». Takke MPHUBOISTCS CBEICHUS
0 SI3BIKOBOM KOPITyCE, M YKa3bIBaeTCS BO3MOXKHOCTb W HEOOXOAMMOCTH (POPMHPOBAHMUS
SI3BIKOBOTO Kopryca. Ompesensercs poib W 3HaYCHHE HAMOHAIFHOTO KOPITyca Ka3axCcKoro
SI3bIKA HA CETOAHSIIHUN JICHB.

KnioueBble ci10Ba: KOpIyCHAsl JIMHTBUCTHKA, S3BIKOBOW KOPITyC, HAaIlMOHAJIbHBIA
SI3BIKOBOM  KOPIYC, KOpPITyC, PENpPE3CHTUBHBIM, KYJIbTypHas -CEMaHTHKA, pa3MeTKa,
CJIOBOYTIOTPEOIICHUSI, TIOIKOPITYC.

Cmambs nocmynuna 16.04.2017 2.
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THE ROLE OF SPONTANEOUS SPEECH AT LATE-NIGHT TALK SHOWS

Guskova E.S.!, Lobina Yu.A.?
! Master student, I.N. Ulyanov Ulyanovsk State Pedagogical University,
Ulyanovsk, Russian Federation, e-mail: evguskova@mail.ru
2 Candidate of Philological Sciences, Docent, Associate Professor at the English Language
Department of [.N. Ulyanov Ulyanovsk State Pedagogical University, Ulyanovsk, Russia,
e-mail: Yulia lobina@mail.ru

Talk shows have been explored in different ways. By focusing on transcripts taken from
2 Russian and British late-night talk shows (Evening Urgant, The Graham Norton Show),
this study is intended to capture the distinguishing features of the talk show by comparing
it with casual conversation. The aim of our study is to compare linguistic peculiarities of
Russian and British late night talk-shows and define the role of spontaneous speech there.
The results show that there are similar and specific features of participants’ speech at talk-
shows. Moreover, speech at talk shows differs from the written and prepared speech. It is
spontaneous and demonstrates the real spoken language. We contend that talk shows should
be given a sufficient place not only in the theory of speech genres and mass media, but also in
a syllabus in order to teach students conversational speech. It will give them an opportunity
to get insight into the language of the foreign country.

Keywords: spontaneous speech, talk show, spoken language.

VJIK 81-25
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POJIb CHIOHTAHHOWM PEYM HA PA3BJIEKATEJIbHBIX TOK-IIOY

I'yebkoBa E.C.!, Jloonna F0.A.2
! maructpant Ynl'TIV um. U.H. YnbsHOBa,
VnesuaoBck, Poccus, e-mail: evguskova@mail.ru
2 KaHAUIAT (GUIIOI. HayK, TOICHT Kadeaphl aHIIHHCKOTO S3bIKa
Val'TTY mm. U.H. YiapsHOBa,
I. YIbpsHOBCK, Poccus, e-mail: Yulia lobina@mail.ru

B nanHO# cTathe cTaBUTCS 337a4a PACCMOTPETH POJIb CIIOHTAHHOW pedr Ha OpUTaHCKUX
U POCCHICKHMX pa3BJICKaTeJIbHBIX TOK-IIOY. B KauecTBe Marepuaia ObUIM BBIOpPAHBI
pasBiieKkaresbHble TOK-110y «Bedepunit Ypraum n «The Graham Norton Show», a uMeHHO
ObuTH 0TOOpaHk! 4 3130712 (110 2 U3 KayKI0T0 TOK-II0Y ) 00IIeH JUTMTEIbHOCTBIO OKOJIO 3 4acoB.
B PE3YyNbTAaTC aHaJIM3a NOJTYYCHBI CBEACHUA O PAAC OTIIMYUTCIIbHBIX YEPT CIOHTAHHOM pcun
BEAYLIINX U rocreu TEJICPOrpaMmMbl, KOTOPBIC, B CBOIO OYEPECIb, JOKA3BIBAIOT, YTO PE€Yb HA TOK-
IOy OTJINYAeTCst OT Oojee yHU(PUIIMPOBAHHOTO MUCHMEHHOTO S3bIKa MM HMOATOTOBICHHOM
peun. Bonee Toro, pesynbTaThl aHalW3a AEMOHCTPHPYIOT PazHOOOpa3zue XapaKTEPHCTHK
CIOHTAHHOH pedn, KOTOPbIE B OOJBIIEH CTENEHN 3aMETHBI B PEUH YYaCTHUKOB OPUTAHCKOTO
TOK-I110Y, HE’KEJIU B PEYU BEAYILIETO U rOCTEW POCCUHCKOIO TOK-110Y. Pe3ynprarel JaHHOTO
WCCIIEJIOBAaHNSI MOTYT OBITh HCHOJB30BaHBl B KAa4E€CTBE MOATOTOBICHHOTO METOAMYECKU
Marepuara JuIst IPOCMOTpa TOK-1II0y ¥ OPTraHN3aIMU POJIEBBIX UT'P HA OCHOBE 3TOT0 PEYEBOTO
*KaHpa. Pa3BiexarenpHble TOK-IIOY MOTYT HOCIYKUTH S(QEKTUBHBIM JIOTOIHUTEIHHBIM
BHIEOMATEPHAIOM, CIIOCOOBI PabOThI C KOTOPBIM ITOMOTYT CJENaTh 3aHSATHS MHTEpECHEE.

18



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 18-30

Taxoke PE3ynbTaThl MPOBECACHHOIO MCCICAOBAHU CHOCO6CTByIOT I[aJ'IBHCI\/'IH.IeMy N3YyHUYCHHIO
HpO6J'IGM, CBA3aHHBIX C JKaHpAMHU TCJICAUCKYpPCa W U3YUCHHUIO CIIOHTAHHOU peun Ha
TCICBUACHUU.

KaroueBrble cjioBa: CIIOHTaHHAS PpC€Ub, TOK-1IOY, YCTHAaA p€yb.

MHorue uccnenoBaTenu ropopsiT 0 TOM, 4YTO Macc-Me/ina BO3/IEHCTBYET
Ha $S3bIK YEJOBEKa B LIEJIOM W HAa BOCHPUITHE MHUpPAa M HALMOHAJIbHOMN
KyJAbTYpbl. MHOTHE JHMHTBUCTBI OTMEYAIOT OOIIYI0 JIEMOKpPATHU3aLHUIO
MyOMUITUCTUYECKONM peYr W CHIDKEHHE SI3BIKOBOM  KyiasTypel CMMU:
Cuporununa O.b. [1], T'onanosa E.N. [2], Mopo3osa O.H. [3], firy6oBa M.A.
[4], Hemumenxko I.I1. [5]. YKaHp TOK-1110y SIBIISIETCSI CPABHUTEIHHO HOBBIM,
HOH 00J1a/1aeT PSIIOM YepT, KOTOPhIE MO3BOJIIOT TOBOPUTH O CXOJICTBE TOK-
110y C IPOCTPAHCTBOM IOBCEJHEBHOIo oO1IeHus. B mocnennee Bpems TOK-
IOy SBJISIOTCS MPEIMETOM MEXIUCLUUIUIMHAPHBIX HccliefoBaHuii:barupos
D.I. [6],Bakypoa H.B., Mockoskun JI.W. [ 7], BapranoB A.C. [8], Kouenrun
M.IO. [9], Jlapuna E.I'. [10], Ky3neuos I'.B. [11], Morunesckas 3.B. [12],
HorukoBa A.A. [13], llIupseBa O.B. [14], Cragin B. [15], Mittell]. [16].
OCHOBHOE BHMMaHHUE YIEIACTCA KOMIIO3ULIMOHHBIM, TEMaTUYECKHUM,
CPaBHUTEIbHBIM, JUHTBOKYJIBTYPHBIM, KOMMYHUKAaTHBHO-IIPArMaTU4eCKUM
acIeKTaM 3TOT0 peuyeBOro kaHpa.JImHrBucTuyeckre 0COOEHHOCTH U3Y4alIUCh
maso (Kamumawnkosa A.B. [17], Jlapuna E.I. [18]), xapakrep CHOHTaHHOCTH
peuH Ha TOK-IIOY TaK K€ He M3Yy4ascs JeTajJbHO, YTO HE JIA€T BO3MOXHOCTH
HEMOCPEJCTBEHHO UCIOJIb30BaTh PE3yIbTaThl UMEIOLIUXCS UCCIIEOBAHUN B
MpaKTHKe GOPMHUPOBAHUS HABBIKOB YCTHOM peyH.

PasroBopHast peub BBI3BIBACT OTPOMHBINA HCCIIEAOBATEILCKUM HUHTEPEC
Y MHOTHX YY€HBIX, pab0oTamux B cepe TUHTBUCTHUKU. MI3BECTHBI TIKOIIBI,
CO37aHHbIE TAKWMH BBIJAIOIIMMHUCS OTEUECTBEHHBIMM YUYEHBIMH, KakK
Cuporununa O.b. [1], 3emckas E.A. [19], JlanteBa O.A. [20]. Ux ocHOBHOIA
LEJIbI0 CTAJ0 M3y4YeHUE YCTHOW pAa3rOBOPHOM peuu. Takke CIHOHTaHHOU
peUbl0 3aHMMAaNINCh Takhe yueHble kak AHTunoBa A.M. [21], BumneBckas
I'M. [22], Aeskun B./l. [23], 3natoycosa JI.B. [24], JlaBpoBa H.A. [25] u
npyrue. Ilpobirema oOyueHuss HEMOATOTOBIEHHOW peYM HAa HMHOCTPAHHOM
SI3bIKE, U, COOTBETCTBEHHO, IMOJHOLIEHHON MOATOTOBKU K MEKKYIBTYPHOH
KOMMYHHUKAIlUM TakXe CTOUT OCTpo.O4eBUAHO, YTO pelIaTh €€ HYXKHO
3a CYeT CUMYJSIMU (BOCHPOHU3BEACHHSI B XOJIE€ POJIEBOM WIPbI) pPEUEBBIX
YKAHPOB, MOIJIEPKUBAEMBIX H3y4aeMOW KyJbTYpOl U MNpeanoiararoiux
HCIIOJIb30BaHUE 3HAYUTEILHOTO 00beMa HEMOATOTOBIEHHON pevHu.

JlaHHOE wHWccnenoBaHME TOCBAILIEHO AHAJIU3y S3BIKOBBIX CPEICTB,
yHoTpeOIsieMbIX Ha POCCUICKUX U OPUTAHCKUX Pa3BICKATEIHHBIX TOK-IIIOY.
AHanu3 BKIIIOYaeT B ce0s CpaBHEHHE TMHTBUCTUYECKHUX OCOOEHHOCTEH KaHpa
TOK-110y B BenukoOputanuu u Poccuiickoit denepanuiv U BHISIBICHHE POJIU
CIIOHTaHHOM pe4d B paMKax pacCcMaTpUBAaEMbIX TOK-IIOYy. Takyke B Hallei
paboTe Mbl HCCIEIOBAIM BO3MOXKHOCTH HCIOJIB30BAaHUS Pa3BiIEKaTEIbHBIX
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TOK-LIOY KaK MaTtepuaia Jyuis (OpMHUPOBAHUS HABBIKOB HEIOATOTOBIEHHON
peun.

Jlnst focTUKEHUS 11eNd Pelanoch TPH 3a1a4u:

- BBUICHMTbH, KAaKOBa J0JI1 HENOATOTOBIEHHOW peud B oOlieM oObeMme
peueBoro Marepuasa ToK-110Y;

- BBISICHUTD, KAKU€ YEPThl CIOHTAHHOW PeYH MPUCYTCTBYIOT B TOK-ILIOY;

- BBISICHUTB, Y€M CIIOHTaHHAs Pe4b OPUTAHCKUX TOK-IIOYy OTJIMYAETCS OT
CIIOHTAHHOM peun pyCCKUX TOK-ILIOY.

[Ipexxne yem nepexoAuTh K cCaMOMY aHaJIM3y Marepuaa, XOTeJIoCh Obl
00paTUTh BHUMAaHHE Ha CaMO IBJICHHUE CIIOHTAHHOM! PeYr U €€ XapaKTepPUCTUKHY,
KOTOPBIE BBIJEIISAIOT Pa3HbI€ UCCIIE0BATENN 3TON 00IaCTH.

Kabun [1.B., uccnenys CIOHTaHHYIO pedb, MHUCAT O TOM, YTO OCHOBHOM
CJIOKHOCTBIO TPU M3YYEHUHM HEMOJATrOTOBICHHON peuM SBISETCS TO, YTO
«TIpU CIIOHTAaHHOM IOPOKJIEHUM PEYM €€ OpraHu3alus Ha YPOBHE €IMHHIL
3Bydalllel peur, CHHTAKCHCA U JIEKCUKHU OTIINYAETCS OT IPYyTUX BUIOB yCTHOM
U NHCbMEHHON peud, ONMCAaHHOW METOJAaMHU JIMHI'BUCTHUYECKOIO aHaJIN3a,
4yTO TpeOyeT pa3pabOTKU MHBIX METOIOB». J[pyroil CIOXKHOCTHIO SIBIISETCS
TOT (PaKT, YTO BO3HUKAIOT TPYAHOCTH IPH 3allUCHU U TOUYHOCTU MNEpeAaqyu
BCEX O0COOEHHOCTEH CIOHTaHHOM peun ((ayblI-CTapThl, CAMOUCIIPABICHHUS
TOBOPSINEro, HENPAaBWIBHO  BBIOpAHHBIE TpamMmaTHueckue  (Hopmel,
HapyIICHHBIN TOPSIOK CJI0B, 00OpBaHHBIC CI0Ba WK (pasbl U T.1.) [26].

Opapny M. B cBoeil pabore «I'M...» yaamoch OOBSACHUTH HPUPOLY
OTKJIOHEHHH B YCTHOW CIOHTaHHOW peun. B ero pabore ¢urypupyer
MOHATHUE JIMHEAPHOCTb, (PyHIaAMEHTAJIbHOE CBOMCTBO S3bIKA, U3-32 KOTOPOTO
OTKJIOHEHHsI HEeU30€KHbI B YCTHOW CIIOHTAHHOW peyd. AKT YEIOBEUECKOro
BOCITPOM3BEJICHUS] PEUM MPOTEKAeT JUHEHHO BO BPEMEHH, CJIOBAa HE MOTYT
HaKJIabIBaThCs APYT HA ApYyra, OHU CTPOTO CIEAYET OJHO 3a ApyruM [27].

3aHMMasch HM3YYEHMEM YCTHOW peuH, HMCCIEN0BAaTENN CTaJIKUBAIOTCH,
MPEKIEe BCEro, ¢ MpobiaemMol e€ MOpOoKIEHUs, OPraHU3aluU (CTPYKTYpHI)
U crienu(HKU Ha BceX ypoBHsX. Kak M3BeCTHO, yCTHas pedb, B OTIIMYHE OT
MUCHMEHHOM, OOTyMBIBAETCSI TOBOPSIIMM (3apOXKIAETCsl B €ro TOJOBE) U
MPOU3HOCUTCS (TIOPOXKIAETCS) OAHOBPEMEHHO, T. €. YEJIOBEK, KaK MPaBHIIO,
HE ycCIleBaeT MpoayMaTb, KaKk MMEHHO OH Oyner ceifuac roBoputbh. Ecnu
B NMHUCHBMEHHON PEYM CYIIECTBYET TaKOE€ MOHATHE, KaKk 00paTUMOCTh (T.e.
Mbl MO’KEM BEPHYThCSl K Hadally WM JHOOOMY (parMeHTy TEKCTa, BHECTH
KOPPEKTUBBI, YTO-TO UCKIIOUUTh, UM, HA000POT, 100aBUTH), TO AJIsl yCTHOU
peun xapakTepHa HeoOpaTuMOCTb.

Emeé onmHOMl BaXHOM 4YepTOM YCTHOM peud, OTIMYaroumed e€ or
MUCbMEHHOM, SIBJSIETCS HEMOCPEICTBEHHOCTh oO0IIeHus. [lncbMenHas pedb
MIPEJICTABISIET COOON OMOCPEIOBAaHHOE OOIIEHHE, TOBOPSALIMM (MULIYLIHIT)
BCTYIIA€T B KOHTAKT CO CIYLIAOIIUM (UUTAIOIIHM ) IOCPEICTBOM TUCBMEHHOTO
Ttexkcta. [Ipm 3TOM nNapTHEPH KOMMYHHKALIUM JIMIIEHBI BO3MOXHOCTHU
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MepecHpoCUTh, YTOUHUTH YTO-TMOO WM YBUAETh PEAKLMI0 COOECeIHHKA.
[Ipu HEenmocpenCcTBEHHOM OOIIEHWH TOBOPSIIUI HE MPOCTO BUAUT PEAKIIUIO
cobeceHNKa, HO U YUUTHIBAET €€ B JaJbHEHIIICH KOMMYHUKAIIUH.

Peubp kaxaoro HMHOWMBHIA OTIMYAaeTCA APYr OT Jpyra. M3ydenuem
cneuru(UKA YyCTHOTO CIIOHTAHHOTO MOHOJIOTa B TOCJETHEEe BpeMsl aKTHBHO
3anumatorcs B Cankt-IletepOypre [28-30], Ho MHOTHE CBOWCTBA M (PYHKITUH
YCTHON MOHOJIOTUYECKOM peuu ellé Hy>KIArTCs B JalbHEHIIeM ONMUCaHUH U
OCMBICIICHHH.

Kak HeoThemMieEMyH0 XapakTEpPUCTHKY YCTHOW CHOHTaHHOM peuyu
MHOT'HE UCCIIeIOBATEIM OTMeUaroT nepedus [25; 31]. OnHako HU B OAHOU M3
HAy4HBIX pabOT HE YAIOCh HAUTH €ro TEPMHHOJIOTHYECKOTO ONpPEACTICHHUS.
[lepeOuB 0OBIYHO paccMaTpUBaeTCsl KaK MOKa3aTelb MPEPhIBHOCTH YCTHOM
CIIOHTAHHOU peuu (B OCOOCHHOCTH HAJIOTHYECKOH), €€ MOIUTEeMaTuyHOC-
TH, KOTJIa TOBOPSAIINNA HE 3aKaHYMBAET (paszy UM CIOBO, KIIEPECKAKUBACT) C
OJTHOM TeMBI Ha JPYTYIO0, TEM CaMbIM IepeOuBas caMmoro ceos.

MHorue [apyrue HCCIeoBaTead HU3y4yalld TIPOSBICHUS CIIOHTAHHOU
peun. OfHAKO /70 CHUX TMOp HET TOJHOW KiacCH(UKAIMHM XapaKTEPHUCTUK
CIIOHTAHHOM peyu. B TOHJOHCKOM YHUBEPCUTETE KOPOJIEBBI Mapuu, a UMEH-
HO Ha (pakynabTeTe JMHTBUCTHKH HCCIIEIOBATENILCKOM TPYIIONW B obiIacTu
COLMOJIMHIBUCTUKA OB BBIZCIICHBI  OIPEEICHHBIEXapAKTEPUCTUKI
CIIOHTaHHOM peun [32]. PaccMOTpuM HEKOTOpPbBIEC U3 HUX:

1) back channels (minimalresponses) — «oOpaTHasi CBS3b»: CIyIIAIOIINE
MOTYT TPOJIEMOHCTPUPOBATH TOBOPSAIIEMY, YTO OHH €T0 CIYIIAIOT U CIEISAT
3a Pa3BUTUEM €r0 MCTOPUHU, HCTIONB3YS KOPOTKHE BBICKA3bIBaHUS, OOBIYHO
BCTaBIISAS UX B KOHEI] MPEIOKEHHUS.

2) clause combining — «CBSI3p MPEMJIOKEHUID: KOTAA JIFOAM TOBOPST
CIIOHTAHHO, OHHM OOBIYHO HE 3aJyMBIBAIOTCS O CBA3BIBAHUU CBOMX
MPEUIOKEHUH Ccroco0amMH, KOTOpbIE OHM MOIIM OBl HCIOJIB30BaTh MpHU
HaIMCaHUM 3TUX XKe MPEAJIOKEHUH, yIOTpeOsisi pa3HbIE COIO3bI.

3) deixis — «uedkcucy, QpyHKIHUS yKa3aHHUS HA YYAaCTHHKOB PEUEBOTO
akTa (poseBOH JIEHKCHUC), BBIPAXKAETCS PA3IMUHBIMUA BUAAMU MECTOUMEHUM:
BO BpeMs OOLIEHMs JIOAM YacTo o0paliaiTcs K TOMY, YTO ObLIO CKa3aHO
HEKOTOpOE BpeMs HazaJl, YTO MMOMOTAeT TOBOPSIIEMY BOBJIE€Yb CIYIIAIOIIETO
B JIMCKYCCHIO U clienath Oecemy 0osee aKUBOH.

4) conversational historical present — «HacTosIIIEE HCTOPUUECKOE BPEMS
BO BpeMst Oece/bl»: KOTJIa JIFOIU TOBOPAT O TOM, YTO IMPOU30ILIO B IPOLLIOM,
OHM OOBIYHO WCIIONIB3YIOT IVIArOJIbl B TPOLIEIIEM BPEMEHH, HO HHOTIA
OHM HCTOJIB3YIOT HACTOSIIEE BpeMsi, YTOObI MPUAATH PAacCKasy OIIyIICHHE
MPUCYTCTBUS B TOM MOMEHTE.

5) discours emarkers (cuephrases, discours eparticles) — «IMCKypCUBHBIE
MapKepbD»: TAKOBBIMU SIBIISIFOTCSI CJIOBA, HEMOCPEACTBEHHO YKa3bIBAIOIIUE HA
CTPYKTYpy AMcKypca. Mcrnonp3oBaHHE JUCKYPCHUBHBIX MapKepOB SIBIISETCS
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BaKHON YepTOW CIOHTAHHOW PEYM, BBITIOJNHSS HECKOJbKO (YHKIIUN cpasy
B OJHOM BbICKa3biBaHWH. OJHAKO TABHOW (YHKIMEH SIBISETCS MOKa3aTh
CIIyIIAIOIIEMY, KaK HWHTEPIPETHPOBATH TO, YTO OIKMCHIBACT TOBOPSIIHM.
OcTtanbHble GYHKIIMU BKIIIOYAIOT B ceOsl:

- YKa3aTh Ha HA4aJl0 WU KOHEI] BBICKAa3bIBAHUS;

- yKaszaTh Ha OMNpPEACICHHYIO IPaMMaTHYCCKYIO CTPYKTYpY, IOMeIas
JTUCKYPCUBHBIN MapKep B Ha4allo WM KOHEIl PEJIOKEHUS, UJTH JKE B HAauajo
MPEIOKEHUSI C KOCBEHHOU Peybio;

- YKa3aTh Ha HOBYIO HH(OPMAIIHIO WJIH HAa HAYaJI0 HOBOU TEMBI INCKYCCHH,

- I0Ka3aTh, YTO FTOBOPSILUI UCHIBITHIBAET K TOMY, UYTO COOMpPAETCA CKa3aTh
WM YK€ CKasall;

- TIPOBEPHUTH, UTO CIYIIAIONIUN CICAUT 3a TOTOKOM BBICKA3bIBAHHM
TOBOPAIIIETO;

- POSIBUTH COJUAAPHOCTH 110 OTHOMICHUIO K CITYIIAIOIIEMY;

- cO37aTh yCJIOBUS JJISl TOTO, YTOOBI CYLIAIONINI MOHMMAJ CKa3aHHOE.

6) general extenders: Takue (hpa3bl 4acTO O3HAYAIOT TO, YTO MEPE]] ITHM
ObUT YMOMSHYT psJl KaKUX-TO TOXOXHUX JPYr Ha Jpyra BHICKA3bIBAHHIA,
HE yKa3blBas Ha KaKHe-TO KOHKPETHBIE CJIOBA B MPEJIOKEHHH, Kak Obl
MOJpa3yMeBasi, YTO CIYIIAOIINNA MOXKET JO0TralaThCsl, KaKue MOCIeayIOIIne
CJIOBA MOTYT OBITh HCIIOJIB30BaHbI. IHOTIA MaHHBIE Ppa3bl TAKKE YKA3BIBAIOT
Ha TO, YTO YEJIOBEK HE COBCEM YBEPEH, O YEM FOBOPHT.

7) hedges — cpencTBa «XeIKUPOBAaHUS»: JAaHHBIE CIOBA M OOOPOTHI
WCTIONB3YIOTCS C TEIIBIO C/IEIaTh MOHATHS O0JIee TN MEHEEe «HESICHBIMID.

8) intensifiers — cpencTBa «MHTCHCU(UKAIIMI YCUITUBAIOT 3HAYCHHUE TOTO
WJIM UHOTO CJIOBA.

9) quotative expressions: 4eJIOBEK YaCcTO TOBOPUT O TOM, UTO CKa3aju
npyrue moau. [psmast peusb npencrapisieT coboit Oonee BHICOKUI HUHTEpPEC,
4eM KOCBEHHAs Peub, IOTOMY YTO TOBOPSIIIHMA, TIBITASCh IATUPOBATH KOTO-TO,
MIpUMEPSIET Ha ceOsT POJTb YEIIOBEKA, KOTOPOMY MPUHAJICKHUT BEICKA3bIBAHHE.
Taxum oOpa3om, peub Oojiee KpacouyHas U KHBasl.

10) slang— cimeHr — 3T0 HaOOp OCOOBIX CIIOB WJIM HOBBIX 3HAUCHUUN
YK€ CYIIECTBYIOIIMX CJIOB, YIOTPEOISEMBIX B Pa3IMIHBIX TPYIIIAX JFOICH
(Hampumep, KaproH BOEHHBIX, PU(PMOBAHHBIN CIeHTKOKHHM, MOJOIEKHBIN
CJICHT U T.JI.).

Jannas knaccudukanus najgee UCHOIb3yeTcs sl COMOCTaBUTEIbHOTO
aHaIM3a JIMHIBUCTUYECKUX 0COOCHHOCTEH peur Y4aCTHUKOB OPUTAHCKOTO U
POCCHICKOTO pa3BIeKaTEIbHOTO TOK-IIIOY, TaK KaK OHA pACKPHIBAET OCHOBHBIE
CBOMCTBA CIIOHTAHHOM peuu, KOTopasi XapakTepa i TaKoro poja TOK-IIOY.
OpHako cpeay XapaKTepUCTUK CIIOHTAHHON PEeYH MCCIeA0BaTeNN BhIICTISIOT
u gapyrue: monophthong (MoHOdTOHT), narrative structure (cTpykTypa
noBecTBoBaHMs), nonstandard grammar (HecTaHJapTHOE HCIOJIb30BAaHUE
rpamMatuku), non-fluency features («HemnmaBHOCTB» peun), rhetorical
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strategies (MCIIOJIb30BaHUE PUTOPUUYECKUX MPHUEMOB). Mbl 3aMHTEpPECOBAHbI
MMEHHO B JIECSTH MEPEUUCICHHBIX XapaKTEPUCTUKAX, TAK KaK OCTaJIbHbIE
100 HEe OTHOCSTCSA K 00JacTH HAIIETO MCCIENOBAHUS, MO0 TPEICTABISIOT
TPYAHOCTH /ISl MPOBEACHUS CTaTUCTUYECKOTO aHaiu3a. TeM He MeHee, Mbl
MPUBEJEM IPUMEPHI JEMOHCTPALIMH «HEIJIABHOCTUY» PEUH.

Jlns mpoBepKM THUIIOTE3bl O BBICOKOM YPOBHE CIOHTAHHOCTH pPeuu
YYACTHUKOB TOK-ILIOY, & TAKX€E JUIsl BBISIBJICHUSI XapaKTE€PHBIX ISl TAHHOTO
peueBoOro JkaHpa 4UYepPT YCTHOM peud W HAIMOHANBHOW crenuduxu
JIMHTBUCTUYECKON peann3aliyd JKaHpa OBLJIO TMPOBEIACHO WCCIICOBAaHUE
2 pasBleKaTeNlbHBIX TOK-IIOy W 4 3MH307a, KOTOpble OBbLIM OMpeaeNeHbI
METOJIOM IOoucCKa B ceTu VMHTepHeT (Mo CTeneHu MomyasipHOCTH). B utore
ObutH BbIOpaHbl cieayromue Tok-moy: «The Graham Norton Show» u
«BeuepHuii Ypraut». Ha jaHHbII MOMEHT OHU SIBJISIFOTCS OHUMU U3 CAMBIX
MOMYJISIPHBIX TOK-1I0Y B ykaHpe «late-night talk show» Ha TeneBunenum.

Hamu 6buto mpoanammsupoBano 160 muHYT TOK-moy. MccrnemoBanue
BKJIIOYAJIO B ce0sl CIEaYIOIINE IIaru:

1) mpocMOTpeTh BUIEO3aNUCH TOK-1I0Y;

2) MOATOTOBUTH TPAHCKPHUIITHI BUIC03AINCEIH;

3) mpoaHanu3UPOBATh TAHHBIC TPAHCKPUIITHI HA HATMYUE JICKCUUECKUX U
rpaMMaTHYECKUX €AUHUI], KOTOPhIE MTOMOTYT OMPEIEIUTh POJIb CIIOHTAHHOMN
peuH Ha TOK-LIOY;

4) cpaBHUTH TOJYYEHHBIE PE3yAbTAThl (Ha Marepuayie POCCUUCKUX U
OpUTAHCKUX TOK-IIIOY);

5) BBISICHUTD, SIBJISICTCS JIU P€UYb HA TOK-1I0Y CTIOHTAaHHOM.

B cnenyromnux Tabauiax npeacTaBIeHO KOTHYECTBO CIIOB, MOJICYUTAHHOE
MOCJIe TPAaHCKPUOMPOBAHUS BUJICO3AMUCEH, U YKa3aHa MPOJOJIKUTEIHLHOCTh
KQKJIOTO U3 SIIU30/10B TOK-IIOY.

Ta6munua 1 - KonugecTBo cioB

The Graham Norton The Graham Norton Show u .
Show S19E09 S20E05 oro:
6380 6817 13197
Beuepunii Ypraut 614 Beuepnuii Ypraur 671 BeITyck. HUroro:
BBIITYCK
4675 4043 8718
Tabnuma 2 - [TpogomKUTeIbHOCTD SMTHU30/10B
The Graham Norton The Graham Norton Show Hroro:
Show S19E09 S20E05 '
44 mun 30 cex 47 muH 11 cex 1 u 31mun 41 cex
Beuepmuit Ypraut 614 Beuepnuii Yprant 671 Bbimyck HUroro:
BEIITYCK
44 muH 13 cex 41 muH 21 cex 1 9 25 mun 34 cex
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B xone ananu3a ObUTO BBISBICHO, YTO JIOJISI HETOATOTOBICHHOW pevH B
TOK-IIIOy 3HAUWTEIHHO BHINIE MOJATOTOBICHHON. B He#l mpucCyTCTBYIOT Bce
MEePEYNCIICHHBIC B Ta0mWIle 3 XapaKTePUCTUKHM CIIOHTAaHHOW pedu. Buiio
0OHapy>KEHO, YTO JIMHTBUCTHYECKHUE 0COOEHHOCTH POCCUMCKUX U OPUTAHCKUX
TOK IOy KaK COBMAJAIOT, TaK U OTIMYAIOTCs. bojee Toro, memMoHCTpamus
WCIIOJIb30BaHUS CITOHTAHHON peud B XOJIE OOINCHHUS BEIYyIIEero W TOCTSH B
CTYIMH OKa3ajlach 0oJiee SIpKO BBIPAKCHHOW Ha OPUTAHCKOM TEJICBUIACHHUH.
OObeM TOATOTOBICHHOW peud Ha OpPUTAHCKOM M POCCHUHCKOM TOK-IIOY
coctaisier auib 2,5% u 3,3% COOTBETCTBEHHO, B TO BpeMs KaK 00beM
MOATOTOBJICHHOM peun — 97,5% u 96,7%.

Tabnuua 3 - Hannune ocobeHHOCTEN CIOHTaHHON pedu
Ha OPUTAHCKOM M POCCUIMCKOM TOK-ILIOY

Hamuuue nekc. u Hanuuue nekc. u rpamm.
rpaM. 0coOeHHOCTEH 0COOEHHOCTEH CIOHTaHHOH
No XapaKTepI/ICTI/IKI/I CIIOHTAaHHON peun Ha PCUr Ha TOK-LIOY BetlepHuﬁ
- CIIOHTaHHO# peun TheGrahamNortonShow Ypeanm
S19E09 | S20E05 | Uroro: 614 671 Hroro:
BBIIIYCK | BBIIIYCK
OO0parHas CBsI3b 204 325 4,2 % 208 159 4%
CBsI3b PEIOKECHUN 564 553 8,5 % 386 412 9,2 %
Jletikcuc 736 774 11,4 % 629 458 12,5 %
Hacrosmee
HUCTOPUYECKOE BpEeMsl 28 66 0,7 % 14 9 0,3%
BO BpeMsi OeceIbl
JIMCKYPCHBHIC 464 321 | 83% | 369 358 6%
MapKephbl
Beipaskenus ¢
HEIOCKa3aHHOU 16 6 0,1 % 6 3 0,08 %
MBICIIBIO
Cpencrsa 96 91 1,6% | 58 62 | 1.3%
«XEIPKUPOBAHHSD)
Cpencrsa 127 170 | 23% | 109 73 1,9 %
«HUHTCHCH(DUKAITUI
utnposanue 168 750 7 % 80 49 7 %
Crenr 3 1 0,03 % 1 3 0,04 %

PaccMoTpuM XapaKTEepUCTHKM CHOHTAHHOW pEYH, IPEACTaBICHHEIC
B Tabnuie 3, ¥ CpaBHUM HaJM4We JaHHBIX OCOOCHHOCTEW Ha OPUTAHCKOM
U poccuiickoM ToM-moy. Iloxcuer mpoBoamics B CloBaX, a MPOIEHTHHIC
MOKa3aTeIH YKa3bIBalOT HAa TO, KaKyl0 4acTh (OT OOILIEro KOJMYECTBa CIIOB)
3aHMMAIOT JIaHHbIE OCOOCHHOCTH B PEYM TOBOPSIIMX HA AHIIMHCKOM H
PYCCKOM SI3BIKE.

Bonbiast yacTh 4epT CIOHTAHHOW PEYH, BBICISIEMbIX UCCIIEJOBATEISIMH,
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BCTPETUJIACH B IPOAHAIM3UPOBAHHBIX TOK-110Y. TaK, Kak B OpUTaHCKUX, TaK U
B PYCCKHX TOK-IIIOY HAOIIONAI0TCS:

1. OOGparHast CBS3b.

bputanner Ooiee akKTUBHBI BO BpeMs KOMMYHHKAIIUH C BEAYIIUMH U
roctiMu. OHM dalle pearupyrT Ha OTBEThl cobeceqHUKOB. Mcmomnb3ys
KOPOTKHE PEIUTUKUA B OTBET APYTUM YYaCTHHKAM TOK-IIOY, MOXHO TOKa3aTh
co0eCeTHUKY, YTO Thl €r0 CIIyIIaellb U MOHWMACIb, T.€. Jaellb OOpaTHYIO
cBs13b (Right, Yeah;, OK;You're kidding!Oh, my God!).B peun y4acTHHKOB
POCCHICKOTO TOK-IIOYy TaK K€ MOXHO MPOCIEIUTh CIOCOOBI BbIPaXKECHHUS
obparnoii cBs3u (Ha, Tax, Hy, oa; Omo mouno, Vx mwi). Takue permnuku
JEHUCTBUTENFHO TIOMOTAIOT MOJJCPKUBATH JIUAJIOT, TIO3BOJISISI TOBOPSIIEMY
BBICKA3bIBaThCS U YYBCTBOBATh C€0Sl YIACTHUKOM JTUCKYCCHH.

2. CBs3b NpeJIOKCHUH.

B peun yd4acTHHKOB POCCHMCKUX TOK-IIOYy COJEPKUTCA OoJbliee
KOJIMYECTBO COIO30B 4YeM B OPHUTAHCKUX TOK-UIOY (a, HO, momomy umo,
nosamomy, umoosl, kocoa, unu,; and, where, but, who, because, why, although,
or). DTO IOMOTaeT MPOCIEAUTH CBA3b MIPEITI0KEHHUI B MOHOJIOTE TOBOPSIIIIETO.

3. Jeiikcuc.

Crnydau ynotpebiaeHus JefKcuca TOXe BCTPEUAIOTCs Yalle UMEHHO Ha
POCCHMCKUX TOK-LIOY (5, Mbl, mbl, 8bl, 5mo, mym;, 1, you, we, this, here, now u
m.o.).VIcnonp30BaHUE TEMKCUCHBIX MECTOMMEHHH JIeIaeT peub 0oJiee sipKoi
U )KUBOM.

4. Hacrosiee nCTOpUUECKOE BpeMsI BO BpeMsi OeceIbl.

Korma 6puTaHIIb! ONHUCHIBAIOT COOBITHS, KOTOPBIE TPOU3OIILIN B IPOIILIIOM,
OHM YaCTO MCHOJB3YIOT HAcTosIee BpeMs. Takod mpuem jenaer Oecemy
OoJee KUBOM, TeM caMbIM CO37aBasi aTMOC(hepy MOMEHTA «3/1eCh U celyacy.
B «BeuepHem Ypranre» Tak e BCTpeyaeTcs TaKOi croco0 MOBECTBOBAHUS:
1 show up... It was at an airport, and I'm looking around and I thought, “Oh,
my.” This guy says, “Who are you?” I went, “I’'m the Minister;, Ha sox3zane
5 2060pi1o. «Tol kyoa udewv?», «A 6 Comedy Cluby...A s na mempo. A...a s
Ha mempo. U on ewye mozoa ne 3uan, umo «Hawa Russia» 6yoem npoexm.
Losopum, 306em kaxoui-mo mam ceemusvlii napens. Bom. Ceem.nakos.

5. JAMCKypCUBHbBIE MApKEPBHI.

PaccMoTpuM TUCKYpCHUBHBIE MapKephl, HCIOIb3yeMble OpHUTAHIIAMHU.
Pesynbprarel aHanmuza IMoOKaszaiu, YTO HCIIOJNIb30BaHUE JAHHBIX MapKEPOB
6omnpiie Ha 2,3 % WMEHHO Ha OPUTAHCKOM TOK-IIOY (you know, any way;
actually, to be honest; first of all). OmHako Ha POCCUICKOM TOK-III0Y Y4aCTHUKH
TaK)Ke UCIIONB3YET Pa3InYHbIE CPEICTBA, YTOOBI MOKA3aTh CIYIIAIOIIEMY, YTO
OHH CJIEJAT 32 JJOrMYECKOM [IETIOYKOI TOBECTBOBAHUS TOBOPSILLIETO (8 001feM;
Mo ecmbu; 8 NpUHYyuUne, CIyulatl, KCmamu).

6. BpipaxkeHus ¢ HEJIOCKa3aHHOM MBICIIBIO.

B peun yyacTHHKOB TOK-III0y BCTPEUYAIOTCS CPECTBA, KOTOPBIE BHIPAYKAIOT
HEJO0CKa3aHHYIO0 MBICIb, HanpuMep (and stuff; and things; like that;, u mak
oanee).
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7. CpencTtBa «XeIKUPOBAHUS.

8. CpencrtBa «MHTEHCU(PUKAITUN.

Crenyrome XapakTepUCTUKU CIIOHTAHHOW PEYM MPE/ICTABICHBI B BHJIE
cpencts xemkupoBanus (7) U nuHTeHCUpUKAuu (8), KOTOpble BCTPEUAIOTCS
yame Ha 0,3 % u 0,4 % coOTBETCTBEHHO Ha OpPUTAHCKUX TOK-IIOY (7. maybe,
suppose, seem, probably, possibility; moocem 6vimv, HagepHOe, Kadxcemcs,
seposimno, noxooice, 8. really, very, incredibly, huge, so; ouens, peanvho,
cosepuilento, Jyduiee, camviil). JlaHHBIE OCOOCHHOCTH PEYH MOTYT SIPKO
MPOIEMOHCTPUPOBATH CIOHTAHHYO PEYb, IOTOMY YTO OHH ITOMOTAIOT ITOHSITh,
KaK 9yBCTBYET ceOsl TOBOPSIIMIA, CITyIIAET T OH Bac, U TAaKXKe OHH TOMOTa0T
BBIICITUTH HEOOXOMUMYIO HH(POPMAITUIO B BHICKA3bIBAHHH.

9. lurtuporanue.

Vka3zaHHbIE B TaONWIE JaHHBIC YKa3bIBAIOT HA TO, YTO IPOILIEHTHOE
COOTHOIIICHHE WCIOJIB30BAaHUS IIMTUPOBAaHHMS B 00EUX MporpamMmax
oauHakoBoe. OHAKO XOTENOCh ObI OTMETHTbh, YTO OPUTAHIIBI MCIOIB3YIOT
UTHPOBaHUE Topa3io Jamie. Eciii 3a eIMHUILY CUnTaTh [1eJ10€ BHICKAa3hIBAaHHE
reposi, a HE KOJMYECTBO IPOHM3HOCHUMBIX CIIOB, TO COOTHOIICHUE Oyaer
CIEYIOIMUM: 66 BBICKAa3bIBAHUI B OPUTAHCKOM TOK-IIOY U 14 BhICKa3bIBaHUN
B poccuiickoM Tok-1moy (They go, “Man, he does it all the time.” / They
were like, “You know, Liam Hemsworth and Miley Cyrus just stayed here,
so...” / A nooowén u ckazan: «Tet mue npasuwwcs. [lotioem, s 6y0y ¢ moboii
obwamucsa ceuuacy. / On mue cogopum: «3auou Ko MHe HA PENemuUyuion).
Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHKE Ha TO, YTO YaIlle BCETO YYaCTHHUKAMHU TOK-IIOY
JEMCTBUTENFHO UCTIONB3YETCs IPsSIMasi pedb, a He KOCBEHHAS.

10.Cnenr.

Y4acTHUKM KOMMYHHUKAIlUM TakKe UCHONb3yloT cieHr (Talking of
pranking, Russell Crowe, what was the...the thing with Michael Jackson? /
Obpamume snumanue, pomozpag oenan cengu). OmqHaKo B paccMaTpUBAEMBbIX
HaMH TIepe/iadyax CIICHTOBBIE BEIPAKECHUS YIIOTPEOISIOTCS JOCTATOYHO PEIIKO.
Bo3moxHO, 4TOOBI HalTH OoOJbIIEEe KOJMYECTBO YHOTPEOJICHUsS CIIEHTa
CJIE/IyeT B3sITh Oosiee 00beMHBIN MaTepuall.

OmHUMH W3 XapaKTEPUCTHK CIIOHTAHHOW PEYH SIBJISIOTCS IOBTOPHI H
banbm-crapthl (And he...He's...They re mostly virtually on-screen together
because she speaks in his ear through earpiece and he looks down the barrel
of the...of the camera to see her in...in the... the monitor./f pao, ymo @wl...
Ymo 8bl ...y 8ac makoe padocm...pad00CmHOe HACMPOEHUe...8bl 6 MAaKUX
8ecenblX NAMHUYHBIX Kocmiomax npuwuiiu Kk Ham.). Cpeactsa n30bITOYHOCTH U
HSKOHOMHH B TUCKYPCE KaK POCCUNCKHX, TAK M OPUTAHCKHUX TOK-II0Y SBISIOTCS
HanOoJiee YaCTOTHBIMU M3 BCEX CIOCOOOB CHHTaKCHUYECKOTO BBIPAKCHHUS
Pa3roBOPHOCTH. bBoONbIIyI0 poilb B peYM YYaCTHHKOB HIPAET SJUTUIICHC
(See? That's the magic. Right there. Right in the crosshairs/ Bom na smom
3AKOHYUM, peKIamd...u 6epHemcsy). JlaHHBIE XapaKTEPUCTUKU OTHOCSTCS
K «HEIJIABHOCTH» pedH. Takue sBJICHUS BCTPEUAIOTCS JOBOJIHHO 4acTO, HO
MIPEICTABIISIOT CIIOKHOCTB ISl IPOBEICHHS CTATUCTHYECKOTO aHAJIH3a.
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Hecmotpst Ha TO, 9TO OOIIEH YepTOW JIMHTBHCTHYECKOTO O(QopMIICHUS
’KaHpa TOK-LIOYy B OPUTAHCKOW M POCCHUHCKOHN JIMHIBOKYJBTYypax sIBISETCS
BBICOKUI YpOBEHb CIIOHTAHHOCTH, HAOJIIOMAIOTCS TAKXKE M Crienu(pUIecKue
YepTHI.

HeoxxugaHHbIM pe3ynpTaToM CTalo HalW4Yhe B OPUTAHCKUX TOK-IIOY
HeleH3ypHoil nexkcuku. Hampumep, cioBo «fuck» Bcrpewaercs B posn
I1arosa, raroibHoi (Gopmbl, PpazoBOro raroia M MpuiarareabHoro (Stop
fucking around; You fucking loser;, Fuck you all). 3T0 MOXHO OOBSICHUTH
TEM, YTO Ha JAHHBIH MOMEHT, KaK MUHHUMYM, B pacCCMaTpUBaEMOM TOK-IIOY
HEIICH3YpHBIE CJIOBAa YMOTPEOJSAIOTCS OTKPHITO, TaK Kak OHU IepecTalu
HECTH B ceOe TOH ByJIBrapHOCTH, KOTOPYIO UMeNu paHblie. VX OTKpbITOE
ynotpebiaeHre MOXKET FOBOPUTH O KEJaHUHM CONM3UTHCS C COOECEIHHKOM
WIH TPOCTO SMOIMOHAIBHO OKPACUTh CBOIO peyb. OIHAKO HCIONIb30BAHUE
JIAHHBIX CJIOB B TOK-IIOy BBICOKOTO YPOBHS NPAKTHUYECKH HCKIIOYeHO. B
«BeuepHem Ypranre» Takux cjoB HE OBbLIO BBISIBICHO.

B menoM, MOXHO cKa3aTb, YTO JAMAJIOT BEIETCS CIIOHTAHHO, 4YTO
CBUJCTEIBCTBYET O HEMPHUHYXIEHHOCTH, HEIMPEICKa3yeMOCTH Oecebl
¢ roctamu Tenemoy. Ciaydau NpOSBICHUS CIOHTAHHOM peYM 3aHMMAIOT
KIIIOUEBOE€ MECTO Ha TOK-IIOY, HO MOXKHO HAWTH M ciay4dau ynoTpeOieHus
MOJTOTOBJICHHOM pedH, Kak Ha OPUTAHCKUX, TaK U Ha POCCUHCKUX TOK-IIIOY,
YTO MPOTHUBOPEUYHUT HAlICH T'MIOTe3e, HO HE MEIIAeT OMpPaBJaHUI0 HAIINX
oxunanuii (This Hollywood star has been breaking hearts in hit films from
The Notebook to Drive and Crazy Stupid Love. Now he's getting rave reviews
in the new ‘70s crime comedy The Nice Guys, it’s Ryan Gosling. /| Man Down
is coming up on Channel 4 inJuly. / lamer u 2ocnoda, Ha nepeom Kauaie
«Beuepnuii Ypeanmy. Ce200us 6 2cocmsax akmépol, WOyMeHbl, Hauiu OoIbuiue
opy3vs Muxaun I'anycmsn u Anexcanop Pessa. Beoywas woy «lonoc [Jemuy,
akmpuca, nesuya Banepusa Jlanckaa. Haw my3vikanouoli 2ocms epynna
«A-cmyouor» u «llenmpy. Jlyuwee nauano 8vixoouwix —epynna @pykmot. Eciu
ObL o1 uuman pan, mo e2o no2ouan0 owino bbt MC Yyep6. Bcmpeuatime Hean
Vpeaum... / B Examepunbypee, 8 0061acmHou 6K1A0Ke K MYHUYUNATbHBIM
eazemam, Komopwvie uzoaem aoMuHuUCmpayus 2ybepHamopa, nos8uldch
coemecmuasn gomoepaghus enasvl ooracmu Eeecenus Kyiiswviuweeo u Heops
Cemuunosa. Bom maxk eviensioum sma gpomoepacghus). Kak B OpUTaHCKUX, TAK
U B POCCHICKHX TOK-ILIOY ITOJTOTOBJICHHAS PeUb MPOSBISIETCS B OObSIBICHUN
rOCTe WM KaKuX-TMOO COoOBITHI, aduIUpyeMblXx Ha Telenepeaade.
Hekoropeie 13 BOIpOCOB BeAyIIMX TaK K€, CKOpee BCEro, SBISIOTCSA
MOJIOTOBJICHHBIMU, HO Yallle BCEr0 OHU IPEACTABISAIOT COOON CIIOHTAHHBIE
BOIIPOCHI, BHITEKAIOIIUE U3 MPEIBIIYIIIETO MOHOJIOTa TOCTSL.

Takum o00pa3om, HaumOosee 3HAYMMBIMU pe3yJbTaTaMy SIBISIOTCS
CleyIoIue:

- ITo 7 xpurepusam u3 10 crioHTaHHas pedb MPOSABISAETCS, B OOJbIICH
CTETEeHH, Ha OPUTAaHCKOM TOK-IIIOY: C TOUKH 3pEHHsI HCIIOB30BaHUs 00paTHON
CBSI3M, HACTOALIEIO BPEMEHM BMECTO IPOIIEAIIEro BO Bpemsl Oecelbl O
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MIPOILIJIOM, TUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB, BBIPAXKEHUH C HETOCKa3aHHOM MBICIIBIO,
CPE/CTB «XEDKUPOBAHUS» U «AHTEHCU(PHUKALIUNY, @ TAKKE LIUTUPOBAHMUS.

- CrioHTaHHast peyb yYaCTHUKOB POCCUICKUX TOK-LI0Y «BBIUTPBIBAETY 110
CJIEIYIOIUM KPUTEPUSAM:CBS3b NPEUIOKECHUM, TEUKCUC U CIICHT.

- CnoHTaHHas peyb Ha TOK-IIOY BBIPAXKEHA HAMHOIO spye, YeM
noAroropiaeHHas. OO0 3TOM CBUAETENBCTBYIOT CIIOCOOBI MPOSBICHUS
CTIIOHTAHHOM peun, 0OHApy>KEHHbIE BO BPEMsI aHAJIM3a.

- Peup roBopsmux npubamkeHa K OObIYHON MOBCEIHEBHOW pedM, UTO
[TO3BOJISIET YEJIOBEKY ITO3HAKOMUTHCS C PEAJIbHOM S3bIKOBOM KapTUHON MUpa.

OCHOBHOHM TPYIHOCTBIO, BO3HUKILEH BO BPEMs aHAJIN3a IOIYYEHHBIX
pe3yJIbTaToB, OKa3aluCh, Kak U ropopui JKabun/l.B., uccriemys cnoHTaHHYIO
peub, TOT (akT, YyTO MPOOJIEMAaTUYHO TOYHO MEpenaTb BCE OCOOEHHOCTH
CHOHTaHHOM peun ((aibl-CTapThl, CAMOUCIIPABICHUS TOBOPSIIETO,
HENpPaBUIIbHO BhIOpaHHBIE IpaMMaTHUECKUe (POPMBI, HApyIIEHHBIN HOPSII0K
clioB, 00OpBaHHBIE cioBa WM (pasbl U T.1.) [26]. HecmoTpss Ha naHHyrO
CIIO)KHOCTb, ObUIM MPEANpPHUHSTHl BCE MOMBITKA 3aQUKCUPOBATh BCE, YTO
MIPOM3HOCHIIN TOBOPSIIKE: ObUIH HAIEHBI U OTPEIAKTUPOBAHBI CYOTUTPHI K
OpUTAHCKOMY TOK-I1I0Y, B MOMEHT BO3HUKHOBEHHSI HETIOHMMAHUS CKa3aHHOTO
HCIIOJIB30BAJIOCh IIOBTOPHOE IPOCIYLIMBAHKME, a TaKXKe IOJAKII0YaIach
paboTa co cioBapsiMU, YTOOBI YOSIUTHCS B PABMIIBHOCTH YCIIBIIIIAHHOTO.

Takke ynajoch MOATBEPIUTH MACI Dpapaa M. kacareabHO MPUPOJbI
OTKJIOHEHUW B YCTHOM CHOHTaHHOM peur. OTKIOHEHUS ACHCTBUTEIBHO
HEU30€KHbI B YCTHOM CIIOHTaHHOW peur [27]. IMEHHO OHUM JenaroT Halry
peub €CTECTBEHHOM, KUBOMU.IloirydeHHbIE PEe3yabTaThl MO3BOJISIOT TOBOPUTH
0 BO3MO)XHOCTHU HCIIOJIb30BaHUSI MaTepuaia TOK-IIOYy JIsi (hOpMUPOBaHUS
HABBIKOB AayTEHTHMYHOM pa3rOBOPHOM pEYM HAa HHOCTPAHHOM  SI3BIKE.
[IpakTuyeckn Bce YacTH OpPUTAHCKUX TOK-IIOY (32 MCKIIOUEHHEM STaroB
MIPUBETCTBUS U MPOLIAHUS) CTPOATCS HA CIIOHTAaHHOW peyu.

Msb1 npeamnonaraem, 4YTO, OpraHusys pojeByro urpy «Tok-moy»,
MOYKHO HAay4YWTb CTYAEHTOB SI3BIKOBBIX BY30B HCIIOJIb30BaTh AMCKYPCUBHBIE
MapKephbl ¥ BBIPAXKEHUS C HEJOCKa3aHHOM MBICIIBIO, 4 TAK)KE CTYJACHTBI MOTYT
HAy4YMTbCs 1aBaTh OOPaTHYIO CBSI3b COOECEIHUKY, UCIOIb30BaTh HACTOSIIIEE
HCTOpPUYECKOE BpeMs BO Bpemsi Oeceibl U IUTHpOBaHHE. Bmecre ¢ Tewm,
TaKHe YepThl KaK CIICHT, CPEACTBA «XEIKUPOBAHUSA» U «UHTCHCU(DUKALIUNY,
BEPOSITHO, HY)KHO (hopMuUpOBaTh Ha MaTepuayie APYTHMX PEUYEBHIX KAHPOB,
HaIllpUMeEp, KMHTEPBBIO» U «TEJIIEBU3HOHHBIN BBIITYCK HOBOCTEW».

HeoOxomumo y4MTHIBaTH BO3MOXKHOCTH HHTEP(EPEHIIMH CO CTOPOHBI
POINHON JIMHIBOKYJIBTYpBl. BpOCCHMCKMX TOK-1IOY, C KOTOPBIMH 3HAKOMBI
CTYICHTBI, HCIIOJIB3YKOTCS WM MHOTOYUCICHHBIE COIO3bI, U JICUKCUCHBIC
MECTOMMEHHUS, U Jpyrue XapaKTepUCTHKU CHOHTAHHOM peun. OgHAKO
Heo0XoauMo ofpalarh NpUCTaIbHOE BHUMAHUE M OTIEIbHO OTpadaThiBaTh
UCIIOJIb30BAaHUE JHUCKYPCUBHBIX MAapKepOB M CpPEACTB JAEMOHCTPALUAU
00paTHOii CBS3H, YTOOBI OOYUYHUTH CTYICHTOB HEMIOATOTOBICHHON aHTIIMHCKON
peun. I1oAroToBNEeHHBIH METOAUYECKH MPOCMOTP TOK-IIOY W OpraHU3aLMs
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POJICBBIX UT'P HA OCHOBE 9TOTO PEYEBOIO KAHPA MOXKET OMOYb B 3TOM. TOK-
10y MOTYT MOCIYXHUTb 3P ()EKTHBHBIM JOTIOTHUTEIBHBIM BUICOMATEPHATIOM,
a croco0bl pabOTHl C HUM IMOMOTYT pa3HO00pa3uTh 3aHATHSI.

JINTEPATYPA

1 Cuporunmna O. b. CoBpemeHHas pa3roBopHasi pedb M €€ ocobeHHOCTH. —M.:
IIpocsemenue, 1974.

2 TomanoBa E.W. T'omanoBa E.M. YcTHBIA myONMWYHBIN AWAnOr: KaHP WHTEPBBIO //
Pyccxwmii 361k KoHIa XX cronerus. - M., 2000. - C. 427 — 453,

3 Mopososa O.H. CoBpemenHas myOnu4yHas pedb M €€ MeCTO B (DYHKIIHOHAJIBbHO-
cTuineBol cucreme sizpika // PedeBoe obmienme: BectHuk Poccmiickoif puropuyeckoit
accormanuu. — 2000. - Bem. 9. - C. 63-67.

4 SryooBa M.A. KynsTypHO-OLIEHOUHEIH acIieKT pedeBoil aearensHoCcTH // IIpoOmeMsr
pedeBoii komMmyHuKkanuu / otB. pea. O.b. Cuporununa. - Caparos, 2000. — 182c.

5 Hemmumenxo I'. II. SI3pIkoBast cuTyanus B CIaBSHCKUX cTpaHax: ONBIT ONUCAHUS.
AHanu3 koHuenuui. - M.: Hayka, 2003. — 279 ¢

6 barupos D.I". Ouepku Teopun TeneBuneHus. - M.: Mckycerso, 1978. - C. 95 - 118.

7 Bakyposa H.B., MockoBkuH JL.J. Tunomnorus >XaHpOoB COBPEMEHHOM JKpaHHOMU
nponykuuu: YueOHoe nocodue. - M.,1997. -62 c.

8 BapranoB A.C. AkryampHBIE TPOOJIEMBI TEIEBU3MOHHOTO TBOpYECTBA Ha
TeJIeBM3NOHHBIX IoaMocTKax. - M.: K/1V; Beicias mikosa, 2003. -26 c.

9 Kouenrnn M.JO. OyHKIHOHATbHO-CEMAaHTUYECKHE CBONCTBA aMEPHKAHCKOTO
JMCKypca TOK-IIOY: JIUC. ... KaH. ¢uon. H., 10.02.04. - YnesHOBCK, 2005. -186 C.

10 Jlapura E.I. JluarBOomparmMarwdeckue OCOOCHHOCTH TOK-IIOY Kak >KaHpa
TENIEBU3MOHHOTO JUCKypca (Ha MaTepuane aMEpPUKAHCKHUX TEJIEBU3HOHHBIX IIPOIPAMM):
aBToped. mucc. ... Kaua. GpuIoi. Hayk. - Boarorpam, 2004.

11 Kysuemnos I.B. Tok-moy: HeusBecTtHbIl xaHp? // Kypuamuct. - 1998. - Nell. - C.59.

12 Morunesckast 2.B. Tok - moy kak »xaHp TB: mpoucxoxxaeHue, pa3HOBHIHOCTH,
TIpUeMBbl MaHUIYJIHpOBaHUA. - Pexkxum moctyma: http:/www.relga.ru/ - (mata oOparieHus
11.5.2017).

13 HoBukoBa A.A. I'mOpHIHOCTD Kak OIpPEICISIIONIMNA ITPH3HAK TEIEBU3UOHHOTO
¢dopmara // Bectauk Mockosckoro yH-Ta. Cep. 10: XKypramuctuka. — 2010. - Ne 6. - C.
56-65.

14 Ilwupsiea O.B. JIluHrBonparmMaTtu4eckuii acrieKT THUIIOJOTHH MeIHaaucKypea //
Hayunas mbicibs KaBkaza. —2012. - Ne [. — C. 112-115.

15 Cragin B. Beyond the Feminine: Intersectionality and Hybridity in Talk Shows //
Women’s Studies in Communication. — 2010. - Vol. 33, No. 2. —P. 154-172.

16 Mittell J. Genre and Television: From Shows to Cartoons in American Culture. —
Routledge, 2004. — 241p.

17 KanumnukoBa A.B. JIMHIBUCTHYECKHE CpencTBa YIpaBieHUs AHCKypcoMm: Ha
MaTepuaje aMepUKaHCKUX pajfomnepenad TOK-IIoy: Iuce. ... Kaua. ¢uron.Hayk: 10.02.04.
- M. : MockoBckui#i rocyapcTBeHHbll yHuBepcuter uM. M.B. JlomonocoBa, 1999. - 137 c.

18 Jlapura E.I. JluarBOmparmMarwdeckue OCOOCHHOCTH TOK-IIOY Kak >KaHpa
TEJICBU3MOHHOTO JUCKypca (Ha MaTepHane aMEepPHKAHCKHX TEJIEBU3HOHHBIX IIPOIPAMM):
aBToped. mucc. ... KaHa. GuiIoi. HaykK. - Bonrorpam, 2004.

19 Pycckas pasroBopras peub / Ilox pen. 3emckoit E. A. - M.: Hayxka, 1973.

20 JlanireBa O. A. Pycckwmii pa3roBopHBIN cHHTaKcHC. — M.: 1976.

21 Antunosa A.M. PutMudeckas cucteMa aHIIHHACKOH pedn: ydeOHoe mocodue. — M.
Bricmias mxosa, 1984. — 119 c.

22 Bumnesckas [.M. @onetnka ycTHOTO TeKkcta. — MlBanoso, 1987.

29



HU3BECTUA KasYMOuMS$ umenu Abbliai XxaHa
cepust «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW» ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 18-30

23 Jeskun B.JI. Hemenxas pasroBopHast peub. CHHTakcuC W JeKcHka. - M.:
MexayHapoaasie oTHomeHus, 1979. - 254 c.

24 3naroycrosa JI.B., IToramosa P.K., [Toraros B.B., Tpynun-Zlonckoit B.H. Obmas u
npuknagHas ponetnka. — M: Mza-so MI'Y, 1997. — 416 c.

25 JlaBpoBa H.A. O HEKOTOpBIX MPUYWHAX KOHTAMHUHHPOBAHHBIX OTOBOPOK B pEUH
nereit // KypHan HaydHbIX MyONuKalMi acnupaHToB U gokTopanToB. —2009. - Ne9 (39). — C.
61-63.

26 JKabun J[.B. ®opmaiibHble NPU3HAKK CIIOHTAHHOW PEYH TOBOPSILETO B CUTYaI[MH
cTpecca: auc.... Kaui. ¢huoin. Hayk. — Boponex, 2006. — 330 c.

27 Erard M. Um...: Slips, Stumbles, and Verbal Blunders, and What They Mean. -
Pantheon, 2008. — 287 p.

28 bornanosa-bernapsia (bornanosa) H.B., bpont U.C., Kykanosa B.B. u np. 3BykoBoii
KOpIlyC Kak Martepuan g aHanuza pycckor peun. Y.1. Urenue. Ilepecka3. Onucanue. -
CII6.: Uzn-Bo C.- Ilerepd. roc. yH-Ta, 2013. - 354 c.

29 Unpnuésa O.B. CuHTakcH4YecKkue MPU3HAKH CIIOHTAHHOW PEYH B COOTHOUICHHUH C
CONMATBHBIMHA XapaKTepUCTHKaMu roBopsmiero // Marep. XXVII MexBy3.Hayd.-METOI.
koH(. - CII6.: M3a-Bo CII6.roc. yn-Ta, 1998. - C.32.

30 HaymoB B.B. Jlunreucruueckass upeHtudukanus JudHoctd // DoHernueckue
yreHus B uecth 100-nmetust co mus poxnaenus JI.P. Sunnmepa (c6.crareit). - CII0.: U3a-Bo
CIIb.roc. yn-ta, 2004. - C. 240-245.

31 Tpy6enxoii H.C. OcHoBbl ¢pononorun. - M.: Acnekr-mipecc, 2000. - 66 c.

32 Some general features of spoken English. Department of Linguistics. Queen Mary
University of London. - Pexxum noctyma URL: http://linguistics.sllf.qmul.ac.uk/ linguistics/
english-language-teaching/spoken-english-features/- (nara o6pamenus 14.05.2017).

OMBIH-CAYBIKTBHIK TOK-IITIOYJIAPIAFBI
TOCBIH CO3JEPAIH POJII
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2N.H.VnbsiHoB ar. YIMITY arbutiibia TiT KadeapachiHbIH IO0LEHTI, (GHI0IOTHs
FBUIBIMAAPBIHBIH KaHMaThl, YIIbSHOBCK K., Pecei,
e-mail: Yulia lobina@mail.ru

by makanaHbIH ajlbplHa OPUTAHIBIK JKOHE PECEiIiK OWBIH-CAayBIK TOK-ILOYJIapIarbl
TOCBIH CO3ACPAIH POJIIH KapacThlpy Makcarhl KoiblUiraH. Marepuan peringe «BedepHuii
VYpraut» xone “The Graham Norton Show” Tok-moymapsl, HAKTBIpaK alTKaHIa, 3 caFaTKa
CO3BUIATHIH 4 311307 (9p TOK-IIOYIAAaH €Ki-eKiJeH) TaHAal albIHABL Tanmay HOTHKECiHIe
TenebaraapiamMa KYPri3yIici MeH KOHAKTapbIHBIH TOCHIH CO3IEpPiHiH apachlHIaFsl OipKaTap
alBIpPMAIIBUIBIKTAP aHBIKTAIABL. Oyap TOK-IIOYABIH TUTIHIH Ka30a TiIIeH HeMece ajljIbIH-
asa JalbIH/IJIFaH CO3JICH O3rellle eKeH IITH Kepcereai. byjan Oelek, Tanjay HOTHKeNIEpi
peceil TOK-IIOyJapblHa KaparaHna OpUTaHIBIK TOK-IIOY KOHAaKTapbl MEH >KYPTi3ylIiCiHIH
TiTiHIE KeOipek OalKanaThlH TOCHIH CO3JCP CHIIATBIHBIH Op TYPJIUIriH Kepceremi. by
3epTTEYy/IiH HOTWIKENepiH TOK-IIOy Kapay Ke3iHAe, OChl TUINIK >KaHp HeTi3iHue pejiik
OWBIHAAp YHBIMIACTBIpYAA SAICTEMENIK Marepuan peTiHje Konnanyra Oomampl. OMHbIH-
caybIK TOK-IIIOYJIapbl cabaKThl KbI3BIFBIPAK OTKI3yre CENTIriH TUTI3eTiH BUICOMaTepra 6oa
ananpl. COHBIMEH KaTap, yKacallFaH 3epTTeyIiH HOTKENepl TeIeAUCKYPC JKaHPbIHA KATBICTHI
Macelenepi, TeIeBHICHUEACT] TOCBIH CO3AEPAl apbl Kapail 3epTTeyre jKOJ allajibl.

Tipexk ce31ep: TOCHIH co3/1ep, TOK-IIOY, aybI3IIa Til.

Cmamws nocmynuna 29.05.2017 .
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2 BoJiim.
AYJAPMAHBIH KATUJIA MEH TOXKXKIPUBEJIEI'l BEPTTEVYJIEP
Pazpea 2.
HNCCIEJIOBAHUA B OBJIACTU TEOPUU U
INPAKTUKHU NEPEBOJA
Part 2.
RESEARCHES IN THEORY AND PRACTICE OF
TRANSLATION

THEORETICAL BASIS OF THE RESEARCH
“FEATURES OF THE TRANSLATION INTERNET ADVERTISING FROM
ENGLISH INTO RUSSIAN”

Mukhamedina A.A.!, Abdrakhmanova D.?,
!cand. of philology, professor, KokshetauAbai Myrzakhmetov University,
Kokshetau, Kazakhstan, e-mail: aigul_kuam@mail.ru
2MA student, Kokshetau Abai Myrzakhmetov University,
Kokshetau, Kazakhstan, e-mail: dano4ka 92@list.ru.

Internet advertising is a type of activity, or as a result of products manufactured,
the purpose of which is to sell goods and services by distributing information they need,
transformed to influence individual thinking, in order to obtain a certain reaction to chosen
consumer audience. Therefore, term “advertising text” refers not to word series, but includes
a set of all extralinguistic, significant components, such as: graphics, images, sounds, etc., a
certain set of which depends on media-advertising medium.

Internet advertising is a type of activity, or as a result of products manufactured,
the purpose of which is to sell goods and services by distributing information they need,
transformed to influence individual thinking, in order to obtain a certain reaction to chosen
consumer audience. Therefore, term “advertising text” refers not to word series, but includes
a set of all extralinguistic, significant components, such as: graphics, images, sounds, etc., a
certain set of which depends on media-advertising medium.

The author adheres to concept of a multifaceted media text that is important for translation
of advertising texts, helps to get a complete display of object, better identify features of using
word and image in public communication, and to see mechanism of their joint influence
on public audience. Any advertising text is considered as advertising only together with its
verbal-graphic or audio-visual embodiment. Advertising texts from magazine Economist are
analyzed, the meanings of which are perceived as advertising due to peculiarities of graphics.

Keywords: Internet advertizing, features of the translation, term, urgent problems.
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TEOPETHYECKASI OCHOBA UCCJIEJOBAHUSI
“OCOBEHHOCTH MNEPEBOJIA UHTEPHETPEKJIAM
C AHIDIMMCKOT'O HA PYCCKUM SI3BIK”

Myxamenuna A.A.', Agapaxmanosa/l.”
'x.¢uton.H., mpodeccop kadeapsl MepeBOIISCKOTO aeia
1 MHOCTPAHHBIX sI3bIKOB, KoKIteraycknii yauBepcuteT nMeHu AGast MbIp3axMeToBa,
r. Kokmeray, Kazaxcran, e-mail: aigul kuam@mail.ru
maructpasnTt KY umenn Abast MeIp3axMeToBa,
creruanbHOCTh «5SB010300-IIegaroruka u mCHXOJIOTHSY,
Kokmerayckuii yauBepcuteT uMeHn Abast MBIp3axMeToBa,
r. Kokmeray, Kazaxcran, e-mail: dano4ka 92@list.ru

B crarbe paccMaTpuBalOTCSl KOHLENTYaJIbHbIE OCHOBBI HCCIIEIOBAHUS IE€pPEeBOAA
WHTEpHET-PEeKIaM,  METOAOJIOTMYeCKHe  pa3paboTKu  OCOOEHHOCTEH  mepeBona,
B3aUMOJICHICTBME MEXly HallMOHAJIBHBIM MEPEBOJIOM pEKJiaM, OCHOBBI (hOPMHUPOBAHHMS
WHTEPHET JIO3yHIOB. MHTepHEeT-pekiaMa MpeACTaBIsieT cO00K BHJ NESITENLHOCTH, OO
B Pe3yNbTaTe NPOU3BEACHHYIO IPOMYKIHIO, LEIbI0 KOTOPOil SBISETCS COBIT TOBApoOB H
YCIIYT IMyTeM PacHpOCTPOHEHUS HEoOXOAMMOW MMM MH(pOpMAIH, MpeoOpa3oBaHHON Uit
BO3JCHCTBHS HA WHIMBHIYaJIbHOEC MBIIUICHHUE, IS TIOMYYEHHS OMPEICICHHONW PEaKIiy
BEIOpPAHHOM MOTPEOUTENBCKOH aynuTopud. [103TOMY TepMIH «pEKIIAMHBIA TEKCT» OTHOCHTCS
HE K CIIOBECHOMY DSy, HO BKIIIOYAeT B CEOSI COBOKYITHOCTD BCEX SKCTPATMHTBUCTHUYECKHX,
3HAYMMBIX KOMIOHEHTOB, TAaKUX Kak: rpaduka, 00pa3bl, 3ByKH H T.J., OIPEIEICHHBINH HA00D
KOTOpBIX, 3aBUCUT 0T CMU-peknamoHocHUTEN .

ABTOp  TIpHIEpKMBAcTCS  KOHIENIMH MHOTOIUIaHOBOro media-Tekcra, KoTopas
Ba)KHa JUIS MEpPEeBOJla PEKJIAMHBIX TEKCTOB, ITOMOTaeT IOJYYHTh IIOJHOE OTOOpa)keHHe
00beKTa, Jy4lle BHISBUTH OCOOCHHOCTH YIOTpeOJieHns clioBa U oOpas3a B OOILIECTBEHHOW
KOMMYHUKAIIUU, a TAKXKC YBUJIACTh MCXaHU3M UX COBMCCTHOI'O BJIMAHUA HaA O6I.[ICCTB6HHyIO
aymutopuo. JIro00H peKIaMHBIM TEKCT pacCMaTpUBaeTCs Kak pekjamMa TOJbKO JIUIIb
COBMECTHO CO CBOUM CIIOBECHO-TPAMUECKUM WIN ayAHO-BH3yaJbHBIM BOILUIOLIEHHEM.
AHanu3y moaBepraroTcsl peKilaMHBbIE TEKCThI M3 KypHana Economist, CMBICIEI KOTOPBIX
BOCHPHUHIMAIOTCS KaK pekiraMa Omaromaps 0COOEHHOCTSIM IpauKH.

KnioueBble c10Ba: MHTEPHET pekiiaMa, 0COOEHHOCTH IIepeBOa, TEPMHUH, aKTyaJIbHbIE
IPOOIEMEL.

WuTepHeT-peknama-Bu  JESITEIbHOCTH, JIMOO B pe3ynbTare
MIPOM3BE/ICHHAs! MPOAYKIIUS, IIEJIbI0 KOTOPOH SIBJISETCS COBIT TOBAPOB U YCIIYT
MyTeM pacpOCTPOHEHUS HEOOXOAMMOI UMU MH(OPMAIIH ITPeoOpa30BaHHON
TaKUM 00pa30M, 4T0ObI OKa3aTh BO3/1€HCTBHE HA MH/IMBH/TyaJIbHOE MBIIIIEHUE,
BBI3bIBas ONIPEIEICHHYIO PEAKIIUI0 BBIOPAaHHOM TOTPEOUTEIBCKON ayTUTOPHH.
[ToaTOMY TEpMHUH «PEKIAMHBINA TEKCT» OTHOCUTCS HE K CJIOBECHOMY Psily, HO
BKJIFOUAET B ce0si COBOKYNMHOCTb BCEX IKCTPATMHTBUCTHUECKUX, 3HAYMMBIX
KOMIIOHEHTOB, TaKUX Kak: rpaduka, oOpasbl, 3ByKH U T.J., ONPEIEICHHBIN
Habop koTopbix 3aBucUT oT CMU-pexnamonocutens. Takoe 3HaueHHe
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MOHSTHSI «PEKJIAMHBINA TEKCT» OTPakaeTcsi B paboTax MHOTHX aHITIOS3bIYHBIX
uccienoBareneii, a uMmeHHo, B kHure Amxensl lommap «The Language
of Advertising», kotopas mmmet: «The word «text» here (asapplied to
advertising) is used in its widest sense, including visual artifacts as well as
verbal language» [1, c. 25].

Ora KOHIEMNIMs MHOroIjIaHoBoro media-TekcTa OueHb BaXKHA
JUIS TIepeBOJa PEKJIIAMHBIX TEKCTOB, TaK Kak IIOMOraeT HaM IOJIy4YUThb
MOJIHOE OTOOpa)KeHHE MAHHOTO OOBEKTa, JIy4dlle BBIIBUTH OCOOCHHOCTHU
ynotpeOneHus ciioBa U obpaza B 0OLIECTBEHHOW KOMMYHHUKAIIUU, a TAKXKe
YBUAETb MEXaHU3M UX COBMECTHOTO BIUSHUS HA OOLIECTBEHHYIO ayAUTOPHUIO.
JIxo00i1 BHIOpaHHBINM BaMH PEKJIAMHBIN TEKCT pacCMaTPUBACTCS KaK peKiama
TOJIBKO JIUIIb COBMECTHO CO CBOMM CIIOBECHO-TPa(pMUECKUM WIH ayJIuo-
BU3YQJIbHBIM BOIUIOLICHHEM.

K mnpumepy, Bo3pMeM peKJIaMHBI TEKCT W3 KypHaia Economist
CMBICTT KOTOPOTO BOCIPMHUMAETCS] KaK pekjiamMa B 4YacTHOCTH Onaropaps
ocobeHHocTsM Tpaduku [2, ¢ 182]. YOpaB BepOanbHYyIO 4acTh 3TOTO TEKCTa
MOIXOSAIINX K HEMY rpauecKiX MpU3HAKOB, MBI TEM caMbIM MpeoOpa3yeM
€ro B MpocToe o0bsiBIeHUE, MpUBeAs 3(D(EKT BO3ACHCTBUS K MUHUMYMY.

Bmecte ¢ OOmIMPHOCTBIO K CYNIECTBYIOIIMM BBIIIE IPHU3HAKAM
PEKJIaMHOTO TEKCTAa MOXXHO OTHECTH M TIOBTOPSIOLIYIOCS, H30BITOYHYIO
MHOTOKPAaTHOCTb U COBMECTHBIA CIOCOO CO3HAHUS, HJIM KOPIIOPATUBHOCTb.

DTOT peKIaMHbBIN TEKCT UMEET CXOJICTBO C NEWS, TaK KaK ATH MPU3HAKH
XapaKTepHbl M HOBOCTHBIM TEKCTaM, 00 3TOM CBHJIETEIbCTBYET HEKOTOpas
CXOXECTh XapakTepa (PYHKIHOHUPOBAHUS HOBOCTHBIX M PEKJIAMHBIX
tekctoB B CMU. Hapsimy ¢ 3TuM, KOHEYHO ke, CIeayeT He 3a0bIBaTh, YTO
peub Tak ke UACT JIMIIb O HEMOJIHOU cxokecTh. HOBOCTHBIE TEKCThI UMEIOT
CBOMCTBO MOBTOPSITHCS B TEUEHHUE AHS B MOCTOSHHO OOHOBIISIEMOM BHJE,
BIMSIHME K€ PEKJIaMHBIX TEKCTOB B JaHHOM Cllydae OCHOBAaHO Ha Ooiee
MIPOAOJDKUTENIBHOM IIEPUOJIE TOBTOPA, @ UMEHHO B YCTONYMBOM MOCTOSTHHOU
¢dbopme. O «IOBTOPSEMOCTH» KaK OCHOBHOM IIPU3HAKe HOBOCTHBIX U
pPEeKJIaMHBIX TEKCTOB yKasbiBaeT npodeccop FO.B. PoxxnecTBeHCcknii B KHUTE
«Teopust putopukn».

JlaHHBIN TPU3HAK «IIOBTOPHOCTU COOOIIEHUID» 0003HAYaeT, 4TO TEKCT
MOKET TIOBTOPATHCS IOJIy4aTeNI0 HECKOIbKO pa3. PekiamHble TEKCThI
OTJIMYAIOTCS TIOBTOPHOCTHIO CcOOOIIeHui. Upe3mepHasi MOBTOPHOCTH TOTO
WJIM MHOTO PEKJIAaMHOTO TeKCTa B OCHOBHOM UTPaeT poJib B CO3JJaHUH 00pasa
«HABSI3YUBOI» PEKIIaAMBI.

HecMmotps Ha Bce hopmanbHbie TPU3HAKHU, KOTOPBIE TO3BOJISIFOT BHLACITUTh
peksamy B OIpeIeICHHYIO TPYIITY TEKCTOB CPEICTB MacCOBOM MHGOpMAIUH,
peKJaMHbIe TEKCThl OTIMYAIOTCS OTPOMHBIM pa3zHooOpaszuem. [lns Toro,
YTOOBI CHCTEMAaTU3UPOBATH ATOT OECKOHEUHBIN BBIOOP rpaduiuecKux 00pa3on
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U CIIOBECHBIX (POPM BBIpaKEHHUSI, HAM CIIEAyeT 00PaTUTHCSA K OIPE/IETICHHOMY
croco0y kimaccuduKaIum, KOTOPhIi MO3BOJIUT HaM 00Jiee OOIITMPHO BHIPA3HUTh
omnpenelieHre JaHHOro Borpoca [3, c. 150].

OO6pamiasich K BbIIIECKa3aHHOMY, MOXHO CJIEJIaTh BHIBOI, UYTO PEKJIAMHBIH
TEKCT COCTOUT U3 LIEJIOTO psifia SKCTPATHMHIBUCTUYECKUX COCTABISIONIUX U
OyZIeT aIeKBaTHO BOCIIPUHSAT MPU UX FAPMOHUYHOM codeTaHuu. CyIecTBYIOT
OTIpe/IeICHHOE MHOYKECTBO CIIOCO00B MOAPA3/ICIICHUS PEKIAMHBIX CIIOTaHOB,
CpeIy KOTOPBIX MOXKHO BBISIBUTH TPU HauboI1ee ynoTpeOisieMbIX, OCHOBAHHBIX
Ha CIIEAYIOIIUX KPUTEPUSIX:

- peKJIaMupyeMblii OObEKT;

- LIeJIeBasi ayAuTOPUs;

- CMU-peknaMOHOCUTENb.

[TonpaszneneHue pekiaMHBIX TEKCTOB 1O OOBEKTY pEKJIaMbl OMHUPACTCS
Ha CHCTEMaTHU3aIl1I0 Pa3HbIX IPYII PEKJIAMUPYEMbIX TOBAPOB U YCIIYT, TAKUX
KaK: KOCMETHKa, OJIeK]1a, aBTOMOOUJIN U T.I., 3TO J1a€T HaM BO3MOXHOCTb
OTPEIETUTh KOHIENTYaJIbHYIO CTPYKTYpPY COBPEMEHHOHM pekjambl. JTa
KJaccuuKanus 1aeT BO3MOXKHOCTb HAM TaKKe OTBETUTh HA TaKWE OCHOBHbBIE
KU3HEHHO-Ba)KHBbIE BOIIPOCHI, KaK: 4YTO HaumbOIee YacTo CTAaHOBUTCS
MIPEeIMETOM pPEKJIaMbl; KaK BHIOODP MPEIOKEHHBIX PEKIaMOi TOBAPOB U YCIIyT
YHUKaJICH; B KaKOW Mepe KOHIIETITYallbHBIM psAJl MpeAaraéMbiX B peKiame
MIPEeIMETOB KyJbTypocneuuduyeH?

TemaTnueckuil aHalu3 pekJaMbl OCBEIIAET TaKuWe BOMPOCHl Kak,
TO,YTO K YHCIy Haubojee 4acTo PEeKIIaMUPYEMbIX TOBAPOB MOXKHO OTHECTH
MIpeIMEThl KOCMETUKH U appIoMepHH, MPOAYKTHI MTUTAHUS U JIEKAPCTBEHHbBIE
npenaparsl, ObITOBasl TEXHUKA, O/1eK1a, aBToMoomu [4,¢.120].

Mpl MOXeMcKa3aTh, 4TO STOT ONPEJCJICHHBIM HAOOp yHHMKaJIeH s
PEKIIaMHOTO PhIHKA KayK 101 cTpaHbl. Hapsiay ¢ 3TUM, HECMOTps Ha II100aIbHbIH
npouecc oObeIUHEHUS PEKJIAMHOTO pPBIHKA, KOHLENTyaldbHas CTPYKTypa
pekiamMbl KyJIbTypocrneuuduyuHa: colep’kaHue peKiambl B YaCTHOCTH Ha
pUMepax OTHENIbHBIX CTpaH Ompenensercs HabopoM CyIIEeCTBEHHBIX
pa3Iuyuuid, OTpaXKaroIUX 0COOEHHOCTH OOIIECTBEHHOTO PAa3BUTHUS 0COOEHHO
B JJAHHOM KYJIBTYpPOJIMHIBUCTHYECKOM apealie.

K oanoii n3 n300pakeHu i 3TOro MoyI0KeHUsI MOKHO OTHECTH TOCTETIEHHOE
BBITECHEHHE C pBIHKA 3alaJHbIX CTpaH peKJaMbl aJKorojis M TabauyHbIX
W3CJINI, KaK BPEAHOUN I 340pOBbs mpoaykiuu [5,c.55].ComtacHo 3Tomy,
B COOTBETCTBHUM C PEIICHUEM OPHTAHCKOTO IMpaBHUTENbCTBA K KoHIy 2000
I. B BenukoOpuTaHuM COBEpIICHHO3AIPEIEHA DPEKJIaMa CUTapeT, Takas
XapakTepHast U1 POCCUKCKOTO U Ka3aXCTaHCKOTOIOTPEOUTENS M MPUHOCSILAS
OTPOMHBIN 10X0/1, KaK (PUPMaM-IIPOU3BOAUTENSM, TaK U CPEICTBAM MAaCCOBOU
nHpopmaruu:

«Legislation to ban tobacco advertising in Britain before the end of the
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year and phase out all sponsoring of sporting events by 1006 was heralded
by the government yesterdays as the toughest attempt yet to defer smoking
in Europe.

Health campaigners welcomed the draft plans to implement a Brussels
directive more speedily than the rest of the European Union, but they were
attacked as «misguided» by tobacco manufacturers amid warning of thousands
of jot losses in the industry.

The proposed new laws would ban all forms to tobacco advertising from
December 10, the fist adversary of the White Paper in which the government
foreshadowed them last year» [6,c.130].

[Ipumepsl pekIaMHbIX apryMEHTOB:

PexnaMHbIl apryMeHT Ha aHIJIMMCKOM SI3BIKE - IEPEBOJ] HA PYCCKUH S3bIK.

Carlsberg! Probably the best beer in the world.Kapnc6epr! Camoe nyuree
MMBO B MHpE.

Philip Morris. UniversalTasteofLightness.OcoOeHHBII BKYyC JIETKOCTH
BMecTe ¢ @ununn Moppuc

EFG Private Bank: ... in tune with our clients. EFG wactubIil 6aHK — B
COTJIaCUH C KIIMEHTOM

Business knows no boundaries. Neither do we. TheEconomist— busnec,
Kak ¥ MbI, He 3HaeT rpanull (Economist).

OCHOBHOHM peKJIaMHBI apryMEeHT B ATHX MPUMEpPax OTIMYAETCS TEM,
YTO OCHOBHOW pEKJIaMHBIA TEKCT, UMEET Liejb 00jiee MOHATHO OObSICHUTH
YUTATEII0 MOTPEOUTENI0 O MPEUMYIIECTBAX PEKIAMUPYEMOTrO IMPOIYKTa.
Pa3BuTHe M1aBHOTO aprymMeHTa B ONpeIeICHHOM PEKIAMHOM TEKCTE CTPOUTCS
Ha JJaHHOM psJ€ Pa3IM4YHBIX CIIOCOOOB TAaKMX KaK:yKa3aHHE Ha BBICOKOE
KaueCcTBO MpeaMeTa peKJIaMbl, aneJIMPOBAaHUE K MPaBUILHOMY Hadaly,
oOpailileHrue K 3MOIMOHAJIbHO-YYBCTBEHHOMY BOCIIPHSITHIO, HCIIOIb30BAHUE
MOMYJIAPHBIX MTPUMEPOB M COLIMATIBbHO-3HAYMMBIX CTEPEOTHUIIOB, BBIJCICHUE
TOJIbKO BBITOJIHBIX YCJIIOBUU MPOJaXH, a TaK’Ke, HECOMHEHHO, YOeXKIeHHUE B
HEOOXOAMMOCTH IPUOOPETEHUS JaHHON MPOoAYKIuKu. OCHOBHOM pEeKJIaMHBIN
TEKCT BapbUPYETCs MO MPOTSHKEHHOCTH oT Hebomwioro (20-30 cioB) 1o
noctatodHo paszpepHyToro (80-100 cioB).

CTpykTypa  ONpPEIEIEHHOTO  PEKJIAMHOTO  TEKCTa  BBIPAXKaeT
KOMMYHHUKAaTHUBHYIO OCOOEHHOCTh, BBIODAHHYIO €ro COCTAaBUTEISIMU U
MOKETOBITh OCHOBaHA Ha CJEIYIOINIMX KOMMYHUKATUBHBIX ITyHKTaX:

- MOJeJIb IePEBEPHYTON MUPAMUJIBL;

- pekiiaMa-CpaBHEHHUE;

- CHOKETHas WIH JpaMaTHU3MPOBaHHAs pPeKiIaMa;

- pexiiaMa-uHCTPYKIHS;

- pexJiaMa-JHaor;

- pekJiaMa-BOINPOC WJIM 3arajika, mapajokc;
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- pekiiaMa C y4acTHeM U3BECTHBIX JTUYHOCTEN;

- pekiiaMa C y4acTHEeM PsIOBbIX OTpeduTesei.

I'paduueckas Momenb NEPeBEpHYTON MUPAMHIBI PEKIAMHOTO
TEKCTa MOAPAa3yMEBAET, UYTO HAUOONIbIIYyI0 HH(MOPMALMOHHYIO HArpys3Ky
HeceT MepBblii maparpad TeKCTa, B KOTOPOM OObEIMHEHBI CaMble BaXKHbIC U
BECOMbIE apTyMEHTHI.

B anmmiickoii  pekiiamMe  3TO  BBIVIIAUT  TakUM  00paszoMm.
PexmramaaHmIMiiCKOMKOHCAITHHTOBONH (D UPMBI «London Economicsy:
«London Economics is Europe’s Leading economics constancy. We have
over 80 consulting staff in London, Melbourne, Boston, Brussels, Dublin
and Tokyo and operate worldwide. Our clients include major multinational
companies, governments and international agenciesy.

JlanHbIil mpuMep ABISETCS peKIaMOi-CpaBHEHUEM,KOTOpasi OCHOBaHa Ha
COIOCTABJICHUH PEKIAMHPYEMOTO IMTPOAYKTA C TAKUM K€, HO IIPEICTABICHHBIM
apyruMu ¢upMamMu U opraHuzanusMu. [Ipu 3ToOM 3aKOHBI pPEKIAMHOTO
PBIHKA UM CETEBOI0 MapKETHHIa 3alpeliatoT Ha3blBaTh Ha3zBaHue (UPMBbI-
KOHKYPEHTa, 1a0bl HE HAaBPEAUTH €€ JIeJIOBOM peryTallu, HalpuMep:

All investment bands says they do the same things. One does them
differently. Warbyrg Dillon Bank has a global mandate, yet out thinking is a
world apart from standardized rigid and restrictive.

CroxeTHast WM ApaMaTU3UPOBaHHAs peKjiama Yaille BCEro UCIOIb3yeTCs
Ha TeneBuaeHnn B CMMU, Tak Kak MMEHHO BO3MOYKHOCTH TEJICBUIACHUS
MO3BOJIAIOT HAM «JIpaMaTU3UPOBATh» PEKIAMHYIO HJEI0, BOIUIOTUTH €€ B
BUJIC KOHKPETHOIO CIOKETa, KakK, HalpuMmep, 3TO CAETaHO B LEJIOH cepuu
PEKIIaMHBIX POJIMKOB aHINIMICKOro mokonaga « Twix» (mapouka XpycTsIuX
TBHKC) Ha POCCUIICKOM TENIEBUICHHUH.

[aBHBII TEKCT MHCTPYKTUBHON PEKJIaMBbl SBIISETCS MOCIIEI0BATEIbHBIM
OMHCAaHUEM JEUCTBUU MOTpPeOUTENsI, BHINOIHEHHBIX B BUJE HWHCTPYKIIHH,
B KOTOpOM d3(PGdEKTHBHO COUYETAIOTCS HEOOXoauMasi apryMEHTaIus C
YCTOWYMBOM, JIETKO yY3HaBaeMO# (OpMOii TEKCTA.

KoMMyHUKaTHBHasE MOAENb peKJIaMa-AHalor YCHEIIHO NPUMEHSIETCS
KaK Ha pajauo, TaK U Ha TEJIEBUJICHUH, TIO3BOJISISI COCTABUTEINISAM PEKIAMHOTO
TEKCTa HEOrPaHWYCHHbIE BO3MOKHOCTU B INPOSBICHUN OPUTMHAIBHOCTU U
OCTPOYMHUS .

AprymeHTaIus B OCHOBHOM TEKCTE PEKJIaMbI-BOIIPOCA CTPOUTCS B BHJIE
psiZia BOIIPOCUTEIBHBIX KOHCTPYKIUH, HAIPUMED:

The world is shrinking. Whereas your scope is constantly growing.
Theoretically.And Practically? After all what could be closer to your wishes
than a bank with a perspective as broad as your own? Are you looking for a
partner near you? Simply call our automatic fax service in Germany[7,c.11].

JlanHast cTparerusi pekiiaMbl ¢ y4acTHEM 3HAMEHHTHIX JIOZe OCHOBaHa
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Ha JOBEpUH MOTPeOUTENsI K MHEHUIO 3BE3/] TOBOPSIIUX O BHICOKOM KauecTBe
TOBapa, a TAKXKE Ha >KeJIaHUH ObITh MOX0XKUM Ha TOT WM MHON MPECTUKHBIN
o6pa3. Hampumep, «Xouems ObITh MOXOXKHM Ha MykecTBeHHoro I[lupca
bpocnana B pomu J[xeiimca bonma? — Hocu npoporwe miBennapckue
gacel «Omega». IlepeBox maHHOrO poaa pekjambl JOHKEH YUUTHIBATH
HaAIlMOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTU MAacCOBOTO MOTPEOUTENsI CTPAaHbI, B KOTOPOU
3THU Yachl peKjiaMupyrorcs [ 8, c. 33].

Peknama, xak pe3ynbraT CBHAETEILCTB OOBIUHOTO MOTPEOUTENIS, TAKKE
04eHb Y(PPEeKTUBHA U YACTO YHOTPEOIsIeTCs KaK KOMMYHUKAaTHUBHAS CTpaTerus
JUISL IOCTPOEHUS TTIABHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTa.

BepbanbHas yacTh peKjIaMHOIO TEKCTa, TaK Ha3biBaemas 3xo-(ppasa (B
aHTJIMICKOM BapuaHTe tag-line) urpaet Oobinyio (pyHKIIMOHAIBHYIO POJIb.

D10 9X0-ppasa, B TOH WIM HWHOH CTCICHH, IOBTOPSET IJIaBHBIN
pEeKJIaMHBIA CJIOTaH, K TOMY €, OHa IMpPHIAET PEKIAMHOMY TEKCTYy
3aBepuIeHHOCTh. Kak npaBuiio, B 3aBepIIeHUN Hadxo-(hpase 3ByUUT HA3BaHUE
peKIaMupyeMoi TOProBoi MapKu Ui OpeH/ia IPOIyKTa B COUETAHUU C JIETKO
3aIIOMHHAIOIIUMCS BBIPAKEHHUEM HJIM PEKIIAMHBIM apryMEHTOM, HallpuMep:
Hocwu noporue mBeiinapckue yacol «Omegay [9, c. 62].

Takum 00pazoM, Kak MOXKHO TPEANOIOKHUTh, HACKOIBKO 3 (HEeKTHBHA
BepOasbHas YacTH PeKJiaMbl BO MHOTOM 3aBUCHUT OT KPacHBOI'O COEIMHEHUS
BCEX TpeX €e KOMIIOHEHTOB — 3aroJioBKa, OCHOBHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTa U
9X0 (ppassl.

HccnenoBanust pekjIaMHbIX TEKCTOB MO3BOJISIOT ClI€IaTh HaM CIICAYIOIINE
BbIBOZIBI. 84% aHmmiickux U 91% pyccKux peKIamMHbIX TEKCTOB COAEPIKAT
JTUYHbIE OOpallleHusl aBTopa PEKJIaMHOIO TeKcTa (pekiamozarens). TouHo
TaK)Ke BCE PEKJIaMHbIE CIIOTaHbI OTIUYAIOTCSI OT TEKCTOB XYJ0XKECTBEHHbIX,
I7Ie TaKUX OOpalleHWi B HECKOJIBKO pa3 MeHblne. Ecimu Obl mpemioxeHui
TOBapoOB (YCJIYT) B PEKJIIAMHBIX TEKCTaX IO KOJIUYECTBY ObLITIO OBl MEHBIIIE, TO
MOKYTIaTeNIb MOT Obl ObITH BBE/ICH B 3201y X/I€HUE O MOBOJLY TOTO, KTO K€ U
YTO KOHKpETHO pekiamupyercs [10, c. 127].

Eme onHa oueHb BakHasl COCTaBISIONIAs DPEKIAMHOTO TEKCTa I10
CPaBHEHHMIO C JpPYyTMMH TEKCTaMH 3aKkiroyaeTcs B Oosee DIyOOKOM
WCIIOJIb30BAaHUU aJIpeca PeKJIaMHOTO OOBSBICHHUS.

Takoro ponma cocrasistomue BeTpevarorcs B 63% pycckux u B 91%
AQHIIUHCKUX PEKJIIAMHBIX TEKCTOB.

[IpuemM nepecTaHOBKM HAISIIHO MOXKHO MPOCIEAUTh, aHAJIU3UPYST
cioran komnanuu McDonalds:

Am. I’'m lovin’it. - Bot uyTo0 51 mo6:mr0.

I love NY! - Heto-Hopk, st 060 Te6s!

I'pammaTnueckue TpaHchopMauu:

1. cuHTaKcU4ecKoe ynonooiaeHue;
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. WICHEHUE MPEeJIOKEHUS;

. 00beIMHEeHNE TPeI0KEHUN;

. YMCTO TpaMMaTU4YeCKre 3aMEHBI;

. aHTOHUMUYECKUI NIEPEBOI;

. OKCIUTMKAIIMSI WU OMMCATENbHBIN MepeBO;

7. KOMIIEHCALUSI.

A Temneph B3INIIHEM, Ha HauOoJiee PacpoOCTPaHEHHbIE TpaMMaTUYeCKUe
TpanchopMalM MpuU  NEPEeBOAE PEKIAMHOrO  ClioraHa: Haubolsee
pacnpoCTpaHEHHOM, JIEKCHKO-TpaMMaTH4ecKol TpaHchopManueil mpu
MEePEeBO/IC PEKJIAMHBIX CJIOTaHOB SBJISIETCS TpaHC(OpMalvs CHHTaKCUYECKOTO
yHnofo0JIeH!sl WM JOCIOBHOTO TMEpeBoAa — TaKOW MepeBO, MpU KOTOPOM
CUHTAaKCHuYecKas CTPYKTypa OpHUIMHajga ImpeoOpasyeTcsi B aOCOIIOTHO
AQHAJIOTUYHYIO CTPYKTYpPY HepeBoaHOTO s3bika: It’s your world! — Oto TBOIA
mup![11,c.82].

[©) NV, I S VS I ]
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«ATFBIJIIIBIH TIJITHEH OPBIC TIVITHE FAJTAMTOP KAPHAMAHBI
AYIAPY» ATTBI BEPTTEYIH TEOPUAJIBIK HEI'I3I

Myxamenuna A.A.', Agapaxmanosa /1.2,

'¢.r.x.,Abait MbIp3axMeToB aThIHAAFBI KokiieTay yHHBEpPCUTETiIHIH
IIeT TiIAep JKOHe ayaapMa ici kKadenpachIHbIH MPOoQecCcopsl,
Kexmreray k., Kazakcran,aigul kuam@mail.ru,
2Abaii MpIp3axMeToB aThIHAAFb KekieTay yHHBEpPCUTETiHIH
«5B010300-ITegaroruka skoHE IICUXOJIOTHs»MaMaHIBIFBIHBIH MATHCTPAHTHI
Kexmreray k., Kazakcran,dano4ka 92@]list.ru.

Makanaga FanamMTop >KapHaMaHbl 3epTTEyAiH KOHIENTyalasl Heri3zepi, ayrapma
epeKIIEeNIKTepIHIH  ICHAMAaJIBIK  JKoOaaynapsl, JKapHAMAaHbl ~ aylapylblH  YIITTHIK
apaKaThIHBICTAphl MEH >KapHaMa YpaHIapbIHBIH KaJBIITacy HEri3lepi KapacThIPBUIFaH.
WHTtepHeT-xapHamMa KbI3METIHIH TYpi, HEMece OJ OHAIPUIETIH OHIMHIH HOTHXECI peTiHze
OonbIl TAOBUIA/IBI, OHBIH MaKCaThl: Tayapiap MEH KbI3METTepJli KepeKTi akmapar Tapary
ApKBLJIBI CaTy, OJ1 aKIIapaT XKeKe oiiiayra KaKeTTi acep eTy, Oelriii TaH alFaH TY ThIHY IIBIIBIK
AyZINTOPUSIIAH PeaKIys aly YIIiH e3repTiUIreH.
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CoHZIBIKTaH, TEPMHH «KapHaMa MOTiHI» TeK KaHa CO3[IK KaTapblHA JKaTIaibl,
on sxapHama Oepymri BAKrapra Toyennmi MaHBI3IBI Kypamzac 3KCTPaJTWHTBHCTHKAIIBIK
JKUBIHTBIFBIH: Tpaduka, OeifHenmep, NBIOBICTap JKOHE T.0. KaMTHIBL.ABTOpIap >KapHama
MOTIHAEpAl aymgapy YIIIH MaHBI3ABI OONBIT TaOBUIATHIH KON KBIPIBl MeEAHa-MOTiH
TYKBIPBIMIaMAaChIH YCBIHABI, OJ1 HBICAHIbI TOJIBIK KOPCETyTe, KOFaMIbIK KapbIM-KaTbIHACTA
co3 OeH OciHEeHI KONNaHy CpeKIIeTiKTepiH aiKpIHIayFa KOHE KOFAMIBIK ayIuTOPHSFa
oJapAbIH OipiieckeH dcep MEXaHU3MiH Kepyre Kemekrecendi.Ke3 kenreH jkapHamMa MOTiHI
JKapHaMa peTiHje O3iHiH aybl3ma-rpaduKaIblK HeMece TBIOBICTRIK-KOPHEKI HyCKaaa Oipire
OTBIPHIN KapacTeipbuiaasl. Tampay yiniH Economist sxypHaJIHaH TpaduKa epeKienikTepi
ApKBUIBI JKapHAMAJIBIK MOHIHE Ue OOJIaTBIH MOTIHJEP aJIbIHFaH.

Tipek ce31ep: FaamMTop )kapHama, ayIapMa epeKIIeTiKTepi, TePMUH, 03€KTi Mocerelnep.

Cmamovs nocmynuna 14.04.2017 2.
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THE ISSUES OF INTERNATIONAL WORDS’ TRANSLATION

Tyulebaeyva F.A.!
!senior teacher, Chair of Speech Practice of the Foreign Languages,
Ablai khan KazUIRandWL, Almaty, Kazakhstan, e-mail: farida tu@mail.ru

The question about international words, considered in the science of language, has
never lost its relevance, especially in the view of growing role of international words in the
most diverse areas of linguistic activity that are related to the processes of interference and
correlation of languages. The fact that in recent years the role of international vocabulary has
significantly increased in the process of international exchange of information led us to study
the problem of translating international words and pseudo-internationalisms as well.

In this paper, we revealed the impact of the internationalization of public life on the
development of modern languages, noted the main areas of international words’ functioning
and showed the features of translating internationalisms.

Today, one of the most pressing practical problems of translation is the translation of
international vocabulary. In the course of analysis of this study, it was found that international
vocabulary helps the translator and the pseudo internationalisms can be a hindrance, so we
tried to enlighten some common mistakes that warn the interpreter when working with
international vocabulary, the reason for their occurrence and ways to avoid them.

The study of the work was aimed at selecting the optimal version of translating the
international vocabulary.

Keywords: translation, international vocabulary, translator, translator’s “false friends”,
sound and letter image of the word, coincidence of words’ meaning, divergence of words’
meaning.

VIIK 817255
MPHTH16.21.47

MPOBJEMBINEPEBOJIAMHTEPHAILIMOHAJIBHONJIEKCUKA

TrwonedaeBa ®.A.!
IcTapmmii npernonaBarennb Kadeapsl IPAKTHKH PEYH HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
KazYMOuMJSI umenu AGObLiaii xaHa,
r. Anmmatsl, Kaszaxcran, e-mail: farida tu@mail.ru

Bompoc 06 uHTepHaIOHaIM3MaX, IOCTABICHHBIH B HAyKe O s13bIKE, HUKOI/IA HE Tepsul
CBOCH aKTyaJbHOCTH, B OCOOCHHOCTH C Y4ETOM BO3PACTAIOIIEH POJIM MEXIyHapOIHBIX
CJIOB B CaMbIX Pa3IMYHBIX O0JACTSIX S3bIKOBOW JESATEILHOCTH, CBSI3aHHBIX C MPOIECCaMU
CONPHKOCHOBEHUS W COIOCTaBICHUs S3bIKOB. TOT (hakT, 4TO pOJb HMHTEPHALMOHAIBHOM
JIEKCHUKA B TIPOIECCe MEXIyHApOZHOro oOMeHa HH(pOpMalued 3a IOCIeIHHE TOIbI
KOJIOCCANIbHO, CTHXHITHO BO3pOCia, IpHBEJa HAC K M3YyYCHHIO INPOOJIeMBl IepeBona
WMHTEPHAIMOHAIBHBIX CJIOB U TAK)XKe ICEBIONHTEPHAIIMOHAIN3MOB.

B nanHO#t paGoTe MBI pacKpbUIM BIMSHHE WHTEPHAIMOHAIN3AIMU OOIECTBEHHON
YKM3HU Ha Pa3BUTHE COBPEMEHHBIX SI3bIKOB, OTMETHIIN OCHOBHBIE C)ephl PyHKIIMOHUPOBAHHMS
WHTEpPHALIMOHAIIBHBIX CIIOB, @ TAKKE MI0Ka3aId 0COOCHHOCTH HX IIepeBoJa.

CeropHsl, OHOM M3 CaMBIX aKTyaJbHBIX IPAKTHYCCKUX HPOOIEM INepeBoa SBISECTCS
[epeBO MHTEPHALMOHAIBHOM JIEKCHKH. B Xome aHanmn3a JaHHOTO HCCIEIOBAHHA OBLIO
BBISBJICHO, 4YTO WHTEPHAIMOHAIbHAsS JIEKCHKA CIYXXHUT TOJACIOPhEM IEPEBOAUYHKY, a
TICEBJJOMHTEPHAIIMOHANIbHAST MOXKET SIBISITbCS ITIOMEXOH, I09TOMY MBI TOIBITAINCH
MIPOCBETUTH  HEKOTOpPBIC  PACHPOCTPAaHEHHBIC OMIMOKH, KOTOpBIE MPEIOCTEperaroT
NepeBOAYHKA TIPH padoTe ¢ MHTEPHALMOHAIBHOM JISKCUKOW, IIPHYNHON HX BO3HUKHOBEHHS
1 TyTH UX W30eKaHuUs.
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I/ICCHCZ[OBaHI/Ie pa6OTLI OBLIO HalpasJICHO Ha HOZ[6OP OINTUMAJIBHOI'O BapHaHTa
nepesoaa HHTGpHaHHOHaJ’IBHOﬁ JICKCHUKH.

KaroueBbie ciioBa: NepeBO, MHTCPHAIITMOHAJIbHAA JICKCHKA, MEPEBOAYUK, «JIOKHBIC
Apy3bs MEPEBOAYUKAY, 3ByKO—6yKBeHHbII>'I 06pa3 CJIoBa, COBIIAACHHA 3HA4YCHUA CJIOBA,
PACXOXKACHUC 3HAUYCHHS CJIOBA.

JlaHHas cTaThsl MOCBsIIEHA aHAIW3y MHTEPHALMOHAJIBHOM JIEKCUKH U
CIOXKHOCTSIM e€ mepeBofa. MHTepHanmoHanu3anus oOIIeCTBEHHON >KU3HU,
MOJIyYMBIIAs YCKOPEHHOE Pa3BUTHE TMOJ BIUSHUEM HAyYHO-TEXHUYECKON
PEBONIOLIMK, YCHUJIMBAEeT OOIIECTBEHHbIE MOTPEOHOCTH B H3YUYCHHH
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, B IEPEBOJIE HAYYHOU U Xy/10)KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI.
HeyxiionHo yckopsieTcss pocT moToka MH(pOpManuu, B Kaxaoi obmactu
3HaHUW TIOSABISIOTCS HOBBIE TOHATHUS, TpeOyromue HoMHHanuu. CeromHs
OTPOMHBIMU TEMIIAMH Pa3BUBAETCS TEHICHIIHS K YHU(DUKALIUN S3BIKOB.

[IpoGnema mepeBoga MHTEPHAIMOHANBHON JIEKCUKM Ha CETOAHSIIHUN
JIEHb OJlHA U3 CAMbIX AKTYaJbHBIX, HO, K COYKaJEHHUIO, OHA Maji0 M3yYeHa.
[lepeBomunKy NPHUXOAUTCSA OMacarbcsli HE TOJBKO MHOTOYHMCIIEHHBIX
TMICEBOUHTEPHAIIMOHAIN3MOB, KOTOPbIE MOTYT COUTH C TOJIKY Jja’kKe OTIBITHOTO
npodeccroHana, W TMONHOCTHIO MCKAa3UTh CMBICT BBICKa3bIBaHHs, HO U
CIIO’)KHOCTEH, KOTOPhIE MOTYT BO3HUKHYThH IPHU BBIOOPE MEKTY COXpAaHEHUEM
WHTEPHALMOHAIBHON (OpMBI U TTOAOOPOM HE OTHOKOPEHHOTO SKBUBAJICHTA
POHOTO WITH MHOCTPAHHOTO s13bIKa. B cBO€i paboTe MBI OMBITATHCH OCBETHTD
HEKOTOpbIE pPAacMpOCTpaHEHHBIE OMIMOKH, MOACTEpETaollue MepeBOIIUKA
mpu paboTe ¢ Takoro poja JEKCUKOW, MPUYHHBI HX BO3HUKHOBEHHS U
nyTd ux u3dexarp. VccnemoBanue paboThl OBUIO HamMpaBiIeHO Ha MOAOOP
ONTUMAaJIbHOTO BAPUAHTA ME€PEBO/Ia MHTEPHALMOHATBHOU JIEKCUKH.

3a mocnegHee JECATHIETHE POJIb HMHTEPHALMOHAJIBHOM JIEKCUKHU
B TIpolecce MeXIyHapoaHoro oOMeHa wWHQOpMalMeld KoJoCCalbHO,
cTUXuiHO Bo3pocina. [lon wWHTepHaIMOHATM3MaMH MbI OyJeM MOHUMATh
OOIINIT PIEMEHT HECKOIBKUX MHUPOBBIX SI3BIKOB, YCBOEHHBIX WMHU B CHITY
TeHeTUYEeCKOW OOIIHOCTHM WU B3aUMHBIX KYIBTYpPHBIX BiIusHU [1, c.
47]. D10 cnoBa, UMEIOIIKUE B PE3y/bTaTe B3aUMOBIUSHUM WM CITy4alHbBIX
COBMAJICHUH BHEIIHE CXOAHYI0 (DOPMY M HEKOTOpBIE OJIMHAKOBBIC 3HAUCHUS
B pa3HbiX s3bikaX. COBOKYNMHOCTh MHTEpPHALMOHAJIBHBIX 3JIEMEHTOB
Ha3bIBA€TCS MHTEPHAIMOHAJIBHOM  JIEKCUKOM, WJIM  WHTEPIEKCHKOM.
CocTtaB MHTEpHAIMOHAJIU3MOB OIPEACISIETCS B PE3yJbTaTe CpaBHEHUS
HECKOJBKHUX S3BIKOB. B YacTHOCTH, OCOOEHHO OTYETIMBO BIIUSHUE
MEXbSA3BIKOBBIX (PAKTOPOB MPOSBISETCS B (DYHKIIMOHUPOBAHUU M PA3BUTUU
WHTEpPHALMOHAIbHON TEPMHUHOJIOTUHU. SIBIEHUS, BIOJHE COOTBETCTBYIOLIUE
BHYTPHS3BIKOBOM TOUKE 3pEHUSI MOTYT OKa3aThCs HEONTHUMAaJbHBIMH, a TO,
YTO MPEJCTABISAETCSA U3TUIIHUM B OTACIIBHO B3ITOM SI3bIKE, MOXKET ONPABIATh
ce0st mpu PacCCMOTPEHHUH B KOMILJIEKCE C APYTUMHU si3bIkamu [2, ¢. 156].
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WuTtepHannoHanu3anus  OOIIECTBEHHOM  KU3HU,  MOJy4YHBIIAs
YCKOPEHHOE pa3BUTHE MO/ BIUSHUEM HAyYHO-TEXHUUYECKOW DPEBOIOINH,
ABONIOLIMS OOIIECTBA B JKOHOMHUYECKOM, COLMATBHOM U KYJIBTYPHOM
IUIAaHE YCWIMBAIOT TMOTPEOHOCTh B W3YYEHUH HWHTEPHAIIMOHAIHHOU
nekcuku. Bompoc 00 MHTEpHAIMOHANM3MaX, MOCTABJIEHHBI B Hayke O
SI3BIKE, HUKOTJIA HE TEPsJI CBOCH aKTyaJ bHOCTH, B OCOOCHHOCTH C y4E€TOM
BO3pacTarollel poJid MEKIYHAPOIHBIX CJIOB B CAMbIX Pa3IMYHBIX 00JACTIX
SI3BIKOBOM JIEATEIILHOCTH, CBSI3aHHBIX C MPOIIECCAMH CONPUKOCHOBEHUS U
COTIOCTABJICHHUS S3BIKOB.

Oco0oe 3HaueHHWE WHTEPHAIMOHAIU3MOB B PAa3BUTHU COBPEMEHHBIX
SI3BIKOB OOYCJIOBJICHO TEM, YTO OHH SIBIISIFOTCS OOIICTIPU3HAHHBIMEU (OpMaMHU
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOTO BBIPAXKEHUSI BAKHEHIIUX MOHITUNA COBPEMEHHOMN
KynbTypbl. HeCOMHEHHO, MX 3HaU€HHE B MPEOJOJICHUU SI3BIKOBOTO Oapbepa,
Oyab TO oOydeHue s3bIKaM, IE€pPeBOJ, CO3JaHUE MEXIAYHAPOIHBIX U
BCIIOMOTaTEbHBIX S3BIKOB [3, c. 198].

VYcunenve B3aMMOJEWMCTBUSL  SI3BIKOB  IPU  BO3paCTaIOLIEd PO
KYJIBTYPHBIX M 3KOHOMHYECKHUX CBSI3€M MEXIy HapogaMu MPUBOAUT K
oOpa3oBaHui0 0co00r0o (OHIA HHTEPHAIMOHAIBHBIX CJIOB, HWMEIOIIUXCS
KaK B POJICTBEHHBIX, TaK U B HEPOJACTBEHHBIX s3bIKax. B s3bikax EBporibl
OCHOBHOW (DOH]T MHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB COCTABIISIIOT 3aMMCTBOBAHUS U3
IPEYECKOT0 U JIATUHCKOTO sA3bIKOB, Ha bimmxueM u Cpennem Boctoke - u3
apaOCKOro U MEepPCUACKOro s3bIkoB, Ha JlanbHeM BocToke - W3 KuUTalCKOro
s3b1Ka. IHTEepHAIIMOHAIBHBIE CIIOBA OTHOCSITCS IPEUMYIIECTBEHHO K 00JIaCTH
CIEIMAJIbHOM TEPMUHOJIOIMH Pa3HbIX OTpaciiell HayKu U TeXHUKH [4, c. 37].

CrnoBa, coBnaiaroniye no cBoei BHEIHEH popme (€ yueToM 3aKOHOMEPHBIX
COOTBETCTBUH 3BYKOB M TpaUuecKUX €IUHUI] B KOHKPETHBIX S3BIKAX), C
MOJIHO WJIM YaCTUYHO COBIAJAIOIIMM CMBICIOM, BbIpa)aroliue MOHATUS
MEXIYHApOIHOTO XapakTepa M3 00JacTH HAayKd W TEXHHUKHU, MOJUTHKU U
KyJIBTYpbI, UCKyCCTBa U (YHKIIMOHUPYIOLIUE B Pa3HBIX, MPEXIE BCETO,
HEPOJICTBEHHBIX S3bIKaX OOBENUHSAIOTCA B TOHATHE WHTEPHALMOHAIN3MOB
[5, c. 87].

Kak wu3BecTHO, KaXKIbIl S3BIK CONEPKUT CIIOM HHTEpPHALMOHAIBHON
JIEKCUKHU, KOTOpasi MOKET CTaTh 3HAYUTEIHHBIM MOACTIOPHEM MPHU H3YUSHHUH
WHOCTPAHHBIX s3bIKOB. ClielyeT OTMETUTh, YTO MHOCTPAHHBIC CIIOBA, UMes
obmie (Gopmbl, MOTYT 3HAUUTENHHO PACXOIUTHCS B CBOUX 3HAUEHUSX U
CTHJIMCTUYECKUX OKpPAaCKaX B Pa3HBIX sI3bIKaX. JTO MPUBOAUT K JIOKHBIM
JorajikaM, TaK Kak 3HAUEHUE CJIOB H3BECTHOTO S3bIKa MEPEHOCUTCS Ha
CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY CJIOB C T0O100HO (hOpMOii B IPYTOM SI3bIKE, 2 OHU MOTY T
pa3HUThCS. B JaHHOM cilydae peub UAET O «IOKHBIX IPY3bIX MEPEeBOIUNKAY)
WM MEXbSI3bIKOBBIX aHAJIOTH3Max. TeM He MeHee, TePMHHOJIOTHYecKasl U
OOIIeCTBEHHO-TIOTUTHYECKAsT JIEKCUKAa HWHTEPHAIIMOHATILHOTO XapakTepa,
COBMAJIAl0IIasl He TOIBKO MO OpMe, HO U MO 3HAYCHHIO B PA3HBIX SI3bIKaX —
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BXHBIW MIAHC IS U3YYAIONINX WHOCTPAHHBIC SI3BIKH, OT KOTOPOTO OHH HE
OTKa3bIBAIOTCS, HECMOTPSI Ha HAJTMYHUE «JIOKHBIX Apy3ei» [6, c. 143].

WuTepHalnoHalIu3Mbl B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX BBIMOJIHSAIOT OCHOBHYIO
GYHKIMIO — KOMMYHUKaTHBHY!0. OHM BKJIIOYEHBI B CHHTarMaTu4eckue U
MapajurMaTH4eCcKue OTHOIICHHUS, YYacTBYIOT B CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
mporeccax U TeM caMbIM 00O0TaIIAlOT CIOBAPHBIN (OH/I JAHHBIX S3BIKOB.

CrnoBapHbIii cOCTaB - HanOoJee MPOHUIIaeMasi, U3MEHUYMBAS U MOIBIKHAS
CTOPOHA s13bIKa, KOTOPasi HEMOCPEACTBEHHO pearupyeT Ha TO, UTO MPOUCXOIUT
B MHUpE peauii, B Hell HEMOCPEICTBEHHO OTPaXKaOTCs HAIlI IIPECTaBICHUS
O Ppa3JMuYHBIX SBICHHUSX BHES3BIKOBOM JIEATEIBHOCTU. XapaKTepHOU
0COOEHHOCTBIO CIIOBAPSI ABJISIETCS €T0 CIIOCOOHOCTH OECKOHEUHO 000ralarbes
3a CYET HOBBIX CIIOB U HOBBIX 3HAUEHUH, KOTOPBIE 00pa3yIOTCs Pa3IMuHBIMU
MyTSMU. 3aMMCTBOBAaHHE CJIOB - KaK OJJMH U3 BHJIOB 000TAIIEHUS CJIOBAPHOTO
cocTaBa SI3bIKa - CBHJIETEJICTBO KU3HU SI3bIKa, €r0 CTPEMJICHHE BBIPA3UTh
Bce 00raTCTBO YEJIOBEUECKUX 3HAHUH, MpOTrpecc MUBMIM3aIuu [6, c. 203].

Tax kak 3aMMCTBOBAHUS KaK [TPOLIECC SBISIFOTCS MPUCYITUMHU JUISI KaXKA0TO
SI3bIKA U HEOTHEMIIEMBIMH IS IEKCUYECKOTO COCTaBa SI3bIKa B 0COOCHHOCTH,
TO 3Ta TE€Ma BCETJla BaKHA M aKTyallbHA, OHA UMEET JOCTAaTOYHO Marepuaa
U JUISS pacCCMOTPEHUs M McclieoBaHusl. [I0CKONBbKY KUBOU SI3bIK - SIBJICHHE
IIOCTOSIHHOE Pa3BHUBAIOIIEECS, IPUXOAUT YTO-TO HOBOE, UCUE3AET HEHYKHOE,
JIMILIHEE, TO U JUIsl yYEHBIX, pab0oTaIoUMX B 00JACTH JEKCUKOJIOTHH, OCTAETCs
MHOTO BOIIPOCOB, KOTOPBIE TPEOYIOT paspemieHus [7, c. 56].

WuTepHalnoHallbHBIE CJIOBA OTHOCUTENBHO PEIKO BCTPEYaroTCs B
XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTAaX U O(UIIHATHHO-AETOBBIX JOKyMeHTaX. OCHOBHBIMU
chepamu uX (QYHKIMOHUPOBAHUS SBISIOTCSASA3BIK CPEICTB MAaCCOBOM
nH(pOpMAIMU U HAYYHO-TEXHUYECKHE TEKCTHI. lleuaTHble M3gaHus, Teie- u
paguonporpaMmbl, THTEpHET SIBISIFOTCS HE TOJIBKO 00JIACTHIO YIIOTPEOIeHUS
MHTEPHALMOHAJIbHOM JIEKCUKH, HO U €€ MPOBOJHUKOM BO BCE OCTaJbHbIE
ctepsl. Jlekcuueckue eAMHUIBI TapiIaMEeHT, M3p, CIHUKEp, UMIUYMEHT,
KUJUIep, KOHCAITHHT, THap, YHUCEKC U MHOTHE APYyTUe MOSBUINCH B PYCCKOM
sI3bIKE ONarozapsi cpecTBaM MaccoBOW MHGOPMAITIH.

[To crenmeHu pacmpoCTPaHEHHOCTH B HEMEIKOM W PYCCKOM SI3BIKAX
MHTEpHALMOHAJIbHAS JIEKCUKA 3aHUMAET BUIHOE MECTO, U NEPEBO]] €€ UMEET
cBou ocobeHHocTH [2, ¢. 115].

ImaBHas 1enp nepeBoja - JOCTHKEHUE €r0 TOYHOCTH (aJIeKBATHOCTH).
AJeKBaTHBIN MEPEBOJ - ATO TaKOW MEpPEeBOJ, KOTOPBI OCYIIECTBISAETCS Ha
ypOBHE, HEOOXOAMMOM U JIOCTATOYHOM JJIsl Mepelaud HEM3MEHHOTO IJIaHa
COZIepKaHUS TIPHU COONIOACHUN COOTBETCTBYIONIETO IJIaHA BBIPAXKECHHUS, T.C.
HOPM TEPEBOIALIETO A3bIKA. J[JI 3TOTO ClIEUaNMCThl UCIIONB3YIOT B CBOEH
pabote nepeBogUECKUE TpaHCHOPMALUK.

Tpanchopmarusi 3aKiIrO4acTcss B H3MCHCHMH (OPMAIIBHBIX — HITU
CEMaHTHYECKMX KOMIIOHCHTOB HCXOJHOTO TEKCTa TIPH COXPAHCHHUU
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uHpopManuy, MpeaHa3HAaYeHHOM Juia mnepenadu. Bce MHoroo6pasue
MEePEeBOAUECKUX TpaHCPOpMAlMii MOMOTraeT clelaTh NEpeBO/ aJeKBAaTHBIM
[8, c. 164].

B nocnennue pecstuneTus BO3HUKIM U MPHUIUIM B HEMELKHUI U pycc-
KW SI3bIKM TaKUE MHTEpHAIMOHAIN3MBbI Kak Computer (aHII.) — KOMITBIOTED,
Server (anr.) — cepep, Modem (anri.) — moaeM, Internet (aHII.) — HHTEPHET.

Kak wu HamuoHanbHBlEe  CllOBa  JIIOOOTO  Pa3BUTOrO  SI3BIKA,
MHTEPHALMOHAIN3MbBI TPETEPHEeBAIOT C TEYECHHUEM BPEMEHU H3MEHEHUE
3HaueHus. Tak cimoBom Chip — 4um B aHIIMICKOM W HEMEIKOM SI3bIKaX
MepBOHAYaIbHO O0003HAYalCcsi >KETOH [UIsl WIpPbI, celyac 3TO CIOBO
UCIIOJNIB3YETCS B HEMELIKOM, aHIJIMHCKOM U PYCCKOM $I3bIKaX B 3JICKTPOHUKE:
OHO 0003HAYaeT MOJYMPOBOJHUKOBBIA KPUCTAI C UHTETPAIIbHON CcXeMou
B MHUKpoIpoleccope, Bo MHoxecTBeHHOM uucie Chips — yuncel —
onpeeIeHHBIM 00pa30M IMPUTOTOBIICHHBIN KapTodens [9, ¢. 52].

bonbiioe  KOJIMYECTBO HHTEPHALMOHAIU3MOB COCTaBISIET TEPMU-
Hoyorusi. «TepMUH — 3TO CIOBO WJIM MOJYMHHUTEIHHOE CIOBOCOYETAHUE,
UMEIOlllee  CIElMaIbHOEe 3HA4YeHHe, BbIpaXkaroliee H  (Qopmupyrolee
npodeccuoHanbHOE TOHATHE M MPUMEHSEMOE B Mpolecce MO3HAHUS U
OCBOEHHUS MPO(DhecCHOHANTbHO-TEXHUUYECKUX 00BEKTOB U OTHOLICHUH MEeX1y
Humu»[1, c. 9].

[Io DpOUCXOXKACHUIO U HA3HAYCHUIO TEPMUHBI JOJDKHBI  OBITh
OHO3HAYHBIMKU M  TOpPU  TEpeBOje  OTKIOHEHHWE  HEJOIyCTHMO,
Harpumep:«Relavitdtstheorie — Teopust oTHocuTenbHOCTH, konventionelle
Waffen — oObunbie BoopykeHus, Rahmenvereinbarung — pamounoe
cornamenue» [9, c. 50].

[Tpu nepeBoie MHTEPHALIMOHAIN3MBI HE I0JKHBI BBI3bIBATH TPYAHOCTEH,
TaK Kak MEepeBOIYMK MOXKET IOJIb30BaThCsl CIOBAPSIMU U CIPABOYHHKAMHU
[0 COOTBETCTBYIOIIMM OTpacisiM 3HaHui. B mpomecce mnepeBoaa
o0uieynoTpeOduTeabHON JIEKCUKA MOTYT OOHApy>KUBAaThCS 3HAYUTEIIbHBIC
TPYAHOCTU.3HAKOMBII 1O POTHOMY SI3bIKY 3BYKOOYKBEHHBIH 0Opa3 ciioBa
CO3/1a€Ty M3yYaIOIIUX UHOCTPAHHBIH I3bIKJIN00 Yy HAUMHAIOIIUX [IEPEBOTYMKOB
WUTIO3UI0 TPAaBWJIBHOTO TIOHMMAaHUS 3HAYEHHUS HMHTEPHAIIMOHATU3MOB.
Ho wuHTepHanmoHamu3Mbl MOTYT pPacXOAUTHCS IO 3HAUYEHUIO WM HUMETh
clly4aifHble coBnaieHus rpado-hoHeTHYeCcKoro oopas3a HHTEpHAIMOHATN3MA
U CJIOBAa HAIMOHAJIbHOTO s3bIKa. Takue cioBa SBISIOTCS HCTOUYHHUKOM
MEePEeBOAUECKUX OIIMOOK, BBOISAT MEPEBOAAIIUX B 3a0IyXKICHHE, [TOITOMY
X Ha3bIBAIOT «JIOKHBIMH JPY3bAMH IepeBoauuka» [3, c. 4]. «JloxHbie
Ipy3bs TMEPEBOAYMKA» MOTYT COBMAJaTh B OAHOM 3HAYEHHH M PACXOAUTHCS
B IPYTOM, UMETh CTUJIUCTHUECKYIO OKPACKy U MOP(OJIOTUYECKHUE KaTeTOPHH,
HampuMep poja M Yucia, IpU 3TOM MOPGOIOTHYECKUE Pa3IuYHs YacTo
BBITIOJHSIOT CMBICIIOPA3IUUYUTENbHYI0 (DyHKIMI0. ClloBa U3 OJHOTO SI3bIKa B
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JPYTOi TPOXOAST 4epe3 sl SI3bIKOB, KOTOPbIE OKAa3bIBAIOT BIMSHHME Ha UX
pa3BuUTHE, TONAJAIOT B KOMIUIEKCHYIO (HOHO-Tpado-Mopdo-I10ruiecKyro
CUCTEMY f3bIKa, CJIOBA ACCUMUIIUPYIOTCS B CUCTEME JaHHOTO KOHKPETHOTO
s3bika [11, c. 5].

CnepBoroB3misia, MOKETIIOKA3aThCS, YTO «JI0KHBIE IPY3bsIIEPEBOAUNKA
CIIOCOOHBI BBOJUTH B 3a0ITy’KJI€HHE TOJIBKO JIIOACH, HAUMHAIOIIUX U3YYECHUE
s3plKa W IUIOXO BJAJACKOIIMX HUM. B JeMCTBUTENBHOCTH, KaK OTMEYArOT
HCCIIEIOBATeIN ITOM JIEKCMYECKOH KaTeropuu, 1eio OOCTOUT HaoOOpoT:
OCHOBHAs Macca «IOKHBIX JIpy3eiD» (3a UCKIIIOYeHHEM HEMHOTHX, Haubosee
HaIVSIIHBIX  CIy4aeB, MPEUMYHIECTBEHHO OTHOCAIIUXCS K OMOHHMHUHM)
OKa3bIBa€TCSl ONACHOM MMEHHO Ui JIMI, YBEPEHHO M NPAKTUYECKU
YIAOBJIETBOPUTEIIHO MOJIB3YIOUIUXCS  SI3BIKOM, XOTS HHEIOCTHTaIOLIUX
CTENEeHH a/IeKBaTHOTO HECMEUIAHHOTO JIBYS3BIYHS, U IOATOMY JOIYCKAIOIINX
JIOKHBIE OTOXKJIECTBIICHUS OTIENIbHBIX 3JI€MEHTOB CUCTEM HMHOCTPAHHOTO U
POIHOTO A3BIKOB. Tak BO3HUKAIOT MHOTOYMCIIEHHBIE CEMAHTUYECKUE KAJIbKH
U Ccly4yau HapylIeHUH JEKCHMYECKOM COYeTaeMOCTH WJIH CTUIMCTUYECKOTO
COITIaCOBAaHMSA HE TOJBKO B IMpolleccax IOJIb30BaHUSA HMHOCTPAHHOU
peublo, HO U TMPHU MEpPeBOAaX Ha POJHON SI3bIK U JaXe B OPUTHHAIBHOM
CJIOBOYTMOTPeOICHUN B pOoHOM si3bike [12, ¢. 83].

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE 0COOEHHOCTH MEPEBO/Ia MHTEPHALIMOHAIN3MOB.

[Ipumepbl HeCOBIAJCHUS/HEMOIHOTO COBIAJICHUS MHTEPHAIIMOHATIN3-
MOB IpY OJTHOM TpaduvYecKOM CXO/CTBE:

«Deputat n. (mar.) — in Naturalien entrichteter Teil des Barlohnes: Die
Gutsarbeiter erhielten Winterholz, die Grubenarbeiter Brauenkohlen auf
Deputat.(Strittmatter).

JlenyTtat — au110, ©30paHHOE YJICHOM MPEACTaBUTEILHOTO OPTraHa BIaCTH
(aem. Deputiertem., f).

Intendant m. (mar.-dpani.) 1. Leiter eines Theaters oder Rundfunksenders
2. mit weitgehenden Vollmachten versehener Beamter absolutistischen
franzosischenKonigtums. Cp.: «Ich muss eben mal eine alte Freundin aus
Kolnbegriissen — die Mutter unseres Staatstheaterintendanten, Sie wissen
doch des grossen Hendrik Hoffgen» [9, ¢.54].

WNHTEeHIaHT — BOEHHOCHY)KAIIUKA O(HIIEPCKOTO COCTaBa, BEAAOITUI
BOMNPOCAMHU MHTEHIAHTCKON CIY»KObI B BOMHCKUX YacTAX U YUPEKICHHSIX,
CHaOXaroNIMX BOMCKa MPOJOBOILCTBUEM,00MYHAUPOBAHUEM U TIPOY.

Lektorm. 1. Lehrer an einer Hochschule fiir praktische Ubungen in
Sprache, Musik, Zeichnen 2. wissenschaftlicher Mitarbeiter an einem Verlag,
der die eingereichten Manuskripte priift, begutachtet und bearbeitet.

JIeKTOp — YnTaIOIIMIA JICKIIHIO.

Konsultieren — jmdn um wissenschaftlichen, besonders arztlichen Rat
befragen, jmdn zu Rate ziehen (pycc. KoncynbsrupoBarbes y kKoro-iuoo).
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KoncynbTupoBath — 1aBaTh KOHCYAbTALIUIO [9, €. 55].

[IpunararenpHOe elementarnMmeeT 3HaYeHWE CTUXUKHBIN — elementare
Gewalten.

I'maron reklamieren — o3HawaeT 3asgBIATH MpeTeH3WH (OTCHOIA
Reklamationf — pexmamanusi), pycckoMy IJaroiay peKJIaMHpOBaTh
cootBercTByeT Reklamemachen. B Hemenkom s3bike miaron reklamieren
HMMeEeT elle psijl 3HaueHuit: etw., jmdn beanspruchen: etwas als sein Eigentum
reklamieren; eine freistehende Wohnung fiir sich reklamieren; einen
vertauschten Koffereklamieren (zuriickfordern); eine verlorengegangene
Sendung bei der Post reklamieren (Nachforschungen iiber den Verbleib
beantragen und gegebenenfalls Schadenersatz verlangen) [9, c. 56].

CymectButensbHoe Kostimn (7at.-gpasil.) — KOCTIOM, B HEMEIKOM
SI3bIKE 03HAYACT TOJBKO KEHCKHI KOCTIOM (F00Ka M JKakKeT), B TO BpeMsl Kak
Ui 0003HAUYEHHUsI MY>KCKOTO KOCTIOMa CYLIECTBYET CJIOBO HAI[MOHAJIBHOTO
sI3bIKa Anzugm.

WNHrepHnanmmonanu3Mm  Meetingn  (aHI1.) B HEMEIKOM  SI3bIKE
obo3navyaer: Zusammenkunft, Treffen; Versammlung, Kundgebung;
Sporttreffenmitmehrerenaufeinander  folgenden  Veranstaltungen; B
PYCCKOM fI3BbIKE CIOBO MHUTHHI CHEIHAIN3UPOBAIOCH HA 3HAYEHUH: CXOJKa,
coOpanue Juisi 00CYKJIeHUSI UHTEPECYIOIINX OOLIECTBO, MIPEUMYIIECTBEHHO
noJiTHYecKux BormpocoB (Hem. Kundgebung) [9, c. 57].

Etappe f — Teilstrecke, Strecke, Abschnitt; milit. Nachschubgebiet
hinter der Front (pycck. Tbu1).

Otan— 1. 4acTh MyTH AUCTAHLIUU 2. OTPE30K BPEMEHH, 03HAMEHOBAHHBII
KaKUMHU-TM00 KaueCTBEHHBIMHU U3MEHEHUSIMHU, COOBITUSMU (HeM. Zeitperiodef,
Epochef). 3. B Poccun oTpe3ok myTH WM MECTO IpHBajia apecTaHTOB,
KOHBOMPYEMBIX K MECTaM 3aKJIIOUYEeHHs WIM CChUIKHM;, Ha3BaHHE MapTUU
apecTaHTOB, COPOBOXKIAEMON KOHBOEM.

Interesse n — 1. Anteilnahme, Anziehungskraft, Neigung, Spannung 2.
Pl. — Zinsen (pycc. 10X0, MPOIICHTHI)

Hutepec — 1-e 3HaueHue.

[lepeBogueckue OmMMUOKKM MOTYT BO3HUKAaTh IMpPU HAJIUYUU CIIOB
CO CXOAHBIM 3BY4YaHHEM MpPHU PA3IUYUU B ITUMOJIIOTMH M TpaduyeckoM
opopmnenun. Taknem. Prise f (mar.-ppanm.) umeer 3HavyeHws: 1. mit
Seekriegsmitteln weggenommenes Handelsschiff oder Gut 2. kleine Menge
(eine Prise Salz, Tabak), die man mit zwei oder drei Fingern fassen kann.

[To 3Byuanuto u opdorpaduu oHO OIM3KO PyCCKOMY MpHU3 — HArpaja,
MpUCYXKIaeMasi MOOETUTEN0 KaKoro-JIn0o copeBHOBaHus [9, ¢. 59].

WHTepHalnoHalbHBIE CJIOBA MOTYT B OJHOM H3 SI3bIKOB YCTapeTh,
B JIPyTOM aKTHBHO ymoTpeOsaThes. Tak B HeMENKoM s3bike cioBo Billettn
yCTapeso B 3HAYEHHUH MTPOE3IHOM OnJIeT.
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(Fahrkarte) u 6uner B Teatp, kuno (Eintrittskarte). Ono ynorpetnsercs
B Pa3roBOPHOM peur B 3HAYCHHUH MUChMEI0, 3anucka (Briefchen); B ABcTpun
KapTouka, oTrpasisieMas 1o noute (Briefkarte).

B pycckoM si3pike clioBO OMIIET ynoTpeOseTcs akTUBHO B HECKOJIBKHUX
3HaueHusx: l.mpoe3gHoi Owier 2. buner B kuHO, Tearp 3. JlokymeHT,
ynoctoBepenne (Karte, Buch, Ausweis) — BOCHHBIH, CTYICHUYECKUH,
ydyeHu4ecKkud Omner 4. Ox3aMmeHanuwoHHbld Owier (Priifungskarte) 5.
ka3Haueiickuii omner (Geldschein) 6. Jlorepeiinsiii 6wmter (Los, Lotterielos)
7. llpurnacutensHsbiii Ounet (Einladungskarte) [9, c. 60].

WNHTepHannoHanu3Mbl  MOAYUHSIOTCS IMpaBUiIaM  HAIMOHAJIBHOTO
s3pika. Hemenkomy mpumnararenbHomy moralisch B pycckoM si3bike MOTYT
COOTBETCTBOBATh MOPaJIbHBIN U HpaBcTBeHHBIN. Cp.: moralische Erziehung
— HpaBCTBeHHOE BocmuTaHue, moralische Grundsaetze — HpaBCTBEHHBIE
yctou, moralischer Zerfall — HpaBcTBeHHOE nazeHue, HO Takxke: moralisches
Bewustsein  — MopanbHOe (HpaBCTBEHHOE) co3HaHume, moralische
Vorurteile — HpaBcTBeHHBIC (MOpajibHBIE) Mpeapaccyaku, einmoralisches
Rechtaufetwashaben — umeTs MopanbHOE MpaBo Ha 4YTO-TO, einemoralische
Ohrfeigebekommen — moay4uTh MOPAIBHYIO OTLICYXY.

WuTepHalnoHallbHbIE CJIOBA HCHBITHIBAIOT MHOTOOOpa3HbIe BIUSHUS
TOW A3BIKOBOW CHUCTEMbI, B KOTOPYIO OHU MHTerpupoBasuch. Habmronatorcs
Mopdonoruueckre HecoBIAJCHHs: B TpaMMaTHYeCKOM pojie, B 00pa3oBaHUU
MHOXecTBeHHOTo umucia. Cp.: Votumn - Borym,Marketingn— mapkeTwHr,
Montagef — monTax, Etappef — atan, Universititf — yauBepcurer, Methodef
— merona, Generalititf — renepamuret, Produktn— mpoaykr, Anekdotef —
aHeknoT, Reservef — peseps.

WNuorna rpamMmaruyeckuili poOA  UIPaeT  CMBICIOPA3IUYUTEIbHYIO
ponb. Hampuwmep: Etikett n, Etikette f — Warenkennzeichnung, Aufschrift,
Preiszettel, Preisschild. Etikettef — Sitte, Formlichkeit, Hofsitte; erstarrte
Umgangsformen. DTHKET — CTPOro YCTAaHOBIICHHBIM MOPAIOK U (opma
00X0X/I€HUS MPUABOPE MOHAPXOB, B OTHOIICHUU TUIUIOMATOB. DTHKETKA —
SIPJIBIK, BUJ] TOBAPHOTO 3HAKa, HAKJIIEMBAEMOT'0 Ha TOBAP WJIM €TI0 YIAKOBKY.

WNuorna MoxkeT He cOBHaAaTh OOpa30BaHHE MHOXKECTBEHHOTO YHCIA!
Informationf (Pl.-en) — uadopmanus (TOIBKO €TUHCTBEHHOE YnCiI0), Importm
(Pl.-e) — ummopt (TONBKO enMHCTBEHHOE uucio), Exportm (Pl.-e) — sxkcropt
(TOIBKO €TUHCTBEHHOE YHCIIO).

B HekoTOpBIX Cily4asiX YHCIO WIrPAaeT CMBICIOPA3IUYUTEIbHYIO
ponb. Hanpumep: Effektm — »sddexr. Cp.: Eswarnichtzuleugnen: ihr
Auftritthattegrossen Effektgemacht (K.Mann) — CnopyHer, ee nosiBicHue
npou3Beso 6obmoi 3¢ dext. Bo MuokecTBeHHOM uncie cioBo die Effekten
nMeer 3HadeHue: 1. Bemm, nBwkumocth 2. Ilennbie Oymarum 3. 3Haku
pasnuuus (B BoeHHO# dopme)» [9, c. 61].
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CrnoxeH 1 MHOrooOpa3eH MUp CJI0B, UX COYETAHUI B HAILIEM TOBCETHEBHOM
obmenun. Ho erie Oosnee ClI0KHBIMHU OKa3bIBAIOTCSI SI3bIKOBBIE SIBJICHUS TOT/IA,
KOTJIa OHU TMOMAJIAI0T B OypHYIO CTHUXHUIO IEPEBOAMMOIO TEKCTA.

OpHoll W3 cambIX akKTyaJbHBIX MpaKTHUYECKHUX MpolieM mepeBoaa
SBIIIETCS TEPEBOJl MHTEPHAIMOHAJIBHOW JIeKCUKH. HHTepHalnoHalbHbIE
ClIOBa - JICKCMYECKHE EAMHMIIBI B Pa3HbIX S3bIKAX, HUMEIOIIUE CXOAHYIO
(3BykoByt0 w/wim rpaduyeckyro) ¢GopMy U OJMHAKOBOE 3HAYCHHE.
Baxxneimum ycaoBreM HHTEPHAIIMOHATIBHOCTH CIIOB SIBJISIETCS OOLIHOCTD UX
ceMaHTHKU. VIHTepHalMOHaIbHbIE CI0BA (MHTEPHAI[MOHAIN3MBI) MOSIBIIIUCH
100 B pe3ylibTare 3aUMCTBOBAHUS UX OJIHUM SI3bIKOM y APYTOro, JUOO0 MyTeM
3aMMCTBOBAHUS X U3 KAKOTO-TO TPETHETO A3BIKA.

B nanHoii ctarbe ObL1a MOMBITKA OCBETUTHh HEKOTOPBIE pACIPOCTPaHEHHbBIE
omnOKHU, MOJCTeperamIyue IMepeBoJUhKka MIpu paboTe ¢ Takoro poja
JIEKCUKOM, MPUYMHBI UX BOSHUKHOBEHUS U MyTH UX n30exarh. McciaenoBanue
paboThl OBLIO HAMpaBiIeHO Ha MOAOOpP ONTHMAIBLHOTO BapHaHTa IMEpeBoia
MHTEPHALMOHAIBHOM JIEKCUKH.

CocTaB MHTEpHAIIMOHATU3MOB OIPEICISIETCS B PE3YJIbTaTe CPaBHEHUS
HECKOJIbKUX SI3bIKOB. B uacTHOCTH, OCOOEHHO OTYETIMBO BIUSHUE
MEXbS3bIKOBBIX (PaKTOPOB MPOSABISAETCS B (YHKIIMOHUPOBAHUU M PA3BUTUU
MHTEPHALMOHAIBHON TEPMUHOJOTUU. SIBIIEHUS, BIIOJIHE COOTBETCTBYIOIINE
BHYTPHUS3BIKOBBIM TOYKU 3PEHUSI MOTYT OKa3aThCsl HEONTHUMAIbHBIMU, a TO,
YTO MPEJICTABIISIETCS M3JIUILIHUM B OT/IEJIBHO B3STOM SI3bIKE, MOJKET ONPABAATh
cebs pU PaCCMOTPEHHUH B KOMILIEKCE C IPYTHUMH SI3bIKAMH.

HcTopruecku CIIOKUBIINECS <«JI0KHBIE PY3bs IEPEBOAUMKAY» SBISIOTCS
pe3yabTaTOM B3aUMOBJIMSIHUM $I3bIKOB, B OTPAaHMYEHHOM YHCIIE CIIy4aeB
MOTYT BO3HUKATh B pe3yJbTare CIydyallHBIX COBIAJCHUI, a B POJCTBEHHBIX,
0COOCHHO OJIM3KOPOJCTBEHHBIX, S3bIKaX OCHOBBIBAIOTCS HA POJICTBEHHBIX
CJIOBaX, BOCXOJSIIMX K OOLIMM MPOTOTHUIIAM B SI3bIKE-OCHOBE.

HccnenoBaB  MpakTUYECKyl0 dYacTb IO IpobiemaMm  mepeBoja
MHTEPHALMOHAJIBHBIX CJOB, Mbl MNPUILIM K CIEAYIOIIEMY 3aKIIOUYECHHUIO,
YTO HAa MPAKTHKE OHM HE BBI3BIBAIOT 3HAYUTENIbHBIX TpyAHOcTel. [TaBHOE
MIOMHHUTB, YTO CYLIECTBYET MOHATHE «YNOTPEOIIEMOCTh CIIOBA» U, HAXOSCh
MOJ BIEYATICHHEM 3HAKOMOW rpaduyeckod QOpMbI CIOBa, MOXKHO
JIOMYCTUTh B TepeBojie OyKBaiu3M. DTO MPOUCXOJUT KpaWHE PEIKo, Tak
KaK MHTEPHALMOHAJIbHBIE CJIOBa UMEIOT OJMHAKOBOE 3HAUEHHWE BO MHOTHX
s3bIKax. B mpoTHBHOM citydyae, HEOOXOJMMO YUUTHIBATh KOHTEKCTYalbHOE
3HA4YCHUE.

B cBs3u ¢ atim ymecTHO mpuBecTH BbickazbiBanus C.C. KynanGaeBoit
0 «SI3BIKOBOM KaTeropusalliny», KOTOpasi «IperonpesesieHa KOTHULMEH Kak
COBOKYITHOCTbIO MEHTAJIbHBIX IPOIIECCOB, KOHIIENTYaIbHO-OPTraHU3YIOLIUECS
B OT/IeJIbHBIE MH(GOPMAIIMOHHBIE OJT0OKW 3HaHui» [13, c.15].
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Taxke mpu mepeBojie MHTEPHALMOHAIBHON JEKCUKHU ISl IEPEeBOIYMKA
Ba)KHO HE 3a0bIBaTh O MHOTO3HAYHOCTU HEKOTOPBIX CIIOB, & TAKXKE O CTEIICHU
UX yHOTpeOIsIEMOCTH B SA3BIKE.

3HaHuEe 0COOCHHOCTEW MHTEPHAIIMOHAIBHOM JIGKCHKH HEOOXOIMMO JIJIs
aJICKBaTHOTO MepeBoia 00IECTBEHHO-MTOJUTHUECKUX, ITyOIUIIUCTUYECKHX, U
JOPYTUX TEKCTOB, U300MITYIOLIUX HHTEPHALIMOHAIBHON TEPMUHOIOTHEH.

HccnenoBanue «IceBIOMHTEPHALMOHAIBHONY JIEKCUKU TMOKa3ajo, 4ToO
OCHOBHOM 3aJ1aueii aHaI13a TEKCTa, B KOTOPOM BCTPEUAIOTCS «JI0KHBIE IPY3bs»
MEepPeBOAUMKA, SIBJISETCS HM3yYeHHE MPUEMOB HWHAUBHYaIbHO-aBTOPCKOTO
WCIIONIb30BaHUS SI3IKOBBIX CPEJCTB, a TAKXKE OObSACHEHUE HCIOIb30BAHHBIX
B TEKCTE SI3BIKOBBIX (DAKTOPOB B MX 3HAUYEHUU U YHOTPEOICHUU, MPUUEM
MOCTOJbKY, IOCKOJbKY OHH CBSI3aHbl C TIOHMMaHUEM OOLIECTBEHHO -
MOJIUTUYECKOTO TEKCTa KaK TaKOBOTO.

[TonoOHble OMIMOKM BO3HUKAIOT, KOTJIA YEJIOBEK MEPEHOCHUT, Ka3aloCh
Obl, MPaBUJILHOE 3HAUEHHUE CIIOBA U3 OJHOTO SI3bIKA B IPYroii, OCHOBBIBASCH
TOJIBKO JIMILb Ha €r0 3By4aHHUU. B OONBIIMHCTBE CIyyaeB <«JIOKHBIE JPYy3bs
MEePEeBOAUMKa» MPEICTABISIIOT CO0OM 3aMMCTBOBaHHBIE cioBa. [loaTomy
HaM MOXXET Ka3aTbCsl, YTO CJIOBO, KOTOPOE MBI CIIBIIINM, SIBISETCS HAIlUM
PYCCKHM, U MBI HE 33JyMbIBA€MCS O TOM, YTO B JAPYTOM SI3bIKE OHO MOXET
HMMETh UHOE 3HaYeHHe. Pe3yapTaToM Takoro HeCOBNaACHUS TOHATHH SIBIIETCS
KaJIbKUPOBAaHME W3 OJHOTO S3bIKa B JPYrol 3HAYEHHUS CJIOBA, KOTOPOE
CEMaHTHUYECKH HEPaBHO3HAYHO B JIBYX SI3bIKAX.

Kaxxaomy uenoBeky, M3y4arolieMy WHOCTPAHHBIM S3bIK, HEOOXOAMMO
MIOMHUTHh O TOM, YTO Ha3bIBACTCS «IOKHBIMU JPY3bSIMH MEPEBOIAUUKAY.
[lo MHEHHUIO JTMHTBUCTOB, IPUYUHONW MX MOSBICHUS SBISETCS M3HAYAIBHO
pa3IMYHOE MOHUMaHUE 3HAYEHUS CJIOBA B PA3HBIX A3BIKAX, a TAK)KE MOSBIICHHE
HOBBIX 3HaYEHHH B mpoliecce ynorpednenus 3Toro ciosa. IHoraa cioBecHas
IyTaHWIIa BO3HUKAET U3-3a CIIy4alHbIX (POHETUUYECKUX COBIAACHUM.

C JIMHTBUCTHYECKON TOYKHU 3PEHUS, «IOKHBIE IPY3bs MEPEBOIYHKAY -
3TO MEKbSI3bIKOBBIE OMOHUMBI, T.€. CJIOBA, KOTOPbIE OJIMHAKOBO MJIU MTOX0XKE
3BydYar B pa3HBIX SI3bIKaxX, HO, HECMOTPS Ha 3TO, HE MOJHOCTHIO COBIAJAIOT,
a MOpoil Jake IMOJHOCTHIO HE COBMAJAIOT MO 3HaYeHHto. VIMeHHO OHuU
MPEJICTABIISIIOT 0COObIe TPYIHOCTH B IpoLlecce MOHUMAaHHsSI MHOCTPAHHOU
peYH U BIEKYT 3a COOOM OMMOKH, CBI3aHHBIC C YIOTPEOJIEHUEM CJIOB.

KoneuHo, MbI HE MO’KEM OTPHULIATh, UTO CYLIECTBYIOT MHTEPHALIMOHAIbHbBIE
CJIOBA C OIMHAKOBBIM 3HAYEHHEM BO BCEX S3bIKAX, HO UX HY)KHO OTJIMYATh OT
TMICEBJOUHTEPHALIMOHAIBHBIX. Kak mpaBUIlo, «J10’KHBIE APY3bs IEPEBOTIHKAY
- 3TO CJI0Ba MHOTO3HAYHbIE, UMEIOIINE OOJIbIlE ABYX 3HAYCHHIA.

JIMHTBHUCTBI YTBEPXKIAIOT, YTO «JIOXKHBIE APY3bsi MEPEBOAYUKA» MOTYT
JIETKO COUTH C TOJKAa HE TOJHKO HAYMHAIOIIMX, HO M TE€X, KTO YBEPEHHO
BJIa/Ie€T MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. [l03TOMY cienyer mOMHUTh, YeM OoJblie
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HMHOCTPaHHOE CJIOBO MTOX0KE Ha PyCCKOe, TeM O0JIblIe BEPOSATHOCTH TOTO, YTO
OHO MMEEeT HEOKUJAaHHOE 3HaYCHUE.

Jnst Toro, utoObI 30eXkarh OMKUOOK MPH MEePEeBOJIe HHTEPHAIIMOHATIBLHON
U TICEBIOMHTEPHAIIMOHATIBHON JIEKCUKM C HEMELKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHIA,
PEKOMEHIYETCS CIIeZIOBAaTh CXEME:

1) BHUMATEIbHO H3YyUUTh CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYpYy, 3HAYCHUS U
MIpUMephl yIOTPeOIeHHSI HEMELIKOTO CI0Ba B HEMEIIKOM CIIOBapE;

2) U3yuuTh BO3MOXKHBIE BapUAHTBl IEpeBOJa JIAHHOTO CJIOBA,
[IPEJICTAaBICHHbBIE B HEMEILIKO-PYCCKOM CIIOBape

3) BHUMATEIbHO U3YYUTh KOHTEKCT, B KOTOPOM yIOTPEOIIsieTCsl CJI0BO;

4) mnpoaHaIW3UpPOBAaTh 3HAYEHUS BBHIOPAHHOTO BapHaHTa IEpPEBOJA,
MIPEJICTABICHHbIE B PYCCKOM cjoBape (Hampumep, «TOIKOBBIA cloOBapb
pycckoro si3bikay C.M. Osxerosa u H.I1O. I1IBenoBoii);

5) MOCMOTpeTh B PYCCKO-HEMELKOM CJIOBape, Kakue CyIIEeCTBYIOT
CHOCOOBI IepeBoia BELIOPAHHOT'O YKBUBAJICHTA C PyCCKOTO HAa HEMEILIKUH SI3bIK.
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HNHTEPHAIIMOHAJIJABIK JIEKCUKAHBI AYIAPY MOCEJIEJIEPI

TrwJedaeBa @.A.'
et Tuep ceitniey Toxipuodeci kadenpachHbIH aFa OKYTYIIIBI,
Aosbunaiixan ateiHgarbl KazXKokone OTY,
Anmarsl K., Kazakcran, e-mail: farida_tu@mail.ru

Tinaepai canbICTHIPY )KSHE OJIAPABIH XKaHACYbl OapbIChIMEH OailIaHBICTHI TUINIK KapbIM-
KaTBIHACTBIH CaH TYPIIi callajlapblHAa HHTEPHALMOHAIIM3M CO3AEPIHIH MaHbI3/IbIIBIFbI OCKEH
CabIH TiJ OUTIMI FBIIBIMBIH/IAFBI XaJIBIKAPAJIBIK CO3IEPIIIH Maceeci Jie ©3eKTUIIrH o/1aH api
apTTHIPBIN OTHIP. XaJIBIKAPAJIbIK aKIapaT ajiMacy Yp/iCiHae HHTePHAIMOHAJIbI JICKCUKaHbIH
PpeIIi 30p KapKbIHMEH JlamMybl 013711 MHTEpHAIMOHAIIBI CO3Ep/i ay/iapy KoHE NCEBIOMHTEPH
AIMOHAIM3MMACEIICNIEPiH KapacThIpyFa 9KeJIi.

Bepiiren »xymbicTa 013 KOFaMIBIK ©MIp HHTCPHAI[MOHAIN3ALUSICHIHBIH 3aMaHayH
TUIIEPIH JaMyblHA OCEPiH, XaJIbIKAPAaJIbIK CO3ICPAiH HETI3rl KbI3MET OpICTEepiH, OJapibl
ayJapy epeKIICIIKTepPiH aTtal KOPCeTTIK.

Byrinne aymapma MocenelepiHiH IIIIHACTI ©H KOKEHTeCTI MocenesepaiH Oipi —
WHTCPHAIIMOHAJIBI JICKCHKAHBI ayjapy. laimjgay OapbIChIHIA —XaJbIKapalblK —Ce3Iep
ayJapMaiiblFa CeNTIriH THUTI3ETIHIH, ajJ ICEBJOMHTEpHALMOHAIU3MIEp, KepiciHIIe,
ayJapMaliblHbl  JKAHBUIBICTBIPATHIHBI ~ AHBIKTAJbI, COHIBIKTAH, Camajbl ayJapMaHbI
KaMTaMachl3 €Ty MaKCaThIHJIa ayldapMallbUIapIbIMHTCPHAIIMOHAIIBI JCKCUKAMCH JKYMBIC
Kacay OapbIChIHJA KU1 KE3/IECeTIH KaTelliKTepMeH, OJIapAblH Iaiiia Ooiry cebenrtepi MeH
oJiap bl OOJIBIPMAYIBIH aMallIapbIMEH TAHBICTHIPYFa THIPBICTHIK.

JKyMBICTBIH 3epTTey O6Jliri MHTEPHAIMOHAIIBl JICKCUKAHBIH YTHIMIBI ayJapMachiH
ipikTeyre OarbITTaIbl.

Tipek ce3mep: aynapma, HHTCPHAIIMOHAIIBIK JICKCHKA, ayJapMalllbl, ayJapMalllbHbIH
(OKaJIFaH [IOCTapbl», CO3MIH JBIOBICTBIK JKOHE OpINTiK OcifHeci, €O3 MarblHAJIAPBIHBIH
COWKECTIri, Co3 MarbIHAJIAPBIHBIH AlbIPMAIIBUTBIFbL.

Cmamovs nocmynuna 10.04.2017 a.
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STRATEGIES OF SIMULTANEOUS INTERPRETATION

Kali Zh. K.!
! MA student, Ablai khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: zhanaral2.04@mail.ru

To achieve the adequacy and equivalence of translation, a synchronic interpreter is not
only required to possess a foreign language at the highest level, he resorts to the use of
translation strategies. Translation strategy is defined based on consideration of the key stages
in the process of the translation strategy formation. The stages include situation awareness,
setting a goal of translation, forecasting and planning. Translation strategy is seen as a general
program of translation activity determined by the nature of a communicative situation.The
choice of strategies for simultaneous translation, as well as linguistic and extralinguistic
factors, each of which can teach the use of a particular method (or several simultaneously) on
each translation segment.With simultaneous translation, it is possible to combine strategies
to achieve an optimal result. The article describes 8 strategies: the strategy of a probability
prediction; the strategy of trial and error; compression; decompression; the strategy of
linearity; stalling; the strategy of expectation; the strategy of a sign translation.

Keywords: simultaneous translation; strategies of simultaneous interpretation; the
strategy of a probability prediction; the strategy of trial and error; compression; decompression;
the strategy of linearity; stalling; the strategy of expectation; the strategy of a sign translation.

VIK81°25:811.111
MPHTH16.31.41

CTPATEI'M CUHXPOHHOT O IEPEBOJA

Kaau K.K.!
! MaructpasT no crnenuansHoctu «IlepeBoqueckoe aeno:
MIePEeBOMYMK — CHHXPOHHUCTY, KasYMOuMSI um. AObinaii xaHa,
r. Anmarsl, Kazaxcran, zhanaral2.04@mail.ru

,Z[J'If{ JOCTHUIKCHUA aACKBATHOCTHU U OKBUBAJICHTHOCTHU IEPEBOAA CUHXPOHUCT-IICPEBOAYNK
HE TOJILKO 00s13aH BJIaACTh Ha BBICOYAMIIIEM YPOBHC MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, OH an/IGeraeT
K HCIIOJIb30BAHUIO TEPEBOAYCCKUX CTpaTeFHﬁ. B crartbe JacTcCsa 06mee OIPCACIICHUC
TOHATUSA «CTpATeTrs NEepeBOa» Ha OCHOBE PACCMOTPCHUA TAKHMX COCTABJIAIOIIUX ITPOLECCa
(bOpMIdeBaHI/IH CTpareruv, KaK OpHUCHTHPOBAHWE B CUTyalluH, OHIPCACICHUC LCIN
ACATCIIbHOCTH, IIPOTHO3UPOBAHUE U TIJIAHUPOBAHUC. CTpaTeFI/ISI nepeBoga paccMarpmuBacTCs
Kak 06111351 mnmporpamma OCYHICCTBICHUA nepeBo,uquKoi/'I JACATCIIBHOCTH, olpeaciacMmas
CHeIII/I(I)PIKOfI KOMMyHHKaTHBHOﬁ CUTyalluu. Ha BI)IGOp CTPATCruv Npu CHHXPOHHOM IIEPCBOJC
OKa3bIBAIOT KaK YHUCTO JIMHI'BUCTUYCCKUE, TAK U OKCTPAJTIUHIBUCTUUCCKUC (baKTOpLI, Ka)KZ[I;Iﬁ
13 KOTOPBIX MOXKET 06}7CJ'IOBI/ITI) HCIIOJIB30BAHUEC TOTI'O HWJIM MHOI'0O MCTO1a (I/IJ'II/I HCCKOJIBKHUX
O,HHOBpeMeHHO) Ha KaXXIOM OTpPE3KE nepeBoz[a.HpI/I CUHXPOHHOM INIE€PEBOAC BO3MOKHO
KOM6I/IHI/Ip0BaHI/IC CTpaTeFI/Iﬁ JJId JOCTHIKCHUA ONTHUMAJIbHOTO PpEe3yjibTara B crarbe
OIMCHIBAIOTCS 8 CTpaTeFHﬁZ CTparerus Hp06 n OIHI/I6OK, OXuJaaHusd, CTOJIJIMHIA, HHHeﬁHOCTH,
BCPOATHOCTHOTO TPOTHO3UPOBAHHA, CTPATCTUIO0 3HAKOBOT'O IICPEBOAA, KOMIIPECCUU U
JACKOMIIPCCCHUU.

KaioueBnle ciioBa: CI/IHXpOHHLIﬁ MEPEeBO; CTPATCruu CHUHXPOHHOT'O TIIC€PEBOMAA;
CTparerud BEPOATHOCTHOTO MPOrHO3UPOBAHUSA, CTPATCIUA Hp06 nu OIlII/I60K; KOMIIpeCCHs,
ACKOMIIpECCH; CTparcrus HHHeﬁHOCTH; CTOJUIMHI'; CTpaTerusa OXuUJaHud; CTpaTerus

3HAKOBOI'O II€peBoaa.
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PazBuTne paBHONMpaBHOW W  B3aMMOBBITOJHOM  KOONEpaluH ¢
rocynapctBamu EBpomnbl, cpenu koTopbix HMranus Obima u ocraercs
MEPCIIEKTUBHBIM MMAPTHEPOM, SIBISETCS OJHUM W3 OCHOBHBIX HAlpaBICHUN
COBpeMEHHOW BHemHed monuTtuku PecmyOonmuku Kaszaxcran.Kazaxcran
3aMHTEPECOBAH B YBEJIMUYEHUU EBPONEHCKOr0 MPHUCYTCTBUS, B TOM YHUCIIE
WUranuu, xoropass urpaeT 3HAYUTEIbHYIO POJIb B €BPONEUCKOM U MHPOBOM
MOJIUTHKE, KYJIBTYpe, 00pa3oBaHUM, SKOHOMHUKE U TOproie.OTBETCTBEHHAs
3ama4a 1o obOecredeHuto 3(PGEKTUBHOTO aHAIora IS TMEPCIEKTUBHOTO
COTPYIHUYECTBA MEXIY IBYMs KyJIbTypaMHU BO3JIaraeTcs Ha MEpeBOAUYHUKA.
[Tockonbky 3(h(deKTUBHOCTh AMANora 3aBUCUT OT YPOBHS KOMIIETEHIIUU
MePEeBOAUHUKA.

[Ipodeccus mepeBoqumKa SBISIETCST OAHOM U3 TPYAHBIX. Tak Kak s
MepEeBOAUMKA HEAOCTATOYHO BJIa/Ie€Th MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HO U TPeOyIOTCS
3HAHHUA B CAMBIX Pa3JIMYHbIX c(hepax NesTeIbHOCTH YeJIOBEeKa, ONPEIEICHHbBIX
KOMITETEHIUH, a TAKXKe KYJIbTYPOJIOTHYECKUX ACIIEKTOB JIByX CTPaH.

YMOGepTo DKo B cBoei kaure «Dire quasi la stessa cosay - «Ckazarh HouTH
TO K€ camMoe» YTBEPKIaeT: «una traduzione non riguarda solo un passaggio
tra due lingue, ma tra due culture, o due enciclopedie. Un traduttore deve non
solo tenere conto di regole strettamente linguistiche, ma anche di elementi
culturali, nel senso pin ampio del terminey [1, p. 162].

[lepeBog He TOJBKO MPENCTABISIET COOOM MEPEeXol MEXAy AByMs
S3bIKAMH, a TAKXKE MEXIY IBYMS KYJIbTYpPaMH WU JBYMs «IHIUKIIONEIMS-
M. [lepeBoIumK TOKEH YUUTHIBATh HE TOJIBKO TUHTBUCTUYECKUE MTPaBUJIa,
HO U KyJIBTYPHBIE 3JIEMEHTHI — B CAMOM LIMPOKOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBA.

[TockonIbKYy CUHXPOHHBIN MEPEBO/I SIBISAETCS OAHUM M3 CaMbIX CIIOKHBIX
BUJIOB NIEPEBO/Ia, CUHXPOHHBINA IMEPEBOAYUK, KPOME OOLIMX KOMMETEHLIUN
MePEeBOAUMKA, TOJDKEH 00J1aAaTh 0COOCHHBIMU HaBBIKAMH.

[maBHasgs 0COOEHHOCTh CHHXPOHHOTO TIEPEBO/AA  3aKJIIOYaeTcsl B
MapayIeIbHOCTH BOCIPUATHS pEeUr OpaTopa U MOPOXKACHUS PEUU Ha S3bIKE
nepeBofa. OTa 0COOEHHOCTh CHUHXPOHHOTO IEpPEBOJA ONpEAeIsieT Apyrue
O0COOCHHOCTH 3TOr0 BUJA MEPEBO/a U B MEPBYIO OUEPE]b >KECTKUU JIMMUT
BPEMEHHM: Ha TIEPEBOJl CHHXPOHHOMY TI€PEBOMYMKY OTBOIUTCS JIHILIb
MepHo/ MpOU3HECEHUs: peun oparopoM. CHHXPOHHOMY IEPEBOAYUKY HE
TOJIKO OTBOJUTCS MEHBIIIE BPEMEHH Ha MEPEeBOJl, HO M HABA3BIBAETCS TEMII
MepeBo/ia, KOTOPBIM JTOJKEH COOTBETCTBOBATh TEMITy NMPOU3HECEHUS peuu
oparopoMm. Kpome TOro, 0COGEHHOCTBIO CHHXPOHHOIO MEPEeBOAA SBISETCS
TaK Ha3bIBA€MbI IMOCETMEHTHBIN XapaKTep: CHUHXPOHHBINA IEPEeBOAUYUK
MEPEeBOAUT TEKCT MO0 CETMEHTaM [0 Mepe UX MOCTYIUICHHUs, TOTrJa Kak Mpu
MOCJIEZIOBATEIBHOM ITepeBo/ie (KaK U TPH MUCbMEHHOM MepeBO/Ie MUCbMEHHBIX
MaTepuajioB) IEPeBOJUYUK CHayala MPOCITyHIMBAaeT (IMPOYUTHIBAET) BECh
TEKCT. OTU 0COOEHHOCTH AENAIOT CUHXPOHHBIA MEpPEBOJl OUYEHb CIIOKHBIM
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s oBinageHus. K CHHXpOHHOMY TepeBONy, IMOXKaldyld, MEHee BCEro
MpUMEHUMa TPaJAULIMOHHAs (hopMysa: 4TOObI IEPEBOAUTH, HY>KHO 3HAThH JIBa
s3bIKa U MpeIMET pa3roBopa. M3BecTHO, UTO HE KaXKIbli YeIOBEK, CBOOOTHO
BJIQJICIOIMNA HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, CIIOCOOEH OBJAJETh KOMILJIEKCOM
HAaBBIKOB M YMEHHUH, 0O0eCHeuYMBAIOIIUM YCIEIIHOE OCYILIECTBICHUE
CHHXPOHHOTO TiepeBoja [2, ¢. 138].

Jns  mepeBOTYECKOM  KOMIIETCHIIMM — TEPEeBOAYMKY  KOH(pEpeHInH
HE0O0X0aMMO 00J1a71aTh TPEeMsI KaueCTBAMM:

a) JIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHLIMEH, BKJIIOYash IparMaTH4ecKylo
KOMIIETEHIIMIO, KOTOpass B CBOIO  oOuepelb MOJpa3leisercss Ha
MIParMajJMHIBUCTUYECKYI0 KOMIIETEHIIMIO, 3aKIIF0YAIOIIYIOCs, TI0 MHEHHIO P.
CerToHa, B 3HAaHWU ‘“aCTHBIX OTTEHKOB CMBbICIA~ KOHKPETHOIO CJIOBA WJIU
BBIPQKEHUS, U COLMONPArMaTHUECKyl0, BKIIOYAIOIIYI0 TaKUE IIUPOKUE
MOHSTHSI, KaK 3HAHHE STUKETa, PYyHKINOHAIBHOTO CTUIS U T.1.;

0) oOmuMH 3HAHHUSIMH, TPEACTABISIIONIMMU JIOCTaTOUHYIO 0a3y, Ha
KOTOPOI CTPOUTCS OOLIHI ¥ CHIeLIMaTu3UPOBAHHBIN BOKAOYIsIp CHHXPOHUCTA,
HEOoOXOIUMBIN ISl MOHUMAHUS M NEPEeBO/ia MO KOHKPETHOM TEeMaTHKe Mpu
YCIJIOBUU 3apaHee MPeI0CTaBICHHBIX JOKYMEHTOB U JOKJIAJIOB;

B) HaBbIKAMH, WJIM CTPATETHsIMU, WJIM CIIOCOOHOCTHIO 00pabaThiBaTh U
nepepabareiBarh HHGoOpManumo [3, c. 50].

Pa3Hble yueHble mpu onpeiesIeHuU CTPATer UK IEPeBO/Ia PyKOBOACTBYOTCS
Pa3IUYHBIMU COOOPaKEHUSMHU.

Kputnueckuii aHanu3 Hay4yHON JUTEpaTyphbl MOKa3bIBACT, 4YTO IPHU
OTpe/IeTICHUN CTpaTeruy IepeBoJja pa3Hble YYEHbIE PYKOBOJCTBYIOTCS
Pa3IUYHBIMU COOOPaKEHUSIMHU.

Tak, I Xenur u II. Kyccmaynbs paccmaTpuBarOT MOHSTHE CTPATETUH C
MPAKTHUYECKOM Touku 3peHus: «YToObI JOCTHYB 3TOH 11e7TH, HaM HeoOXoarMa
CTpaTerus TMepeBoja, KOTopash MOKaKeT ONTHUMAJbHBIM MyTh pelleHus
nepeBoaueckux mpobnem. Kak u nobdas crparerus, nepeBogueckas crpaTerus
NOJDKHA onuparthesi Ha (akThl. B 3TOM OTHOIIEHHMH OHA COMOCTaBUMa CO
CTpaTerueil Urpoka B IIAXMaThl, TJI€ WUIPOK JODKEH OPUEHTHPOBATHCS B
(aze pa3BUTHUS UTPHI HA BpEeMs, KOTOPHIM OH PAcloiaraeT, U Ha CTPATEeTUIo
npotuBHUKA. To, Kak OH IOCJEIOBAaTEIbHO OCYIIECTBISET BBIOPAHHYIO
UM CTpPAaTeruio, MOKa3bIBAeT pa3MEIlIEHHEe MM IIaXMaTHBIX (GUryp, a 3TO
CTAQHOBHUTCS TMOHSATHBIM JHIIb JUIs MNpodeccruoHanoB. Takum oOpazom,
JWIETAHT WIM HAYMHAIOMIMKA B JAaHHON 007acTU HYX/IaeTCsl B KOMMEHTapuu
JKCIEPTA, €CJIM OH XOYET PACIO3HATH JIEXKAILYI0 B OCHOBE UI'Pbl CTPATETHIO»
[4, c. 53].

X. KpuHrc 0b11 0OJHUM U3 MEPBbIX, KTO MOMBITAJICSI U3YYUTh CTPATETHIO
NepeBofia C TEOPUTUYECKOW cTOpoHbl. [lo ero MHeHHIO, IepeBOIYECKUE
CTpaTerud — JTO «IOTEHIUAJIbHO OCO3HAHHbIC IUIaHBI [EPEBOAYMKA,
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HalpaBlieHHbIE HA pElICHHE KOHKPETHOH MepeBoI4eCKOM MPOoOIeMbl B paMKax
KOHKPETHOM mepeBoaueckoit 3amaum» [5, c. 18]. B ananuze nepeBoauecKoit
nestenbHOCTUX. KpuHICBBIAENAET [BE KaTErOPUU:MUKPOCTPATETHA —
CTIOCOOBI perIeHus psijia NEPEeBOJUECKHX 3a1a4 K MAKPOCTPATET sl — CIIOCOOBI
pELICHHs OJTHOM 3a7a4u.

B cBoeit uccienoarennckoii padore, B. M. Mnmroxun naet onpenencHue
cTpareruu TmiepeBona, Onmuskoe k aepuuunmu X. Kpunrca: «Crparerus
B CHUHXPOHHOM II€PEBO/IE — METOJ BBINOJIHEHUS IMEPEBOMUYECKON 3a/1auH,
3aKJIIOYAIONIMIICS B aJ€KBAaTHOM Iepefade C HUCXOJHOIO s3blka Ha
MEePEBOAIINNA A3bIK KOMMYHUKAaTUBHOM MHTEHIIMM OTIIPABUTENS C yUYETOM
KyJBTYpPOJIOIMYECKUX M JMYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEW oparopa, 0a30BOro
YPOBHS, SI3bIKOBOI HaJl KATETOPUH U MOJIKaTeropum» [6, c. 5].

CornacHo uccnenoBanuio B.M. WmioxuHa, Ha BBIOOp CTpareruu Mpu
CUHXPOHHOM II€PEBOJIE OKA3bIBAIOT KaK YHUCTO JMHIBUCTUYECKHE, TaK H
AKCTPATMHTBUCTHYECKHE (DAKTOPDI, KAXKIBIH U3 KOTOPBIX MOKET O0YCIOBUTH
WCIOJIb30BaHUE TOTO MJIM MHOTO MeToJa (MM HECKOJIBKUX OJHOBPEMEHHO)
Ha Ka)XKJIOM OTpPE3Ke MepeBOIa.

[Tockonpky B.M. NmtoxuH 10CTaTOUHO MOIPOOHO OMUCHIBAET PA3THYHBIC
aCHeKThl IUIAHUPOBAHMUS U OCYLIECTBICHUS IESTEIbHOCTH CHHXPOHHOTO
MepeBOAUNKa, B IaHHOM cTaThe Mbl OyZIeM OCHOBBIBATHCS HA MPEITIOKEHHYIO
UM KJIaCCU(PUKAIUIO CTpaTeTUii CHHXPOHHOTO IepeBo/Ia.

Bcero B.M. UWmroxuH BbimenseT 8 cTpaTerWil: CTpaTrerdio 1pod
U OmHMOOK, OXHMIAHWS, CTOJUIMHIA, JIMHEHMHOCTH, BEPOATHOCTHOTO
IIPOrHO3UPOBAHUS,CTPATETUI0  3HAKOBOTO  IIEPEBO/A, KOMIIPECCHUM U
JIEKOMIIPECCHH.

Crparerusi BEpOSITHOCTHOIO IPOTHO3MPOBAHMSI OCHOBaHAa Ha OJIHOM
13 BA)XHEHIIMX MEXaHU3MOB CHHXPOHHOIO IIEPEBOJA M 3aKJIKOYAETCS B
MIPOTHO3UPOBAHUU, IOCTPOCHUH TUIIOTE3 O TOM, YTO CKaXKET OpaTop, NpuIEM
JJAHHOE MPOTHO3MPOBAHME MPOUCXOAUT HAa Pa3HBIX YPOBHIX U JIEIUTCS Ha
JIBa BUJA: JINHIBUCTHUYECKOE (CHHTAKCHUYECKOE) U IKCTPATMHIBUCTHUYECKOE.
[lepBelii BuA OCHOBaH HAa NPOrHO3MPOBAHMM MCTOYHUKA IMPOJOKEHHUS
JUCKYypcCa, TO €CTh Ha TOM, YTO IEPEBOJUYUK 3HAET YCTONUMBbBIE BBIPAKECHMUS,
CJIIOBOCOYETAHMSI U OPUEHTUPYETCS] HA OPYyrHe JUHTBUCTUYECKHE ACTIEKThI
BBICKA3bIBaHUS, TAKUE KAK COO3bI, YACTULBI U T. 1. BTOpOI BU1 BEPOSATHOCTHOTO
MIPOTHO3UPOBAHUS OCHOBAH Ha YKCTPAIMHIBUCTUYECKUX JAHHBIX, KOTOPBIMU
o0nagaeT CUHXPOHHBIM TEPEeBOMYMK, WIM HAa OTAENbHBIX KOTHUTHUBHBIX
KOMIIOHEHTaX. Tak, MepeBOIYMK OCYILECTBISET IPOTrHO3UPOBAHUE,
ONMUpasCh Ha COOCTBEHHOE 3HAHWE MpPEIMETa M CHUTYyalluH, clenys 3a
JIOTHKOM oparopa. BepoATHOCTHOE MPOrHO3UPOBAHUE BO3MOKHO BO MHOTOM
6maronapst U30bITOUHOCTH A3BIKOB, TO €CTh OJarogaps B3aMMOCBSI3aHHOCTH,

B3aMMO3aBUCUMOCTH, TTOBTOPSIEMOCTH 3JIEMEHTOB BbICKa3bIBaHuA [7, . 58-
60].
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Crparerusi KOMIIPECCHMM TPUMEHSETCS ISl  CXKAaThusi  HMCXOJIHOTO
COOOIIeHus, Ui YIPaBICHUSI OTCTaBaHUS B MPOLECCE CUHXPOHHOIO Mepe-
BOJIa, a TAKXKE B LIEJISX JAKOHUYHOCTU BBICKa3bIBaHUA. YacTO mpUMeHseTCs
IIpU BBICOKOM TEMIIE PEUr Opartopa, TO €cTh OHa o0ycioBieHa (hakTopaMu
U 0COOEHHOCTAMHU peun opartopa. s Toro, 4ToObl mepeBosa ObLT CXKATHIM,
HO TIPU 3TOM HE IMPOIYCTUTh U MEPEBECTH OCHOBHYIO MBICIH TOBOPSAIIETO,
MEePEBOAUYMNK-CUHXPOHUCT MOXKET MEPEBECTU CYIIECTBUTEIbHBIC U IJIATOJIbI,
OIlyCKasi yTOUHEHUS, Hapeuusl, IpujiaraTelibHble, COI3bI U MEKIOMETHSI.

Komrmipeccusi MOXKET OCYIIECTBIATHCS HA HECKOIbKUX CEMaHTHKO-
CTPYKTYPHBIX ypoBHsX. CyIllleCTByeT CHHTaKCUYeCKasl, CIIOroBasi, JIeKCu4ecKas
Y ceMaHTH4eckas koMmrpeccus. [ Ipu cuHTakcn4yeckoii KoMIpeccuu, HalpuMmep,
yoporiaercs («CTArMBAaeTCs) CUHTAKCUYEeCKash CTPYKTypa, IPHU CIOrOBOM
KOMIIPECCUHU COKpAIIaeTcsl KOJIUYECTBO CIIOTOB, IEPEBOJYMUK BBIOMpAET
Oonee kopotkue ciosa. [Ipu nexcuueckoil Kommpeccuu, B CBOIO OYepelb,
MEPEBOAUMK BBIPAKAET MbICIIb MEHBIIIUM YUCIJIOM CJIOB UJIM 3aMEHSET CJIOBa
ab0peBuarypamu. B 1iesiom, Bce BUJIbI KOMITPECCHH TECHO B3aUMOCBSI3aHbI [ 8,
c. 147-150].

Cnenmyer OTMETUTh, YTO 3amajgHble y4d€Hble, CKopee, MH30eraroT
o01Iero TepMUHA «KOMIIPECCUsI», NPEANOoYUTas TOBOPHUTb, HAIpUMED,
0 «reHepalm3allun» W «CAUsTHUW» (oO0beauHeHUH) ¢pa3 C IOMOIIBIO
BBIOOpOUHOM TIoaun nHpopmaruu [9, c. 156].

Crparerusi T€KOMIIPECCUH SIBISIETCS MPOTHUBOMOJIOKHOCTBIO CTPAaTEruu
KOMITPECCHUH.

[TpuunHON NEKOMIIPECCHUH MOXKET ObITh HECHOCOOHOCTh CHHXPOHHOTO
MepeBOAUMKA HAWTH B psijie CIyyaeB HEOOXOAMMbIN BapHAHT Ha MEPEBOASILIEM
s3pike. O/IHa U3 BEPOATHOCTEH 3TOrO 3aKIIF0YAaeTCsl B TOM, YTO CUHXPOHUCT
HE TOHSJ JIaHHOE IMOHATHE HAa UCXOAHOM s3bike [10, ¢.7], apyras - B ToM,
YTO, MOHSB UCXOAHOE MOHATHE, CUHXPOHHBIM MEPEBOAYUK CTOJKHYJICS C
po06sIeMOi MOKCKa aHAJIOTHYHOT0 BapHaHTAa HA MEPEBOJIAIIEM s3bIKe. B aTOM
clly4ae Mbl UIMEEM JIeJI0 C CEMHO-KOMIIOHEHTHBIM aHAJIM30M, KOIJja BMECTO
TOYHOTO aHaJora Ha MepPeBOJISIIEM S3bIKE IEPEBOJUYUK MOXKET UCIIOIB30BaTh
OoJiee o0I1Iee MOHATHE BMECTE C KaueCTBEHHBIM IMpUjIarareiabHbiM [6, ¢. 116].

XapakTepHbIMU HEIOCTAaTKaMH CHHXPOHHOTO TEpPEBOJIs SIBIAIOTCS Tay-
3bl B peud. COIacHoO UCCIeIOBaHUsIM YUEHBIX, May3bl B PEUd CUHXPOHHOTO
NepeBoia MepeBOIYMKA MOYKHO Pa3JEIUTh Ha JIBE IPYIIbl: CHHTAaKCUYECKHE
nay3bl, KOTOpble BO3HUKAIOT IPU NEPEUHCICHUU, MIPU MEpexoie K HOBOMY
MPUIATOYHOMY TPEAJIOKEHUIO U TakK Jajee; May3bl Xe3WTaluu, TO eCTh
3aloJIHEHUE Tay3, BO3HHUKAIONIMX IPU IPOU3BOACTBE CIOHTAHHOM peuH,
MIPOAOJKUTEIBHBIMU 3BYKAMHU («3-3...», «M-M...», «a-a...»).

[Tay3 u apyrux HeJIOBKOCTEH B IEpeBOie MOMOraeT M30ekaTh cTpare-
TSl CTOJUIMHTA, KOTOPYIO HEKOTOPbIE UCCIIEI0BATEIN OTHOCST K CTpaTerusiM
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Bocrpusitus. [Ipu 3TOM cTpareruu nepeBoAYUK, ONMUPAsICh HA JIEKCHUECKHE U
CUHTaKCHYeCKHe 0COOEHHOCTH TEKCTa, MPOU3HOCUT HENTpabHbIe (Ppasbl, HE
HecylIlrie HOBOW MH(OPMALIUU, UM HAMEPEHHO 3aMeJIsIeT TEMI PeyH, MOKa
HE HACTYIHUT MOMEHT, KOIJla TIePEeBOIYMKY CTAHET MOHSATHO, O YEM TOBOPUT
pacckasuuk [11, c. 42].

C mnoMmouipbl0 CTOJUIMHTA MOXKHO PEIIUTh MHpPOOJEMBbl, BbI3BaHHBIC
CTPYKTypamH, I[Ji¢ INIaBHbIE WIEHbI UIYT MOCIE 3aBUCHUMBIX, B YACTHOCTH,
IJie [Iarojl 3aHMMAaeT IOCJeHee MECTO: TaKUM CIOCOOOM MEpEeBOAYUK
«BBIUTPBHIBACT BPEMS» U HE BBIHYK/IAa€T PELUITUEHTOB IIEPEBO/Ia CIIYIIATh €T0
JIOJITO€ U «HesoBKkoe Moyanue» [11, ¢. 50].

Taxke CTOJUIMHT HCIIONB3yeTCsl, KOrla B pedyd oparopa 3Bydar
HE3HAKOMBbIE [IEPEBOAUMKY UMEHA COOCTBEHHBIE, CI0KHbBIE HU(PBI, TEPMUHBI,
Pa3roBOpPHBIE CIIOBA U JPYTUE AIIEMEHThI, KOTOPBIE MEPEBOAUMK HE CIIOCOOCH
MEPEBECTH B YCIOBUAX CUHXPOHHOIO MEPEBO/IA, MOCKOIbKY Ha HAXOXJACHHE
SKBHMBAJICHTA YXOJUT CJIMIIKOM MHOTO BPEMEHHM M TEPEBOAYUK PHUCKYET
CUJIbHBIM OTCTaBaHUEM OT opatopa [12, ¢.70].

Kpome Toro, npu BOZBHUKHOBEHUU TPYAHOCTH C SKBUBAJICHTHOCTBIO NPU
CUHXPOHHOM IEPEBOJIe, MEPEBOTUMK MOXKET MCIIOJIb30BaTh CTPATETHIO MPO0
u ombok. B To ke Bpems, K mpumepy, MpU MEPEeBOJE MpeEle/IeIeHTHBIX
(eHOMEHOB  HYKHO  YYMTHIBaTb WX  MHOTOUYHCJICHHbIE  (YHKIIHH,
CYIIECTBYIOIIME «TCHACHIMUA UHTEJUICKTYaJIM3aluu si3bikay [13, c. 91].

A.Jl. UIBeiiniep onpenemnsieT cTpaTeruro Npod 1 ommOOK, KaKk CTPaTETHI0
«TI0CJIeI0OBATEIbHOTO MPHUOIMKEHUSI K ONTUMAJIbHOMY PEUICHHIO ITyTeM
OTKJIOHEHHSI BapHaHTOB, HE OTBEYAIOIIMX OMNPEICIICHHBIM KPHUTEPUSIM
BBIOOpax [14, ¢.272].

JlanHasi cTpaTerus UCHOIb3yeTCs B CUTYyallUsX, KOTJa Y3KHI KOHTEKCT
Ha MCXOJHOM SI3bIKE HE TIO3BOJISIET CHHXPOHUCTY YOeIUTHCS B MPABUILHOCTH
BBIOpAHHOTO BapuaHTa NMEPEBO/Ia U CYIIECTBYET HEOOXOAUMOCTD MOTy4YEHHUs
0ojsiee MIMPOKOTO KOHTEKCTa JUIsl aJIeKBaTHOM IMepenadyd KOHKPETHOTO
CErMeHTa Ha MEePEBOJISALIEM SI3BIKE.

Crparerusi OXUAaHUS TPUMEHSETCS, KOTJa CHHXPOHUCTY HEMOHSTEH
CMBICT mepeBonuMoOi peun. [Ipu crparerun oxxugaHusi NEPEBOAYUK J€JIaeT
HEOOJIbIIYIO Nay3y U KAET JOMOJHUTENBHON MH(GOpPMAIUH, YTOOBI MMOHSTD,
0 uéM roBoput oparop. Korna nepeBoquuk 0OXKugaeT KOHIA MPEIOKEeHHUs,
YTOOBI IIEPEBECTH €T0, a 3aTEM CIIyIIAET CIEAyIolee MPEAIoKEeHHE, — TaKas
TaKTUKa «MHHH-IIOCJIEOBATEILHOIO MEPEBOAa» SBISIETCS OUIMOOYHOM.
[lepeBoauMK MOMKEH BCTYIATh KaK MOXHO CKOpee, HO TOJIBKO TOT/A, KOT/Aa
MIPUCYTCTBYET MaTepual Jijisl IEPEeBO/ia — HeKasl «AMHULIA OPUEHTUPOBAHUSY,
MepeBo, KOTOPOH MOXHO OCYIIECTBUTH, JIMOO KOTZa OH CMOXKET 0(hOpMUTH
3aKOHYEHHOE MPEJIOKEHHNE Ha S3bIKE TIePeBO/Ia.

Crparervst JUHEHHOCTH CYMTAETCS OJHOM M3 OCHOBHBIX CTparerui
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P CUHXPOHHOM IIEpEBOJIe: OHA XapaKTEPHU3YeTCS TEM, YTO CHHXPOHHCT
HAUMHAET U 3aKaHYMBAET [IEPEBOJ TPAKTHUECKH OTHOBPEMEHHO C TOBOPSIIIMM.
Uro0Obl 10CTUYD ATOW IENIU, TEPEBOIYMK COXPAHSET MOPSA0K CIETOBAHUS
uH(pOpPMAIUU U IeTIaeT EPEBOJ CBA3HBIM U JIOTHYHBIM OJ1aroapst WieHEHUIO
CErMEHTOB, B YAaCTHOCTH, JIEJSl CIOXKHBIE MPEAJIOKEHHsI Ha Oojee MeNKue
cocrapisitomue [6, ¢. 42]. Hanpumep, mpou3BOJATCS JEICHUE CIOXKHBIX
MPeJIOKEHUH Ha MPOCThIE U BHIWICHEHUE MHBIX CETMEHTOB MPEIIOKECHHUS.
[IpumeHeHue AaHHOW CTpaTeruud 3aBUCUT OT CTPYKTYphl pedd, U B
y4eOHBIX MEpeBOAaX OHA MOXET MPUMEHSATHCS PENKO BBUIY JIMHEHHOCTH
pa3BEPTHIBAHUS pPEUCH.

K crpareruu nTuHEHOCTH MOYKHO OTHECTH U OINHCAHHYIO Y HEKOTOPBIX
aBTOPOB TaK Ha3bIBAEMYI0 «TEXHHMKY cajsiMu». OHa CBOIUTCS K TOMY,
YTO MEpPEeBOMYHMK cTapaeTcss O(OpMISATh MEepeBOl B KOPOTKHUE, MPOCThIE
MpeJIoKEeHUs, pa30uBasi CIOKHBIE MPEVIOKEHUS B PEYH TOBOPSIIETO
Ha TPOCThIe M HAJUIeKaUIMM 00pa3oMm cBs3biBast ux. [lomoOHas TexHUKa
O0COOCHHO HY>KHA IPU MEPEeBOJE C TaKUX S3BIKOB, KaK, HAPUMEP, PYCCKUN
WIM HEMEUKUH, r1e HaOMIONAOTCs CIOXKHBIE CTPYKTYPbl MPEJIOKEHUS C
COUYMHUTEIHLHON U MOAYMHUTEILHOM CBsI3bIO [ 15, ¢. 93].

JlanHast cTparterus cBsi3aHa C CHHTaKCHUYECKUMH TpaHC(OpMalusIMu,
B YACTHOCTH, CIIEAyeT yKa3aTb TaKOW MPUEM KaK «OTKPBITOE MOCTPOCHUE
MPeJIOKEHUA», KOTJa MepeBOIYUK HE YBEPEH B JaJIbHEHIIIEM COAEp KaHUU
OpUTHHAJIla M CTPEMUTCA CJAeNarb NPEUIOKEHUs Ha s3bIKe IepeBoja
MaKCUMAaJIbHO «OTKPBITBIMIY», YTOOBI OHM UMEJIH CMBICI BHE 3aBUCUMOCTH OT
pa3BuUTHs MbICIu oparopa [12, c. 80].

Crparerusi 3HaKOBOTO IIEPEBO/IAa COCTOUT B TMEPEBOJEC CIIOB WIH
CIIOBOCOYETaHMM Ha (opManbHO-3HAKOBOM YpoBHe. JlaHHast crparerus
MOMOraeT NEPEeBOAYUKY MH3BJIEKATh M3 NaMSITH SKBUBAJICHTHI CJOB U
BBIPQKEHHUM, HCIONb3YEMBIX OpaTOPOM, JHOO MPOU3BOAUTH IEPEBOJ
HEU3BECTHBIX CJIOB Ha YpPOBHE 3HAKOB (KaJbKHPOBaHHE, MO(DOHEMHBIN
nepeBon). [lepeBoaunk UIET COOTBETCTBHSI HA YPOBHE 3HAKOB, HE TIEPEXO/Is
Ha ypoBeHb cMmbicia. OJHAKO NMpU HE3HAHWM IMEPEBOJYUKOM SKBUBAJICHTA
CTpaTerus 3HaKOBOTO IMEpeBoJa CIIOCOOHA MOMOYb MEPEBOAUUKY H30exkKaTh
0€3BBIXOAHON CUTYAIIHH.

Takum o00pa3oMm, TMpU OCYIIECTBICHUH CHHXPOHHOIO TepeBoja
CUHXPOHHUCT TIOJIb3YEeTCSl OINPEACNICHHOW CTpaTerueil WM CTpaTerusiMu
JUIS TOCTH KEHUST Hanboliee MOJTHOW aJileKBaTHOCTU B Ipollecce MepeBoaa u
HKBHMBAJICHTHOCTH KaK KOHEYHOTO pe3yJbTara MEXAy YCTHBIMU TUCKypCaMu
HCXOJTHOTO S13bIKa U MEPEBOASAILETO s3bIKa. [Ip1 3TOM cTpareruu CHHXpOHHOTO
MepeBoia Mopa3AesIOTCS Ha IBa OCHOBHBIX TUIIA: CTPATETUH, CBSI3aHHBIE C
(akTOpoM BpeMEHU U CTPATEeruy CTaTUYECKOTO THUIIA.
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IJIECITIE AYJTAPMA BAPBICBIHJIATBI CTPATETI'USAJIAP

Kaau K.K.!
' Aynapmaici: inecrnie ayaapMaiiibl MaMaHIbIFbIHAH MaruCTPaHTBI,
AoObunaii xaH ateiHgarbl KazXKokoneOTY,
Anmarsik., Kazaxcran, e-mail: zhanaral2.04@mail.ru

Jlypbic ’koHE SKBMBAJCHTTI aylapMa jkacay YIIIH Ulicre aynapMallblFa TEK >KOFapbl
JIeHreiie Tin Oy JKeTKITIKCi3, coHaii-ak aynapma cTparerusuiapblH KOJIIaHybl THiC. by
Makasazia ayjiapy cTparerisuiapblHbIH KaJdbIITACThIPY OapbICBIHAAFBI KYPACThIPYIIbIIapbiHa
Heri3aeinayaapMa cTpaTersiIapbIHbIH XKaJIbl aHBIKTay bl KAPACThIPbLIA IbL. AylapMallbIHbIH
JKYMBIC OapbICBIHBIH MaKcarTapbl, OOJDKayIapbl jKoHE Kocrapiaybl OeiriuieHreH. Aynapy
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CTpaTerusuIaphl ayapMa KYMbIC OapBICBIHBIH JKaJIIbl OaFaapiaMachl peTiH/e TYCIHIIpiIe .
CrparernsiHplH TaHIAyblHa JHMHTBUCTUKAJIBIK JKOHE HSKCTPATMHTBHUCTHKANBIK (haKTOpiap
acep eTelll, opKaiiChICh ©p CTpaTerusTHBIH KOJIaHybIHa 03 9/1iCIHOKEN COFyhl MYMKiH.lecme
ayIapMaHBIH OHTAWIIB HOTIDKETE KOJI KETKI3y YIIiH CTpaTeTHsIapapl OipiKTipilm KoJamaHyFa
Oomanpl. bynm Makamama cTpaTerHsutapblH 8 CHIIATTaWIBI:MYMKIHIITIHIE OOJDKaM jkacay
CTpATerusChl, ChIHAMa MEH KaTe CTPATETHSChI, KOMIPECCHSI CTPATETHACHI, JIEKOMIIPECCHS
CTPATETUsIChI, CTOJUIMHT, KYTY CTPATETHSIChI, TAHOANBIK ayapMa CTPaTErusChl.

Tipek ce3aep: urecneaymapma, inecrie ayaapMa OapbICBIHIAFBl CTpaTerusiap,
MYMKIHAITIHIIE O0DKaM ’kKacay CTPATETHsIChl, ChIHAMa MEH KaTe CTPATErHsChl, KOMITPECCHS
CTPATETUsIChI, IEKOMIIPECCHS CTPATETHSICHI, CTOJUIMHT, KYTY CTPATETHACHI, TAHOANBIK ay/iapMa
CTpPATErnsCHI.

Cmamos nocmynuna 09.04.2017e.
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THE ROLE OF MENTAL PROCESS AND IMPORTANCE
OF DECOMPRESSION IN SIMULTANEOUS INTERPRETATION

Ospanova G.R.'
'MA student at Kazakh Ablai Khan UIRandWL, Almaty, Kazakhstan,
e-mail: guldenochka@mail.ru

To achieve the adequacy and equivalence of the translation, the synchronist interpreter,
in addition to owning a foreign language at a high level, should also use a number of
translation strategies. In this article, the principles and strategies of the options for the correct
transfer of the meaning of the utterance to the translated language, as well as the possible
implementation of mental operations in the case of simultaneous translation, are discussed.
The main emphasis is on the theoretical assumptions and strategy of decompression, i.e.
Deployment. Our intention is to draw attention to a phenomenon that is hardly noticed by
scientists engaged in the study of simultaneous interpretation. In our opinion, the phenomenon
of decompression deserves close attention, because, the quality of interpretation largely
depends on whether this mechanism is used in the interpretation process or not. One of the
characteristic features of the German language is the property of such a phenomenon as
compositing. No other language can boast of so many nouns, consisting not only of two or
three, but also of a sufficiently large number of simple words connected into one complex
one. In this article, we examined examples of simultaneous translation from German into
Russian using the decompression strategy and determine the difficulties that an interpreter
might face.

Keywords: simultaneous translation, decompression, mentality, cognitive-basic
knowledge, competence, anticipation.
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POJIb MEHTAJIBHBIX TENCTBUA Y 3HAYUMOCTH
JEKOMITPECCHUHA B CHHXPOHHOM NEPEBOJE

Ocnanosa I.P.!
'"Maructpant, Ka3VYMOuMS um. AGpunait xana,
r. Anmmarsl, Kazaxcran, e-mail: guldenochka@mail.ru

JI1s TOCTHKEHN A a/ICKBATHOCTH M 9KBUBAJICHTHO CTH IIEPEBO/IAa CHHXPOHHUCT-TIEPEBOUHIK,
TTOMHMO BJIa/ICHNSI THOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha BBICOKOM YPOBHE, TAKKe JOJDKEH HCII0JIb30BaTh
PSIZ IEpPEeBOAYECKUX CTpaTernii. B maHHO# cTaTbe paccMaTpuBatOTCS IPUHIIMIIBI U CTPATETUH
BapUaHTOB MPABMIILHOM MEPEsaull CMbICIIA BEICKA3bIBAHNS HA TIEPEBOANMBIH S3BIK, @ TAKKE
BO3MOYKHOE OCYIIECTBJICHHE MBICIUTENIBHBIX OINEpaluii NP CHHXPOHHOM MEPEBOJE.
OCHOBHO# ynop AeiaeTcst Ha TEOPETHIECKUE MPEATIOIOKEHUS U CTPATETHIO JEKOMIIPECCHH,
T.€. pa3BepThiBaHus. Hare HamepeHHe — npuBiIeYs BHUMAaHNE K (DEHOMEHY, KOTOPBIH e/1Ba
3aMEUYeH yUeHBIMHU, 3aHUMAIOIIHECs NCCIEJOBAaHNEM CHHXPOHHOTO nepeBosa. [loromy uro,
Ha Halll B3IV, SIBJICHHUE JICKOMITPECCHH 3aCTyKUBACT MPUCTATBHOTO BHUMAHHS, TIOCKOJIBKY,
KaueCTBO MHTEPIIPETALMA BO MHOTOM 3aBHUCHT OT TOTO, UCIIOIB3YETCS JIM 3TOT MEXaHH3M
B IpoIiecce MHTEpHpeTanuu uian HeT. OJHMM M3 XapaKTepHBIX YepPT HEMEIKOTO S3bIKa
SIBISIETCS] IMEHHE TaKOTO SIBIICHMS, KaK CIIOBOCIOKEHNE. Hukakoi apyroi si3bIK HE CMOXKET
MI0XBACTAThCSl TAKUM KOJIMYECTBOM CYIIECTBUTEIBHBIX, COCTOSAIINX HE TOJIBKO U3 JBYX-TPEX,
HO U U3 I0CTATOYHO OOJIBIIEr0 KOJMYECTBA MPOCTHIX CJIOB, COGANHEHHBIX B OHO CIOKHOE.
B maHHO# cTaThe MBI PacCMOTPENH MPUMEPHI CHHXPOHHOTO MEPEBO/Ia ¢ HEMEIKOTO S3bIKa
Ha PYCCKHMH SI3BIK C MCIIOIB30BAHUEM CTPATETHH JEKOMIIPECCHH M ONPEACTHIN, C KAKUMHU
CJIOKHOCTSIMH MOJKET CTOJIKHYTHCS TIEPEBOAUHK.
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KaroueBrble ci1oBa: CI/IHXpOHHHﬁ nepeBoa, ACKOMIIPECCHUA, MCHTAJIbHOCTb, KOTHUTHBHO-
OasucHoe 3HAaHUC, KOMIICTCHIIUA, CTPATCI U BEPOATHOCTHOI'O IPOTrHO3UPOBAHUA.

OauH U3 OCHOBONOJArarolUX IOCTYJIATOB COBPEMEHHOW TEOpUU U
IIPAKTUKHU [EPEBOJIOBEICHNUS 3aKIIOUAETCS B TOM, YTO MEPEBOJUYUK BBICTY-
TMaeT, MPEXKIE BCETo, B POJIH MOCPEIHHKA, IEPEAAIONIETO HEKOE COOOIICHHE.
B uccnenoBaHusX, NOCBSILEHHBIX aHAJIW3y IEPEBO/a U IEPEBOIUECKOU
JESTeIbHOCTH, 10 CHX IOp OCTaeTCs MHOIO HEM3YYEHHBIX (DaKTOPOB,
KOTOpPBIE TTOOYX/IAI0T CTICIUAIMCTOB-TEOPETUKOB U MIPAKTUKOB NIEpEeBOa IS
MIPOAOJDKEHUS] U3YUEHMsI U MPUJIETaHUsl YCUJIMS MPU ONMCAHUM U aHAIn3a
IepeBoAUECcKoro mponecca. M3-3a yHHUKaJIbHBIX CBOWCTB CHHXPOHHOTO
MEPEeBOJa YUYECHBIE-IIPAKTUKHU, CTOJIKHYBIIHUECS CO CJIOXKHOM 3aJaderd €ro
WCCIICIOBAaHMSA, BBIHYXKICHBI OBLIM BBIABHHYTH MHOTO TEOPETUYECKHX
npennongoxeHuii. Bo-nepBbix, B paHHUX paboTax ymop naenajicsd Ha
NPUMEHEHHE CHHXPOHHOTO TEepPEeBOAA K CYIIECTBYIOUIMM MOJIENSAM; 0C000
paccmarpuBaiach BO3MOXHOCTb YCIEUIHOW CHHXPOHHM3aLMU Ipoliecca
CIIyIIaHHUS W IPOTrOBapHUBaHUS IPHU JOMOJHUTEIBHOM YCIOKHEHUM 3a/auu
MepeBooM, KoTopasi Obliia 000CHOBaHA OJHOKAHATBHOW M MHOTOKaHAJTBHOU
MOJIEISIMM  pEYEBOr0 IOHMMaHUS U BOCIPOU3BOACTBA. BoO-BTOpBIX,
YTBEPKIEHUE O BO3MOXHOCTH MTHOBEHHOTO M TOYHOT'O IIEPEBOAA AUCKYypCa
ObUIO TIPEBATMPYIOIIMM B Cpele MEPEeBOJYMKOB, MPEKPACHO 3HAIOIMIUX O
CEMaHTHUYECKHUX U CTPYKTYPHBIX Pa3IndMsIX MEXY s3bIkaMU. B To ke Bpems
CUHXPOHHBII NEpPEBOJ] PACKPhLI pa3InyMsi, IPUCYIINE YCTHOMY IPOLECCY,
OTJIMYAIOUIME €r0 OT NMHCbMEHHOIO M HY)KIAIOLIUECS B JIMHIBUCTUYECKOM
uccnenoBanuu  [1].IlosBneHHMe  MHOTOYMCIEHHBIX  MEXAYHApOIHBIX
WHCTUTYLMH B HalleM II00aJbHOM MHpE MPHUBENIO KBCE OOJBIIEMY CHPOCY
Ha KOMIIETEHTHO-TPAMOTHOE SI3bIKOBOE MOcpenHudecTBo. Llenecoobpazueim
SIBUJIOCH MCII0JIb30BAHNE CHHXPOHHOTO NIEPEBO/Ia U OCYLIECTBIEHNUE TaHHOTO
IIPOLIECCa 3aBUCENI0 OT ONbITA YEJIOBEKA M €10 3HaHUM 0 Mupe. B nanHOM citydae
XpaHHUTEJIEM M OpPTaHM3aTOPOM KOTHUTHBHO-OA3MCHBIX 3HAHUH SIBISETCS
NEPEBOAUYNK-CUHXPOHUCT, IOTOMY YTO OH IMOCTOSIHHO IIPECIEAYET OAHY U TY
K€ 11€JIb, IOHATh MEHTAIbHOCTh, MEHTAJIBHBIN MUpP APYroro MpeicTaBUTeNs,
YeJI0BEKA JIPYroi KYJIbTYphl, IPYroro MbliuieHus. [lepeBoaunK-CHHXpPOHUCT
IIOCTOSIHHO PEILAET 3a/1a4y, KaKk MO’KHO MaKCHMaJIbHO IIOJIHO M TOYHO IIEpeaaTh
cofiepKaHUe YCIBIIIaHHOU (Ppa3bl JPyro MEHTAIBHOCTH [2, ¢. 655]. MHoTHe
HCCIIEI0BATEIM CUHXPOHHOIO IEpPEBOJA TAKXKE JOKa3ajld U JOKa3bIBAIOT,
YTO XOPOIIMH MEePEBOJl BOZMOYKEH TOJIBKO TOTNA, KOTZA CIIEUAINCT BUIUT U
MIOHMMAET IPUPOJY A3BIKOBOIO IOHUMaHUs B HOBOM cBeTe [3]. [lpyras rpynmna
€IMHOMBIIIVIECHHUKOB-TEOPETUKOB, 3aHUMAIOIIUXCSI MHTEPIPETALUOHHON
TeopHuel mepeBo/ia, pa3padoraia TeOpeTUIECKre 000CHOBAHUS M IIPUHITUTIBI
MIOATOTOBKH IEPEBOTYMKOB, OCHOBBIBASICh HAa TMYHOM OITBITE U HAOIIOICHUSX.
[To ux MHEHHIO, CMHXPOHHBIM MepeBoj] Oa3zupyercs TIABHBIM 00pa3om
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Ha HaBBIKaX TOBOPEHHUS B MpOLECCe CIyIIaHUs, MPH KOTOPOM MEPEBOAYUK
0JIaraeTcs Ha CIIOHTAaHHOCTh PEYEBOr0 BOCIIPOM3BOACTBA MIPH YCIOBUH, YTO
OH 00Ja/aeT MOYTHU TAKOW Ke A3BIKOBOW KOMIIETEHTHOCTHIO Ha HCXOJHOM
SI3BIKE WJIU MEPEBOJIAIIEM A3bIKE, KAK U HOCUTENb si3blKa [4]. Bc€ ckazanHoe
JIOKa3bIBAET, UYTO CHHXPOHHBIN MEPEBOJ] €CTh HEUTO OOJIbIliee: B €r0 OCHOBE
JEKUT HE TOJIbKO CIIOHTAHHOCTh PEYEBOr0 BOCHPOM3BOJICTBA, KOTOpPAs
0asupyercsi Ha JOCTATOYHOM S3BIKOBOM KOMIIETEHIIMM CHHXPOHHCTA Ha
HCXOJTHOM SI3BbIKE U MEPEBOJSIIEM SI3bIKE, HO U ONpEAENICHHBIN IJIaH; IUIaH
KOMMYHUKAaTUBHOM JIESITEIbHOCTH CYIIECTBYET B BIJI€ HAOOpa OIpe/IeIeHHbIX
CTpaTeruii, MPUMEHsIeMbIX CUHXPOHHBIM NEPEBOAYUKOM B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOU MEPEBOAYECKOM CUTYAIIUH.

Crparerusi B CHHXPOHHOM IIE€PEBOAE — OSTO METOJ BBIIOIHEHHUS
MEePEeBOUECKOM 3a/ay, 3aKIIOYaroluiicss B aJCKBaTHOM Mepenaye c
HCXOJHOTO f3bIKa Ha S3BIK IEepeBOJa KOMMYHHMKATHBHON WHTEHLIUU
OTIIPABUTEIIS C YYETOM KYJIBTYPOJIOTHUYECKUX M JIMYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEN
opatopa, 6a30BOr0 YpOBHs, S3bIKOBOM HaJKaTeropuu u mojaxareropuu. M3
JAHHOTO ONpEJENICHUs] BUJIHO, YTO IMOHSTHE CTpaTerus BKJIIOYaeT B ceds
KaK YHUCTO JIMHIBUCTHYECKHE, TaK M HKCTPAJMHIBUCTHYECKHE (HAKTOPBI,
KKIBIA U3 KOTOPBIX MOXXET OOYCIOBUTH BBIOOP TOTO WM MHOTO METOAA
(MM HECKONBKHUX OJHOBPEMEHHO) Ha ONPEICNICHHOM OTpe3Ke IepeBoja.
VY OmbITHOrO MEpeBOAYMKA BHIOOP CTparerud BO MHOIOM IPOMCXOIUT B
peXHMMEe YUCTOrO aBTOMaTu3Ma. boiiee Toro, mocKoabKy CTpaTerust sBIsieTCs
CPEICTBOM JIOCTHKEHUS aJIeKBaTHOCTU U KBUBAJICHTHOCTH IIPU IEPEBOJIE C
HCXOJTHOTO $I3bIKAa HA MEPEBOASIIUN S3bIK, TO HECKOJIIKO CTPAaTeTuii MOTYT
HCIIOJIb30BAThCSI CHHXPOHHBIM MEPEBOAYUKOM OJJHOBPEMEHHO.

B Hacros1ee BpeMst yCTaHOBIICHO, YTO J1JIsl IEPEBOIYECKOM KOMITIETEHIIUU
MEPEeBOAUMK JTOJKEH 001a/1aTh TPEeMsl KaueCTBAMU:

a) JIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETCHLIMEH, BKJIIOYasi IpParMaTU4ecKylo
KOMIIETEHIIMIO, KOTOpass B CBOIO  ouepelb MOJpas3leisercss Ha
MparMajJMHIBUCTUYECKYI0 KOMIIETEHLIMIO, 3aKIIF0YAIOIIYIOCs, TI0 MHEHUIO P.
CerToHa, B 3HAaHUU “4aCTHBIX OTTEHKOB CMBbICJA” KOHKPETHOIO CJIOBA WJIU
BBIPKEHUS, U COLMONPArMaTHYECKyl0, BKIIOYAIOIIYI0 TaKUE IIUPOKUE
MOHSTHSI, KaK 3HAaHHE dTUKETA, PyHKINOHAIBHOTO CTUJIS U T.1.;

0) oOmuMH 3HAHWSIMH, TPEACTABISAIONIMMU JOCTAaTOUYHYIO 0a3y, Ha
KOTOPO# CTpOUTCS OOLIHI M CTIeLIMaT3UPOBAHHBIN BOKAOYIsIp CHHXPOHUCTA,
HEOOXOMUMBIN ISl MOHUMAHUSA M MEPEeBO/ia MO KOHKPETHOM TeMaTHKe Hpu
YCIIOBUU 3apaHee MPe0CTaBICHHbBIX JOKYMEHTOB U JOKJIAI0B;

B) HaBbIKAMH, WJIM CTPATETHSIMU, WJIM CIIOCOOHOCTBIO 00pabaThiBaTh U
nepepabdareiBaTh HHGOpMaNUo [4].

OnHUM U3 XapaKTEPHBIX YEPT HEMELKOTO SI3bIKa — 3TO UMEHUE TaKOTo
SIBIICHUS, KaK CIIOBOCIIOKEHHUE: CUCTEMA CIIOBOCIIOKEHUSI B HEMELIKOM SI3bIKE
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IIUPOKO pa3BuTa. Hukakoil Apyroi sI3bIK HE CMOXKET MOXBACTaTbCi TaKUM
KOJIMYECTBOM CYIIECTBUTENBHBIX, COCTOSAIINX HE TOJIBKO U3 ABYX-TPEX, HO U
U3 JI0CTATOYHO OOJIBILEro KOJIUYECTBA MPOCTHIX CIOB, COCAMHEHHBIX B OJHO
CIIO’KHOE, KOTOPOE MHOT/Ia MOXKET 3aMEHUTh COOOH 11es10€ MPEeUIOKEHUE WIIN
ero yactu. Cpeau CIOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B HEMEIIKOM SI3bIKE MOXHO
BBIINIUTh KaK 4YacTO BCTPEYAlolIMecs B HEMELKOH pedyH, TaKk U Takue,
KOTOpbIE MOT'YT 00pa30BbIBaThCS B Mpoliecce GOpMUPOBAHUS BbICKAa3bIBAHUS
B MPOU3BOJIBLHOM IOPSIIKE UM OKKAa3MOHAIM3MOB, IMOATOMY JIaJIeKO HE BCE
CIIO)KHBIE CYIIECTBUTENbHBIC yIaeTcsl HAWTU B cioBape. Takas cBoOonma B
00pa30BaHMU CIIOKHBIX CIIOB BO MHOTHX CIIy4asX MO3BOJSET 3HAYUTEIHHO
VAYUYIIUTh CTHJIMCTUKY TEKCTa, MO3BOJISAS JAKOHUYHO BBIPA3UTh MBICIb U
HE B/aBaThCS B MpocCTpaHHbe onucaHusa. OJHAKO MX NEPeBOJ Ha JAPYrou
S3bIK TpeOyeT NOMOJIHUTEIBLHOTO YCUIHs, 0ojee MIMPOKOTO OMHCAHMS WU
pa3BEpThIBaHUsl MbIciiell. B manHOM ciyuyae Mbl mpuberaem K CTpareruw,
KOTOpasi Ha3bIBACTCSl JIEKOMIIPECCHSI.

Crparerust JEeKOMOpPECCHMM NPSIMO  MPOTHUBOIOJIOXKHA  CTPaTeruu
KoMIIpeccuu. [l OCyIIeCTBIEHUS [AHHOW CTpaTerud IpU CUHXPOHHOM
nepeBojie HeOOXOUMBI TE JK€ XapaKTepHbIe MEHTAJIbHBIC JCHCTBUS:

1 TlocnemoBarenbHbIE U IOCTOSIHHO COBHAAIOIIME JCHCTBUS:

a) MPOCIYyIIMBAaHKE,

0) S3BIKOBOE BOCIIPHUATHE;

B) KOHLICTITYaJIM3alUsl: CO3/1aHNE KOTHUTUBHOM MaMATH Ty TEéM UHTErpalluu
MOCJIEIOBATENbHBIX (PPAarMEHTOB PEUYEBOro MOTOKA U MPEIbIIYIIEro 3HAHUS;

I') CIOHTaHHOE MPOM3HECEHNE MaTepHralla, COAepKaIIerocs B MaMsTH.

2 IIpouecchl, HATMYECTBYIOLIUE TOCTOSIHHO, HO HE BCEr/a OYEBUIHbIC!

a) MOJIHOTa BHUMAaHUs B KOHKPETHOM CUTyallnu;

0) CaMOKOHTPOJIb.

3 Cny4aitHble AEHCTBUS:

a) TPAHCKOAMPOBAHHE TEXHHUUYECKHMX TEPMHHOB U MMEH COOCTBEHHBIX,
UMEIOIUX OJIMH AKBHUBAJICHT TMEpeBOJla Ha JApPYrue S3bIKW, WIA TpaHC-
KOJUPOBAaHUE Hayaja peueBoro MoToKa, I1e eANHUIIBI CMBICTIA €I1€ HE YETKO
OYEpUCHBI;

0) MOMCK CHeUHaTbHOM TEPMHHOJIOIMH B TMOHSATHUIHOM JIEKCUKOHE
nepeBoguuka [5, c¢. 7]. Ho nmpuymHON AEKOMIPECCUM HHOTNA SBIISIETCA
U HECHOCOOHOCTh CHHXPOHHOTO IEpPEBOJYMKA HAaWTH B psAlEC CIydacB
HEOOXOAMMBIA BapHAaHT Ha TEPEBOAUMBIN s3bIK. OMHA W3 BEPOSTHOCTEH
3TOTO 3aKJIIOYAeTCsl B TOM, YTO CHHXPOHHUCT HE MOHSAJ JaHHOE MOHITHE Ha
MHOCTPAaHHOM si3bIKe [4], Apyras - B TOM, 4TO, [OHSB MCXOJHOE IOHSTHE,
CUHXPOHHBII MEePEeBOJUUK CTOJIKHYJCS C MPOOIEeMOI MOMCKa aHAJIOTUYHOTO
BapHaHTa Ha SI3bIKE-3TaJIOHE.

[Tpusenemmnpumep: Diegutealte MitfahrgelegenheiterlebteineRenaissance.
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Alle zwei Minuten. So oft fahrt nach Angaben des Marktfiihrers Blablacar an
einem normalen Wochenende in Frankfurt ein Auto mit einer Fahrgemeinschaft
ab. B manHOM mpeiioKeHUU KOMMO3UTYM ‘Mitfahrgelegenheit’ cocTouT u3
Tpex cioB: mit, fahren, die Gelegenheit. ABroputeTHsIii ciioBapr DUDEN
HaM JlaeT cienyromy aeduHHIMI0 dToro cioBa: Mitfahrgelegenheit ist
Gelegenheit, Moglichkeit, [unter Kostenbeteiligung] in einem privaten
Fahrzeug mitzufahren. (Bo3MoxHOCTh TIpoe3da Ha JIMYHOM aBTOMOOWIIE
[mpumene HUUCTOMMOCTH]), a cJoBaph Je(UHUIMN HEMEUKOro s3bIKa
BbIman cienyromuid Bapuant: Mitfahrgelegenheit ist die Bezeichnung fiir
das Angebot, Sitzpldtze in privaten Fahrzeugen fiir bestimmte Strecken
zu vermitteln. (OG03HaYeHHE TPEITIOKEHUS, PA3ICIUTh CUAIINE MECTa B
JUYHOM TPAHCIIOPTE Ha ONpe/IeNICHHbIE PACCTOSHUSA).

Die Mitfahrgelegenheit ist fiir Berufspendler besonders wichtig. 3necn
BBIIIEyKa3aHHOe cioBo Mitfahrgelegenheit TpeGyer ocoboro momxoma k
nepeBogxy u cioBo ,Berufspendler. Berufspendler mocnosapro DUDEN
o3Havaet: jemand, der regelmiBig zwischen dem Wohnort und dem Ort des
Arbeitsplatzes pendelt. Autoxesnaunt «pendeln»? Pendeln steht fiir die
regelméBige Hin- und Riickfahrt zum Arbeitsplatz. (310 perymnsipHas noesnka
Ha paboTy u o0patHo AoMO#). OTCIONA CleAyeT, YTO MEPEBOAYNKY B TAHHOM
clly4ae HYXKHO HCIOJb30BaTh CTPATETHIO JEKOMIIPECUU M PA3BEPHYTH HE
Tonbko ‘Mitfahrgelegenheit’, HO u croBo ‘pendeln’ [6].

B Tex ciyuasix, Koraa y CHHXpOHHCTA HET JOCTYTIa K KOHIIETITY TOKJIaT9uKa
(oTCyTCTBHE TpaHCKpWIITa JOKJIaga B KaOMHE CHHXPOHHOTO IEpeBOja),
Mbl CTaJIKUBAEMCSl C €€ OAHOM CTOPOHOM CTPAaTerHH JEKOMIIPECCUU -
KOMITeHcanue. Ha Ham B3mis/1, KOMIIEHCALMS SBJISIETCSI COCTAaBHOM YaCThIO
cTpaTeruu JexkoMipeccuu. Ha camoM [ene, eciu y TEpeBOAYMKA HET
BO3MO)KHOCTH 3HaTh KOHIIENIT OpaTopa 3apaHee, 00jee TOro, €Ciau y Hero HeT
BO3MOXKHOCTH 3HaTh KOMMYHHKATHBHYIO MHTEHLUIO OTIPABUTES U Jaxe
IUTAH TOCTPOCHUSI TPEUIOKEHUs, TO JJsl OCYIIECTBICHUS TEepeBola €My
MPUXOANTCST TPUMEHSATH CTPATETHUI0 BEPOSTHOCTHOTO MPOTHO3HPOBAHWS,
B psle CcllydaeB HaxOAWUTh MPHUOIM3UTENbHbIE 3HAYEHUsS, TOJIb3YACh
reHepann3alyeil, a B HSKOTOPbIX MOMEHTAX J1a)Ke OCHOBBIBATh CBOM TIEPEBOJI
Ha YHUCTHIX TPEATOI0KECHUIX. A 3TO HEU30CIKHO MPUBOIUT K TIOTEPE €THMHHUII
CMbICTIa, KOTOPbIE CHUHXPOHHCT MOXET U JIOJKEH KOMIIeHCHpoBaTh. PoOuH
Cerron ytBepxknaaer, uto “llpupoma CHHXpPOHHOTO TMepeBoga Tpelyer
MIOCTOSIHHOM KOMIIEHCAIMK B peskuMe padbodero Bpemenu’” [7]. Kommnencupys,
CUHXPOHHUCT “pacuupser”’ NepeBoAuUMYIo (pasy, T.€. HCIONIb3YET CTPATETUIO
JeKoMIpeccud. B psiie ciiyd4aeB JOKJIATIMK MOXKET HEOXKHJIaHHO M3MEHUTH
sMdasy JaHHOTO CETMEHTa BBICTYIUICHHS, H Y CHHXPOHHUCTA YXe He Oyaer
BO3MOXKHOCTH JIaTh MPaBUJIbHBIN MEPEBO BO BPEMsI IOJOOHOTO U3MEHEHHS.
MoXeT CTyduThCs U TaK, YTO MOCJICTHIE N3MEHEHsI, BHECEHHBIE OpPaTOPOM
HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPUBEAYT K W3MCHCHHIO KOMMYHHKATHBHOM
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MHTEHIIMH BBICTYIAIOMIETO, U B 3TOM CIIy4yae CUHXPOHHCTY TaKXKe MPHUIETCS
KOMIICHCHPOBaTh BO3MOXHBIE TOTepu. [logoOHBIE M3MEHEHHs 3Ha4YeHHUs
OOBIYHO BHOCSITCS B TEKCT YCTHOIO BBICTYIUIEHHUSI OpaTopoM [uisi Ooiee
MIOJTHOM, Ha €ro B3NS, MHTETPALIUY 3HAYUMbIX OTPHIBKOB BBICTYIUIICHHUS.

B 3aBuCMMOCTH OT CBOE KOMIIETEHIMM, NEPEBOAYUK OAHY U Ty ¥Ke
MBICJIb MOKET BBIPA3UTh pPa3HbIMH criocobamu. MBICIb MOKHO BBIPA3UTh
OYEHb CKATO U JJAKOHUYHO, @ MO’KHO TPOCTPAHHO U C OOJIBIIUM KOJINYECTBOM
ciioB. HabmroneHust moka3pIBaloT, YTO MEPEBOJ] YACTO MPEBBIIIAET MO0 CBOEMY
o0beMy TekcT opuruHaia. O0bsicHsSA Takol noaxoxd, bapt koHcTatupyet, 4yTo
“CyLIECTBYIOT CIIOBapHbIC €IUHUIIBI, CTPYKTYPBI U HJIEH, KOTOPbIE TPeOyIoT
MOSICHUTENBHBIX ()pa3, W TEPEeBOJUUKU MPEANOYUTAIOT CKOpEe BHOCHTH
no0aBiieHust 711 OOJBIICH SICHOCTH, YeM OMYyCKaTh YTO-IU00 JJIsi OOJBIEH
npocTtoThl” [8, ¢.93]. B mogoOHbIX ciyyasx NpUMEHSIETCs TaKKe cTpaTerus
JIEKOMITPECCHHU, TO TOBOPHUT O HEOOXOAUMOCTH HCTIONB30BAHMUS ITPEIBITYIIETO
3HaHuA. be3 Hero HeBO3MOXKHO MepeaaTh aJeKBaTHO MEPEBOAUMBIN CErMEHT
COOOIIEHUsI Ha MEPEeBOAUMBIN SA3bIK. BONbIIyI0 poib 34€Ch UIpaeT TaKke
JUYHOCTHBIA TOAXOMA: JMYHOCTHBIM TOIXOJ K TmepeBony (okycupyer
BHUMaHUE UCCIIEA0BATeNsl HA MBICIUTENBHBIX ONEpaIHsIX, OCYIIECTBIIEMbIX
IIEpEBOAUMKOM B ITpoliecce nepeBoza. I loBenenue nepeBogunka-CHHXpOHHUCTA
OTIpe/IENAeTCs IPUHATHEM Psi/ia OCIIE10BaTEIbHBIX PEIIEHUN OTHOCUTEIBHO
XapakTepa M MOCIe0BaTeIbHOCTH Takux omepanuil. s ydeaurenbHOCTH
IIPUBEIEM B KaueCTBE MPUMEpPA OTPBIBOK N3 PEUM U3BECTHOIO IOJIMTHKA
Capsi Barenknext (SarahWagenknecht) [9] u aBa BapuaHTa ero nepeBoja:

Tabnuua 1 — BapuanTtel mepeBoaa

«Die Alternative fiir Deutschland» Ilaptus «AnpTepHaTHBa JUIs
hat zunehmend Erfolg bei Wahlen. I'epmanun»  Becbma  mpeycrieBaer
Sehen Sie die Moglichkeit, na BbiOOpax. Bumure mu Bol
dass die AfD Teil einer maxkyro BO3MOXHOCTb, 4TO «Anl»
Regierungskoalition wird, mit Oyner uacteto IIpaBuTenbcrBa u,
entsprechendem FEinfluss auf die B coorBerctBum, OyaeT BIMATH Ha
Bundespolitik? (benepaabHYIO MOIUTUKY?
B Tepmanum HaOHpaeT MOANEPKKY
MAPTUSL  €8POCKeNMUKo8 «AJbTepHa-
tuBa g lepmanumy. IlosBumncs
JU Y HUX pealvbHulli IIAHC BOWTHU
B IlpaBUTEensCTBO W TOBIUATH Ha
MOJIMTUKY rocynapcTaa’?

B HemMeunkoM BapuaHTE HE YIOMHHAETCA CIIOBO «EBPOCKEHTUKHY.
[TepeBoaurKY, BO3SMOXKHO, M3 PAHHETO OIBITa PaObOTHI C JAHHON TEeMaTUKOU
W3BECTHO JOTOJIHUTEIbHAST MHPOPMAIHS O MapTHH «AAl ), 4TO MO3BOJISIET
€My IIEpEBOAUTH CJOBO C pACIIMPEHUEM «EBPOCKENTUKOB». Takxke
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MIEPEBOAUMK 3/1€Ch JOOABIISIET CIIOBO «peaslbHbIi. PeanbHbIM 1IaHCOM 3/1eCh
MOJKET MOCITYKHUTh HbIHEIIHEE MMOJIOKEHUE MMAPTUH WK TEKyIllee aKTyalbHOe
coObITHE, KOTOpOe cTOUT Ha moBecTke AHS. C. BareHkHexT Xopoio 3HaeT
A.Mepkenb 1 €€ TOJIMTUKY, YTO TO3BOJSET €l CKa3aTh WJIM Ha3bIBaTh €€
«sehr erfolgsame Anhéngeriny»: Sie ist zumindest eine immer sehr erfolgsame
Anhéngerin der amerikanischen Politik gewesen.

ITpencrasisiem 311eck ABa BapuanTa nepesoaa: (1) OHa Bcerna Oblia Kak
MUHUMYM ycnewnou cmoponnuyeu nonutuku CIIIA. (2) Mepxkens Bcerna
ObL1a ycnewHvimM 0gueamerniem aMepUKaHCKOM MOMUTHKH.

[lepBEIii TIEepeBOAUMK TEPEBOAMUT CIOBO «Anhdngerin» JOCIOBHO Kak
«CMOPOHHUYA, NOCIe008amenbHUuYay. A Tpyroi nepeBoAYUK BKIIOUYAET CBOM
MEHTaJIbHbI KOHTEKCT U BBIJAET OU€Hb OPUTMHAIBHBIN U TOYHO NIEPEAAIOLINI
CMBICJI CJIOBAa B KOHTEKCTE «ycneuiHvlli 0sueamensy. Ha ceromHsuHui 1eHb
CpeIu HEMIIEB UMEETCS MHOTO HOMUHAIIMM KaHIuiepa AHrena Mepkenb, Kak
nanpumep, «Fliichtlingskanzlerin» (xaniep 6exenuen) «Teflon-Kanzleriny
(Tednon-kanmep) «Mutter der Nation» (Marp Hanun) «Mutti Multikulti»
(Mamama wmynbsTu-KynsTH), «Teutonische Kanzleriny (TeBronckas wiu
tedoHoBast iean ), «Angie», «Madame Nony, naxe «von KohlsMéadchen bis
Mutti» (T.e. kak roBopuit Koib “neBodka’” 10 CErOAHSIITHETO JHS “‘MaModka’).

UroObl TepeBon NEHCTBUTENHHO ObLT MPAaBHIBHBIM, CHHXPOHUCTY
He0oOX0TMMO BO MHOTOM 00J1a/1aTh TEMH K€ 3HAHHUSIMH, YTO W IMOJydYaTellb
nHpopmaruu. KoHeuHO, CHHXPOHHBIM TEPEBOMYHK, HaKe pabOoTaronIuit
JI0JIT0€ BpeMsi B KakoW-1uOO0 y3koi cepe uiu crnenuaan3upyronuiics Ha
KaKoW-1100 y3KOM TeMaTuKe, HE MOXKET 00JiajaTh BCEM MOJHOTON 3HAHUM,
KOTOPO# 001a/1a€T CIIEIUATUCT B JaHHOU 001acTH. O1HAKO O€3 ONIpeeIICHHBIX
3HAHUU IO KOHKPETHOMY IMPEIMETY CKOJIbKO-HUOYIb MOJHOIEHHBINA IEPEBO/
MIPOCTO HEBO3MOXKEH.
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MEHTAJIBAIK IC-OPEKETTIH POJII MEH IVIECIIE AY/IAPMA
BAPBICBIHJAFBI JEKOMITPECCUSHBIH MAHBI3IbIJIBIT bI

Ocnanoa I'.P.!
'Abputait xaH ateiHAarsl KazXKoxkoneOTY MarucTpaHTel,
Anmars! K., Kazakcran, e-mail: guldenochka@mail.ru

DKBHUBAJICHTTIK aygapMara KOJ JKeTKi3y VIIiH i1ecre aygapMaiibl Tl SKOFaphl
JIeHTelie MEeHrepyiMeH Koca aygapMa CTpaTerrsuiapblH Ja KOJJaHybhl THic. bepinreH
MaKasaia OWbIH IYPHIC )KETKI3y MPUHIIMITEPI MEH CTpaTerusiiiapbl, COHBIMEH KaTap, iiecre
aynapma OapbICBIHAAFBl OW OIepalysuIapbl KapacThIpbliaabl. bacThl KOHII TEOpPETHKAIBIK
Oo/mkamapra JKoHE JEKOMIIpEecCHs cTparerusicbiHa Oerinenmi. bi3miH OacThl MakcaThIMBI3
— iecrie aynapMaHbl 3epTTEHTIH FaIbIMAAPBIH KBI3bIFYIIBUIBIFBIH apTTHIPY OOJBIT Kelei,
eliTkeH1 OyJT peHOMEHTe aca 30p MoH OepimmereH. bipak 0i31iH OWBIMBI3IIA TEKOMIIPECCHS
CTpaTeruschl e3iHe Hazap OypyFa JAilbIKTHI, OHTKEHI ayflapMaHbIH carachl KeIl yKaraaina
Oyl KyOBUIBICTBIH KOJITAHY HEMece KoJiaHOaybiHa OaitymaHbIcThl. Hewmic TimiHIH Oacka
Tigepre KaparaHjaa ce3 OIpiKTipyl KarTel JamblFaH. backa TULAEp COHIIAJBIKTHI Kol
OipiKKeH 3aT eciMIepMeH, COH/Iai-aK eKi-yIII Co3/ep/IeH TYPaThIH CO3ep CaHbIMEH MaKTaHa
anMaiinel. byn makamaga 0i3 HeMic TiUTIHEH OpBIC TUTIHE aygapMa MBICANIaphIH KeTipil,
JEKOMITPECCHUS CTPATETUsIChl KOJIAHBIIFAHBIH KapacThIpAblK. COHBIMEH KaTap, aydapMallibl
OyJ1 cTpaTerusHbl KOJJaHFaH Ke3le KaHJall KUBIHIBIKTapFa Tall OOJIFaHbIH 3epTTEMIK.

Tipek ce3mep: inecrne aymapma, JeKOMIpECCHs, KOTHUTHBTI-0a3MCTIK —Oiim,
KOMITETCHIIHS, BIKTHMAJIJIbI O0JKaM CTPATETHSICHI.

Cmamovs nocmynuna 15.04.2017e.
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THE TYPES OF COMPRESSION STRATEGY IN THE SIMULTANEOUS
TRANSLATION FROM ARABIC INTO KAZAKH

AdaykaankoB A.M.!
! MA student, Kazakh Ablai Khan UIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: abu_zhan92@mail.ru

The aim of the article is the use of compression strategy. Considerable attention is the use
of types of compression strategy in thesimultaneous translationfrom Arabic into Kazakh. The
article considers types of compression strategy for simultaneous translation from Arabic into
Kazakh and the scope of use, the main purpose, features, including syntactic compression,
syllabic compression, semantic compression, lexical compression. Also, the role and
importance of types of compression strategy in simultaneous interpretation is considered.
Since the structure of the sentence, grammar, etc. The Arabic and Kazakh languages differ
significantly from one another, in this article the same grammatical ones were shown, etc.
Differences of the two languages, as well as the scope of application of the above methods
of compression of the two languages. In Arabic, the abbreviation method is not often used.
But this does not mean that the abbreviation method is not applied at all in Arabic. In many
ways, the words of the abbreviation were borrowed from other languages. In this article, the
abbreviations of the Arabic language and the borrowed words of the abbreviation in Arabic
have been indicated. During the simultaneous interpretation, synchronization interpreters
use various methods to achieve an adequate translation. One of them is the method of
compression. One of the reasons for using the compression method is a large amount of
information. In the above case, using the compression method, the synchronist-translator
reduces the amount of information without changing the meaning of the speech pronounced
by the speaker, and also reduces the psychological stress during the simultaneous translation.
This issue was discussed in detail in this article.

Keywords: Simultaneous translation,compression,syntactic compression, syllabic
compression, semantic compression, lexical compression, adequate translation.
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FTAMP 16.31.41

APAB TUITHEH KA3AK TIJIIHE IVIECITE AYJAPMA BAPBICBIHIATbBI
CBIFBIMJIAY CTPATEI'TAACBIHBIH TYPJIEPI

AbdaykaankoB A.M.!
! Aynapma ici: ecre aynapmaribl,
Aobunait ateianarel KazXKoxoneOTY maructpantsl, Anmarel, Kazakcran
e-mail: abu_zhan92@mail.ru

Makanaaa apad TUTIHEH Ka3ak TiTiHe iiecre aynapma xkacay 0apbIChIH/Ia KOJIAaHbLIAThIH
CBIFBIMJIAY CTPATETMSCHIHBIHTYPJICPI, KOJIaHYy asiChl, HETi3ri KbI3METi, epeKLIeTiKTepi
JKoHE apal, Kaszak uiecme aymapMa OapbICBIHAAHCTI3T MarbIHAaFa KEIEeprici3 ChIFBIMAY
CTpaTETUSICHIHBIH CEMaHTHKAJIBIK, JIEKCHKAJIBIK, CHHTAKCHCTIK JKoHE OyBIHJIBIK TYPJICPIHHIH
KOJIIaHy asichl KapacTheIpbuiajibl.liecrie aymapmana ChIFBIMJAY CTpaTersichbl TYPIIEpiHIH
opOipiHiH CBHIFBIMIAYJaFbl PeJli )KOHE MaHBI3IBUIBIFBI KoepceTineai. Apad TuUl MEH Kazak
TUIl TpaMMaTHKaJbIK, COMJIeM KYpBUIBIMBI JKoHE T.0. jkarblHaH Oip-OipiHEH epexiie Til
OosrFaH/IBIKTaH OChI MakKaslaja oj €Ki TIJJIIH COJI epeKIICNTIKTepi MEH €Ki TINJe aTaaMbIIl
CBIFBIMJIAY QJIICTEPIHIH KOJJIAHBIC asyIapbl KepceTuimi. Apad TiniHae abOpeBuaTypaay dici
KeITeN KoJlaHbluiaMaiiiel. Jlerenmenae Oyi1 MyseM KoJIIaHbUIMai bl ereH co3 emec. Kem
ab0peBuatypa ce3Jep 1IeT TuliHeH anbiHFaH. Ochbl Makanaza apad TuliHiH 03 a00peBuarypacsl
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MeH IIeT TUTIHCH ajJblHFaH abOpeBmarypaiap KepceTinnmi. lnmecme aymapmamsiiap imecrie
aynapma sxacay OapbIChIHAa Oapadapiibl ayapMara )KeTy YIIiH KOIITEereH dicTep KOJIIaHa Ibl.
ConprH 0ipi cerFbiMaay ofici. CeIFBIMIAY OMTiCIHIH KONIaHy ceOeOiHiH Oipi 01 aKmapaTThH
arpIMbl Kemn OoiraH okarnmaima. JKorapelma aifTeuFaH jKarmaiiia inecrie aynapmaribl
CBIFBIMJIAY 9JIiCIH KOJIJaHA OTBIPBIIL, Oip )KaFbIHAH OPAaTOP/bIH KOMMYHHKATHBTIK MaKCaThIHA
KETylHe 3ayal KelTipMell aknapar KeJeMiH a3aiTa bl JKoHE 031He TYCETIH CHXOIOTHSIIBIK
ayBIPTIHAIIBUIBIKTEL TOMEHICTEl. ATanMBIII Mocele OChl Makajiaga erkel-Terkeii
KapacThIPbUIIBL.

Tipex ce3nep: liecrie aymapma, ChIFBIMIAY, CBIFBIMIAYBIABIH TYPJIEpPi, CHHTAKCHCTIK
CBIFBIMIIAY, OYBIHIBIK CBIFBIM/IAY, CEMAaHTHKAIBIK CHIFBIMAAY, JICKCUKAJBIK CBHIFBIM/IAY,
Oapabaprsl aymapma.

Kazipri yakpITTa XaJblKapaiblK KHUbIHIAP, KOH(pepeHuus, (opyM,
OouzHec (opyM KoHE CAaMMMTTEpJl 1Jlecre aynapMachl3 OTyiH eJecTere
alMaiMbl3. AybI3lIa aygapMaHblH Oysl  Typl Kypaenai OonFaHIbIKTaH
ulecrie ayaapMmaiibuIapFa JereH Tajal KyHHEH KyHre apThil Keneni. bacTbl
TajanTelH Oipi — oy aygapMaHblH Oapabapnbl Oomybl. lnecne aygapmarisi
aymapMa OapbIChIHJIA KONTEreH KHUBIHAbIKTapFa Tam Oorianbl. CoHBIH Oipi
opaTop/blH ceiiey KapKblHbl. CeiineylliHiH aknaparTel Oepy KapKbIHbBI
KbUIaM OOJFaH KaFdaia aygapMallbl Ceiieylll Ce31HEH KalbIl KOHObI
eTe KayinTi. OUTKeH1 ayaapMaaarbl ol cabakThIFbIH Oy3bIN anajbel. OcbliaH
Oapbin maracy OeneH anaabl. COHIBIKTaH COMIEMIl HEFYPIIbIM bIKIIaMAAI,
’KMHAKTaIl, KbICKa CO3/IepMEH, OPHBIKTHI OpaMIapMeH CYPBINTAI 4] KETKI3y
MYMKIHJITIH 137ecTipeni. by xarnaiina kibiprikrey, KiGipTy aynapMalibiFa
YJIKEH ChIH. 3aj/laFbuiap ayiapMalibl TOKipuOeci3, Hamap Jem KYMOH/IaHbII
Kalysl MyMKiH. MyH/aii >kariaiiiap/a inecrne aygapMmalibl y3aK KigipicTiH
OpPHBIH TOJIBIPBIN, aKMapaT ILIEKTeH ThIC OONFaH JKarjiaiijia ChIFbIMAY
CTPATETUACHIHBIH OIIC-TOCUIEPIH OUTIKTI KONJIaHYbl apKbUIBI OLTIKTLTITIH
KepceTe/i.

Inecne aynapma G6apbIChIHAA TYTHYCKa/IaFbl COMIICYLIIHIH CO31H ayrapMa
TiJIiHE TONBIKTAW KETKi3y MYMKIHJITT TOMEH OONFaHABIKTaH CBHIFBIM/IAY/IbI
KOJITAHY/IbIH KaXKETTUIIr TybIHAAN OThIp. ChIFbIMIAYABl KOJAAHY ApKbLIbI
iecne aynapmaiisl ceilieyniHiH 6acTankbl UAESIChl MEH KOMMYHUKATHUBTIK
MaKcaTbIHA 3aKbIM TUT130€i ay1apa OTBIPBII, YaKbITThl YHEMEYTe MYMKIHIIT1
YKOFapbLUIanbI.

KpIckapTyFa yIIBIpaWTBIH TIAIK Kypajjapra OaillaHbICTBI OyBIHIBIK,
CHUHTAKCHUCTIK, JIEKCHKAJBIK JKOHE CEMAaHTHKAJIbIK CBIFbIMJAY OOJIBII
6emnineni. OnapabIH OpKaNHCBICHIH TOIBIFBIPAK KAPACTHIPHIIN, HAKThI MbICATIAAP
KeNTipeHik:

Inecne aynapmaja KoJiJaHbUIATBIH aKNapaTThl CHIFBIMAAYIBIH Oip TYpi —
CEeMaHTHUKANBIK JieHreieri cbiFbiMaay. CHHTAKCUCTIK CBIFBIMIAY JIeTEHIMI3
— TYNMOTiHAE OeplIireH CHMHTAaKCHCTIK KYpbUIbIMJIapFa KaparaHaa ayaapMma
TUTIHIE JKail KOHE KbICKAa KYphUIbIMAApAbl TaHjay. backamma aiTkanna,

70



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 69-80

CBIFBIMIAYIBIH OYJI TYP1 KYp/ieni ceinemaepai OipHele xaii coiyieMre 0erin
ayziapy apKbLIbl ICKe acajipl.. Apad TUTIHEH 1J1ecIie ayapma xacay 0apbIChIHAa
CHUHTAKCHCTIK CBHIFBIMJIAY ofICiHIH OipHeme Typi 6ap. Kypaeni ceitnemuepmi
OipHere )xaii ceniemre 0eJ1i; apad TUTIHEH UTiecTe aynapMma skacay OapbIChIHAa
1Iecne aygapMaiibuiap Y3bIH COMIeMaepi Hemece Kyphaell ceieMuepi
xKail ceillieMJIepMEH aybICTBIPHII, COJ APKbUIBI OPATOPABIH aKmaparThl Oepy
KapKbIHBIMEH TEHECIN, aKmapaTThl KaiTa ©HJEY KENIUIK CHHTAKCHUCTIK
TOPTiIOIHE OAFBIHBII, COJ APKBUIBI 1JIECIIE ayJJapMaIllbIiFa TYCETIH IICUXHUKAIBIK
ayBIPTIAIBIKTHI KEHUIACTEII, OUTKeH1 Ka3aK TUIl MeH apal Timl apachiHaa
KOITEreH CUHTAKCUCTIK alblpMalIbLIBIKTap Oap.

CHHTaKCUCTIK CBIFBIMIAY TUIAIK MOTIHIE KOJIIAHBUIFAH —Kypaesi
KYpBUIBIMHAH KbICKAa OHE KapamailbiM KypbUIBIMAAPABI Talfan KoJIJaHy
apKbLIbl HOTH)KE KOPCETE .

Ocipece apabd TuTI MEH Kaszak TUIIH ayJaThlH OOJIcak, COJ €Ki TUIIIH
IrpaMMaTHKaJIBIK )KOHE CHHTAKCHCTIK, JKOHE YKal CoOMsIeM KYpy TOCUIACpiHIH
YVIKeH  albIpMallbUIbIKTaphlHA ~ Ce0enTi, CHHTAKCHUCTIK  CBIFMJAYJIbI
KoljaHOaychl3 1lecre ayaapma jkacay eTe KilbiH. limecre aynmapma
OapbICbIHAA ceiieMIep il TOJIBIFBIMEH THIHJIAM, COAaH COH aydapyFa yakbIT
OonMaraH/IBIKTaH, YJIKSH coisieM iep/i OipHeIle jxail coiyieMre Ka3ak TUTiHe
Oeiyre MOKOYPITIK TyasIbl.

CHHTaKCUCTIK CBHIFBIMJIAY/BIH Ka3aK-apad Tijgep *KyObIHIaFbl Tarbl Oip
KaKETTUIIr — OaFbIHBIHKBI KypMajac COWJIeMIIEpAiH KYpbUIbICTaphl. Apad
TUTIHAE OaFBIHBIHKBI KypMayiac COMJIEMHIH KYpPBUICHI OPBIC TUIIHE YKCac
OOJIBIN KeJIedi: OJI JKepie OarbIHBIHKBI CoijieM 0ac COMJIEMHEH KeHiH Kee
Oepeni. A Ka3ak TUTIHE OHJAl coiyieM/ 1l aynapy YIiH, OaFbIHBIHKBI COMIeMTi
aJJIBIH aTy KakeT. AJ iecne aymapma OapbhIChIHIA COMIEMII COHbIHA JICHIH
TBIHJIAI, COJAH COH ayAapyFa MYMKIHIIK OOJIMaraHIbIKTaH, ayJapMalibl
CHUHTAKCHCTIK ChIFBIMJIAyFa JKYT1HE OTBIPBII, OJI COMIEM/II €Ki JKail coremMre
OeJin ayapaipl.

OcpiHgail alibIpMalIbUIBIKTAPAbl €CKEPE OTBIPBIN, 1JECHe aylaapMallbl
ayJjapMa apachlH/1a CHHTaKCUCTIK ChIFBIMIAY/bI KU1 KOJAaHAIbL.

Mbicabl:

Gl IdIgagalala 1dgdact a0 Tzd 1doas @sluad g 1daasy suss
&ui’uc jt_'eg L ;\ngg\‘) \u.u&\) \dt._m"_ujdc Qc\_jd nﬂ\)\cu.ucl\\u Lﬂ.&g‘)b‘ ) \dd}d
Iz ddoih g ssg aualyy bl 3

Aynapmachsl:

«ONeMIIK SKOHOMUKAJIBIK ChIHAKTAP €K1 MbIH OH aJThIHIIbI KbUIFa JCH1H
JKaJIFachlll, MyHall Oarachl KYIblparaHHaH KeiiH, Ka3zakcTan esreje myHai
OHIIPYIII MEMJICKETTEP CHSIKTHI YHEPTHUS KO3/ACPIH TYPICHIIPYTre KYII-Kirep
AKyMcayaay.

CHHTaKCUCTIK  CBhIFBIMJAyFa  YIIbIparaH  ayaapMmachl:  OJEeMJIIK
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HSKOHOMMKAJIBIK CHIHAKTAp €Ki MBIH OH QJITHIHILIbI KbUIFAa JACHIH KaJIFachIIl
keneai. MyHaii Oaracel KyJiabIpan ketTi. Kazakcran e3rene MyHai eHAIpyIIT
MEMJIEKETTEp CUSKThI DHEPT sl KO3/I€PiH TYPICHAIPYTe KYLI-Kirep >Kymcayaa.

AynapMmarisl i1ecrie aynapMa OapbIChIHAa O1p Kypaesi coreM Il Y Kau
ceiyieMre aitHaIBIPBIN Oapabapibl aymapma 6epyre MyMKIHIIIK jKacabl.

CHHTaKCUCTIK CBIFBIMJAy 1Iecrne ayaapMa OapbIChIHIA, ocipece
rpaMMaTHKaNbIK >KaFblHAaH aWbIPMalIbUIBIFBl KO TUIAEP apachIHAarbl
ayzapMajia KoJJlaHy ayJapMalibl YIIIH ©Te KOJAiiIbl )KOHE bIHFAIIIbI OOJIbII
TaOBLIAbL.

Tingeri yHemaey KaFuaaThl OpPEKETIHIH IMaiia OOdybIHBIH KOPiHICI — O
CTHJIMCTHKAJIBIK TYp/AE TaHOamaHOaFraH yKOHE KYHEINIK cunarbl 0ap, OHJIaFbI
aKIMapaTThIH ©3repicCi3 EHTI3UITeH TUIAIK KYPBUIBIMHBIH KBICKAPYbIHBIH
YAEpIiCiH KOpCETEeTIH JIMHIBUCTHKANBIK CBIFBIMIAy. byn yaep ©Oachbl
apThIK OybIHAAPIBI KBICKAPTY MEH KaTap, oylapAbl KbICKapak Oipiikrepi
aybICTBIPY apKbUIbl Aa xky3ere acanasl. b.Il. ItoHINK: «ChIFbIMAAY AETEHIMI3
— O ceilleymriMeH €Ki Hemece oaaHaa Kem 0Oa3ucTi TpaHchopmanapaa
KOJIJIAaHBUIATBIH  €KIHIII KaTapiibl 3aHbl TYPIACHAIPYIEpP MKOHE TOJBIK
alllbUTFAaH CHHTAKCUKAJBIK KypbUIbIMIapAa OepeTiH akmapaT KeJeMiH OHal
Typre TYPJIACHAIPETIH allbIK KYpAedi KYpbUIBIMAAPIbI KEITIPyre CEnTiriH
turizeni» [1, 22-6.]. Kenreren munreucTTep OyHAal KYOBIIBICTBIH Oap €KeHIH
Oaca aityna. bipak, oran op Typii aray Oepyne (CbiFbIMIay (KOMITPECCHs),
KBICY, JKWHAKTay, peAyKIus *oHe T.0.). Bi3miH OWBIMBI3IIA, «CHIFBIMIAY»
(koMIIpeccHsi) TEpPMHHI >KaH-)KaKThl OOJFAHABIKTAH, TUIMIK KYOBUIBICTHI
cUmarTayfa aJeKBaTThIpaK OOJbIN TaObLIA IbL.

JKorapeiza aranbinl KETKEHIEH, TULMIK JEHTeiIe YHeMIey KaruaaThl o3
Ke3eriHAe YHeMJIey KaruJaThbiH JKY3€re achlpy KarJalbIHbIH Oipi OOJBIT
TaOBUIBII, COMIICY/TIH TOIBIK EMEC TUITIHET 1 TIIIH CHHXPOH/IBIK, THAXPOHIBIK
JeHreiIepiHae opeKeT >kacam JMHTBUCTUKAIBIK ChIFBIMIAY (popmachiHaa
Oaiikanasel. CeirbIMIay (AKTOPHI TUIIE OapiIbIK TUIMIK JEHTeHIepae KbI3MET
eteni: poHeTUKaIbIK, MOP(OTOTHUSIIBIK, TEKCUKAIBIK, CHHTAKCUKAIIBIK [2, 97-
0.]. DIHMIICKC CUHTAKCUKAJIBIK JICHTEeH/IE ChIFBIM/IAY HAaKThl KOPiHIC Taba bl
bipak, ammurncucTi CMHTAKCHUKANBIK CBHIFBIMAAYABIH Oacka Ja TypJepiHeH
LIEKTEY KaxeT.

DITMNTUKAIBIK COMIEMIEp TOJIBIK HYCKalapra KaparaHAa aHbIKTala/bl.
Tonplk  celimemaepAiH  acTapblHIA  KYPBUIBIMIBIK  HO3UIHSUIAPHI
TOJIBIKTBIPBIIFAH CoMiemMaep >KaTblp. bipak, KOMIOHEHTTEp/iH OipeyiHiH
Ooamaybl (HemMece Kyp/ieii COMIeMHIH KbICKapybl) COMIIEMHIH SJUTUITTHKAIBIK
0omybIH OlmmipMeiai. byHmaail KypbsuibiMaap MOHI OOMBIHINA CHIFBIMIIAIFAH
Oonpinm TaObLIaABL. benrinmi OosFaHaall CHMHTAKCHCTIK CBHIFBIMJAY TYCIHIT
KaHOHUKAJIBIK KYPBUIBIM TYCIHITIMEH OaiimaHbICThI. JlocTypili rpaMmarukaa
KaHOHUKAJIBIK KYPBLIBIM HAKTHIKOPCETUITEH CyOBEKTTI-00bEKTTI-PEIUKATTI
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KapbIM-KaTbIHACTAp peTIHIAE TYCIHAIpUIEAl, JKOHE OJaH KaHjaaima Oip
aybITKyJap Oy3y OoubI caHanmazsl (O13/11H OMBIMBI3IIA OYJI JKEePJIe ChIFbIMAAY
KYOBLIBICHIMEH alHANBICHINT OTHIPMBI3). KaHOHUKAIBIK JKOHE KYPBUIBIMMEH
KbICKapFaHHBIH apachiH/ia OaljlaHbIC OpHATy OapBICBIH/IA €Ki TYCiHIAIpMeep
YBICBIHBLIIAABL: 1) KAHOHUKAJBIK KYPBUIbIM KbICKapFaH KYPBUIBIMHBIH T€PEH
MEHTAJIMHTBUCTUKAJIBIK PEMPE3CHTAIUSAHBl OUIAIpei; 2) KaHOHHMKAJBIK
KYPBUIBIM KbICKAPThUIFaH KYPBUTBIMMEH TeIe-TEeH KAl bUTFaH JIMHT BUCTHUKAIIBIK
KypbuTbIMIBI Olnaipeni [3, 103-6.]. DmmumncrucTi KaHOHUKAJIBIK KYPBUIBIMFA
kapaii XK. bacTyxumiH ce31 OOHBIHIIIA «IJUTUTIC — OJ1 dPAANBIM KAaHOHHKAJIBIK
KYPBUIBIMHBIH KbICKapybD» [4, 18-0.]. byn skepre cypak-kayam OipJiri,
€TICTIKCI3 ceiemaep, jen Oeinrici, TenerpadTsl CTUIIIHIH aWTBHIIBIMIAPHI,
KYpAeli ce3nep, CyOCTaHTUBTEHICH ChIH €CUMJIEp, TINTi abOpeBHuarypanap.
DJUIHIC JEMEHTTIH TYCyiHae Hemece Oip Typi aHadopa OOJBIN caHAIAThIH
HaKThI aybICTBIpYy/a Oatikanassl [5, 113-0.]. Anbin Tactay TyciHiri xaitisl XK.
Jro0ya «oi TpaHcopMaIMsHBIH 631MEH aHBIKTAJIaThIH 0ACTHI colemaepe
KE3/IeCeTIH AIIEMEHTTEPl ayblll TacTaynaH Kypanaabl. CoHbIH Oipi Oipaeit
MEMEHTTEPIH TpaHchopMarusuIanybl 00ibin Tadbutanbl. Ocklnaiiia, Oip
alfTBUIBIM/IA YKCAC aTaylibl CMHTarMajap aiblHBII TacTamubl: s> 10 s
Jpesdd aynapmachl: «MeH CeHiH opinTeciHmi kepriM kemin Typy» s Uls
Jesdy [6, 286-0.].

Ochl xaFaail asChIHA YJIKSH TAJIKbUIAYJIAp TYUBIK paiibl ceinemaepal
TyblHAaTKaH. K. Apomr xoHe J. MEHreHo 3JUIMICUC KOHE KaHOHMKAJBIK
KYpbUIBIM OKHJIBI alTa OTBIPBIII OCBhl MOCEJIere KAaTbICThl  Qp-TYpIil
JUHTBUCTTEP/IIH TEOpUsIapblHa TallJay jkacayjia: TOCTYpJll FpaMMaTHKaaa
oTed g el celiieMi  DIIMICHKAJIBIK OOJBIN  Kapajiajbl, OMTKeHi
KaHOHMKAJIBIK KYPBUIbIMFA call )koHE 63 KypaMbIH/a O6acTayblill, OasHaaybIIl
JKOHE ycTeme Oap.

XK. xxone P. JIeOynanbin naibiMaaysiama \J%w ce3i MHQUHUTUBTI coiiieMm
OOJIBIN CaHAJIA]IbI, SUTCEIe OACTAYBIIITHIH 0ACTHI €TICTIKIICH OaliIaHBICHI OTE
MBIKTBI OOJIFaHIBIKTaH OJ1 J]a MHPUHUTHUBKE KaTalbl.

H. XoMckubiH TpanchopMaIoH sl FpaMMaTHKa TeopuschiHaa « MeH1H
OapreIM KeJemi» (paszacel TpaHchOpMalUsIay HOTHKECIHAEC OacTaybIlIbl
(TepeH KypbuIbIMIA Oap) TYcCill KaJlaThlH KOCBIMINA OaFbIHBIHKBI COMJIeM
(dbpazacel peTiHae KapacThIpbLIaabl(0agamManbl €CiM TOOBIHBIH TYCIIT Kaaybl).
Ocpl Topus asiChIHIA TePEH KYPHUIBIM KAHOHUKAJIBIK OOJIBIN TaObLIaabl.

3eprreymuiep XX Faceipabiy 70-11i xkpuizapaaH Oacrtar KoK OOymbl
OLTIIpeTiH TYCIHIKTI ajFa Koubim oTbip. Ochbuiaiiiia, JaKyHa alThUIBIMHBIH
Herisri epekmreniri Oonbin  canananel. JK.K. MwunbHep WHPUHUTHBTE
OacTayblIThIH OOJMayblH OChI KO3 KO3 KapacleH KapacThIPBII OTHIP.
JKikTeneTiH eTiCTIKTEp aWThUIBIMIBI KOCYIIbI KaMTaMachl3 €TETIH OHTAMIIbI
oenrici 6ap (ssFHU, MOPGOJIOTHSUIBIK TYPFBIJIAH OeNTiIeHTeH). AJl, ”HOUHUTHB
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0oJica JKarbIMChI3, Tepic Oenrici O6ap (sSFHU, MOP(GOIOTHSIIBIK TYPFbIIAH
oenrinenoeren) [7, 143-06.].

bi3iH OWBIMBI3IIA JTUHTBUCTTEP 63 3€PTTEY KYMBICTAPBIHIA CHIFBIMIAY
(haKTOPBIHBIH OpPEKETIH ECKEPMEIreH/I€ CHHTAKCUKAIBIK KYOBLIBICTAPIbI
3epTTey OWiai TajaKbeiFa ajasiHOAc eai. OHa, KAHOHUKAJIBIK KYPBUIBIM TOJIBIK,
«MIHCI3» TYp/Ie, a1l OHBIH TYPJIEPi CHIFBIMIANIFAaH KYPBIIBIMBI, «aKUKAT» TYPi
peTinae Kapacteipbuiap eai. M.B. 3enukoBa 3 MoHorpaduschiHaa OblIai
JIET€H, «CBIFBIMJIAy TPOOJIeMachl JKail YHJI-€BPOMNAJbIK COUIEMICPIHIH
CYyOBEKTTI-IIPEIUKATTHI-O0BEKTTIK KAaTBIHACTBIH OPTAChl OOJBINT TaObLIAIbI.
JKoHe o1 rpaMMaTHUKaIIBIK TYp/Ie Kail corieM asichbiHaa OipHEIe MaFbIHAIBIK
KaTbIHACTAPBIH OIPIKTIpy MpoOIeMackIMeH TikeseH OaiianbIcThy [8, 52-0.].

BybIHABIK JeHTeiIe KOJMAaHBbUIATBIH CHIFBIMIAY CTPATETHsCHI 1iecre
aylapMmaaa KOJJAaHBUIATBIH €H Kall Typi Oomibin TaObuiagbl. BybIHABIK
KOMIIPECCHS JIETEHIMI3 - HETI3T1 MOTIHIIE alThUIFaH aKHapaTThiH OYybIHIBIK
KOJIEMIH ayJapMa MOTIHIHJIE KBICKApTY, SFHHU KbICKa OYBIHIBIK CO3aepi
TaHmall ajy Tocum. AKMNapaTThlK KOMIIPECCHUS JKacay MEXaHHU3MIiHJE
OYBIHJIBIK KOMITPECCHsI €H TOMEH JICHrel e icke acasnl. O ayrapma xKacasblIin
JKaTKaH TUIJIEri MYMKIH CO3/ep/iH apachblHaH €H OybIHBI a3, KbICKa CO3l
TaHAy/Abl KaMTH/IbI. YepHOBTBIH alTybl OOMBIHINA, ayJapMAIIIBIHBIH COMICY
XKBUITAMIBIFBIH  OPATOP/IbIH KbUIJAMBIFbIHA JKAKBIHIATyFa KOMEKTeCeIl
[9, 401-6.]. Anmaiina, ceisiey KOMIPECCUACHIHBIH OYJI TYpl IPaKTHUKaIa KOl
KOJIJIAHBLIBIM, 1JIECTIC ayJapMa , MaMaHIapbIHA KOTI KOMEK THT13€/1 JIeT aiTa
anmaimbI3. Kpicka OybIHABI cO3Aep/Ii TaHIaM aJlbll, KOJJaHyFa OarbITTaIFaH
CTparerus IIbIH MOHIH/IE KYIII ITeH YaKbIT YHEMJICH/I1 IeTI CaHAJIaThIHbI KYMOH
Tyaeipansl. [BIHABIFEIHIA, MBIHAHAAN JKaFaail Tajlac TYbIHAATybl MYMKIH:
ocipece TYbICKaH TUIIEp apachiHa aybI3Ia ayJapMa acajlFaH Ke3/le OpTaK
TYOipi Gap Oip-OipiHe yKcachlll KETKEH co3aepAl Hemece OybIH caHbl Oipaei
ce3/ep/i Mmaianany TIinTi 1e biHFaiibl 6onanel. Con cebernri, 6ackanait O6ip
YKaHJIBbI €Ty aMalifiapbl epeKIIe Tajlal eTUIMETeH )KaF1al/1a KaTeIiK TybIHIamMac
YIIIiH, KaTe aylapMaHbIH aJIJIbIH aIy HEeMece ayJlapMa TUTIHIH AYPbIC O0ITybIH
MakcaT €T€ OTBIPBIN, OYBIHABIK JICHICHIEeTl KOMIIPECCHUs CTPaTETUsChIH
KOJITaHY/IBIH Ka)KeT1 KOK.

OHBIH YCTiHE, aWTBUIBIN OTHIPFaH OYBIHIBIK KOMIIPECCHS OJICIH iC
XKY31HJIE HaKThl KaJail KOJIJaHy KepeK eKeHi aHbIK emec. Kpicka OybIHIIbI
ce3/ep IIBIHBIMEH JIe Kol OYybIHIBI 0acKa Ja JIAWBIKTHI JIET €CENTEIHETIH
CHHOHHUMJIEpre KaparaHJa >kakchipak ma? Erep Oy jxkarmail IIBIHBIMEH Jie
KakeT OoJica, OWJI TOCLI IIBIH MOHIHJE 1J€CIe ay/lapMalllblHbIH CaHAChIHA
ABTOMOTHU3M JICHTC€H1 KOIl KBUIJABIK MAIIBIKTaH KEWiH TOJIBIFBIMEH JamMy
aJFaHHAH COH, OCBhUIAWIIA TEH MaFbIHAJBI KbICKA OYBIH/IBI CO3ACP/l Tajaar
KOJIIaHy eIIKaHIai KYII caayabl Tajam eTei-aK iCke acaThlH 00Jaibl.

Here onbl aBTOMarThI Typae aeimiz? OHBIH jkayaObl Kejecize: iecme

74



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 69-80

aymapMa OapbIChIH/IA, YaKbIT TANUIbUIBIFBIH/A, 1I€CIe ayJapMallibl OWbIH/IA
OipHelIe CHHOHUMIEP/I Tajaam, OHBIH IMIHIAE a3 OybIHIBI, KbICKA CO3i
TaHJan OTBHIPaThbIH YaKbIT Ta MYMKIHIIK Te Oonmaiiabl. lnecre aymapma
OapbIChIHIA TINTI OHJIaHyFa Ja apThIK YakeIT >KOK. COHABIKTaH 1a,
OYBIHIBIKKOMITPECCUSIHBIH, OYJI TYPiH UIecre ayaapma OapbIChIHIA KOJJIaHy
ayJlapMaliiblira yakpIT IIeH TOKIpHOCHIH apKachlHIa KeJeIi.

ANIBIH Ka3pUIFaH aKHoapaTThl KOPBITHIHIAWTHIH 0o0Jicak, OybIHHBIH
CEMaHTHUKAJIBIK O1pJIiK eMec eKeH/IIT1H, )KoHE 1JIectie ayaapmasia OyblHFa eMec,
YKaJIIIbl MaFbIHAFa aca MOH OEPUICTIHIH €CTe CaKTay KaXeT.

KetiGip aymapmambuiap OybIHIBIK JEHI€HIET KOMIIPECCHsIFa KOIT KOHLIT
Oesie Oepmeiii. ATTIIIOTUHATUBTI TUIIEP KaTapblHa JKaTaThIH Ka3ak TUTIHC,
(bIeKTUBTI TUIAEp KarapblHA jKaTaThbiH apad TimiHE KaparaHJa OybIHIBIK
JKarblHaH CO3JCP/iH Y3bIHBIpAK OosarbiHbl MomiM. OFaH Koca, Ce3IepaiH
CEMaHTHUKAJIBIK OJIEyeTIHE JIe KaThICThI Oipa3 albIpMalbUIbIKTap Oap. bysiH
JeHrefiHAeri KbICKapTyaap JeKCUKAIbIK JeHIeHMEH ThIFbI3 OaillaHbICTHI.

Amnaiina, OybIHIBIKKOMIIPECCHUSIHBI LIeCTIe ayJapMaaa K11 KO 1aH bLIMan [l
JIETCHMEH, OHBIH 1IIH/IE UIeCTe ayapManibliapFa KoJdaHbICKa Tar 00JIaThIH
Typi e O6ap. On - TONBIK aTtay HEMece Ce3 TipKecTepii abOpeBuarypanap
apKbLIbI ayJapy.

Herizinae, FpIIbIMIapabIH €HOCKTEPIHE KYT1HETIH 00JIcaK, UepHOB TOJIBIK
aTay HeMece TipkecTepai abOpeBHaTypaMeH ayaapy TOCUIIH CHHTAKCHUCTIK
KoMIpeccusira JkaTkbisran [9, 115-6.]. Jlerenmen, aGOpeBmarypa xKoHE
KbICKapFaH ce3/epaAl KoJIAaHy CHHTAKCUCTIK KOMITPECCHUsIaH Tepi OybIHABIK
KOMIIpeCCHsiFa )KaKbIH Kese . OHbIH ce0e01, OybIHBIK KOMITPECCHSI IETEHIMI3
He? BybIHABIK KOMIIpeccHs IeTeHIMI3 ayapy OapbIChIHIa MYMKIH CO3JIEPAiH
apacblHaH eH a3 OybIHJBI SIFHU KbICKa CO3/1 Tajjar, aygapMa OapbIChIHJIA
COHBI KonmaHy. An ab0peBuarypa nereHimiz He? Ceo3IiKTiH OepiireH
aHBIKTaMachl OOWBIHIIA, ““AOOpeBHarypa (uTai. abbreviatura, ab - KeIcKapTy,
brevio - KbICKa CO31HEH) - HETI3T1 CO3 TIpKECTepiHe eHeTiH 0acTarKbl co3Iep
IBIOBICTAPBIHAH HEMece OacTamkbl opinTepaeH jkacanraH ce3”. CoHna,
Oackama aWTKaHzaa, oJ1 OepiireH ce3miH KbicKapraH Typi. COHABIKTaH na,
abOpeBmarypaiap apKbUIbl aymapy TOCUTIH 013 OYyBIHIBIK KOMIIPECCHUSFa
JKATKBI3y/bl KOH KOpJik. AOOpeBHUaTypanapabl iiecne ayaapma OapbIChIHIA
KOJIZIaHy — 1JIecTie ayaapMallibl YIIIiH 6Te KOJaiibl O0IFaHbIMEH apad TiiHIe
KOITeN KOoJJAaHbUIMalabl. OMWTKeH1 apald TumiHAe abOpeBuarypasayra
yIIbIpaFraH Ce3[ep CcaHayJdbl FaHa [Nl aWTcaK Karelecrnenmis. Apad
TiTiHAe ab0peBuaTypara yIIbIparaH ce3lepaiH KeOici eBpoma TUIAepiHEH
anbiHFad. Mpicansl: «<_gdomaynapmackl «BPUKCy» xanblKapaiblK yHbIM
ataybslH arbuTbiH TUTHEH «BRICS» apab TinmiHiH opinTepl apKbUIbl JoIMe-
JION KOIIpinm aibiHFaH. «elkes mda (iald VJihdoss» Kasakma aymapmack
«Conryctik Atnant [lapTsl yiibIMBD) aOOpeBUATYpajayFa yIIbIparaH TYpi
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«gy Hemece «zd<r Olsy arpunmbie Timigeri «NATO» cesin apab
opinTepi apKbUIbI JIOJIME-TOJT KOUINPUITeH. OpPHUHE, JKOFaphIla €CKEPUIIIN
KeTKeHIel apabd TimiHaeri abOpeBwarypanapablH KeOicl meT TUIaepiHeH
anbiHambl. Jlereamen ae, Oys1 MyJeM JKOK JereHal Ougipmeiai. Mbicasbl:
«z 0 1) 508 VJloadlasd» aymapmachl «McaaMabIK Kapehlaiacy KO3FalbICh»
abOpeBMaTypasayra yIIbIparaH Typi «Zalus» SFHH «XeMacy, «gz b 0oz s
Idshos  1dadushsos»  aymapmacel  «llanmecTMHaHbl a3aT €Ty YUBIMBD)
abOpeBuarypajayra yIiIbIparaH Typi «—%Czy» saFHM  «darax», «J2sds
Idldlacsd <aes Vg I3 5 1dUilen kasakina aymapmace! «Mpak sxone [aM ucnam
MeMJICKeTi» abOpeBHaTypayiayFa YIIbIparaH Typi «Jg i» SFHH «mIaiim,
a00peBHaTypaHbIH OCHI TYPIH €3T¢ TUIAEpAe 1e OpINnTepiH 63 TLIACpiHe
KeIIpy apKbLIbl GyKapalblk aKmapaT KypajiiapblHa KOIIaHaIb!, «aoies Il
ldam 3 JJIE 18 5 1 ¢ sdw Kasakia aynapmacs! «BY Y -HbIH aeCTUHATIBIK
GOCKBIHIAPFA KOMEK KOPCETy areHTTiri» KbICKapyFa yIbiparad Typi «Jos
sFHU «AHypa». Kazak TimiHe keneTiH OoJyicaKk YHBIM araylnapblH auTy
OapbIChIHAA OpKAIlaH 3CTETUKAJBIK >KaFbIHAH JKarbIMIbl KOHE COTTI Ooia
oepmetini. CoHABIKTAH, OHJAN JKaFaaiiapaa iece ayaapMalibiFa ojl Co3/i
HeMece €3 TIPKECIH COJ KbICTBIPBUIFaH TYPAE KaJIAbIpy HEMECE arbUILIbI
TUTIHJET1 KBICKApTYbl HE aOO0peBHAaTypachlH KajAbIpFaHbl KOH. MbICabl,
opbIC TUTiHAE aiThin TUTiMI3 YiipenreH OOH - Opranuzarnus OObeTMHEHHBIX
Hanwmu, xazak tinine aynapranga b¥¥ Gomanel — bipikken ¥Ynrrap ¥ WbIMBIL.
B¥¥ nen aiity pIHFalJIBI eMec, KYIAKKaaa *KarbIMChi3 ecTiieni. CoHAbIKTaH
na, aynapMaribuiap aynapy 6apsicbinaa OOH nen KanasIpraH/ibl 5KeH Kepei.
Con cuskrel OIIEK — MyHail sKkcniopTTaylibl €jep YWbIMbI, aFbUIIIBIH
tutinge «The Organisation of the Petroleum Exporting Countries, OPEC»,
Oy YHWBIMHBIH aFbUIIIBIH TUTIHAErT Oac opinTepiH Ka3ak TUIl opilTepiHe
aybICTBIPBIN OYKapalblK aKmapar KypajlJapblHAa HeMece ayaapMauibliap
alTanpl.

Meican:

Herisri nycka:

L”;Q?u:’_ad 1o \d\u.n\u.u‘_ﬁ dcdu L)I‘?\d \dLL'deﬁ ‘—%ﬁ Ce\gﬁ CJL..EE E) ‘?U \&u'a\tgo
o0 #0010 50mi50 Vil 5 1g ol ss, s 55y s Uil 1adous Caymb
s Jdasd Idlg (e a0 iz d 10l sy s 13 13 )l gl 1ol 1diacess
gds et 1pummsglo 5 i agnd ez die,

Aynapmachl:

«HATO-nHbIH 0OacTbl MakcTabl — OJ CasiCH JKOHE OCKEpH Kypayjaap
apKBUIBI MYIIIE MEMJICKETTEP/IiH KaylICi3/AiriH cakray. JKone Oy yitbiM My1iie
eNICPAIH OPTYPJIi canajap MEH JACHIen Ieri Kayirnci3aik MoceIeCiHIe MIeIiM
KaObLI/1ayFa KEHECTEP OTKI3yMEH KaMTaMachI3 €Tei».

By MbIcania KepiHin TypraHaaii, apab timiameri «/Jead IJislous Jzde
Jield1dibdoss» aynapmacet «ContycTik ATianT LapThl yilbIMbI»-HBIH OpHBIHA
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«HATO» ab0peBuarypachlH KOJIIAHYIBI 1J€CIie ayJapMaillbl XOH Kepii.
Ocpurtaiiiia aymapMariibl yakpIT YHEMJICT, OPaTOPbIH COiiey KapKbIHBIMEH
TEHecyre amal jkacajpl. JKorapbia KOPCETUITeH MbICAIFa CYHEHE OTBIPHII
OCBI JJIICTIH 1JIecIie aymapmalibira 0apabapiibl aygapMa jkacayblHa KONTET
CENTITH TUT13eTiHE KO31Mi3 KETTi.

CeMaHTHKAIBIK CBHIFBIMJIAyFa KeJIETIH OOJICaK oON KaiTajJaHaThlH
CEMAaHTHAJIBIK KOMIIOHETTEp CaHBbIH a3alTy apKbUIbl JKOHE OJIAPIbIH
JBIOBICTATYBl MEH JKaJIIbl JTUCKYPCTAaFbl KYPBUIBIMHBIH CaHBIH a3alTyIIbI
ke3zaeiini. CeMaHTUKAIBIK CHIFBIMIAY OJIICI KOIl jKar[aiia CeMaHTHUKAJBIK
MaFbIHaHbl FaHa JKETKi3eTiH QopManbl KommaHaael. COHBIMEH —Kartap
TUIIOHUMJICP/Il KOJIAyH apKbUIbl, capajaHFaH CEMaHTHUKAJIBIK OipJiKTepi
HAKTBUIBIK OaFbITTaH JKaJIbl OaFBITKA KOIITYiH KOOIl KAMTYHI J1a BIKTUMAJL.
CeMaHTHKAIBIK CBHIFBIMIAY/IBIH TOTEHIIE JKaFJIalbIHIA JKAJIBUIBIK 3aT
€CIMHIH OpHBIHA CIITEY €CIMIIKTEPiH KOJIIaHYbl MYMKiH. YepHOBTBIH 3€pTTEY
HOTHIKEJIEPIHE CEHETIH 00JICAaK «CEMaHTHUKAJIBIK ChIFBIMIAY KOJIJIaHYy HET131HeH
ciaTemeni o mikip MeH aHadopalapblH a3alTy apKbUIbI Ky3ere acaab» [9,
105-6.].[lereamen apa0 TUTIHEH Ulecme aygapMa »acayla CeMaHTHKAJbIK
CBIFBIMIAY OICI HETi3IHEH KaWTaJlaHBUIATBIH CEMaHTHKAJIBIK Kypamaac
O6JIIKTep/Ii KO0 KOHE MaHBI3Ibl EMEC CEMaHTUKAJIBIK KypaMaac Oemikrepi
a3aiiTy apKbUIbI XKYy3ere acajpl. CEMaHTUKAIBIK CHIFBIMJIAY O/IICIHIH JUCKYPC
TY)KBIPBIMBIHAH OCpUITeH CUITeMeNl aWThUIBIMAAPIbl a3aiTy, >KaJIBUIBIK
YFBIMJIAFBI CO3IIEP/l apHANBI CO3EPMEH alIMACTBIPY JKOHE PECMHU CTHIIBJIETI
ce3/Iep/Ii aybI3eKi Co3IepMEH aybICTBIPY CHUSKTHI TYpJIepi Oap.

YepHOBTBIH TYXBIPbIMbI OOWBIHIIA, CHHTAKCUCTIK CBHIFBIMIAY OYyenri
TUIAIK MOTIHE KOJTAHBIIFaH KYp/ieJi KYPbUIBIMHAH KbICKA )KOHE KaparaibiM
KYpBUIBIMIApAbl ~Tajjan KOJJIaHy apKbUIbl JKy3ere acaiel. Tapmak
ceistemiepi Oap Kypzen ceisiemaepai OipHele xaii ceiiemre O6eJin aynapy,
KaTBICYIIBUIBIK KYPBUIBIMJIAFbl TIPKECTI CENTIK MIbUIAY TipKeCTEpIMEH
aybICTBIPY, CO3 TIpKECTEPiH Oip co30€H aybICTHIPY, HeMece Oip eIiH HeMece
Oenriii Oip YHBIMHBIH TOJIBIK aTayblH a0OpeBHATypalapbIMEH ayBICTBIPY
apKbUIBI icke acajel [9, 28-0.].

[lpakTukanarel ijecre aygapMallbUIapAblH — aWTyblHA  CYHEHCEK,
OpaTOp/IbIH COMIICY )KBLUIaM/IbIF bl MUHY THIHA JKY3-5KY3 XKHBIPMa CO3 KYPaUThIH
0oJica, OH/Ia OJ1 TYIMMHYCKAaHBI ayAapMa TUTIHE JKETKI3yre oTe KOJIaIbl OOJIBII
TaObUIa Bl AJI erep OpaTOpIbIH COWJIey KapKbIHBI MHHYTHIHA JKY3 €1y — €Ki
XKY3 co3 0oJica, aynapma Oapadapiibl 00TybIHA IEKTEY1 T alTcak Ta 00a ibl.
SrHM OWJT caH eKi XKY3/eH Jie acaThIH 0oJIca, JIecTie aylapMaHbIH AYPBIC KOHE
Oapabapiibl 00JTybl MYMKIH eMec Jiecek Te Oomaanl. A Jlepaep/in alTybIHIIa
MHHYTBIHA KYy3 €e3 Oapabapibl ayqapMa IIBIFYBIHBIH Ieri. Tarbiga Oip
CBIFBIMJIAY CTPATETHsCHIH KOJJIaHY/bI Talall eTeTiH (akTop — O TYI HYyCKa
TIJI MEH ayJapMa TUTIHIH KYPBUIBIMIBIK ailblpMaIibuIbIKTaphl. Kazak Tini MmeH
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apab TUIAEPiHIH KYPBUIBIMIBIK JKaFbIHAH YKCAMaNTBIHIBIKTaH, OChI (haKTop
aynapy ypaiciH KieiHaaranbl. COHJIBIKTaH 11ecre ayaapMalllbl aygapMa
JIOJIITIH CaKTay YIIH ChIFBIMJIAY CTPATETHACHIH Makaananaasl. by xepaeri
€H MaHBI3bl aWTHIII OTETIH HOPCE — OJI aTaJFfaH €Ki TUIMIH CHHTaKCHUCTIK
aipIipMambUIbIFel.  Kazak TimiHAe OasHIAyBINITBHIH COMJIEMHIH COHBIHAA
OpHaJIacybl ayllapMaHbl, dcipece iecne aygapMaHbl Oipirama KAbIHAATa bl
bip ceitnemai aymapein Oacrtay YIIiH, COMIEMHIH OapJIbIFBIH TBIHJIAI, OHBI
Ka3aK TUTIHIH CHHTAKCHC 3aHJapblHa OalJIaHBICTBI KYPACTBHIPHIN, COHAH
COH aymapManbl anTy Kaxer. Conm cebenteH Oy dakrop na apad TUTIHEH
Ka3aK TUIIHE 1ecre aygapMa OapbICBIHAAFbl aca MaHBI3bI JKOHE ceOeri
(hakTop 00aTEIMOAPIIBIFEIMBI3TE MOJIIM. OpaTOp/IbIH CO31HAETI aKMapaTThIH
ApTHIKTBIFBI CBHIFBIMIAY CTPATETHSACHIH KOJJIaHyFa HTEpPMENeTiH (akTop.
Liecrie aymapmaiibiHbIH 0aCThI MAKCATBI OPATOP/IBIH HET13TT KOMMYHHKATHBTI
MaKCaThblH KaMTUTBIH aKIapaTThl JKETKi3y OOJbII TaObuiaabl. OpaTop/IbiH
CO3iHJ/Ie KalTaJlaHbIIT OTHIPATBHIH aKIaparTap, MarbIHAJIBIK KYKTEMECMI JKOK
aKraparrap >KOHE TAaKbIPBIIITAH CHIPT AWTBUIFAH aKmaparTap Ke3Jaecel.
CoHbIMEH KaTtap, OpaTOpIbIH KapKbIHBIHAH KaJlMad ayaapy YIIiH, yaKbIT
YHEMJICy MaKCaThIH/Ia, ayJlapMalllbl aJIFaIllKbl COMICYIIIHIH KOMMYHHUKATHRBTI
MakcaThlHa 3aKbIM THUT130€HTIH MOJIMETTEpAl TacTall KeTyl Kare OOJIbII
caHaJIMaWpl. AJlaiia, MOTIHI OChI TYPFbIJA BIKIIAMAaFaHa JIOTHKAJIBIK
Ti30€K TONBIK cakTamxybl Tuic. On JereHiMi3 TBIHIAYIIbI ChIFBIMIAY
CTPATETHUsACHl KOJIJJaHAIBII JKacaliFaH ayJdapMaHbl ThIHJAW OTBIPHIIN, O6JeK
aJbIHFaH CO3JIep MEH COe3 TIPKECTEepIH FaHa €CTIMEW, MOHI, JIOTHKA JKOHE
OpaTOpJbIH MaKCaThl CaKTAJIFaH ayJapMaHbl ecTyl KakeT. Tek KaHa OChI
Karmaiina aymapma OapaOapibsl Oonanel. A aleKBaTThl ayjapMma jkacay
— OJI Ke3 KEJTreH aydapMallblHBbIH (Kasz0ala aygapMallblHBIH Jaa, 130e-13
ayJlapMallblHbIH Ja, 1JIeCTe ayJapMalllbIHBIH Ja) 0acThl MakKcaTbl OOJIBII
tabpuiaapl. Coj yIniH/e 1Iece ayJapMalibl OChIHIaN JKaFaaiia ChIFbIMIay
CTPATETUSCHIH KOJIIaHa OTBIPBIN, MOTIHHIH MOHI MEH ayJlapMaHbIH CalachlH
€CTe CcakTaybl MIHACT. OpHHE, UIecne ayaapMajaarbl ayJdapMalllbIHbIH
KBI3METIHE BIKIAJI €TETIH CO3JepAl YHEM/CY KaruaaTTapblH YMBITIAYBIMbI3
KakeT. JKorapeia arajblll KETKCHJEPre HAKThUIAy aWTaThliH OoJicak apad
TUTIHEH HeMece KepICIHIIE 1IecIe ayiapyaa ChIFbIMIay/IbIH OPHBI OT€ YJIKEH.
CrirpiMIay KYOBUIBICHI apab-Ka3ak TiAepi KOCBIHIBICBIMEH KYMBIC ICTETeH
yakpITTa, O1371H OWBIMBI3IIA >KAJIIBl aKMapaTThl Oepy 3aHIbUIBIFBIMCH,
iecre ayJqapMaIllbIHBIH ayJaapMaja aKnaparThl KbICKapTyFa, COHBIH IIIiHJIe
TBIHJAY JKOHE COMJey yaepici Oip yakbITTa OpbIH ajMaybl YIIiH Tay3ajiap
KaJIJIBIPYBIMEH TYCIHAIpLIEII.

KopeiTa aliTkaHja, ijecne ayJapMaHbIH Iaijaa OoJfaHbIHA OCHIHINA a3
YaKbIT OOJIFaHBIMEH, OChUTAaNIIA KbICKA YAKBIT 1IITHIC OJ1 KHBIH/IBIK TYABIPAThIH
(dakropiapra KapaMacTaH KOFapbl JICHICH/IerT MaMaH/IbIK PETIH/IE TaHBLIBIIT
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XaJIBIKAPAJIBIK KOH(DEPCHIIMS JKOHE KeTcCco3ep/e KCHIHEH KOJIaHbIC aJIbII
keneni. lmecne aymapmanblH OYTiHT1 XaJbIKapasiblK KaThIHACTAFbl MaHbI3bI
YKOHE OPHBI €PEKIIe eKeH1 OapIIbIFbIMBI3Fa OCNTiJI.

Inecrie aymapmarnibl aygapma camachlH apTTBIPBIN aydapMa OapbIChIHJIA
Ke31eceTiH (PakTopIpMeH KociO KHBIHABIKTapbIHA TOTET Oepy YIIIiH MIHIAETTI
TYpZe TYpJl aygapMma CTpaTerusuiapblH OUTIKTI TypJe KoijaHa Oinyi THIC.
Bi3miH KapacThIpaTblH CTPATETrUsIMBI3 — OJ1 OPATOPABIH KOMMYHHKATHBTIK
MaKcaThIHA JKETylHE 3MaH KeNTIpMEWUTIH OipiikTepaiH 0achlH KbICKApPTAaThIH
CBIFBIM/JIAY CTpaTeruschbl. By cTparerusiHbiH J1a Typiepi 6ap: CeMaHTHKAIIBIK
CBIFBIMJIAY, JICKCHKAJIBIK CBIFBIMIAY, CHHTAKCHCTIK CBHIFBIMJIAYy JKOHE
OyBIHIIBIK CHIFBIMJIAY/IbI CTAaThSIMbBI3/Ia KApACTHIPABIK. JKoFapbiia KepceTiareH
CBIFBIMIAY TYPJICPIHIH KOJJIAHBLTY asChl, MAKCAThI, MIHJIETI, €PEKIICITIKTEPI
MEH  aygapMamibiiapra  TYCETIH  INCHUXHMKAJIBIK  aybIPTHAIIBUIBIKTHI
KEHUIIETETIHI KapacTelpeuiasl. Onan Oesek apad Tl MEH Kaszak Tim Oip
OipiHEH epeKIIeeHeTIH Tij OOJIFaHIBIKTaH, OCHl MOCEJIC JIe Ha3apbIMbI3IaH
THIC KaJIFaH JKOK. JKOHele apald TijgiHe Ka3aKTUIIHE 1JecIie ayzapma jkacay
OapbIChIHAA KAl CHIFBIMAY CTPATEeTHSACBIHBIH Kail Typl BIHFAMJIbI €KEeHIH
KOPCETTIK.
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BUJIbI CTPATET Y KOMIIPECHUU ITPU CUHXPOHHOM IIEPEBOJE
C APABCKOI'O HA KA3AXCKHM SI3bIK

AdaykaankoB A.M.!
'"Maructpant, KasYMOuMSI um. AObinaii xana,
cnenuanbHocTh 6M020700 — IlepeBoaueckoe fen0: NepeBOAYHK — CHHXPOHUCT,
r.Anmarsl, Kasaxcran, e-mail: abu_zhan92@mail.ru

B crarbe paccmaTpuBaroTCsl BUbI CTPATErMH KOMIIPECCUH TIPH CHHXPOHHOM II€PEBOIE
¢ apabCKOro Ha Ka3axCKUH s3bIK, cdepa UCIIOIb30BaHUS, OCHOBHAS II€Jb, 0COOCHHOCTH,
CHUHTAKCHYECKasi KOMIIPECCHsl, CJIOrOBas KOMIIpECCHsl, CEMaHTHYeCcKas KOMIIpeccus,
JIEKCUYeCcKasi KoMIpeccusi. A TakKe MCCIeIyeTcs POJib M BaXHOCTh BHJIOB CTpAaTeruu
KOMIIPECCUH B CHHXPOHHOM IepeBoze. Tak Kak Mo CTpOCHHUIO MPEIOKEHHS, 110 TPaMMaTHKe
U T.JI. apaOCKMi M Ka3aXCKHe S3bIKH 3HAUUTEIBHO OTIMYAIOTCS JAPYT OT JIpyra, B JIAHHOW
cTarbe OBUTH MOKa3aHbl TE€ CaMble IPAMMATHYECKUE U T.J. OTIHYUS JBYX SI3BIKOB, a TaKXKe
c(epa NpUMEHEHHS BBIIICYKa3aHHBIX METOJIOB KOMIIPECCHH JIBYX SI3bIKOB. B apaOckoM si3bike
HE YacTo NMpUMeHseTcst MeTo]l ab0peBuatTypsl. Ho 310 He 3HaUMT 4TO MeTON a00peBHATypHI
COBCEM HE IpHUMEHseTcs B apaOckoM s3blke. Bo MHOrom, cioa aOOpeBHarypbl ObLIM
3aMMCTBOBaHbl M3 JPYI'MX SI3bIKOB. B 1maHHOW crarbe ObUIM yKa3aHbl abOpeBHATYpHI
apaOCKoro s3bIKa W 3aMMCTBOBaHHBIC CJIoBa aOOpeBHATyphl B apaOCKoM s3bike. Bo Bpems
CHUHXPOHHOTI'O IEPeBOia NEePEBOINKU-CHHXPOHUCTHI MOJIB3YIOTCSl PA3IMYHBIMU METOJAMU
JUISL JIOCTMDKEHMSI aJIeKBaTHOro repeBosa. OZHUM HMX HUX SIBISICTCS METOJ KOMIIPECCHHU.
OpHON M3 MPUYMH JUIs MCIIOJIB30BAHUSI METOJAa KOMITPECCHHU SIBJISIETCS. MHOTOYHCIICHHBIN
notok uH(opmanuu. B BbllleyKa3aHHBIM Ciydae, HPUMEHSSI METOJ KOMIIPECCHH
CUHXPOHUCT-TIEPEBOAYMK COKpamaeT 00bEM HH(POPMAIMN, HE MEHSISI IPH 9TOM CMBICI PeUH
IIPOM3HECCHHBI OPaTOPOM, K TOMY K€ YMEHBIIACT IICUXOJIOTHUECKYIO HAarpy3Ky BO BpeMs
CHUHXPOHHOTI'0 IepeBojia. ITOT BOIPOC ObUI TOJPOOHO pacCMOTPEH B IAHHOM CTaThe.

KaloueBble ci10Ba: CHHXPOHHBIM IEPEBOJ, KOMIIPECCHsI, BHIBI KOMIIPECCHS,
CHUHTAKCHYECKasi KOMIIPECCHsl, CJIOrOBas KOMIIpECCHsl, CEMaHTH4YeCcKas KOMIIpeccus,
JIEKCUYeCcKasi KOMIIPECCHs], a/IeKBaTHBIH MEepeBOI.

Cmambs nocmynuna 21.04.2017 a.
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MULTI-PRAGMATISM OF SEMANTIC CHANGE IN SIMULTANEOUS
INTERPRETATION

Tsoy MLA.!
'MA student (simultaneous interpreter),
Ablai khan KazUIRandWL,

Almaty, Kazakhstan, e-mail: tsoy misha93@mail.ru

This article concernsthe semantic change of concept of«Crisis» in different situations
of communication. Also thislexical layer and peculiarities of its semes and sememes are
investigated. The lexeme “Krise” can be considered as polisem as the general lexical meaning
of the word consists of complex various components of meanings. This information allows
us to specify sems/semems structures of a lexical meaning of the word for understanding of
its content by adequate and competent translation. Semems of a lexeme are differentiated
among themselves by opposition of sem/semems signs. As an example can be the verbal
signs “Anfall” - flush, an attack, bout (during a disease), “entscheidende Absicht” - push (in
psychological deviations), during the progress of a disease, “unerwarteter Umschwung” - a
sudden revolution in economy (the economic theory). It is necessary to consider that besides
negative values in this concept there are also positive formulations. So for example, manager
Stephen Fink finds that in business activity the semantic field “crisis” means “prodromal
situation” (verbatim “vorausgehende Situation” — the previous situation), that is a phase or
the period when it is necessary to tighten hardly belts and to undertake some measures.

Keywords: pragmatic, sema, semantic derivation, metonymy, linguistic view of the
world.
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MHOT OITPATMATHYHOCTBb CEMAHTHYECKOI'O ITPEOBPA3OBAHUA
TP CUHXPOHHOM IIEPEBOJIE

Hoit M.A.!
! maructpant, KaaYMOuMSI umenn AObunaii xaHa,
r. Anmarsl, Kazaxcran, e-mail: tsoy _misha93@mail.ru

Ora cTaThs IOCBSIICHA PACCMOTPEHUIO CEMaHTHYECKOro IPeoOpa3oBaHUs JIGKCHKH
«Kpusucy» B pa3nuuHBIX PEUYEBBIX CUTYAIMSIX, UCCIEAYETCSl TaKKe TaHHBIN JIEKCHYECKUN
IUIacT ¢ ero 0COOEHHOCTIMU ceM U cemeM. Jlekcemy «Krise» MOXKHO CUMTaTh TOJMCEMHOM,
TaKk Kak oOIee JIEKCHYECKOEe 3HAYCHHE CJIOBA COCTOMT M3 COBOKYIIHOCTH Pa3JIMUHBIX
KOMITIOHEHTOB 3HaY€HUH. DTH CBEACHHS MO3BOJISIIOT HAM YTOYHUTH CEM(EM)HBIE CTPYKTYPBI
JIEKCUYECKOTO 3HAYECHUs CJOoBa JUIs TIOHMMAaHUSl €ro COJCp)KaHHs IPH OCYIIECTBICHUH
TIOJTHOLIEHHOTO ¥ I'paMOTHOTO repeBosia. CeMeMbl JieKceMbl TUPQEpEeHIUPYIOTCS MEXITy
co00il NPOTHBONOCTaBICHHEM CceM(eM)HbIX NpU3HAKoB.B KauecTBe mpumepa MomoinyT
clloBecHbIe 3HaKu ,,Anfall” - mpuctyn, npumnagox (Bo Bpemsi Ooies3nn), ,.entscheidende
Absicht“- pernTenbHbI MOMEHT (B IICHXOJIOTMYECKUX OTKJIOHEHHUSX ), IPOLIECCAaX PA3BUTHS
Oosne3nu, ,,unerwarteter Umschwung - BHe3amHbIi IEPEeBOPOT B IKOHOMHKE (SIKOHOMHYECKON
teopuu). HyXKHO y4yuThIBaTh, YTO IOMHMMO HEraTHBHBIX 3HAYE€HWH B JJAHHOM KOHIICIITE
HUMEIOTCSl TaKXKe TMO3UTHBHBIC (popmynupoBku. Tak Hampumep, meHemkep CtuBeH PHHK
HaXOIUT, YTO B MNPEANPUHUMATEIILCKOW JESITEIFHOCTH CEMaHTHUYECKOE II0JIE «KPH3HCH
o3Havaer ,,prodromal situation (;ocioBHO ,,vorausgehende Situation® — mpenurecTByromas
CHUTYyaIMs1), TO €CTh (pa3a WK NEePHOI, KOT/Ia Hy>KHO OATSIHYTh TYTO I10sIca ¥ TPEANPUHUMATh
KaKHe-TO MEpBI.
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KaroueBnie cjioBa: nmparmMatuka, cema, CCMaHTHYCCKas Ac€puBalus, MCETOHUMUA,
SA3BIKOBAsA KapTUHA MHUPA.

W3BeCTHO, YTO MparMaTKa sBJsIeTCS Pa3aesoM CEMUOTHKH, N3yYarOliM
OTHOILICHHE HCTIOJIB3YIOLIETO 3HAKOBYIO CHCTEMY K CaMOM 3HAKOBOM CHCTEME.
[TepBoe e¢ mpuMeHeHWE W YETKOEe OmpeiAesieHue ObUIo paccMoTpeHo Y.
Moppucom, 0THaAKO UCTOPUYECKHU O CHOBOIIOJIATAIOIIIUE U CH B TaHHOM 001acTH
Bocxoauiu enie kK Y. [Tupcy. MccnenoBanne ceMaHTHUECKHUX PE0Opa3oBaHUA
CIIOB B JIFOOOM TEKCTE SIBJISCTCS aKTyaJbHBIM JUII CEMAcCHOJOTHMH, TaK Kak
(GYHKIIMOHMPOBAHUE CJOBAa B KOHTEKCTE JHOOOrO MPOU3BENCHHS HEPEIKO
CBSI3aHO C H3MCHEHHEM €r0 CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpbI, peanu3aiuei
3aJI0KEHHBIX MOTeHIM. KpoMe Toro, ynorpebieHue ciioBa, 1Mo 3aMeuaHuto
XK.Banapueca, «B CHIIy CBOETO pPa3HOOOpa3usi, HEIPEMEHHO BO3/ICHCTBYET Ha
3HaueHue» [1].

Ecmu YUUTHIBATD, 41O CEeMaHTUYECKHE npeoOpa3oBaHUsI
OKa3bIBAIOTCSI CAMbIMA MHOTOYUCIICHHBIMH W CaMbIMH pPa3HOOOPa3HBIMHU
B IEPEBOMAYCCKOM OIIBITE, TO MOXHO HAaWTH B CIIUCKE KaXJIOTO JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOTO TIIOJIi OYeHb MHOIO0 pPa3HOOOpa3HBIX IOHSTHH, Kak
Hanpumep B cwmbiciie cinoBa «Krisen: «dieRiickgénge» (Bo3BpalleHue;
yIaJoK; BO3Bpar; obOparHelii xom) uiam «dieVerzogerungen» (mpocpoyka
(mamp. mmareska); 3anasapiBanue) U naxe «dieAbweichungen» (konebanue,
HecoBMajcHUe) W BeIpakeHui: eineschwere, seelischeKrisedurchmachen,
iiberwinden  (MCHBITBIBaTH,  NPEOAOJIEBATh  TSOKENBIH,  AYIIEBHBIN
kpusuc);ineineKrisegeraten ~ (okazarbcss B Kpusuce);dieWirtschaft,
dieParteistecktineinerhandfestenKrise (3xoHOMUKa, TapTHsI OTIAAAET B IBHBII
kpusuc);dieKrisekriegen (monamars B kpusuc )(salopp; inVerwirrunggeraten,
sichaufregen) etc. [2]. PazymeeTcs, MeXKbSI3BIKOBAS JICKCHKO-CEMaHTUYECKAsI
acUMMeTpHsi, 0OyCIIOBIUBAOIIAs AT MPEoOpPa30BaHuUs, MPUBOIAUT K TOMY,
YTO TEKCT MEPEBOA HUKOTZA HE ObIBACT M HE MOXKET OBbITh CEMAaHTUYECKH
TOXKICCTBEHHBIM HCXOIHOMY cooOmmIeHHo0. JloKa3aTreJbCTBOM  MOTYT
CIy’)KUTHh ()Pa3eoIOTU3MBI C TJIATOJILHBIM COMPOBOXKICHUEM: etwas macht
die Runde ,,etwas wird bekannt*; die Bude zumachen , mit etw. beenden*;
Geld machen ,,gut verdienen*; jemand macht fuffzehn ,,jemand pausiert
bei der Arbeit*; jemand macht sich ein Fressen aus etwas , jemand freut
sich iiber Fehler anderer [3]. Mbl HaXOAUM, YTO JaHHBIN ILJIACT JICKCHKH,
TOYHEE HCCIICIOBaHME JICKCUKH KpusucHoro rnepuoaa (Krise-Zeit-Lexik) u
oIpezieieHue crienupUKaluy e€ CEMaHTUKHU MPEACTABISIOTCS HHTEPECHBIM
C TOYKH 3pPCHUS] CHHXPOHHH, MTOCKOJIBKY CEMaHTHUYECKasi MOJICIIb MEPEBO/Ia,
MOCTPOCHHAS HA MPHHIMIIAX  KOMIIOHCHTHOTO aHanu3a (pacuCHEHHS
CEMaHTUKHU 3HAYMMBIX CTUHMII S3bIKA HA DJIEMEHTAPHBIC CMBICIBI — CEMBI)
SIBJISIETCSl CaMOM JTOCTOBEPHOW.  3/1eCh TaK)Ke BaKHBIMH ISl TIEPEBOJA
SIBJISIFOTCSl TAKHUE JIOTUYECKUE OTepaluy, Kak 00O0OIIeHHE M OrpaHuYCHHE
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MoHsATUH. B pesynbrare 3TUX oneparuii 00beM MOoHATUH 1100 06001IaeTcs,
1100, HAaIPOTUB, OTPAHUYNBACTCS, COKPAIIAETCS, TO €CTh PEYb UCT B JAHHOM
cllydae O CEMAHTHYECKOH [EpUBAIMH, TAC IMOHSTHUE S3bIKOBOW E€IWHUIIBI
OTHOBPEMEHHO JHMOO COKpalaeTcs, cyxaercs, JIu00 pacimmpsiercs ee
conepkanue. Takum 00pa3oM, 00bEM H CONIEPIKAHHUE TTOHSTHSI OKa3bIBAIOTCS
B MPSIMO TIPOTHUBOIIOJIOKHON 3aBUCHMOCTH: Y€M IUPE 00bEM IMOHSTHUS, TEM
0osee 0000IICHHBIM M Pa3MBITHIM OKa3bIBACTCSI €T0 COJEPIKaHKE, U HA00OPOT.
J11st MIUTIOCTpaNuy TAHHOH OTiepaliii B CHHXPOHHOM TIEPEBOJIC Mbl BBIOpAIH
TekcT U3 Bujeopunsma «Die Okonomie von Gut und Bose» [4], ¢ momMo1ipo
KOTOPOTO MOXHO OyIeT WIIFOCTPUPOBaTh OCOOCHHOCTH TPUMEHECHHUS
CEMaHTUYECKOTO MPeoOpa3oBaHusI, ONepalui 0000IIEHHsI U OTPaHUYCHUS,
KOTOPBIE MOTYT OCYIIECTBIISATHCS C MOMOIIBIO PA3TMYHBIX S3IKOBBIX CPEICTB
1 X nepeBoja. Jist cpaBHEHHS TIPEICTaBUM MIEPEBOJ] CHHXPOHHUCTA (aBTOPOB
CTaThH):

Uber die Okonomie von Gut und OO0 sxoHOMHKE J10Opa | 371a, MbI
Bose muss ich nicht nur im Umgang He A0MKHBI Oymamb TOIBKO B
Gedanken machen. MOBCETHEBHOM KU3HHU.

[TepeBon ocymectBiusercss ¢ mnomomibio omnpenenennit  Gedanken
(muenue, Touka 3penus) — Gedanken machen (nenarb BBIBOIBI), B TO BpeMs
KaK BBIp@XCHHE 10 OTACIHHOCTH HE TepelaeT CMBICT TekcTa: machen —
neaTth, MacTepuTh (Hi. MHeHHEe-Gedanken), B HEMEIIKOM SI3BIKE TIPOUCXOIHT
npeoOpa3oBaHue, OJHAKO TIPH TMEPEBOJIC HCIOJB3YeTCs HHas JIeKcema
«IyMaThy.

B cnenyromux npemiokeHUsIX yMECTHO BBIJIEIHUTh, TPEX]IE BCETO, CIIOBO
«die Eleganzy» - u3sI1ecTBO, MUK, IETAaHTHOCTh, HAIPAMEP AJIETAaHTHOCTh
WCTIOJTHEHUS KAKUX-TO 3JIEMEHTOB B rMMHACTHKe. OTHAKO BECh KOHTEKCT C €T0
MIEPEBOOM MOKET OBITh OOBEKTOM MPUTSATHBAHUS BHUMAHUS UCCIICIOBATEISL.

Die Eleganz mathematischer ux maTemaTrndeckux GopMyil,
Formeln, Kpacoma qétxoro

Schonheit einer klaren apryMEHTUPOBAHMS
Beweisfithrung - MaTeMaTruKa OObEKTHUBHA U TOYHA.

- die Mathematik ist objektivund  MwmenHno 3to aenaer eé (T.c.
genau. Und genau das macht sie fiir maremaruky) 1ist SKOHOMHKH TaKOM
die Okonomie so verfiihrerisch. Die npumseamenvhoii.

heiligen Regeln unseres Ceamule npasunia Hamein
Wirtschaftens SKOHOMHUKH aOCTPaKTHBI, HO TaK
sind abstrakt, aber das war nicht OBLIO HE BCETZA.

immer so.

Kak MOXHO MpencTaBUTh MaTEeMaTUKy WM MaTeMaTHYECKyI0 (opMyity
B INIUKApHOW W dJeraHTHOM mo3e? Mim KpacoTy, mpesnecTb, 0o0OkaHUE
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(Schonheit) mpuBenenuss  mokasarensctBa (Beweisfithrung), pasymeercs,
JTIOKA3aTeIbCTBO JOHKHO OBITh YeTKUM WiIu TOUHBIM (Klar), omHako B pyHKITMH
npunararenbHoro cioBo «klar» B coueranuun «eine klare Beweisfithrung»
TPYAHO TIOAJIAE€TCS TMEPEeBOAY. ITO TOBOPUT O TOM, YTO HEKOTOpHIE
MOMEHTBHI TEpPeBOAYECKUX TpaHchopMauuii uiu TpaHC(HOPMAIIMOHHBIX
orepaluii- MOayJIsAlui, TOCTPOEHBl Ha OCHOBAHHUM JIOTUYECKOW OMEPaLIUU.
K Tomy ke MeXbs3bIKOBas JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKasi acHUMMETpus
yTpyKJIaeT paboTy nepeBOAYUKa-CHHXPOHUCTA. Tak, Hanmpumep, B CIOKHOM
cinoBe Beweisfilhrung coxepkanue —fiihrung 3akirodyaeTcss B HEMEIKOM
SI3BIKE  PYKOBOOCMBO, PYKOBOOCMBO8AMbCS W BKIIOUYAaeT B cebs OoJblie
MIPU3HAKOB, Y€M COJEpKAHHE PYCCKOTO IepeBoJa npusedeHue, ModITOMY
MepeBOAUMK Mprberaer k 6ojee TOUHON U SICHOU Nepeaye CMbICIIA JIEKCEMbl
«apryMeHTupoBaHue» [5].

OOBEKTUBHOCTh M TOYHOCTb MATEMATUKHU CIYXKHUT Ui SKOHOMHKHU
verfiihrerisch, B miepeBojie 03HaYaeT «COOTA3HUTEIIbHBIN; 000IbCTUTECIIBHBIN.
HeoOxomumass mepenenka CTPYyKTYpbl IEPEBOJUMOTO  BBICKAa3bIBaHUS
(popmasibHass W cemMaHTUYEeCKas) TIO3BOJSET MEPEBOJUUKY JOCTUTATh
CMBICJIOBOM U CTHJIMCTUYECKOHN ajJieKBaTHOCTHU. [aron heiligen B mepeBone
03HAYaeT «CBITHUTH; OCBSIIATh; KAHOHU3UPOBAThY BBIIACT IMpHJIArareiabHOe
heilig B 3HAYCHUSAX «CBSTOW; CBSIICHHBIH, TIIYOOKUH, WCTUHHBINM,
KPUCTAJIbHBIN; OTPOMHBIN», U UMEET OUOJICHCKYI0, PETUTHO3HYI0 cemy. B
couetanuu die heiligen Regeln mMbl BUIUM MeTahOPUYECKYIO CHHECTE3HUIO
«cBsitoe npaBuiio». Wirtschaften, To ecTh X031HHUYATH TOXKE MpeoOpazyercs
Ha 9KOHOMUMb, TAKUM 00pa30oM MbI MOIy4YaeM TO, YTO BUAMM Bbime. [lanee
B codeTaHuu die jiingsten Krisen BbIIAEIsIEM CIOBO jung (MOJIOIOM, FOHBIN,
CBEXHi) B MeTahOpHUIECKOM IEPEHOCE, INle OHO MEePEBOIUTCS KaK HOBBIMH,
HACTOSIIIKA, TO €CTh die jiingsten Krisen (IOCIOBHO cambl€ MOJIOJbBIE
KPHU3UCHI)- TEKYIIUH KPU3UC, HACTOAIIUN KPU3IUC.

Unsere Okonomen sind die Hohepriester — Hamm 9KOHOMHCTHI - 3TO
einer Religion des Fortschritts, Wissenschaft ~ mepBocBsilIeHHUKH penUruM Tporpecca,
und Technik und des fast manischen Glaubens ~ Hayk# W TEXHHWKH, 3TO YEJOBEK MOYTH
an immerwahrendes Wachstum. Doch das  maHmakambHOH Bepbl B TOCTOSIHHBIH POCT.
Konzept der Okonomie ist eine kulturelle  Ho Bce e, KOHIIENT SKOHOMHKH- 3TO €CTh
Erscheinung. KyIbTYpPHOE SIBIICHHE.

B BbllIenpuBEeAEHHOM MpUMEpPE Mbl BHJIUM OJHOBPEMEHHO U
CEMaHTHUYECKYIO JI€pUBALIMIO, U TPOMbl, U CPAaBHEHHUE. 3AECh 3aCIyKUBAECT
BHUMaHue ciaoBo hoch B kommosutyme Hohepriester - mepBOCBSIIEHHUK,
IJI€ SKOHOMHCT CPAaBHUBAETCA CO CBSILUICHHUKOM, Ba)KHBIM PEIUTHO3HBIM
yenoBekoM. Hoch B KkadecTBe MEPBOrO KOMIIOHEHTa TEPEBOIUTCS Kak
«BBICOTHBII; TOPHBII», a KaK MPUJIAraTeIbHOE 03HAYAET BHICOKUH; CUIIbHBIM,
OONBIION; BIMSATENbHBIM, BAXKHBIM; BO3BBIIICHHBIN; TOPKECTBEHHbIN;
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MOYETHBIN; OJIAarOPOAHBIN; BEJIMKHUI; 3HATHBIA U T.1. B pycckom BapraHTe MbI
HaOJIroIaeM JOTIOIHEHUE, 00001IeHue B BUAC apTukis Technik und des fast
manischen Glaubens, Tne des HaMeKaeT Ha IPUCYTCTBHE IIEPCOHBI, YETOBEKA,
MO3TOMY MEPBOCBSILEHHUK ... - 3TO €CTh YEJOBEK ..., yenosex noymu
MaHuakanoHou eepul [6].

Texkcr ... vergleicht ... das Verhidltnis von Nutzen und Moral - quasi
auf einer Achsedes Guten und BOsen B mepeBoiie Ha PYCCKHU SI3bIK 3BYYHT
CIEIYIOIKUM O0pa3oM: ... CpPaBHUBAET OTHOIICHHE TOJb3bl (BBITOABI) U
MOpaJu — 4yTh JIU HA 8ecax 100pa U 311a, e Achse B ClIOBapsX NEPEBOAUTCS
KaK CTep)KeHb, OCb, MOCT. 371€Ch IMPOUCXOJIUT MEPEKOAUPOBAHHUE CJIOBA (B
MOTOKE MH(POPMAIINK)HA KOHTEIENTYaIbHO-CEMAaHTUYECKOMYPOBHE.

B nemenkoit Bepcuu dpasa ... aber diese Frage steht immer im Raum
MMEET B HAJTMYMHM METOHUMUIO (JIOKaIBHYIO) B JiIle im Raum — momenienue,
MpocTpaHCTBO. BMecTto nocioBHOro mnepeBoga (HO JaHHBIM BOIpOC
HAXOJUTCSl BCerna B IMOMEUICHHHM) Mbl OCYIIECTBISIEM METOHUMUYECKUN
MIEPEHOC U MOJTy4aeM MEePEBO] . .. JaHHBII BONIPOC ocmaemcsi 8 nogecmie OHsL.
TpancdopmanoHHas Onepanus o UIeKUTTaK HA3bIBAEMOMY BHIHY KICHHOMY,
HO CEMaHTUYECKHU U JIOTUYECKU MPABUIIBHOMY «IIOTYUHEHHIO» [7].

[TonpiTOKMBAs, ClIEYET CKa3aTh, YUTO B KOHTEKCTE aHATIU3UPYEMbIX CIIOB
UMEIOTCS TakXKe pa3IU4yHOIO poja HM3MEHEHMs JIEKCMYECKOTO 3Ha4YeHHs,
CEMaHTHUYECKOTr0 O0O0OIICHUS, «IPOCTPAHCTBEHHOI0» IE€PEOCMBICICHHUS,
Ka4eCTBEHHOI'0 MEPEBOIUIOUICHHS] U3 OJHOTO THMa B APYyroil u T.A. OTO He
Ipe/1eI BO3MOKHOCTH aHAJIM3a B OKPY>KEHUHU ATOT0 MJIM MIHOTO CEMAaHTUYECKOTO
koHuenTta. OH BIOJHE MOXKET JaJblle Pa3BUThCA U OOCYXKIAThCsA B paMKax
OOJIBIIIOTO JTUHTBUCTUYECKOTO TpyAa. OHu MOTYT ObITH 00BEKTOM HCCIIEI0BAHUS
CIIE/IYIONIMX CTaTei, MOCKOIBKY OHM MOIVIM Obl JJaThb BO3MO)KHOCTH IOJIyYUTh
BCcE OOJBIIYI0 U TOJHYIO SI3bIKOBYIO KapTuHy moHsTusi «Krise» u ero
CEMaHTHUYECKOT0 MPeoOpa3oBaHusl.
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IVIECIIE AYJAPMA 7KACAY BAPBICBIHJIATBI CEMAHTHUKAJIBIK
TYPIEHYIIH KOIIITPAI'MATUKAJIBIT'BI

Hoii M.A.!
'Abputait areiagarel KazXKoxoneOTY MarucTpaHThl,
Anmarsl K., Kazakcran, e-mail: tsoy _misha93@mail.ru

Bepinren makanana «Kyiizenic, Kpu3nuc» JIEKCHUKACBIHBIH 3p TYPJIi Colliey jKaraasThiH-
Jla TYpIIeHy1 *oHe OyJI JIeKcHKa KabaTbl, OHBIH CEMachl MEH ceMeMallapbIHbIH epeKIIeTiKTepi
¢duonorus xoHe aymapma TaXipuOeci TYpFBICBIHAH Jla aHbIKTanaabl.«Krise» jexcemacsl
HKeIIMarbIHAJIbIICTITEECENTeYTe00Ia /b, ce0e0iOHBIHKANITBIIEKCHKAIBIKMAFBIHACBIOPTY
PJIIKOMITOHEHTTEp/ICHTYpaibl. MyHali MOJIIMETTEp OHBIH KOHTEHTIH CEMAlIbIK KYPBUIBIM
TYPFBICBIHAH JYPBIC TYCIHIN jKOHE ayaapMa OapbIChIH/A TOJBIKKAH/IBI, CalyaTThl ay/lapyra
MYMKiHiK Oepeni. A OepiireH JJeKceMaHbIH CeMaJIbIK Oelriiiepi o3 apa CalbICTIPy apKbUIbI
aHbIKTanagsl. Mbican petinge ,,Anfall“ — ycranm xamy (kyperi), Tamsln Kainy (ayblpraH
kesze), ,.,entscheidende Absicht- mreriMin Taly coTi (IICHMXOJIOTHUSUIIBIK TYPFBIIA), aYBIPYAbIH
KaOBIHY Ke3eH|, ,,unerwarteter Umschwung®- sKOHOMHKaIaFbl asK acThl OOJIFaH TOHKEPIC/
Kyi3enic (IKOHOMHKAJIBIK TEOpUsIa) CHUSKTBI ce3/epAl Kenrtipyre Oomaapl. JlereHmeH
OepiireH »karjaiija HeraTMBTI MarblHaaH 0AacKa, MO3UTUBTI aWTHUIBIMIAP/IBI Ja €CKEpPreH
KOH, MbIC.: MeHeKep CtrBeH DUHK «KPHU3HC) JETEHIMI3 KACIKEePIIiK KbI3MeT OapbIChIHA
,prodromalsituation” (ce36e ce3 ,,vorausgehende Situation™ ammplH anraH Iapa) CHSIKTHI
Ce3 OpICIH KAMTHTBIHBIH aTal/ibl, SIFHU KaH/aal 1a 0ip icke Kipickene Oenui 6exem OyaTbiH
KE3€H.

Tipek co3aep: nmparmMaruka, ceMa, CEMaHTHYECKas! JISpUBALIUSI, METOHUMHUSI, QJIEMHIH
TUIIIK OeliHecl.

Cmamobs nocmynuna 18.04.2017 a.
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CONCEPT OF COGNITIVE AND PSYCHOLINGUISTIC BASES
OF POLITICAL DISCOURSE

Hkpamona A.K.!
MA student, Ablai khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: ikramova.aigerim@gmail.com

This article concerned with the concept of cognitive and psycholinguistic bases of
political discourse.The definition of translation strategy and principles defining translation
strategy are given. This article discusses the concept of cognitive and psycholinguistic
foundations of political discourse. Covers definition of strategy transfer and the principles
that contribute to defining the strategy of translation. This article discusses cognitive and
psycholinguistic basis of the concept of political discourse. And the definition of strategies of
translation and three strategies that help to identify the principles of translation.

At the present time in connection with the development of political discourse and the
need for translations of the literature of socio-political genre enhances the demand in this
area of professional translators. Review of language from the point of view of the cognitive
mechanisms helps the interpreter to uncover the cognitive and psycholinguistic units
corresponding to the original, on the other hand, is the initiative in studying and undertaking
research study. The preconditions for the emergence of the concept of political discourse, the
current terms of political ideology and political units and concepts associated with national
history.

Some translations of the fragments of the address of President Nursultan Nazarbayev
cited as example. All sources of materials are reliable.

Keywords: Political discourse, political concepts, translation strategy, tactics of
translation, realities.The article analyses the interpreted speech delivered by the Head of
State, Nursultan Nazarbayev. All the materials analyzed are taken from authentic sources.
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CASACHU JTUCKYPC ¥I'BIMJIAPBIHBIH KOTHUTUBTIK ’KOHE
IICUXOJMHBUCTUKAJIBIK HEI'I3/IEPI

Hkpamona A.K.!
'Aobutaii ateiagarel KazXK xone OTY marucrpaHTsi,
Anmartsl K., Kazakcran, e-mail: ikramova.aigerim@gmail.com

By makana/ia casc IMCKypC YFBIMJIBIPBIHBIH KOTHUTHBTIK )KOHE IICUXOJIMHIBUCTUKAIIBIK
Herizaepi Kapacteipbuirad. CoHjaii-ak ayapMacTpaTerusiChIHbIH JIe(UHULIMSACH Oepiei.
Kazipri yakpiTTa cascu IMCKYpC, KOFaMJIBIK-CasCH KaHp 9JcOMETTEepiH ayjaapyra JereH
TAJANTBIH KYIICIOl arajfaH cajaja KociOM aynapMalibulapAblH KaKEeTTUINT  TybII
orblp. COHABIKTaH CasCH JUCKYpC TIUTIHIH KOTHUTHUBTIK JKQHE IICHXOJIMHIBUCTUKAIIBIK
MEXaHU3MJICPIH KapacThlpy ayJapMaiiblHbIH TYIHYCKAa OIpIiKTepiHe KOTHUTHUBTIK
KapacThIPBLIBIM TYPFBICHIHAH KEJyre, COJl apKbUIbl aynapma OipiikTepiHiH (yHKIHMOHAIIbI
MOH/IEpiH allyFa KOMEKTeCe i, eKiHII )KaFbIHaH, CasiCH JIMCKYPC aylapMaiapblH KOTHUTUBTIK
TICHXOJIOTHsI, TICUXOJIMHIBUCTUKAJIBIK HETI3/lepiHe allyFa JereH FhUIBIMH 3epTTeylepre
Oactama Oomanpl. Casicm JUCKYpPCTHIH KaJBINTACKAH YFBIMJIAPhl MEH Kasipri yakbITTa
KaJIBIITACYFa aJIFbIIIAPTTAP YKacalbII )KaTKaH YFBIMAAPHI KaHaal J1a 01p MOFbIpJIaHFaH, CasicH
WJICOJIOTHSI TYPFBICHIHAH JKOFAPFBl KOHLIEIITI JI9peKeciHe keTell api MyHIal OipiiKTepin
OapJIbIFBI CasiCH YITTHIK TapUXbIMEH, JIYHHETaHBIMBIMEH Ca0aKTac Keyei.

AynapMa cTpaTerusChlH aHbIKTayFa KOMEKTECETIH YIII IPUHIUNTEP] atanajabl. Endack
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Hypcynran Hazap6aeBTbIH ceiiiereH co3/epiHiH ayapMachIHBIH aHAIH3 JKacaliFaH OipHere
MbIcasaphl 6ap. bapiblk Marepruanaap TYITHYCKa KO3/IepiHEeH allbIHFaH.

Tipek ce3mep: casicn ANCKYpC, CasCH KOHIIECNT, ayJapMa CTPATETHsACHI, ayrapma
TaKTHKACHI, PEAIHH.

Casich JTUCKYpCTBI KOTHHUTHUBTIK Tallfiay TYPFBICBIHAH KapacTbIpy
KKETTITiH ychiHFaHaapabiy Oipi T.Ban Jleiik OomateiH. MOTiHAI Tapuxu-
MOJ/IEHU KOHTEKCT TYPFBICBIHAH aJIbIll Kapay CasiCh JUCKYPCTBIH TaHBIMJBIK
KaTeropUsapblH amryra kemekTecenl. JIMCKypcThIH ©31 Jie KOTHUTHBTIK
KOHE TUIIIK KypbUIBIMIApAbIH OipiiriHeH Typajsl. Cascu IUCKypC TUTiHAE
KEe3/IECETiH TIIIK O1pJIiKTep KOMMYHUKATHBTIK KATIHAC OPHATYFa YMTBLIA (b
74, CaHAJarbl OPTYPJI MEHTalbJbl OipiikTepAl (KYHABUIBIKTAp, casicu
KOHILIENT, KOHIIETITYaJ/1bl ©pic, CTEPEOTHIITEP/1) TYAbIpYFa Thipbicaabl. Cascu
caia Ja YITTHIK MOJCHHUETTIH Oip Oemreri, one0u TUAIH (QyHKIHMOHAIIBI
KOJIZTAaHBICHI OPBIH aJIFaH, QM1 TaHy MEH Oaranay/blH e3rele Ke3Kapachl
KaJbllTacKaH caja Ooibin TaObwiaabl. Cascu oJIeMHIH TyJIFaiapbl diemi
Kajail TaHblca, Kanail kaObligaca, esre Jie TyJFajapra JoJ1 OChl TYCIHIKTI
TaHyFfa, CaHacblHAa Kylora ThIpbicajpl. CascH KOHLENT — YJITTHIH casch
MOJICHUETIH KaJIbITACTBIPAThIH, oNeMl OaranayFa MYMKIHIIK OepeTiH
TaHbIMIBIK Oipiik. KoHIlenT Tek KaHa ce3 HeMece TePMUH FaHa eMecC, KeH
YFBIMJIBIK, SMOIIMOHAIABIK, KYH/IBUIBIK TYPFBICBIHAH, TAPUXU-MOJICHN MOTIH/IE
OpBIH aliFaH 00pa3ibl KYpbUIBIM 00JbII TaObuIagbl. MoceneH, «YKIMEeT»
KOHIIENTICIHIH KYPBIIBIMIBIK KOPIHICIH KeJleciiel kepceTyre 60aabl:

1. ¥reIMabIK KoMIoHeHT. YkiMeT — Kaszakcran PecnyOnukacbiHna
KOFapbl aTkapyibsl Ouitik opranbl. Ykimer KP arkapymibsl Ouiirin xysere
achIpajibl, aTKapylIbl OpraHiap/AblH JKyHeciH Oackapaibl *KoHE OJapiblH
KbI3METIHE 0aCIIBIIBIK Kacanabl.

2. Tapuxu-MoIeH! KOMITIOHEHT: Y KIMET — Ka3aK MEMeEJIEKeTiHIH 3aMaHayu
arkapymbl Owniri, Moxiiec nen KP Ilpe3uneHTiHe OarbIHBIITHI OpraH.
ConbimeH Katap, «Kenec YKiMeTi» TYCIHITIHEH YKIMET Y¥bIMBIHBIH JKOFapFbl
OunikneH OalnaHbICTBI eKeHIIriH ecke Tycipenl. Amnaiina KP Ykimerti
Kenec YkimeTiHe 3aHIBIK-KYKBIKTBIK KYPBUIBIMBI TYPFBICBIHAH MYJAEM
YKCaMaWTBhIHBIH OalikayFra Ooajbl.

3. OOpa3nbl KOMIOHEHTI. YKIMET eNiMI3IiH Jaya3bIMIbl aJaMaapsbl
KbI3MET €TETiH, aJIKAJIbl, dKOFapFbl MEMJIEKETTIK KbI3METTET1 ajamiap *KyMbIC
KACAaUTBIH OPBIH.

4. KyHIBUIBIK KOMIIOHEHTI. 3aMaHayd KoFamja JIeMOKpaTus — casicu
KYH/IBUTBIKTAp apachlHa €H MaHbI3/bl YFBIM. Al YKiMeT KP-HaaFel MaHbI3bI
JIEMOKPATHUSUIIBIK KYPBUIBIMAAPIBIH Oipi OOJIBIN CaHATA b,

5. DMouunoHanaslK KoMmoHeHTi. KeHec omarbl YKIMETIHIH XalbIK YIIH
KacaraH KaWFbI-KacipeTi, HETaTHBTI KapbIM-KAaThIHACHI TOPI3/li XaJbIKTHIH
TapUXH KaJbl MEMJIEKET a3aMaTTapbl TapalblHAaH JKaFbIMChI3 SMOLUSFA e
OosiraH. Opl OWIIIK MeNepiHiH ©31HIH KbI3METTEepiH AYpPbIC ’KacaMalThIHBI
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TOPI3/Il CaTaKThIK KAaCHETTEPl JIe XaJIBIK aJlIbIH/IA JKaFbIMChI3 KOHHOTAIUSFa
ue OoFaH.

Casicu IUCKypC YFBIMIAPBIHBIH KOTIIIUTIT KaH1ak /1a 01p KaambIXaabIKThIK
KYHJIIBUTBIK (aKuxam, nampuomusm, KOpeamuvlc, abwipol, Oipnix, pyxauu, ap-
Hambvic, aoameepwiinik) TIEH CasCu KYHABUIBIKTAP (epKindik, 60cmaHObIK,
0eMOKpamus, KOMMYHU3IM, KANUMAIUIM, PACUM, UMNEPUATIUZM, PENPecClUsl,
depoicasa, omapiay) aiHaIachklHA MIOFBIPIIAHBII, 63 KE€3ET1H/Ie YpaH-Co3/Iepre
ariHanmanpl. Cascu WICONOTHSI KOFaMIBIK OMIpIiH OapiblK calachiHAa
KOJIIaHBIC Ta0aThIH KeJIECiACH YFBIMIApPIbIH KOTHUTHBTI KYHECIH Kacam
HIBIFApPaAAbL: OetlOimuinix, epkiHiiK, 20i1emminiK, HCeyic, a3amammslx, co3
boCcmanovIebl, YIMmulK MAKMAHbIU, A0AM KYKblebl, TUOepaiu3m, paoukal,
KOHcepsamusm, Ounix, m.o.

Casicu  IUCKYpC  YFBIMIAPBIHBIH  TICUXOJMHIBUCTUKANIBIK  HETi31
THIHAAYIIBl TYJIFAJIapAbIH, aJpecaTrTapAblH TaparblHaH dCep €Tyre, CeHIM
KaJIBITITACTBIPYFa OarbITTaTybIMEH OaiylaHbICThI. JIMCKypc KYHACHTIKTI
(61311H JkaFmalbIMBI3IA, CasACH JIUCKYPCTa) >KaFdasTKa OalIaHBICTBI TiN
MEH COMJICHICTI KOJIJIaHyMeH OailIaHBICThI. AJlaMJap TUIMEH TEK akapar
KaHa aJIMacIlai/ibl, COHBIMEH KaTap KaHjail na Oip CyOBeKTHBTI OW MeH
TICUXOJIOTHSIIBIK KYHI1 JKETKI3yIll, apHaiibl MaKcaT IMeH MY/JICH] JKeTKi3e/l.
JIMCKYypCTBIH TICUXOJOTHSIIBIK JKaFalibl OHBIH KaHJai Ja Olp oJeyMETTIK,
MOJICHHU, TAPUXH KE3CHJIET1 KaphIM-KaThIHACIICH O0alIaHbICTHI.

Casicu guCKypcC YFBIMIAphl KaH1ai 1a 0ip cascu OacTamajapra, KapbiM-
KaTbIHACKA HET13 OOJabl: CeHiM, CeHIMCI30IK, Konoay, mayoay, maian emy,
yaoe 6epy. KP Ilpesunenti H. Hazap6aeB JKonmay MoTiHAEpiHIE XalIKbIHA
JIETE€H CEHIMIH K1l €CKe alajbl:

Men ayvi36ipuinikmen QUHbBIMAUMbBIH AKHCYPEK HCYPMBIMHBIY KYAmMmbl
YAMKQ, Wyakmsl YIvlCKA QUHANAPbIHA KoM ceHemin [1].

Conbven karap, KP Ilpesunmenti H.HazapOGaeBTeiH celineHiciHaer1
MMITepaTuB KoOiHece YKIMETKE TarchipMa OepyMeH KopiHic Tababl.

bBipinwioen, Yrkimemxe aHMUMOHONONUANLIK Kbl3Memmi  Kyuieumy
OOULIHULA HAKMbL YCOIHLICMAP HCACAYObl MANCHIPAMDBIH.

Yrimemre oicexe ocone 3an0bl mynzanap yulin OGHKpOMmviKmoly HaKmbl
JiCaHe MYCIHIKMI pecimOepin dHcacayovl mancoipamoin [1].

«Aynapma cTpareruscb» TEPMHUHJIK TIpKeCi — ayJapMaTaHy cajlachlHaa
KOII Ke3/IeCeTiH TepMuHaepaAiH Oipi. A.I.Burpenko aynmapmarany canacbiHia
«CTpaTerus» co31 ICUXOJOTHS FhUIBIMBIHAH KEJITCH JIETeH 11 allTaabl. ATaJaFaH
CO3 arbUINIBIH TIUTIHEH €HII, KOFAMHBIH OapiibIK cajiajapblHia (KOpFaHBIC,
casicart, TeXHUKa, 3aH, KYPbUIbIC, HH)KEHEPHS, Ta3-MyHal cajiachkl), FEUTBLIMHBIH
OapiblK KabarTapeiHma (cascartaHy, (u3nkKa, OHWOJIOTHSA, JWHIBHUCTHKA,
MOJINTEXHUKA, MallIMHa)kKacay ) KeH KOJIIaHbICKa e OOJIFaH TEPMUH/IIK aTayFa
alHAJIBIN KETKEH. «AyapMa CTpaTeruschhy YFBIMBIH HAaKThl alKbIH/IAY YIIIiH,
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€H aJJbIMEH, «CTpaTeTus» TEPMHUHIHIH MaFbIHACHIH HAKTHUIAN aly MiHJAETI
Typajsl. «CTparerus ajaFalblHIa OCKepHU canafa KoaaaHbutraH: «Ctparerus
— 1. CofbICTBI XYpri3y ©Hepi, COFBICTHI KYPri3y Typasbl FbUIBIM. OCKEpH
cTparerus Teopusichl. 2. COFbIC OmnepanusIapblH, COFBIC KYPri3y/IiH >KaJIlibl
»)ocmape» [2, 770-0.].

ArtanraH neUHUIUSHBIH ayJapMa CTpaTerusCchiHA J1a TiKelleld KaTbICh
0ap eKkeHl aHBIK 9pl 9CKep cajachlHIa KOJJIAHBUTYMEH KaTap ayldapMaTaHy
cajachlHAa Ja KOJJAHbUTybIMEH MarbiHajac. «CTpaTerusiHbIH» Heri3ri
KOMIIOHEHTTEp1 PETiHJIe KeJleCl calapiapblH KapacThIpy KaxeT: 1) okurara
OarpITTay; 2) MaKcarThl alKpIHAay; 3) OomkaMm; 4) xocmapnay [3, 29-0.].
Aynapma CTpaTerusChbIHbIH JKOFapbla aTajlfaH KOMIIOHEHTTEPIHE TOJbIKTal
TOKTaJla OTBIPBII, OHBIH OeNTriyiepiHe cunarrama o6epyre 001abl.

1) Curyanusra OarpITTaly HEMEce OKWFaHBI Oakailyay. AygapMaHbI
JKacaylibl TYJIFA PETIHIAE aydapMaiibl KaHaad ga Oip KOMMYHHKATHBTI
OarbpITTHI aHBIKTAN ajaabl. backa ce30eH aliTkaHa, ayiapMalibl ayJapMaHbIH
KIMHIH TaparblHaH OpPbIH aJiblll OTHIPFaHbIH KepceTeni. MaceneH, TYNMHYCKa
MOTIH/II JAaibIHay OapbICBIHIA OHBI aylapy KocmapiaHOaraH Oosca, oHAa
ayJJapMaHbIH HHUIIMATOP OacTaylIbIChl MOTIHHIH aBTOPbI 001a/1bl, ayAapMaHbl
apHaiipl Oip MakcaTrTapra KOJIJaHbUIaThIH OoJica, OHJAa ayJaapMaHbIH
OacTayIIbIChl — TaIChIPBIC OepyIi TyJIFa 0oyiabl. SIFHU, ayapMaHbl aTylIbl
aJlaMHBIH MaKcaThl KaHJ1al 6osica, aylapMaHbIH TYPi i€ COFaH colikec 0oIMaK.

2) MakcatTsl aliKpIHIay. Aynapmaiibl ©31HIH OarbIThIH aHBIKTaFaHHAH
KeWiH aygapMajian Oenriiai 6ip HoTWKeH1 KyTeTiHi 0enriti. COHIBIKTaH Ja O
ayJJapMaHbl ’acayblH MaKCaThIH JalbIHAAI aajibl.

3)bomxam. AynapMaHbIH carnachbl MEH 03I JIe CUIIaTTapbl KOMMYHUKAHTTap
(Tamceippic  Oepymiijiep) TapanblHAH KaHmal 1a Oip TamanTapibl KaXeT
eTyl MymKiH. CoOHBIMEH KaTap, ayJapMaHbl OKYIIbl, KOpYIli, TYTHIHYIIbI
e3re JI¢ KOMMYHHUKAHTTapAbIH (ayJapMa MOTIHIH KaObUIIAYyIIbl TYJIFajiap)
KOMMYHHMKATHBTI OCEpiH KaMmMTaMachl3 eTyre OarbITTanybl TtHic. B.H.
KomuccapoB «aiisi co3ianusi OJHOLIEHHOTO MEPEeBOAa MEPEBOAUUK JOKEH
MPUHUMATh BO BHHMMaHHE <..> XapaKTep U OCOOEHHOCTH BOCHPHUATHUS
JIIOJIEH, KOTOPBIM aJipecyercsl mepeBoa» nen >xasanbl [4, c. 40-41]. Srum,
ayJapMalIbIHBIH 0OJDKaM rKacay apKbUIbl 971 OCbl KPUTEPUIIIEPAl Ky3ere
achIpyfa YMTBLUTYbI THIC.

4) Xocmapnay. AymapMaliblHBIH KaHJaid jaa Oip HOTHIKEre, MakcaTka
KETyre YMThUIATBIH/IBIFbIH aUTTHIK. ATalIFaH HOTUKETE JKETY/I1H Ke3eH IePiH,
KaH/ai TaKTHKaJIap/Ibl, 9JICTEP MEH TICUIACP/Il KOJIJIaHY KEPEKTIT1 JKalbIHAa
YKOCTapyabl.

byn sxepae ranbim A.b.AXMeTOBaHBIH aydapMallbIHBIH KOMMYHUKATHBT1
JKETICTIT1 OHBIH THICTI CTPATETHUSHBI KOJJaHyblHA OaiJIaHBICTBI EKEHIIT1
JKaWbIHJAFbl TIKIpl aygapMa CTPaTeTUsACHIHBIH 0acThl IMapTTApPBIHBIH Oipi
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O0onmak: «bys aypIckIM, SFHM ayapMma iCiHIH KOMMYHHKATHBTIK JKETIiCTIT
ayJapMaIlbIHBIH ayJlapMa TYPiH AypbIC TaHal OinyiHe, ayqapMa OipiiKTepiH
aHBIKTAy MEH THICTi CTPATETHsChIH KOJIaHyFa Tikenel OailmaHbICThI» [5, C.
18].

AynapMambUIBIK CTPATETUSHBI aydapMa MakKCaThlH IIENIyre Ka)eTTi
ayzlapma 9/Iic-ToCUIIEPiH CYPHINTAMN aly JeT T€ TyCIHCEeK Oomabl.

Aynapma cTparerusichl Typajibl KOIITETeH OiJiap MEH Mikipiep. MacerneH,
A JL.1lIBeiep aymapMa cTpaTerusicbl ayJapMa OpeKeTiHIH Oarnapiiamachl
petrinae Ttanunael. B.H. KomuccapoB aymapma cTpareruscbiHa ocepiH
THUTI3€TiH 1K1 aKTopiaapAaH e3re (TUIAIK) CHIPTKbI dpTYpIi (hakTopriapasix
ocepi MoJl eKeHiH aitaapl. OFaH MOTIHHIH CHIIaTBIHAH ©3T¢ ayAapMallbIHbIH
TEOPHUSIIBIK OLTIMI, ©3re¢ TUIII KOMMYHHKAHTTApABIH KaObUIIAy JCHICH,
QJIEYMETTIK-MOJIEHU 9CEP TOPI3/1 SPTYPJIl CHIPTKbI (paKkTOpap/ibl 1a ayaapMa
CTpaTeTUsCHIH KAJIBITITACTHIPYyFa HET13 OonaTeiH cebentep aen Oineni [6, c.
68-69].

Aynapma GapbIChIHJIA TIIIK COMKECTIK OeplireH Till MEH ayJapbliaThlH
T OpPBIH aylajel, Ol TEK TUIAIK dopMmanapaa FaHa CoikecTeHOeH ],
COHBIMEH KaTap SJIEeMJIK TiT KepiHiCi MEH KapbIM-KaThbIHAC >KaFJaibIH/a,
COHBIMEH KaTap TUIAIK eMec (akTopiapIblH KCHEWTUITeH MmieHOepiHie,
JKaJbl alKpIHAAIFaH MoeHueT TyciHiriaae Oomanel. C.I. Tep-MwunacoBa
©31HIH «SI3BIK ¥ MEXKKYJIBTYpHass KOMMYHHUKAIIHS JIET€H eHOEeTr1HAe ayapma
OapbIChl TEK €Ki TYPJI TUIACPIiH apachlHIa eMecC, COHBIMEH Oipre exi Typui
MOJICHHETTIH apachIHaaa OaiinaHbic OONMATRIHBIH aTan oTTi [7, c. 149].

CrpaterusiHpl HeTi3ey Ke3iHJe ayJapMa TaKTHKAChlH, SiC-TociIaepiH
TaHJaN ajgy MEH j>KOocCmapiay, HaKTBIpAaK alTaThiH 0OJICAaK, CTHIMCTHUKAIBIK
KypaJigap MEH ©3€KTi KYPBUIBIMIAPIbI TaHIAm ajdy JKy3ere acajbl.
AynapMa CTpaTervsiChblH aHBIKTayFa KOMEKTECETIH YII MPUHIMNTIH KeH
KOJIJIAaHATBIHABIFBIH aTall 0TyiMi3 KaXKeT:

bipinmi mpuHOMI, aynapMma TpOIECCIHIH alAblHAA TYMHYCKAa MOTIHII
TOJBIKTAM TYCIHIN aly MIapThl TYPaJIbL.

ExiHII MpUHIMN: TYMHYCKAHBIH TaHOACHIH €MEeC MAaFbIHACHIH aylapy
Kepek, OyJI ©3 Ke3eriHjae ayaapMaHbIH Oalamaibl MIBIFybIHA OipaeH-O0ip
cebenmri TyCiHIK O0JMaK, TUIMIH OIpIiKTepAl eKiHII TiAre e I OChuIai
TaHOAJay/IbIH €Il KaKeT1 KOK.

Yuramn npuHnun: OeiIekke KaparaHaa OyTiHHIH MaFbIHACHI MaHBI3IbI
eKeHMIrH TyciHy KakeT. COHIBIKTaH MOTIHHIH TONBIKTall OOIMBICHIH I,
aJIeKBaTThl Oepyzae keitbip OemmiekTepi, JeTanbaapisl TYCIpil TacTayFa Ja
Oomazpl aereH ces [4, ¢. 195-198].

Aynapma cTpaTerusChIHBIH €Ki TYPIiH 0ein KepceTyre 0oaIb:

1) npoTOTHUINTI CTpaTerus — MOTIH/1 KaparnaibIM 9[IICTEpMEH FaHa ayzapy,
Keilip aymapmayiap aBTOMAaTThI TYpJe ICKe acajbl, ayJlapMalibl KOJJIaHyFa
THUIC KYpaJiap MeH dJiic-Taclifiepre oislan6acTan Oip/ieH KyT1He 1.
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2) OeMimaenreH cTpaTeruss — TMPOTOTHNTI CTPATETHsIHBI KOJIJIaHY
OapbIChIHAA KOCBHIMIIIBI KUBIHABIKTAp TYBIHAAFaH Ke3[e e3re Je Kypaiiap
MEH 9JIiC-ToCUIIepre KYTiHY.

Aynapma CTpaTerusichbl >KOFapbla aTam OTKEeHIEH OpTYpii CBIPTKBI
(dakropmapapl ©31HE KOCHII aIyMEeH Karap, aylapMaHbIH Ke3eH-K€3eHMEH
KYpyiHe z1ie )ayan Oepezi. AynapMaranyaa CTpaTerusHbiH 4 MiHAETTI Ke3eHIH
arar KepceTe/i:

1) AnanuTukanblK Ke3eH. TymHYCKaMeH TaHbICY, OHbI OKBIN-TYCIHY,
JMHTBUCTUKAJIBIK TaJlay kKacay, opl MOTIHHIH JIEpEeKTepiH, MaFIyMaTTapblH
CYPBIII ay.

2) XKocnapnay ke3eHi. AymapMaHbl )acay Ke31HAE OpTYpil opeKeTTepi
anJplH-aja >Kocmapiay, aylapMaHbIH HOTIKECI TypachklHOa Ooipkamaap
xKacay.

3) Opbiaay ke3eHi. AynapMaHbl jkacay Ke3iHJ1e OpBIH alajbl.

4) baranay ke3zeHi. AyaapMmaHbl Ty3eTy, ayJapMaHbl KaObUIAAyIIbI
OpTaHBIH MOJICHH MAPTTAPBIH €CKEPE OTBIPHII MPArMaTHKAIBIK KaObLIIaybIHA
MYMKIHIIKTED TYFBI3Y.

Macenen, xocmapiay Ke3eHIHIE aylapMallibl KeJeCIHIeH opeKeTTepl
*acaiapl. EH anneIMeH, ayqapMaHbl TYTHIHYIIBIHBIH, TAIICBIPBIC OCpPYIIiHIH
MaKCaThlH aHbIKTaIl ajazabl. KeliH aBTOpJIbIH MaKcaThIHA Kapai aymapMaHbl
KaObUIIAyIIbl  ayIUTOPHUSIHBIH ~ apachblHa KOMMYHHMBATHBTI  MIHJETTI,
MparMaTuKanblK KaObUIAayabl Iemeni. AyaapMagarbl KUBIHIBIKTapIbl
aHBIKTAIl, OHBI IIEUTY/IiH KOJIaPbIH TabaIbI.

Casicu OUCKYpC MOTIHAEPIHAE OHBIH CTHUJIMCTUKAIBIK 9pi SKCIPECHUBTI
PEHKIH aWKbIHAAWTHIH, ABTOPJABIH AaWTKBICKI KEINTeH OWBIH, HJIESCHIH
HAKThI, CO3 MIBIFBIHAYCHI3 JKETKI3yTe KbI3MET €TETIH aJTIO3Us KYPaJIbIHBIH
ayJapMariibl TapanblHAH KaH/Iai ayJapMalibUTBIK CTPaTeTUsIap bl KOJITAHBIIT
ayJapaThIHIBIFBIHA MOH OEpeiiK.

KeOinme, koHTEKCTyanasl aymapmara OapbIll JKaTaibl. AyaapMariibl
MYH/Iail ayapMaHbl €KiHII TULIET1 0ajaMaHbIH KOKTHIFbIHA, ()YHKHOHAIBI
O1piiKkTiH O0JIMaybIHA OAMIaHBICTHI KOJIIAHABI.

bi3 aximwinix xedepeinepoi, 610pokpamusiiblK «CO30YU0a» MeH ueKkmeH
moulc mexcepynepoi KblCKApmy MHCOHIHOe2l HCYMbICIbL HCANRACTbIPAMbIH
bonamwiz [8].

Continueremo il lavoro sulla lotta con le barriere amministrative, ostacoli
burocratici e il numero eccessivo di audit

AtanraH MbIcania «ce30yiaa» OipiiriHiH MarblHACKl «KYp OPEKETIEH,
KYp ce30eH aiiHaIbICy» JETeH MOHMOTIH/IIK MarbIHaFra e OOJIBIN TYP, OHBIH
KaHmail ga Oip cascarThl XKYprizyre Keaepri KeNTIPETIHITT KaWbIHAaFbl
«Ma3MYHHBIH» FaHa UTaJIbSH TUIIHE ayJapbUiraHblH KepeMi3 — le barriere
amministrative(oxiMmuiik keaeprinep). CoHapIKTaH 1a MyHAal OipiikTepi
aylapyIblH OepyliH opTypili reHepanuay (MaFbIHAChl, Ma3MYHBIH Oepy)
KOJJIapbIMEH TaAayTapAbl )KYMBICBIMBI3IBIH 3€pTTEY OoniMaepinae OepeTin

92



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 87-94

TOJIBIKTal OepeTiH O0aMbI3.

Con Topi3mi KOFaMIBIK pealuuepai aymapy OapbIChIHAA OpTYypAIi
TeXHUKaJlaFa 0apbIm JKaTadbl:

Topm oicone KonoapvlHOa Mypamvin KaMelemke moIMa2an 00aH 0d
Ken bananapel bap xen 6ananel ananapaa, «Anmeln ankay, «Kymic ankay
HeMmece OIpiHu dcaHe eKiHuii Oapediceni «AHa OAHKbLY OMbIPAY AKALAPbIMEH
Mapanammangan amaiapea apHayivl MemIeKemmiK HCIPOeMaKbliapobly
Menuepin exi ece0en acmam Yaeamy Kaxcem.

Bisogna aumentare a due volte [’assegno statale specializzato per le
mamme che hanno quattro e piu figli minori, e alle madri, che erano premiate
degli ordini di stato di «Altyn Alkay, « Kumys Alka» o « Materinskaya Slava»
(Gloria di madre) del primo e del secondo livello.

2006 oacvinoan 6acman, asz xammolizan omoacwvliapvina 18 oscacka
Oetiinei bananapvlna ai caublHebl HCIPOEMAKbIAAP moneHyze, 4 xHane 00an
Ken Oipee mypamvlH Komelemke MOIMAan Oananapel 6ap Ken 6anansl
ananapzaa, «Anmoin anga», «Kymic anxa» nemece I sicane Il oapediceni «Ana
O0auKwly Oeneinepimen Mapanammangan anaiapea apHayibl MemaeKemmik
arcapoemarwiiapoviy menuepi 4000 meneeee Oetiin kobeuminyee muic..[9].

Dall’anno 2006, le famiglie a basso reddito dovrebbero iniziare a
ricevere prestazioni mensili per i bambini sotto i 18 anni. Speciali vantaggi
per le mamme che vivono insieme con quattro o piu figli minori e per madri-
destinatari dei ciondoli «Altyn Alka», «Kumys Alka» o «Gloria Materna» di
1 °odi?2 ° grado sara aumentato a 4.000 tenge.

Peanmiinepnin e31 6eHIKBUBANICHT JIEKCHKA KaTapblHA >KAaTaThIHIBIKTaH,
OHBl ayJapbUIMAMTBIH OIpIIKTEp CaHATbIHA IKATKbI3bLIAaAbl. MyHaal
«rpobnemanbl»  OIpMiKTI  aygapMaiibl — aylapMallbUIBIK — CTPaTETHSCHI
TYPFBICBIHAH aTalfaH OIpNIKTIH TYCIHIKTUIIrT SpTypii omic-Tocimaepai
naigananein skataabl. JKorapblgarbl Mblcaija €Kl peanuijiH («AJTbIH
Anka», «Kymic Anka») TpaHCKPHUMIUSIIBIK JKOJIMEH OepuireH e, YIIiHII
peanuii («Ana J[aHKbI») OipiHII MBICAIAa TPAHCKPHUIIUIMEH TYCIHIIPME
TOCIIAEP] apKbLIbI OepreH. AJl eKiHII MbIcaliJla OHBI TEK ayjapMma TYPIHIE,
MEXaHUKAJBIK TYp/e ayaapy Typinmae oeprex [10].

Casicu TucKypc YFbIMIapbIHBIH KOTIIIUTIT KaH1ai 1a 01p sKaIIbIXaIbIKTHIK
KYHJIBUTBIK TI€H CasiCU KYHIBUIBIKTAP/IbIH ailHATAChIHAA MIOKbIPIIAHFAH.

Casgcu  AHMCKYpC  YFBIMJIAPBIHBIH ~ TICUXOJWHTBUCTHKAIIBIK  HETi3i
THIHJIAYIIBl TYJIFAJIapAbIH, aapecarTapiblH TapamblHAH dCep €Tyre, CEeHIM
KaJIBINTACTBIPyFa OaFbITTATYBIMEH OalmaHbICTBl. JIMCKYpC KYHAEIIKTI
(01311H KargailbIMbI3a, CasiCl JUCKYpCTa) JKarAasTKa OalIaHbICTBl TLI
MEH COWJICHICTI KOJ/JaHyMeH OailaHbICThl. AaMaap TUIMEH TeK akiapar
KaHa aJIMacIiaii/ibl, COHBIMEH KaTap KaHaail na Oip cyOBEKTHBTI Ol MEH
TICUXOJIOTHSIJIBIK KYHI1 JKETKI3yIll, apHaiibl MaKcaT IeH MY/JICHI JKeTKi3e/l.
JIMCKYpCTBIH TICUXOJIOTHUSUIBIK JKaFailbl OHBIH KaHJail na Oip oJeyMeTTIK,
MOJICHH, TAPUXHU KE3CHJIET1 KapbIM-KaThIHACTICH OailIaHbICTHI.
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IMNOHATUE KOT'HUTHUBHBIX U IICUXOJIUHI' BUCTHYECKUX
OCHOB INOJIMTUYECKOI'O JTUCKYPCA

Hkpamosa A.K.!
'maructpant, KasYMOuMS um. AbObunaii xana,
r. Anmarsl, Kazaxcran, e-mail: ikramova.aigerim@gmail.com

B nanHO# cTarke paccMarpuBaeTCs MOHATHEC KOTHUTHUBHBIX M IICUXOJUHTBUCTHYCCKUX
OCHOB TMOJUTHYCCKOrO auckypca. OcBemarorcs NeUHUIMS CTpaTerdd IMepeBoja U
MIPHUHITUIIBI, KOTOPBIC CIIOCOOCTBYIOT OMPENCIICHUIO CTPATeTUH TiepeBoia. B maHHOi cTarthe
paccMaTpUBAIOTCS KOTHUTHBHBIC U ICUXOJIMHTBUCTUYECKHUE OCHOBBI TOHSTHUS O TUYCCKHN
JUCKypC. A Takke ICQUHUIUK CTPATCTHH MEPEBO/Ia U TPU CTPATETHH, KOTOPBIC IIOMOTAIOT
BBISIBUTB IIPUHIIUITEI IEPEBO/IA.

B HacTosimiee Bpemst B CBSI3U C Pa3BUTHEM MOJUTUYCCKOTO AUCKYpCa M HCOOXOIUMOCTh
IepeBo/ia JIUTePaTyphl 00IIECTBEHHO-TIOJIMTHUCCKOTO JKaHPa YCHUIIMBACT BOCTPEOOBAHHOCTh
B YKa3aHHOW cdepe MpoeCCHOHANBHBIX MEPEBOIYUKOB. PaccMOTpeHHE s3bIKa C TOYKH
3peHHsT KOTHUTHUBHBIX MEXaHH3MOB IOMOTAaeT IMEPEBOMYMKY PACKPBITh KOTHUTHBHBIC U
MICUXOJIMHTBUCTUYECKHUE CIMHUIBI COOTBCTCTBYIOLINE OPHTHUHANY, C JIPYrod CTOPOHSHI,
CITY’)KAT MHUIIMATUBOMN IPU M3YYCHUH U HAYMHAHWU HAYYHBIX UccienoBanuu. [Ipenmoceuiku
K CTAHOBJICHUIO TIOHSTHHU IOJIMTHYCCKOTO JUCKYpPCa, CIOKHUBIIMXCS B HACTOSINEE BPEMsI C
TOYKHU 3PCHHS MOJIMTHUCCKON MICOJIOTHU U MOJUTUYCCKUX CAMHHUI] U KOHIICHTOB, CBSI3aHBI
C HaIMOHAJIBHOW HcTopuel. HekoTopeie repeBo/isl U3 GparMeHTOB OOpalleHHs TPE3UICHTA
Hypcynrana Ha3zapbaeBa npuBomsiTCsS B KayecTBE mpumepa. Bce MCTOYHHMKHA MaTepUAIOB
SIBIISTEOTCSI TOCTOBEPHBIMH.

KiroueBbie cjI0Ba: TMOJUTHYCCKUI JUCKYPC, MOJUTUYCCKUI KOHIICHT, CTpATEIus
repeBo/ia, TaKTHKa MePeBO/Ia, Peany.

Cmambs nocmynuna 14.04.2017 a.
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THE FEATURES OF SYNONYMS IN ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES OF
POLITICAL DISCOURSE INTERPRETATION

Serikkaziyeva ML.A.!
MA student, Kazakh Ablai Khan UIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: serikkazieva@gmail.com

This research paper considers the main range of issues related to use of synonyms
in English and Russian languages in the process of interpreting. Nowadays speakers use
many synonyms in their speech on order to convey speech with meaning. Interpreters
during simultaneous interpreting carefully interpret ideas of the speaker and pay attention
to all necessary concepts, including translation of synonyms. Successful interpretations of
synonyms from English into Russian languages help convey the meaning of the sentence
and clarify situation that is why using proper synonyms in interpreting is very important.
The article presents features and role of synonyms in English and Russian languages in
the process of interpreting. Speech compression, which is discussed in this article as
one of the main methods of work of a simultaneous interpreter, is to reduce verbal
material, without distorting the meaning. The topicality of study is caused due to current
trends in linguistics and translation studies. The use of synonyms’ compression strategy in
political discourse is one of the main complex linguistic issues, due to lack of knowledge

about simultaneous interpretation in the sphere of political discourse.
Keywords: synonyms, English language, Russian Language, simultaneous
interpretation, political discourse, compression strategy, synonyms of contexts.

The specifics of the interpretation which distinguishes it from all
other kinds of linguistics communication, is that it is designed for a full
replacement of the original and the translation of the receptors finds it
completely identical to the original text.The problem of synonym is one
of the main difficult linguistic issues for the English language learners.
The words help us to communicate more easily and use words constantly
in order to express a particular feeling or meaning. For interpreter
synonyms also are very useful, because they can show different variations
of the same understanding.

Synonyms remain a major topic of research linked a number of
problems for both theoretical and applied linguistics. With specific
regard to the lexical synonymy, the importance of it due to the need to
improve the analysis of the theory of speech, further in-depth study of
the problem the value of studying the functional-stylistic differentiation
of language at the level of vocabulary, etc. The practice shows that
the study the transfer of semantic peculiarities of English synonyms
is an important. Synonyms are different words with similar or almost
identical meanings and are interchangeable, can be nouns, adverbs or
adjectives, as long as both members of the pair are the same part of
speech. English is very rich in synonyms. An elementary dictionary of
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synonyms contains over 8 000 synonyms. The existence of the so-called
absolute synonyms (e.g. looking-glass/mirror, fatherland/homeland,
etc.) is a very rare phenomenon because in the course of language
development numerous old names for the same object underwent the
process of differentiation and the words came to have either a different
shades of meaning or usage. We use synonyms constantly in writing
and in speech while getting a message to another person. Many of our
words can be used interchangeably. These are the words that can be
used interchangeably, but the meaning of the message remains the same.
Synonyms can generally be used interchangeably without a change in
meaning of the overall message.

In the last decade, there has been an increasing interest in the subject
of political discourse, especially with the development of ideological and
rhetorical criticism of political speeches. The development of technology
and mass media made it possible for politicians to reach a large number
of people, therefore exposing the public to a range of political messages
in a variety of forms. However, research on the translation/interpreting
of political texts remains scarce. Similarly, little or no attention has been
paid to investigating simultaneously interpreted political discourse in any
of its forms. In her research on non-cognitive constraints and interpreter
strategies in political interviews, Baker [1, p. 124] concludes that *
although less common than court or community interpreting, ‘political’
interpreting as a genre deserves to be studied more closely in view of
its importance in shaping cultural images and aiding or obstructing the
cause of world peace.” Translating and interpreting political discourse is
of particular interest, not only because of its importance, but also because
of the problems it poses theoretically and practically for translators and
interpreters, plus of course the global effects of this discourse.

A synonym is a word of similar or identical meaning to one or
more words in the same language. All languages contain synonyms but
in English they exist in superabundance. They’re no two absolutely
identical words because connotations, ways of usage, frequency of an
occurrence are different. Senses of synonyms are identical in respect of
central semantic trades but differ in respect of minor semantic trades.
Synonyms two or more words belonging to the same part of speech and
possessing one or more identical or identical denotational meanings,
interchangeable in some nearly features can be connotations contexts.
Their distinctive stylistic features, distributional or depending on valency.
The difference between some synonyms can be marked for register
subject-field, and style (tenor) or their combinations. Synonymy is one of
modern Linguistics’ most controversial problems. Some lexicographers
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claim that no synonyms have exactly the same meaning (in all contexts
or social levels of language) because etymology, orthography, phonic
qualities, ambiguous meanings, usage, etc. make them unique. However,
many people feel that the synonyms they use are identical in meaning for
all practical purposes. Different words that are similar in meaning usually
differ for a reason: feline is more formal than cat; long and extended are
only synonyms in one usage and not in others, such as a long arm and an
extended arm. Synonyms are also a source of euphemisms.

So, for example, the word nice means “pleasant and agreeable.” But
someone who has heard “Have a nice day” said as a rote formula without
feeling may come to associate use of the word nice with shallowness
and superficiality. The word curmudgeon could unexpectedly provoke
laughter because it is an unusual sound sequence for English. The
combination of denotation, orthography, sound, his and connotation
means that is unique. No word can ever exactly substitute for another.
being said, there are words that are very similar or convey shades of
meaning of the same entity or idea.

Iftwo words exactly coincide in meaning and use, the natural tendency
is for one of them to change its meaning or drop out of the language.
Thus synonyms are words only similar but not identical in meaning. This
definition is correct but vague. A more precise linguistic definition should
be based on a workable notion of tie semantic structure of the word and
of the complex nature of every separate meaning n a polysemantic word.
Each separate lexical meaning of a word has been described as consisting
of a denotational component identifying the notion or the object and
reflecting the essential features of the notion named, shades of meaning
reflecting its secondary features, additional connotations resulting from
typical contexts in which he word is used, its emotional component arid
stylistic coloring: connotations are not necessarily present in every word.
The basis of a synonymic opposition is formed by e. the denotational
component. I the first of the above named components, remembered that
the term opposition means the relationship of partial difference between
two partially similar elements of a language. A common denotational
component brings the words together into a the other synonymic group
components can vary and thus form the distinctive features of the
synonymic oppositions. Synonyms can therefore be defined in terms of
linguistics as two or more words of the same language, belonging to
the same part of speech and possessing one or more identical or nearly
identical denotational meanings, interchangeable, at least in some
contexts, without any considerable alteration in denotational meaning,
hut differing in morphemiccomposition, phonemic shape, shades of
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meaning, connotations, affective value, style, valence and idiomatic use.

Research on simultaneous interpreting has been devoted to the cognitive
aspects of interpreters’ performance such as mental overload and the
effect of increased input rate and working environment on the interpreters’
performance. Little attention has been given to investigating the interpreters’
strategies and trying to understand how interpreters deal with difficulties in
their tasks, particularly in the context of political speeches.

According to Jones [2, p. 3], interpreting can be simply defined as
“immediate oral translation.” However, he believes that such a definition
does not give the best idea of what interpreting is really about. Interpreting
is about communication. Linguistic barriers are not the only difficulty that
an interpreter has to overcome. Cultural difficulties, as Jones explains, “can
manifest themselves both explicitly and implicitly.” Explicit manifestations
would include having to interpret a cultural reference that has no direct
equivalent in the target language, while implicit manifestations would include
having to understand the intention of the speaker and what is hidden behind
the words, such as in the case of irony. Jones [2, p.4] therefore describes the
interpreter’s work as “being one of continuous explanation and explication.”

Pochhacker [3, p. 11], on the other hand, defines interpreting as “a form
of translation in which a first and a final rendition in another language is
produced on the basis of a one-time presentation of an utterance in a
source language.”Instead of focusing on the dichotomy of oral vs. written,
Pochhacker’s definition focuses on immediacy as a feature that distinguishes
interpreting from other types of translation.

Political discourse concept of discourse has many meanings. It comes
from the Latin word discursus which means “back-and-forth movement”,
“conversation. Thesubjectofwhichdirectlyorindirectlyinvolvesthe study
of the functioning of language, linguistics, literary criticism, semiotics
of sociology, philosophy, ethnology and anthropology. Literature there
is no uniformity in the use of the term “discourse”. explains discourse
as a complex communicative phenomenon that includes a social context
that gives an idea of how the processes of production and perception
of communication, as well as the complex nature of the language form,
meaning and action, which could best be characterized by the concept of
a communicative event or a communicative act.

The concept of political discourse is unanimously defined. Political
discourse may overlap with other types of discourse, particularly religious
discourse. Prime [4, p. 1] identified some of the common linguistic features
of American political discourse, particularly speeches. According to Prime,
“There are several readily recognizable techniques employed by all politicians,
regardless of platform or ideology, when delivering speeches.”
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Repetition is the first feature of American political speeches. Repetition is
a widely used technique in political speeches. Politicians often repeat words
or even phrases to emphasize certain points. Prime [4, p. 2] believes that
“repetition can make a sentence or phrase “catchy,” or more memorable,
creating a rhythm for the words which can stick with the listener as much
or more than the actual words spoken do.”. The second feature of American
political speeches is that they are generally delivered in the 36 first-person
plural, rather than singular. Prime explains the effect of using the first-person
plural on the audience as follows:

A listener hearing “we” or “us” is free to interpret the usage as inclusive
evenifitisnot. ... This inclusivity fosters a sense that the candidate is speaking
for the listener as well as himself and presupposes the listener’s agreement
with the ideas espoused in a way that subtly brooks no argument. [4, p. 2]
Translating and interpreting political discourse is of particular interest, not
only because of its importance, but also because of the problems it poses
theoretically and practically for translators and interpreters, plus of course the
global effects of this discourse.

In simultaneous interpreting, several process models were developed for
the purpose of investigating the mental processes of interpreting. Pochhacker
[4, p. 100] was the first to develop a psychological model for simultaneous
interpreting. He built his model based on his experimental findings regarding
interpreters’ time lag, memory use and output monitoring. Gile’s effort model
is another processing model of simultaneous interpreting. The effort model
was initially developed to be used as a conceptual framework for interpretation
students. In this model, interpreting is approached as a limited capacity
system taking into account the language combination as a very important
factor that determines the interpreting performance. Three different “efforts”
were presented. Gile defines the three efforts as follows:

The listening and analysis effort (L) is defined as consisting of all
comprehension oriented operations. The production effort (P) is defined in the
simultaneous mode as the set of operations extending from the initial mental
representation of the message to be delivered, through speech planning, and
up to the implementation of the speech plan. The memory effort (M) is the
high demand on short- term memory during simultaneous interpreting, due to
the operation of several factors [5, p. 164].

Gile further adds to the three basic efforts a separate fourth coordination
effort (C). The sum of all four efforts represents the total capacity requirement.
The capacity requirement of each effort differs with different interpreting
tasks. On the other hand, the capacity available for each effort must be equal
to or more than that of the capacity requirement. Failure may occur if this
requirement is not met. For example, when the capacity required for producing
a difficult chunk is not immediately available, the load placed on memory will
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be increased because there will be a need to memorize the incoming input
until it is ready to be reproduced. The extra memory capacity needed for this
may actually diminish the comprehension capacity.

This chapter has presented a general overview of interpreting studies. It
has defined interpreting as a separate profession rather than an object within
the more explored field of translation studies. It has discussed the different
approaches to interpreting and highlighted the development in its theories.
Interpreting studies has, over the years, taken interpreting out of the box of
language and drawn attention to the wide-ranging issues in which interpreting
is involved.

Research on interpreting in general is relatively small. In addition,
interpreting political speeches for political leaders at times of great
international crises is a very important interpreting assignment that deserves
to be paid more attention. Nowadays this issue still remains unexplored.
Political speeches at times of conflict and international crisis are considered
to be a very important tool that sets the line between the two worlds and
clarifies many of the issues that are standing in the way of their mutual
understanding. In addition, such communication involves contact between
two different and even opposing cultures. In fact, cultural difficulties are
most often more problematic to interpreters than linguistic ones. In light of
these issues, interpreting for political leaders in such highly sensitive contexts
places simultaneous interpreters under high levels of stress, which may
influence their choice of strategies and their overall performance. The aim
of this thesis is to study and analyze the interpreters’ choice of strategies in
such a highly sensitive context. In the absence of any literature on the subject
of interpreters’ strategies in political speeches, with the exception of Baker’s
research on interpreters’ strategies in political interviews, this thesis aims at
drawing more attention to this area of research. Obama’s speech is analyzed
and twenty one examples were chosen for analysis. The chosen examples
are believed to have posed cultural difficulties for the three interpreters who
carried out the interpretations.
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CASCH JUCKYPCTBIH VIECIIE AYJAPMA BAPBICBIHJIATbBI
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Byn makama aymapma TpolLeciHAE aFbUINIBIH JKOHE OPBIC TUTACpiHIE CHHOHUMICD
naiiiaganyra OalaHBICTBI MoceJeNep Al HeTi3rl ayKbIMBIH KapacThIpaabl. ByriHri kyHi
CIIUKepJep CHHOHMUMIEPAl Kol IMaijanaHaabl CO3LEpiH AYPHIC MarbIHACHIMEH JKETKi3y
yuris. Inecne aynapma GapbichiHIa ayiapManibuiap MYKUST HIesuIap/ibl ThIHAAI ayapajibl
YKOHE CHHOHUM/IEp aynapMma OapbIChIHIIa, OapIbIK Ka)XeTTi YFbIMAapaapra, Hazap ayaapajbl.
AFBUIIIIBIH MEH OPBIC TUIJEPiHJIe CHHOHUM/IED ay/lapMa CallaChlHJa MarblHACKI 30p OOJIbII
TaObIIa bl JKOHE JKETKI3y Toculi ere MaHp3abl. OChl Makajaja arbUIIIBIH MEH OpbIC
TUIAEpiHJe TaljalaHbUIaTBIH CHHOHUMICP/IH EpeKIIeNiKTepi MEeH aynapy NpoIeciHie
pexin 3eprreai. ChIrbIMIay CTpAaTETHsCHl Typajibl JKOHE UIecIe ayAapMalliblHBIH HeTisri
JKYMBIC TACIIICPiH, co3epai KbICKAPTY, MAFBIHACHI ©3TEPTIICH aylapy Typalibl )Ka3bUIFaH.
Kazipri 3amanfel Tinm OimimMi JKoHE aymgapMa ICiHIH YpHICTepi, XKaH-KAaKThl ITOHAPAIBIK
KYOBUIBIC CaHAJNATBIH «CasiCH JHCKYPC» ©3eKTi OONbIN caHamajapl. liecrie aymapMamarbl
CasiCH AMCKYPC >KaHPBIHBIH JIMHT BUCTHKAIIBIK MOCEIIENIEPiH JKETKITIKCi3 3epTTeNTeHIITT YIIiH
CHHOHHMMJICP/IIH KOMIIPECCHSI CTPATETrMsChIH CasicH AUCKYpPCTa KOJJIAHBUTYBI KYpAeTIepIiH
Oipi GOJBIN TaOBITAIbI.

Tipexk co3ep: CHHOHUM/IEP, AFBLIIIBIH TiJI1, OPBIC TLJI, LIECIIC ayaapMa, CasiCH TUCKYPC,
KOMIIPECCHSI CTPATErusiChl, CHHOHUM/IEP.

OCOBEHHOCTHU CUHOHUMOB B AHINIMMICKOM U PYCCKOM SI3BIKAX
B CUHXPOHHOM INEPEBOJE NIOJIMTUYECKOI'O JTUCKYPCA

CepukkazueBa M.A.'
! maructpant, Ka3YMOuMS um. AGbuiait xaHa,
r. Anmvarsr, Kazaxcran, e-mail: serikkazieva@gmail.com

B HacTosimeM nccie0BaHuH pacCMaTPUBAETCS OCHOBHOM CIIEKTP BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX
C WCTIONBb30BAaHWEM CHHOHHUMOB B aHIIMIICKOM M PYyCCKOM SI3bIKaX B IPOLIECCE IEPEBOJA.
B mnacrosiiiee Bpemsi oparopbl HMCIOJIB3YIOT MHOIO CHHOHMMOB B CBOEH pedM. YCTHBIE
NIEPEBOAYMKN BO BPEMsI CHHXPOHHOTI'O N1€PeBO/ia TIATEILHO NEPEBOIST U HHTEPIPETHPYIOT
HJCU TOBOPAIIECTO U o6pama}0T BHHUMAHHUC Ha BCC HCO6XO}II/IMI:.IG NOHATHUA, B TOM YHUCJIC
Ha mE€peBOA CHUHOHUMOB. Yenemnas HUHTEpIpEeTaliusi CUHOHUMOB C AHTJIUMCKOrO Ha
PYCCKHUH 3BIK TOMOTAET MepeiaTh CMBICT MPEAIOKEHUS U MPOSICHUTh CUTYallUIO, TO3TOMY
HCIOJb30BAaHUE MPAaBWIBHBIX CHHOHMMOB B HHTEPIPETAllMM OYEHb BaXKHO. B cTarbe
TIPEe/ICTaBICHBI 0COOCHHOCTH 1 POJIb CHHOHUMOB B aHITIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKax B IIpoIiecce
nepeBosia. PeueBast KoMmIipeccus, Kak OJUH M3 OCHOBHBIX IPHEMOB pabOTHl CHHXPOHHOTO
NIEPEBOIYMKA, CBOJHUTCS K COKPAIICHHIO CIOBECHOTO MarepHaja, IPU 3TOM HE HCKaxKas
cMbici. Vcrmonb3oBaHWE CTpaTeTMH KOMIIPECCHH CHHOHMMOB B IOJMTHUYECKOM IHMCKYypCe
SIBIISIETCS OZTHUM M3 OCHOBHBIX CIIOKHBIX JIMHTBUCTUYECKNX BOTIPOCOB, N3-3a HEAOCTATOUHOM
N3yYEHHOCTH OOIIMX IPOOIEM CHHXPOHHOTO NTEPEeBO/IA JKaHPa MOIUTHYECKOTO JUCKypCa.

KiiroueBble €J10Ba: CHHOHMMBI, AHDIMHCKUNA A3BIK, PYCCKMM S3bIK, CHHXPOHHBII
NIepeBOJ, MOTUTHUECKUH AUCKYPC, CTPATErusi KOMIIPECCUN, CHHOHUMBI KOHTEKCTOB.

Cmamows nocmynuna 17.05.2017 e.
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THE GENERAL DESCRIPTION OF SPANISH POLITICAL DISCOURSE
AND FEAUTURES OF THE TRANSLATION

Smagulov M.S.!
! MA student, Kazakh Ablai Khan UIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: mars.smagulov@mail.ru

This article investigates a general description of Spanish political discourse and its
linguistic features. Also was considered domestic laws of Spanish Parliament and rules of
the speeches of politicians. Parliamentary language and target issues are also taken into
consideration. Usually we can find various types of idioms, fixed expressions, phrasal
structures, sayings, proverbs and clichés. Indeed, they strengthen the expressiveness of the
language and facilitate the understanding of the given message. The main difference between
the idioms and the common language is in its expressiveness. On the basis of the given fixed
expression, the adressee can build corresponding assosiation. Therefore, fixed expressions
are learnt quickly, they can attach a particular concept to the situation. They can deliver
a particular meaning themselves as well. They also play a particular role in the image of
the speaker: for example, informally used fixed expressions can identify where the speaker
is from, and those fixed expressions used in literature can identify the speaker’s education
level. Moreover, fixed expressions used by a particular deputy can find a spot in the news and
newspapers which can increase the popularity of the speaker. The communicative function of
metaphors in political discours is closely connected with its pragmtic and esthetic function.

Keywords: political discourse, the language of the parliament, Spanish political
discourse, Spanish congress.
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HNCITAHABIK CASACH JUCKYPCTbBIH KAJIIIbI CUITATBI
/KIOHE AYJAPBLTY EPEKIIEJIIKTEPI

Cwmaryaos M.C.!
'Aynapma ici: inecrne ayaapMaiibl MaMaHIbIFbIHAH MarHCTPAHTBI,
Ao0bnaii xan ateiagarsl KazXKokoneOTY,
Anmarsl K., Kazakcran, e-mail:mars.smagulov@mail.ru

bepinren makanajga casicu AMCKYPC JKOHE OHBIH IIIIHJE HWCIAH/ABIK CasiCH JUCKYpPC
KaJITTbI CUIIATTAIIBIN TULIIK €peKIIeiKTepi MblcaapMen oepini. Mcnanablk napiaMeHTTiH
1K1 3aHIapbl MCH casiCaTKepIICPIiH CO3 Coiiey epexeriepi KapacThIpbULIbL. [lapinaMeTTik T
MEH aJipecar Macelieliepi e Hazapra ajbiH/Ibl. VICTIaHIbIK KOHIPECTIH YKOHE OpaTopiIapbIHbIH
COWIeYNIepIIAThIHABIK CO3/Iep MEH TIPKECTEep KYKBIKTHIK JXOHE JIOTMKAJBIK TEPMUHJED
MeH kenTipingi. Mcnanaslk napiamMeHTapuiepiiH co3ceiieyepinae Hele TYpii TYPaKThl
TipKecTep Ke3aecei — ppa3eoIorsuibl KopaMaap, Makaj- MoTesaep, kiauienep. Onap TUiliH
00pa3AbUTBIFBIH KYIIEHTII, OHBI TYCIHYI XKeHteTe . «/AnoMaHbIH TUIACH ailbIpMaIlbLIBIFbI
€H aJIJILIMEH OHBIH YKCIIPECUBTLIIT/IC», 0J1 OEpIIreH TYpaKThl TIPKECTIH HETi3iH/Ie ajpecarTa
Oenrisii acCOUUSsIIMSHBIH KaJbIITacybiMeH TyciHaipineai. COHABIKTaHAa TYPaKThl TIpKeCTep
YKaKChI )KaTTaJIbIN, OKAFAHBIH apThIH/Ia YFBIM OCKITIN Oepe anajpl, IPIbIK TYPIHACAE KYMbIC
icteit anazpl. Onap oparopiablH OCHHECIH KalbINTACTHIPFAHIA Ja KbI3METCTCII: aybI3eKi
TYPaKThI TIPKECTEP/Ii KOAaHy alaMHbBIH Kall €JI/ICH IIBIKKAHBIH OLI1ipce, 9/1e0u TipKecTep i
KoJiaHy Oinmimaap exeHiH kepcetesi. COHbIMEH Karap, JIEIyTaTThIH KO3re TYCKEH TipKeci
JKaHAJIBIKTapMEH Ta3eTTiH OeTTepiHe TYCIll OHBIH TaHBIMAJJBIFBIH aPTTHIPYbl MYMKiH.
Casicu ickypcTarbl MeTadopaHblH KOMMYHUKATHUBTI (DYHKIMSCHI MPAarMaTHKaJIbIK JKOHE
ACTETHKANBIK (PYyHKIUSIIAPBIMEH THIFbI3 OAHIIaHBICTBI.
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Tipexk ce3zep: casicu IUCKypc, TAPIaMEHTTIK TiJl, ICIIAHABIK casicH JUCKypc, Mcran bk
KOHTpecc.

Tin MeH casicat apachIHIaFbl TEPEH OallTaHbIC FaJIbIMIAp apachlHa Tanai
peT ailThuTFaH. APHUCTOTENBIIH 31 TUIAI amamaapasl Oacka kaH HelepiHeH
OoJieTIH KacueT Aem ecenTereH. A, casCHU-COLMalAbl OIIeMIl TiIAeri
MaHBI3/IbI TIPEK Je ecenTereH: «bapiblK KaHIbl HOpPCEJePIiH IMIiHAE aJaaM
FaHa TUIMEH epeKINeJIeHreH. Tim, Mmaiaanbl, 3USHIBL, OIICTTI, 9AUIETCI3
Oosran Hopcenepai oiaipe anaasl. by na anaMHbIH Oacka »KaHabl HOpceyepre
KaparaH/1a )KaKChUIBIK TEeH KaMaH/IbIK, 9ALIETTUIIK MeH /IIETCI3/MIK CUSIKTHI
YFBIMJIAP/BI TYCIHE alybIHBIH ceOeOiHeH. Al OyJl HopcenepIiH >KUBIHTHIFbI
orbackl MEH MEMJIEKETTIH HeTi31H Kypaiae» [1, 10 - 6.].

Atan aiiTkaHzma casicaT TUTIHE OaFbITTaJIFaH FBHUIBIMH aFrbIMAap MEH
MekTenTep XX FachIpABIH >KUBIPMACHIHIIBI SKbULIApbIHAA Taiga Ooja
OacTaapl. bapiblK TIAAIK OPEKETTIH JKaJIIbl CypaKTapbl OOJIBIT CasICH canaaa
MaFrbI3bl POJI aTKApaThbiH KaObUIJAyIIbl MEH aKMapar TapaTyIIbIHBIH e3apa
OpEeKeTTeCTIrl, e3apa TYCIHICTII TN ¢uiocodusackiHIa, TUIIIK OpPEKEeTTIH
TEOPUSCHIH]IA, CO3 COMIICY TEOPHUSACHIHIA OKBITHULABI. CasicarTarbl MaHbBI3/IbI
(GyHKIHS OOJIBIN €CeNTeNeTiH TUIMIK BIKNAI eTyre OaiIaHBICTBI CypaKTap
pUTOpHKAa MEH apryMeHTalMs TeOopHsulapblHIa TUIIIH OPTYPJil OpeKeT
KOHIIETITUSACHIHAA KapacThIpbuIabl. TUIaIK OipaikTepaiH OpTypsi cajamarbl
MOHJIIK MoceJieNepi )KOHE ONap/bIH KbI3METI CEMaHTHKa asChIHAA IICIIiMiH
TanThl.

Peceii FeUIBIMBIHIA (QYHKIIMOHAN/BI - CTHJIMCTUKAJIBIK TOCLT asiChIHIA
TUIIIH SpTYpIIi KaFaai Ke3iHjaeri ic apekeTi KapacTeipbulasl. B.H. Tenusubix
aiiTysl OolibrHIma «Tim OUTIMIHIH 0acKa cajlajapblHa KaparaHaa CTHIMCTHKA
eH OipiHmi OOJBIN TUIMIK JKYHEHIH JWHAMUKAIBIK JKaFIaiiblH KoHE JIe
OipTyTac MOTIH/I capanTay Mocesenepine KoHu1 oenren» [2, 9 - 6.].

An, B.B. Bunorpagos 6ojca TiIAiH MaHBI3IBI ST €CENTEIHETIH YIII
KbI3METIHE COMKec KeNeTiH Oec TUIMIK CTUJIBAlI aKbIpaThill Oepmi: ceiiney
Tl (OHTIMETECY KbhI3METi), peCMHU KOHE FRUIBIMH CTHIIB ( aKmapar Oelicy
KBI3METi), KOPKEMIIK OHE IyOIHCTHKAIBIK CTHIb (dcep €Ty KBI3METI).
FanpiMubIH aiiTys O0MBIHIIIA OYIT CXeMa 6Te HKeM1, ce0ed1 OyJT CTHIIbIepaiH
e3apa opeKeTTeCyl MEH apajacyblH/Ia KaThIp «JIaMbIFaH 9JIcOM TUJT ©3 aJlJIbIHA
OipiraMa CHHOHUM/IIK TIPKECTEPICH KypasFaH 0ip OipiMeH )kaHaCKaH KypAei
KyHeHi Kypaiaen» 3, 43 - 6.].

B.B. BunorpazoB ycbinraH kinaccudukanms mendepinae [lapaameHTTik
TN — ocep ery (YHKIMACBIMEH AaHBIKTAJIATBIH  IyOJIMCTHKAIBIK-
(YHKIIMOHAJIBI CTUJITe COHBIMEH KaTap OHBI ICKE achIpy MIApThIHA COHKEC
MapaThI-PUTOPHKAIBIK CTHIIBIE JKATYhI THIC.

Kazipri tanma casicar TUTiHIH OapiibIK KONTYPJi YATICI casiCH ITHUCKYPC
yFeIMBIMEH OipikTipineni. Cascu aucKypcThl AepOec cana peTiHae Oesin
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KapacThIpFaHHAH COH ITyOJUCTUKAIBIK- (PYHKITHOHAJIIBI CTUIIBIIH asiChl O1pa3
TapbUIbII alTapibIKTall Aopexene aHblKTanbin Kanasl. M.H. KoxunanbeiH
(GYHKIIMOHAABI CTUIMCTUKANBIK KOHIICTIIIUACHIHAA «CasgCH TUD» YFBIMBI
xeke KapacTeipbuiaapl. M. H. KoxxuHa cTuibal TUIAIH €peKine KacueTi el
kentipeni. On TUIMIH Kapama-KapChUIBIFBIH aJIBIIl TACTal, CTHJIb Typajibl
AKCTPAJMHTBUCTUKAIBIK (aKkTopiap apKbUIbl Taiga OoJIaThIH  «TIIH
(yHKIIMOHAJIBI ACTIEKTICIHY YKa3aIbl.

M.H. KoxuHaHblH <«Keke (PyHKIUOHANIBl OpPTYPIIKTEp» KIAcCh-
(buKausIChiHa FHUIBIMH, PECMHU-ICKEpIK, 3aH IIbIFapy CTHI; o1edu Ti;
COMIIECY/TIH TYPMBICTBIK OHTIMEJIECY CalachlH; MMyOIUIIMCTUKAIBIK CTUIIBIEP/I
xatkpi3anpl. CoHrbIchHBIH cananapeiHa M.H. Koxkwuna casicu- yritreymi
(OHBIH >KaHpJapbIHA: IIAKBIPY, YTITTEY T CC.) PECMH CasCH-UACOIOTHSIIBIK
(MapTUsIIBIK KY)KATTBIH JKaHPbI), MyOIUIUCTUKAIBIK (MaKanagap, O4epKTep),
ra3eTTik (permopraxaap, cyxoarrap T.cC); paauo KHHO, TEJICMyOIUIIUCTHKA,
OpaTOPIIBIK TiJ1 O6TiHII KapacTeipbuiasl [4, 16 - 6.].

Ocputaiiiia, M.H. KoXvHaHBIH KOHLENIMACHIHAA CasCU MOTIHAEP
©T€ ayKbIMJIbI OOJBIN E€CENTENICTIH MyOMUIIUCTHKAIBIK CTHIBIC KATaIbl.
Opatopasik Tin 1e M. H. KoxuHaHbIH aiiTybl OOWBIHIIA MTYOTUIIMCTUKAIIBIK
aybI3la KoHE »kaz0aia OOJNBIM e3apa OPKETTECETIH MyOIUIIMCTUKAIBIK
CTHJIBJIIH caJlachIHA YKaTabl. F'aJbIMHBIH aliTybl OOMBIHIIIA OPATOPJIBIK TiIIH
MopTebeci TUIIIH PYHKITMOHAIIIBI CTUITIHC aHBIKTaJIMaraH, ce0e1 01 eMipaiH
op cayachIH/Ia KOpIHIC TaybIl dp kKaraaiiia coiikec (PyHKIIMOHANIBI CTUIIBIE
ue 6onaapl. OparopiblK TUIAIH OapiblK TYpJIEPiHIH OpTaK MakKcaTbl OOJIBII
TBIHJIAYIIBIHBI ©31HE KapaThIll, ajJIbIH aja KapacThIPhUIFAH KOPBITHIHIBIFA
xeTy 0ombI Ta0buIabl. CeuTim, acep eTy QYHKIHUACH TEK KaHa 9/1e0H TIIMEH
IIEKTEIMEN OFaH KOCa OpaTOPIIbIK TIJIMEH Jie TepeH OaiTlaHbICKaH €KeH.

OparopibIK TUIAIH 3aMaHayd MOpTeOeCi Typalibl CYPaKThIH JKayaObiH 013
keneci mikipaeH kepemis, B.H. Paguenko: «OparopisIK Tin TUIIIK ©HEPAIH
epeKIle, >KeKke calachl OOJbIN TaObUIMaWABI, al KepiciHiie OimiM Oepy,
FBUIBIM, IOPHUCIIPYACHIIMS, casicaT, CUSKTHI caialapiarbl aJaMJIapHbIH ic-
opekeTi 6ombIn TabbuTaABI. [IyOIMIMCTHKABIK CTUIIBIH KONTYPIIUIIrT OHBIH
aHBIKTAJIFaH OIpIIITiH JKOFaiTa anmmMaiae» [5, 21 - 6].

1988 xputbl H. M. ®upcoBaHbIH pefakIysuIaybl apKbLIbl )KapbIK KOPTEH,
«3aMaHayn HCMaH TUIIHIH TUIAIK (QyHKIMOHAIIBI TUIITEP1» >KUHAFBIHAA
WCIIaH TUTIHIH anThl (YHKITMOHAJIBI CTHIII aTall alThUTaIbl: 9J1eOM, Ta3eTTiK-
MyOMUIMCTUKANBIK, OHTIMENECy, peCMU-1CKEPIIiK, FhUIBIMM JKOHE AiHU. by
KJaccu(UKanusaaa casicu TUT ACTYPIl TYple MyOIHIMCTHKAIBIK CTUIBMEH
OaliIaHBICHIN, Ta3eTTIK CTWIbIe KYHACNIKTI TYPMBIC cajachl peTiHIe
xarkp3butabl. Con yaxkeitTra B.B. Bunorpagos, M.H. Koxuna xone H.
M. ®upcoBanbiH eHOekTepl TUIMIH (YHKIIMOHAIIBI CTHIBISPIHIH JKaJIIbI
TEOPHUSACHI MEH 9]1e0M KoHE FhUIIBIMU CTUIIBACPAl €MKel TerKesi cyperreyre
apHasraH. BAK eximaepi apkpUIbl KapacThIpbLIMaraH  casiCu  TUILIIH
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Moceleepi Kem yakbIT O0HbI 3epTTeyIeH ainbic 60mapl. Casicu TiT HeTi31H1e
OyKapasiblK aKmapar KypajlJapblHIa HeMece KyKaTTapja e3iHiH ka30aiia
KONTYPJIUTIKTepiIMEH OallaHbICTHIPBULIE [6, 35 - 0.].

Kasipri tagaa casicar TUTIHIH KONTYPJILIIri casicH AMCKYPC YFBIMBIMEH
Oipikripineni. OHbl nepOec canma peTiHae Oemim KapacThIpFaHHAH KeWiH
(YHKIMOHAABI MyOIUIIMCTUKANIBIK CTUJBIIH ayMarbl alKpIHJAdbII Oipa3s
Tapeuiabl. OHBIH IIEHOEPIH/IE Ta3eT, KypHaJIAapablH, OyKapajblK akKiapaT
KYpaJIJapbIHBIH  AJIEKTPOHIBI jka30amapel 3epTrenine Oactaabl. HakTeipak
MyONMUIIMCTUKATIBIK CTHJIb KOFAMJBIK CasiCH JKypHajlJap MEH Ta3eTTepie
KepiHic Tabanpl. CoFaH KapamacTaH CasiCH TYCHAJJaHFaH MyOIUIIUCTHKA
QMIIIETTI TYPJIE CasiCU AUCKYPC MIEHOEPiHe KapacThIPbLIAIbI.

JlMcKypc YFBIMBI K€HECTIK FhulbiMaa 80-1 jKbUTFa JIEHiH JoHEeKTI Typre
61pze Oip xyMmbicTa KoiaanbuiMaiisl. Jlereamen, FO.C. CtenaHoB «AHUCKype»
tepmuHi 1970-1 )xpInaapasH 0achblHAa KEHIHEH KOJIaHblIa 0acTaiIbl JeH .
OHbIH eH OacTanmKbl MaFbIHACKI (DYHKIIMOHAJIBI CTHUIIBTE KaKbIH el [7, 253
- 0].

Casicu JauCKype o3 ajjablHa BepOanabl KOMMYHHKALUS —OOJbII
Tabbutazpl. by jkepiae akmapar >KeHeNTyIll MEH KaObuIgaylibl casicu
eMipre KarbICyJapblHa OalIaHBICTHI COIMAJIbI POJIEPMEH AaHBIKTAIAIH,
a7l KOMMYHUKAIHS TIoH1 OOJIBIM XaJBIKTHIH CasiCH ©Mipil OOJBINT TaObLIa b
E. W. llleiiran casicu IUCKypC callachblHA «casicaT calachblHa KaThICThI OOJIBII
KEJIETIH 9PTYPJIi TUIAIK KYPbUIBIMIBI, CYObEKT, apecarThD» KaTKbI3a bl 8§,
253 -6.].

VcnanapIK emyTaTrTap KOHIPECIHIET1 CasiCH TMCKYPCTHIH epeKIIeTiKTepi
TEeK KaHa TUIAIK capanTayMeH IIeKTenMeini, cebebi cascu AMCKYpCTHI
aHBIKTANTHIH ONTr11epIKCTPATMHI BUCTUKAIIBIK (PaKTOpIapMeH OaiyiaHbICaIbl,
COHBIH 1LI1HJIE OJIAPIbIH COIMAJI/IbI, CAsICH, MOJCHU MHTEHIIMIapbIMEH JKOHE
JIe COMIICYIIH KEHICTIK- yaKbITIIIa MapTTapbIMEH.

3epTTeyuIiiep alThUIBII OTHIPFAH JKaF1all MEH CO3 COMIEY I1H apaChIHIaF bl
OaifTaHBICTHI ONICKAIIaH aHbIKTaraH OomateiH. M. M. baxtunre cyiieHcek
COWJIEY/NIH TEMaTHUKAaJBIK KYPBUIBIMBI, CTHJI, KOMIO3HIHUSIIBIK KYPBUIBIMBI
«Oeplminm OTBIpFAH cajaMeH mapa-map». bip Kaparanma onHma OiriHe
KOMMaNTBhIH O6JIeK JEKCHKa-CEMAHTHUKAJBIK TONTApFa QJIEYMETTIK KapbIM-
KaTbIHACTAp MEH YCTEM eTEeTiH KopKapacThiH ocep eTyin JI.M. bapannukosa
Kazabl.

Hcnanaplk cascu TUcKypcThbl 3eprreyini X. ae CaHTbsaro I'epBocTbIH
aiiTypl OOMBIHIIA  JIEKCHKOJIOTUS KY3BIPETIHE TULAIH CBHIPTHIHAA OOJIBII
KEJIETIH CO3MIKTET] TUT KYpaMbIHBIH ©3repy ceOenTepiH OKbIN OlTy >KaTabl.

P. Bogak muckypc « KYHIBUIBIKTap MEH QJIEYMETTIK HOPMaJIapMeH, o/IeT
-FypbinTap ( TaOuUFH WICOJOTHS PETIHAE ) MEH QJEYMETTIK TaKIpuOEeMeH,
OpKallaH MICKTEITeH XKoHEe OMITIKTIK KYPBUIBIMIAPIBIH BIKIAJIbIH/Ia 00JIaThIH
TapUXHU IPOLECCTEPMEH aHBIKTANAAbD I €CenTeHIi.
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[TapmaMeHTTIK TiJT WHCTUTYIHOHAJIBI JUCKYpPCKA JKaTajbl- «OeNriii
Olp KOFaMHBIH €pekeJepiHe coikec Oip-0ipiH TaHBIMAWTBIH agamjap
apachlH/a KapbIM -KaThIHACTBIH MaMaHIAHIBIPbUIFAH KIIHUIIEJICHTEH TYPi».
[TapramenT OWITIKTIH 6Hereni MHCTUTYTHl. OHBIH IIeKapachIHAAFbl KbI3MET:
OHBIH MYIIENEPiHIH Ke3/1eCy KHIIIr, ME3TUIIIIIK, cCanaibl Ja CaHIbl KypaM,
CO3 COUJICY/IH HETI3r1 KYPBUIBIMBI, OJapbIH KOJeMI MEH MHTCHIIMOHAJIIBI
OarbITTATYbl, TAKBIPBINITHI OHJIEY JIEHI i1 Oenrim Oip TOpTIiNKe OarbIHAIbI.

ByHBI Keneci MbICANIapbIMBI30CH TOJBIKTBIpYFa Oomaapl:  Oenriii
Oip mMapiaMeHTTIK TONTBIH OKUIl «TIJIEKTECTIK HHUETIHIe» 0acka TONTBIH
YCBIHBICBIH KOJIJayFa ce3 Oepir, 013 Me3riijie 0Chbl MOceTeTe KaThICThI O31HIH
JYpPBIC T1a, OPBIHIBI Ma JIeTEH KYMOHIH KepceTteni. Manapuarik Komrurytence
YHHUBEPCHUTETIHIH cascar canaceiHplH Mamadbsl X.JI. Ilanmarya Corto,
«VcnanaplK AeMOKpaTUs MapTUSAIMIUIIK KaTaH TOPTINIEH CUTIaTTaIaabhy e
kentipeni. OHbIH oiibIHINA McTIaHABIK TApIIaMEHT KEeKe ey TaTTapaH eMec,
MapJIaMeHTTIK TomTapiaH Typaabl. [lapJaMeHTTIK TONTHIH CIUKEPIHIH CO3
COIJIeyiH COJI TONTHIH 0acKa MyIIeNnepi TONBIK ASPEKEe aybICThIpa alajbl.
Jaybic Oepy nasiaTajiarbl OpTaK 3aHFa cail XKy3riziieni.

byHbl Keneci MbIcaniapbIMBI30€H TONBIKTBIpYFa Oonaapl:  Oenrii
Oip MapJIaMEHTTIK TONTBIH OKUIl «TIJICKTECTIK HHUETIHJe» 0acka TONTBIH
YCBHIHBICHIH KOJIJIayFa ce3 0epir, 013 Me3T1Ie OChl MOCeNere KaThICThI 031H1H
JYPBIC T1a, OPBIHIBI Ma JIET€H KYMOHIH KOPCETE/Ii.

1) ibamos a apoyarles en lo que ustedes dijeran, de forma que vamos a
apoyar lo que usted propone, lo que usted modifica, lo que otros afiaden; todo
lo vamos a apoyar. Pero le digo de inmediato con la misma claridad que no
me espero nada, no esperonada de esta proposicion no de ley...

2) Las [las medidas] vamos a aprobar por solidaridad, pero 1o deseable
seria tomar medidas que orienten ya la politica agraria y la politica hidrologica
hacia un escenario de escasez de agua que se prevé para el siglo XXI.

Keiine nemyrtarrap opinrTec OeliHeciHae TinTi Oacka MapIaMEHTTIK
TONTHIHATHIHAH JIa coyel anaapl: - Permitame que en el dia de hoy hable en
nombre de Chunta Aragonesista, cuyo portavoz no puede asistir por tener la
baja médica.

Ocpl maptneH 013/11H Ke3KapachIMbI3lla OIpIHII kKaK JKEKelle TYpHAeri
eTICTIK ynrici Tycinmipiie anaapl. Oy mapiIaMeHTTIK TONTHIHATBIHAH OOJIBII
ecenTeneTiH, Oenrii 6ip cypaKThIH HeTi31 00k Ta0bbu1as! (1-3 MbIcanmap).

1) Hemos presentado por ello esta iniciativa y hemos hecho una
autoenmienda para intentar ordenar las diferentes iniciativas parlamentarias
que hemos realizado.

2) No dejaremos de controlar al Gobierno y de denunciar sus errores y
sus abusos.

3) Nos parece muy importante el nuevo clima en el Campo de Gibraltar.

CoHbIMEH KaTap OyJI aJpecaHT caHAaThlHA WCIaH Xaikbel (6) MeH
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Konrpeccreri 6apibik gemytarrapabl (4, S MpIicaaap) KOCy OOJIBINT CaHaIa b

4) El texto que hoy sometemos a su consideracion ha sido elaborado
integramente por una ponencia con diputados de todos los grupos
parlamentarios.

5) El aio pasado, seforias, aprobamos tanto un decreto ley de medidas
economicas de apoyo a las explotaciones agrarias mas afectadas por la sequia
como un decreto-ley por el que se permitian y se regulaban las transacciones
de derechos de aguas...

6) Nuestra democracia se ha caracterizado por tres grandes ideas...

BipiHmIi jkaKThIH jKeKellle TYPIHeT! eTICTIK (opMackl OpaTOPIbIH KeKe
TYpZeri o3 oinapsl 6osbin cananaasl (7, 8):

7) Antes de referirme a los resultados concretos de la reunion de Cérdoba,
del Foro trilateral, permitame que vuelva areafirmar lo que S.S. ha manifestado
al inicio de su pregunta...

8) Me atreveria a decir, por tanto, que podemos hablar de un modelo
aragonés de la reforma de los estatutos.

Hcnauaplk casicl TUCKypcTa €CIMAIKTI KOJJaHy crenru(UKachiH Casicu
KapchlUIac calachlH Ja KonjgaHaanaasl. Kem skarjail 1a vcmaH TiTiH e Keke
eciMIIKTep Tycinkaiazabl. JlereHMeH, rpammarvka Macesenepl apKbUIbl
AHBIKTAJIATBIH OIpIHII THNOTIH MBICAIIAPHl Ja HCHAHIBIK MapiIaMEHTTIK
JMCKYpPC Ta KapChlJlacTaH epeKIIeIICHyY HUETIMEH KOJIaHBLIA b

- Sefior ministro, la opa no solo interesa al sefior Rajoy y a sus amigos,
como dijo el sefior Zapatero que, por cierto, de esto no entiende nada 'y ademas
parece que cuandose repartio el sentido comun €l estuviera en el recreo.

- Nos quedamos con las palabras del ministro de Administraciones
Publicas, del alcalde de Benferri y de su partido porque tienen un sentido
comun del que ustedes carecen.

Ecimi Hemece mnaya3pIMbl OOWMBIHINIA YHIACYIAl €CIMIIK TEH JXETKI3y
KaJbINThl JKarmail Oosbin ecenrenemi. Con yImiH cascu KapchllacTapra
KebiHe ustedes-cizdep ecIMIITT KOJAaHbLIaAbl. Alnaiiia, ecTeH MIbIFapyra
OonMaiiTeIH Oip JKalWT KemIeTYpAeri YHIEY CeMJIeYHIiHIH >KajllbuiaMa
KYMCaKTaJFaH KOMMYHHKATUBTIK HHETi Oojbim TaObutaapl. JKymcakrar
anTy Oip-OipiHE Kapama-Kapchl OOJIBITT KEJIETIH MapjaMEHTTIK TOMTapIbIH
JKocTiapiapblHa KIPMEUTIH OOJFaHIBIKTaH, OapibIK Kapchuiactapra ustedes
ce3iH usted co3iMeH aybICTHIPAJIbI, SFHU O1p TYJIFaFa YHJEY:

1) Antes ustedes los dejaban [a los inmigrantes]| — efectivamente, usted —
en las calles y ahora son acogidos por las organizaciones no gubernamentales
y por las comunidadesautonomas.2)Yo sé que a usted esto le da igual, ;y
sabe por qué le da igual? Porque usted no esta buscando la verdad, sefior
Del Burgo, usted esta tratando de justificar sus mentiras entre el 11 y el 14 de
marzo.

3) Serior presidente, ha sido, y todos ustedes lo saben, un espectaculo
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lamentable. Va a crear usted muy graves problemas al sector eléctrico espainol
en el futuro. No olvide que usted es responsable de sus actos y de sus
consecuencias: incompetencia, ineficacia y mucha demagogia.

Toyenaik eciMaiKTep WCIaH TUTIHAE KOIl JKaFaaija Oenriji apTHUKIbre
HOPMATHUBTI aybICTBIPY OOJalbl; KeJeci MbIcangapiarbl apTUKIbACPII
eMeC eCIMIIKTEpAIH KOJIaHBUIYbl KapCchUIacKa OaFbITTaJIFaH JKaFbIMCHI3
CHUIaTTaMasapra *araibl:

1) Su gestion, seniorias, la gestion de su Gobierno, estd siendo una
sucesion dejracasos.

2) ...S8u partido, seiior Fernandez, su partido una vez mas le ha
dado la espalda a ustedy a todos los mayores .

AU cinTeyn eciMAIK ese, COUNIEYIIITe )KaFbIMChI3 OOJIFaH HOPCE Typasibl
ANTBUIBII )KaTKAHBIH COHBIMEH KaTap, OJIai alThUTBII JKaTKaH HopCcere Y3l
KeCiIIi Kapchl €KeHIHIH I9JIei.

-...Como dice ese alcalde suyo recordando palabras del ex presidente del
Gobierno Felipe Gonzélez...”

AZpecaHT TeH ajipecar CaJlaChlH alKbIHAAWTBIH PEHKTI eCIMIIKTEPIiH
KOJIJTAaHBLTY MBICAJIIaPhI:

- yo sé que esa palabra a usted no le viene bien.

- yo defiendo con orgullo mi politica, los raros son ustedes que
vergonzosamente ocultan cinco procesos de regularizacion porque lo hicieron
mal....

Ocbutaii eciMIIKTEp/IiH €31 FaHa aJIpecaHT IeH ajpecarap achIHIaFrbl
KaTblHACTapAbl  Ourmipim  Kana  Koumai, MWcmanmpik  Konrpeccrtig
KYpBUIBIMBIHAHFApYyFa J1a MYMKIHJIIK Oepei.

ConbiMeH, VcnaHUsSHBIH 3aMaHayW MapiaMEHTTIK PUTOPUKACHIH JKY3
KbIT OYPBIHFBI KBI3BUI TUIMEH CEHIIpYy KaOlleTi TaJKbUIaHBIN >KaTKaH
KOOAHBIH  TaFABIPbIH IIEIICTIH PHUTOPHUKA MEH CallbICTBIPCAK IKEKe
TYJIFaJap/blH eMeC ajl TYTac OJaKTapAblH Kapama KapChUIbIFBIH OaiKaiMbI3.
3aMaHayW WCHAHABIK TOHKIpUOE 1e CypakTapibl KapayFa apHajfaH ic —
OpEKETTEP OTHIPHIC 3aTBIHAHTHIC KEPC APHAKWBI KOMUCCHS MYIIEIIEPi apKbLITbI
TankpUTaHaabl. COHMBIKTAaH, IIENIIMICP COHFbI TUICHApPJIBIK OTBIPBIC Ta
KaObLIIaHATHIHBIHA KapamacTaH, oyiapJeiH KoHrpeccTeri TalKpuiayiaphl 03
KYIIIiH YKOWBII XaJIbIKAJIBIH/IA aJI/IbIHAJa TalbIHIAIFaH TeaTpJIaHabIPbUIFaH
KOPBITBIH/IbIFA alfHAJIBIT PUTYAJIIbI iC KUMBLIFa Ke0ipek yKcanapl. Konrpece
TNy TaTTapbIHBIH OIPiHIH CO31H MBICAJIFA KENTIPCEK:

-...La semana pasada debatimos en este Pleno el real Decreto-ley de
ayudas para Galicia, y yo me quede con la sensation de que en este cierto
teatro medidtico en elque se estd convirtiendo la politica, interesa mas esta
cuasi-salsa que el analisis y elafrontamiento de este fenomeno 102.

Casicu TUCKYPCTBIH PUTYaJIIbUIBIFBI ObLTAKIIA TYCIHAIPUTY1 MYMKIH:
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1) pociM asiChlHAaH acCHaWTHIH ©3apa OpPEKETTECTIK, KOMMYHHKAIIUS
MYIIEJIEPIHEH HET13/IeJTeHE PeXkeNIep/Il iCKe achIpy;

2) e3apa 9pEeKeTTECTIK, KOFAMJIBIK TaJarThl OPBIH/AY.

Hcnanapik KoHrpecre exiHI TYCIHIKTETl pUTYaNIbUIBIK KOOIpeK KOpiHic
tabanpl. CebeOi alThI OTKEHIMI3IEH OTHIPHIC KOPBITHIHABICHI MYIIJIEM JIie
OarrappeTiHe Toyen i eMec. bapibIk cypakTapaiibiH-ana o3 )KayaOblH TaybIIL,
napJaMeHTTIK €e3 ceilieylepAiH € Ma3MyHbl alJiblH ana Oenriiai 0omabl.
byn nemyrarTap persimkacbIMeH Ta3eTTiK XaTTap Ja KepiHic Tababl.

1) nosotros vamos a decir que no - y a lo sabe porque se lo anuncie en
privado- por razon de inoportunidad politica.

2) aprovechando la presentacion de esta proposicion no de ley -que
sabemos que sera aprobada en el dia de hoy.

3) el Congreso de los Diputados aprobara hoy con el apoyo del PSOE,
IU-ICV, CiU, PNV y el grupo Mixto, la nueva norma, que el Partido Popular
rechazar.

IOguna T.B. casicu Tingeri puTyanabUIBIKTBIH MOHIH Kapama-Kapchl
TONTAp TUIAIK PUTYaJJbUIBIK AapKbUIbl apajarbl KeJICHEyIIUTiKTepre
KapamacTaH OapiblFblia OIpTYAbIH acThIHJA €KeHiH OipOipiHe manenaeyaen
kenripeni. Kapama KapchUIBIKTBIH OYJ1 Typl casicaTKepiiepre «IeCTpPyKTHBTI
KOHE AHTUIEMOKPATHSUIBIK KypalJapJblH» KaKeTCl3 EKEeHJIrHE Kemu;
KOMMYHHUKATHBTI TOCUIICPAIH PHUTYAIABIFBl acTapblHAA PpaIllHOHAIIBUIBIK
KATBIP.

Vcnanapik gemyTaTTap KOHIpECIHIET1 TUIIIK PUTYaJIIbLIBIKTBIH OeHHECIH
CaKTay CBIPTKBI JKarbIHA (PETTIaMEHTTI OPBIH/IAY) KOHE Ma3MYH/IbI CO3COUIICY
epexecine OarbIHy KaKeTTUTiriHeH Tyaasl. COHABIKTAH CasiCH JUCKYPCTaFbI
PUTYaIABUIBIKTBIH TaFbl O1p KOPIHICI—TUIIIH epesKeNiiri.

1) El sefior Presidente: «Jurais o prometeis acatar la Constitution?

El sefior Ay lion Manso: Juro.

El sefior Presidente: Don Jose Luis Ayllon Manso ha adquirido la
condicion plena de diputado. Enhorabuena y bienvenido

2) Al cumplirse 50 afios de la revolution hungara de 1956, el Congreso de
los Diputados de Espaina rinde homenaje a los ciudadanos y ciudadanas que
se comprometieron en la lucha por la libertad y la democracia. El Congreso de
los Diputados, por tanto, en el acta de la sesion deja constancia de la memoria
de ese magno evento.

DOyHKITMOHAITBI CTHITUCTHKA TEOPHSICHIHBIH TEPMUHIH]IE
PUTYaIBUIBIKTBIH Maii1a 60Tyl MCTIAHABIK MapIaMeTTiK TiJ/11 PECMH ICKEPITiK
CTWJIb MEH JKaKbpIHAacThIpaabl. XKekeneit anranna, T. . BUuHOKypHBIH aliTybl
OolibIHIIIA KeHO1p KaKma ce3nep (peruimKa) pecMu iCKepITik TUIAIH Oenrinepine
ve. FanbIMHBIH alTysl OOMBIHIIIA PECMH ICKEPIIK OHTrIME HUIMOJEKTIHIH
MaHu(ecTaluusAChIHA Karaainap kacamaiasl. M.M. baxtun «ce3 ceilney
JKEKEeIIe MIHE3re He JKOHE COHJBIKTaH Ja COMICYIIHIH >KeKemeTiriH
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KepceTei» Aen xKazaabl. bipakra, TIIAIH )KEKEIIeITriH KOPCETy CTaHIapTThI
TYpre ue yIuI TULIIK JKaHpJa KepiHic Tababl 1en KeJITIpreH.

OJIeTTe PUTYANIBUIBIK TOpaFaHbIH MOHOJIOTTBHIK CO3COMIeyIIepiHe
KepiHic Tabaabl (OTBIPHICTHIH AIIBUTYBl MEH KaObUTybIHIA, KYHTOPTiOl
e3repreuHje, co30eprexie, oOaHbl KapayFa alFaH/a, Jaybic Oepyriepae sKoHe
ne auanortapaa kepinic Tabanael ). COHFBICHIH €Ki TOMKa Oenyre Oonmaibl:
opatop MEH OTBIPBIC TOparachl apachlHIAFbl TUANIOT; Tepara apKbLIbI
0acKapbUIBIT OTBIPFaH OpaToOpIIap apachkIHIAFkI TUaNor. Teparanaa opaTopiap
J1a ©3/IepiHE THECUTI KOFaM/IBIK POJIACD asgChIHA OPEKET >KacaiIbl.

OTBIPBICTHI ally YIIiH Tepara KeJeci YATiaepAl KOJJaHaabl: vamos a
reanudar // dar inicio / comienzo a la sesion; se abre / se reanuda la sesion;
reanudamos / iniciamos la sesion; comienza la sesion. TinaiH op TypJifiiri
VIIIH eTICTIKTI aWHanIblpy MeXaHu3Mi JKYHem TypAe KOJMAaHbLIA kI
«CEMAHTHKAJIBIK €TICTIK JKOHE €TICTIKTI 3aT eciMm»: iniciar ~ dar inicio,
comenzar - dar comienzo. OchUIaii CHHOHHUMIEPMEH KaTap KYpPBUIBIMIBI
KYJATUIepAe TUIIIH PECMU PETUCTPIHE apKay 0oJia ajaibl.

OteipeicThl les informo brevemente de, comenzamos anunciando
a la Camara que, antes de comenzar la sesion anuncio a la Cdmara que
JIETEeH CO3ICPMEH ally KyHmapmibiHiy oe32epyiH an2apmaosl. ApblKapai
KYHTOPTIO1HEH HAKTBI AYBICY )KYPE/li: empezaremos (empezamos, cComenzamos)
con el punto..., Hemeceasi las cosas... KyH TopTiOiHzeri Keneci TapMaKThIH
OacTaybIH JKapusiiay KeJecl epekenep OOMbIHIIA XKYPri3uieni: pasariamos
a, comenzariamos con. OTBIPBICTHI asKTay YIIiH TOpara epekeHiH Keieci
TYPIH KOJNJAHAMABL: (Sin mas asunto/s que tratar,) se suspende /se levanta la
sesion.

Tepara MeH opaTopiapAblH apachIHAAFkl IUaJor co3 Oepy OapbichiHIa (
oparop CaHaThIHAH TOparara aJFbIC AWTYMEH) KOHE TOPaFaHbIH OPaTOPIbIH
CO3/IepiH TY3€eTyi apackiHaa Oaiikanaasl. COHBIMEH KaTap, OpaTop.IbIiH CO31HIH
COHBIHJIA CO3 COiJIey KOPBITHIHIBICHIMEH Ha3ap aynapraHuapra paxMer
aliTyMeH, 63 MapTHIACHIHBIH aThIHAH COMJIEYTre MYMKIHIIK aJTFaHIbIFbl YIIiH
Teparara pU3allbUIBIFBIH OLIIIpy/e.

OThIpBICKa KATHICYIIBUTIAP Kei/ie OpBIHAApbIHAH alKaiian KapChUIbIK
01 aipyi MeH OyJ1 Tuanorka KaTbica anajibl )KoHE Topara MiHAETTi TypAe Oyiai
KayJiapFa skayart Oepin 3aj1/1a TEIHBIIITHIK cakTayFa Oyibipasl. Caiinaymbuiap
MapJIaMeHTTIK Co3 ceieynepae aapecarTtbiH Oipi Oombin KaTbicambl. Com
cebemni, OopiHe Oipael TUIAIK acepeTy Oipa3 KUbIHIAY OOJIBIN TaObLIaIbl.

JKanraceIHIaFbI TAJTKBUIAYIA KYH TOPTIOIH/IET] COUMNEY/IIH MaKcaThl KalTa
KalTananOaipl, TOpara TeK MapIaMEHTTIK TONTHIH OPAaTOPBIHBIH TETiH aray
MeHILeKTeNel. by skep/e ceineyiHiH aThl ’)KeH1 MEH NapJIaMeHTTIK TONTHIH
araysl 0ipre xypeni: Grupo Parlamentario Mixto, sefiora Fernandez... Sefiora
Garcia, por Izquierda Unida... Por el Grupo Vasco, el seiior Olabarria. Ce
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30epypaciMikeOIHEYHACYyTeYKCaabl: sefior Llamazares, su turno Hemece
KOHCTaTanusuiap: a continuacion, seiior Erkoreka.

OThIpbIC OapbICBIHIA TOPTIN CAaKTay MEH OaiJIaHBICTBI OpaTOp MeEH
aymuTopusi TOpTiOiH Ty3eTy OeniMiHe Tepara TapamblHaH jKacalaTblH
peruiMkanap »karajabl (THIHBIIITBHIK CaKTayFa IIAKbIPY, OPbIHHAH KaKIaar
ceiliemMey, pPETTEMEACH IIbIKIAy, TaKbIpblTaHa JipicTamay). MyHnai
KaKIakbUiayJapra €TICTIKTIH 3JUTMIICHCI KaTajsl, cebebi oparop, epexere
Colikec MapllaMEHTTIK TUIAIK 9CEepeTydiH Kall >KepiHeH epexe Oy3bll
YKaTKaHJIBIFBIH 031 O11e11. Teparara 03 TOpTiOiH Ty3ey YIIiH apiaMeHTapure
Hazap aygapyblHa SKETKUTIKTI. MpbIcai peTiHIe OpaTopiAblH Ce3 Cceiley
epexeciH Oy3yblHAa Maiina OonFaH JemyTaTlieH Tepara apachbiHAAFbl
JTUAJIOTTHI KENTIPCEK:

1) P: Sefior Zaplana.

D: Concluyo, sefior presidente.

P: Gracias.

2) P: Senora Pastor.

D: Perdone, senor presidente, termino enseguida.

3) P: Senor Zaplana.

D: Acabo ya, sefor presidente.

4) P: Le ruego concluya.

D: Concluyo, sefior presidente.

5) D: Sefior presidente, le pido muy brevemente que me conceda algo de
tiempo para responder a la proposition.

P: Sefiora Rodriguez, de acuerdo, pero con mesura porque ya ha terminado
su tiempo. Sefiora Rodriguez, lo siento, vaya concluyendo.

bip kenki Kakmakpiiayiaapasl TYPJICHIIPY MaKCaThIHAA KOJJIaHBUIATHIH
TUIMIK KYWEJepACH TepaFra TapamnblHAaH KOJJIAHBUIATBIH CHHOHHMIEPI
OalikaiiMBbI3:

* El tiempo estipulado es de quince minutos. /Quince minutos.

* Les ruego que mantengan silencio. / Les ruego silencio. / jSilencio!

* pregunta formulada por la diputada /pregunta de la diputada

* Muchas gracias. / Gracias.

KopeiTa aifTkanga, inecre aynapMara TOH YaKbIT TalIIbUIBIFBI MEH
WCTIaH TUTIHIH Ka3ak TUIIMEH CaJIbICTBIPFaHAA TUIAIK CHIMBIMIBUIBIFBIHBIH
ayKeIMIBI OOJYBI TYPFBICHIHIA 1Jeclie aynapMa jxacayla KOJIaHBUIATHIH
CTparerusyiapablH OapibIFbl MaHBI3ABI OOJIBIN ecenTelnineni. bepinrexn
Makajia ijiecre aymapMa acayja KOJIJIaHbUIATBIH CTpaTerusuiapiblH JKOHE
OHBIH JIMHI'BUCTUKAJBIK JCHIreli OOMBIHINA FaJbIMAAPAbIH €HOEKTepiHe
Heriznenred. Casicu JUCKYpCTHI MCIAHIIAJaH Ka3ak TUIIHE iiecre ayaapy
OapBIChIHA KOJIJAHBUIFaH JTMHIBUCTUKAJIBIK MBICAJIAP KAPACTHIPBIIIbI.

Exi T1inaiH cascu AMCKYpCTapbIHJIAFbl E€pEeKUIeNIKTEp MEH CoiieM
KYPBUIBICBIHIIAFbI  aWbIPMAIIBIIBIKTAPbIHA OAJIaHBICTHl JIMHTBHCTUKAJIBIK
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JCHIei/Ie YINTacaTblH KypbUIbIMAAp a3. [lereHMeH WcmaH TUTHIETI casicu
JUCKYPCTBIH KYPBUIBIMIBIK €peKIIeTIKTepl MEH KUl Ke3/1eCceTiH (pa3aibIK
eTICTIKTEpP, TYPaKThl CO3 TipKecTepi, OelHeneyill ce3aep MEH HanoMaiap
ayJapMaHBbl aJIJIbIH asia 6oykayra kemekTecei. OcblFaH OailiaHBICTHI ayiapMa
OapbICBIH/A aTalIFaH CTPATETHsIHBI KOJITAHY/IbI )KETIK MEHIepIeH ayIapMalibl
ayJapMaHbIH COTTI IIBIFYBIH KAMTAMAaChI3 €TE aJlaJibl.
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OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA NCITAHCKOTI'O HIOJITUTHYECKOI'O
JUCKYPCA 1 OCOBEHHOCTHU EI'O ITIEPEBOJIA

Cwmaryaos M.C.!
! maructpant Ka3YMOuMS nmenu Abbuiaii xana,
cneunanbHocTh «IlepeBomueckoe J1e5o, CHHXPOHUCTY,
r.Anmartsl, Kazaxcran, e-mail: mars.smagulov@mail.ru

HaHHaf{ CTaTbd MOCBAIICHA HN3YYCHHUIO HCIIAHCKOIO IMOJHUTHUYECKOIO0 AHUCKYypCa, B
YaCTHOCTH, KOMMYHUKAaTHBHOM TaKTHKH yIpeKa, Ha MaTepuaje BRICTYIUICHUN OpUTaHCKUX U
aMEpUKAHCKUX MOJIUTUKOB. PaccMaTpuBaroTcst BHyTpeHHME 3aKoHbl [lapnaMenTa u peueBoii
CTHJIb TIapJlaMEHTapueB. Tarke OCYLIECTBISETCS aHAJIN3 MapiIaMEHTCKOTO SI3bIKa U €ro
azpecaroB. B BEICTYIIEHUSX UCIIAHCKUX NTapJIaMEHTApUEB BCTPEYAOTCS pa3HbIE YCTOWYUBBIC
CJIOBOCOYETAHUS, (pa3eosorHuecKie 00O0pOTHI, MOCIOBHIBI M TOrOBOPKH, Kiuiie. OHH
YCUIIMBAIOT 00pa3 s3bIKa U JICNAIOT ero Oosiee MOHATHBIM. [ TaBHOE pa3Iuyne HANOM OT S3bIKa
B €ro AKCIPECCUBHOCTH. Ha OCHOBE aHHOTO YCTOHYMBOTO CIOBOCOYETaHMS OH 00pasyeT
OTIPE/ICJICHHYIO acCOIMAIUIoO B anapecare. [109ToMy yCcTOMUYUBBIE CIIOBOCOYETAaHUsT OOBIYHO
6BICTpO 3alIOMUHAIOTCA, 3a HUMM 3aKPEIUIAIOTCA BBIPAXKCHWA 1 OHU MOT'Y T HCITIOJIb30BATHCA KaK
OTAENBHBIN ApAbIK. OHU TaKKe UTPAIOT BaXKHYIO pOJIb B 00pa30BaHUH OOIINX YepT oparopa:
yrnoTpedacHne He(OopMaabHBIX YCTOMYHBBIX CIOBOCOYCTAHHI OMPEACISIET IPOUCXOKICHNE
JTAHHOTO YeJIOBEKa, MU K€ M3JIMIIHEE YMOTpeONeHHEe CIUKEPOM JINTEpaTypHBIX 000pPOTOB
KJIaCCHU(UITUPYET €ro B Psbl 00pa30oBaHHBIX Jroaci. TakuM 00pazoM, Jir000e yCTOWYMBOE
BBIPAXKCHUE, CKa3aHHOC CIHUKECPOM B JIMIC JACIMYTAaTOB, MOXCT PACIPOCTPAaHUTHECA Ha
CTpaHMIAX Ta3eT WIM HOBOCTHBIX Oiokax. KommyHukaruBHas ¢yHKuusi meradopbl B
TIOJIUTUYCCKOM TUCKYPCE TECHO CBA3aHa C MparMaTu4€CKuMHU U 3CTETUIYCCKUMU (I)yHKL[I/IﬂMI/I.

KiroueBble ¢10Ba: TOMMTHYECKMNA JHMCKYpC, MapIaMEHTCKHUN S3bIK, HWCHAHCKHN
MOJINTUYECKUI TUCKYpC, MicniaHCKUI KOHIpecce.

Cmamovs nocmynuna 21.04.2017 a.

112



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL

Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 113-120
3 boJim
I/IEBUETTAHY: I90CTYP MEH KAHAIIBIJIABIK
Pazgen 3
JMUTEPATYPOBEJIEHUE: TPAAUIINSA U COBPEMEHHOCTbD
Part 3

LITERARY STUDIES: TRADITION AND MODERNITY

LITERACY IS THE BASIS OF CONSCIOUSNESS

Adyrbekova M.K.!
"Master of Philology, Ablai khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: adyrbek mauye@mail.ru

This article is devoted to the urgent problem of young people in relation to language and
literature. As far as we know, the development of the world directly depends on humanity.
Any change in a person’s mind affects the language and property of the environment. This is
a process that is easy to start, but not easy to control. The World Wide Web, modern gadgets
and mobile applications contribute to the degradation and illiteracy of both young people and
the adult generation of users, thereby guiding them to the correct loss of language orientation.
Harmlessly invented verbal lexicon can cause serious language changes that will lead to a
whole era of language innovation. But do we really need it? The main goal of the article is
to identify all possible causes and consequences of language changes in speech activity and
their influence on the mental process of a person. Trying to change the world and language for
the better can not always reach the goal in the right way. Sometimes people make mistakes
of a global nature and without noticing how it seemedeasy at the beginning of the journey.

Keywords: word, literature, writing, literacy, book, writing, letter, reader, youth,
consciousness.

OOXK82-3
FTAMP17.81.31
CAYATTBIJIBIK — CAHA TIPEI'T

AnpipoexoBa M.K.!
! pustonorus FeUIBIMIAPBIHBIH MAaTUCTPI,
AoObnaii xan arbiHgarel KazXKokoneoTY,
Ammartsl K., Kazakcran, e-mail: adyrbek mauye@mail.ru

ATanmMBIII MaKajia 3aMaHayH QJIEMJICT1 JKacTap MCH €peceKTepIiH TUT MCH d9JicOneTTeri
©3CKTi MPOOJIEMAChIH CUTaTTayFa HerizzenreH. Tin TaOWFaThl TiKeJded agam OOJIMBICHIHA
0aliJIaHBICTBI €KCHI KIM-KIMre e MoyliM. AJam3aT CaHAChIHIAFbl Ke3-KEJIreH e3repic,
ayBITKYIIBUIBIK TIT MEH KOpIIaFraH oOpTara ocepiH THri30ell KoWMaiabl. AJFaiikbiia
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KapamaiieIM KepiHreH Oyy1 ypaicti Oactay oOHail OOJNFaHBIMEH, >KaJFacBITBIPY Keie
KHUBIHHBIH KUBIHBIH]IA} KOpiHepi aHbIK. byKiToneM ik FamaMTop, OYTiHT1 KYH TEXHOJIOTHSCHI
MeH ysuibl Tene(OH MOOMIIBbJII KOMEKII Kypalbl »acTaplblH CaHa-Ce3IMiHIH TeMEHAeyi
MEH CayaTChI3[IbIFbIHA OKEJIN COFajbl, TUIIK OOJMBICBIHAH aibIpajibl. 3USIHCHI3 KOPIHICH
KIIIKeHTal JIEKCUKAJIBIK JKaHAPTy KEHIHHEH YJIKeH FajJaMIBIK TUT MpoOieMachlHa SKeJin
COFBII, CaHa POJIHIH JIe¢ MHHOBAIMACHIHA ceOerl Oomapsl Faxkar emec. Al Gi3re oi pachHIa
Kepek ne? MakanaHbH 0acThl MaKCaThl COMIICY MCH JKas3ylarsl e3repicTepaiy 0apIibik cebedi
MEH CaJIJJapbIH HAKTHIIAIL, OJIAP/IBIH aJaM CAHACBIHA dCEPiH aHBbIKTay. TilIi @3repTy MaKcaThl
Kelijie 63 JIeTeHIHE TYPhIC XKOJIMCH JKETIIeH xKaTaabl. TiNTi aqamM3aTThiH 631 CAHAHBI KOCIIACTaH
FajlamMar e3repicTep CHri3iI, 031H-031 JKOIoFa UTepMeleiTiHi 0ap. MakagaHblH 6acTbl OAFbITHI
COJT KayiITi aH-)KaKThl TAJKbLUIAI, IIeNTiMiH Ta0yFa opeKkeT icrerTec.

Tipex ce3nep: ce3, oaeOueT, xat, cayaTTBUIBIK, KiTall, jka3y, opill, OKBIpMaH, )acTtap,
cana.

«- Canem! Kakcwin, 6po? :)

- Canem! XKakc, o3n Oparan?

- Kakc. HecteBarchin?

- JKaii, orkan. Cen m?

- Tox ;)

- He xxana?

- Emr. O3une?

- MeH TOoX coi )) ... »

by ka3ipri 3amaHfsI )acTapbiH apacbinaa Kynailibig KyTThI KYHI KYHE
KYpIN KaTKaH MWUIMOHJIAFaH KbICKa xarTaplblH Oip yuirici. Kapanaiibim
cesnepnin opdorpadusicel, THIHBIC Oenriyiepi 6ap IeMeceH, JEKCHKAIBIK
ceiiyiey cayaTThUIBIFBI oOpamioiak. Kapamaiieim ce3nep. boiibiHma acein
KeTepiel HaKThl aKnapar Ta, K&KETTI MarjyMar Ta, aybl3 TONTBIPHIN alTap
oHriMe Jie )KOK. boc yakpIT enripy. Oiteyip Tinre tTuek 6omap Oip ceitney-
CBIMAK KIITITipiM ypaic. Anaiina Oyi1 «oHTriMe» OYTiHT1 KYHHIH aKbIpamac 0ip
Oenirine alHanraH. ¥suibl Tele(OHMEH TaHBIC a/1laM3aTThIH Kall-KalChICHIH
ajicak Ta, KoimplHAa whatsapp aeren OykuloneMIik xar ajMacy MOOMIIbII
KOMEKIII KypajibiHaH OacTar, facebook men instagram-meH OiTeTiH )keke 0acka
Oip-OipAcH FaIamMTop XKeNiCiHiH OeTmapakmackl 6ap. TeXHOJIOTHS JaMbIFaH
XXI racwipna Oy, opuHe, KaXeTTI Macene. Anaiiga, 013 onapasl pacbIMEeH
JyphIC KosanaMbi3 0a? Kesi ambin, KeKipeKTi 0Ty YIIiH oiian TaObUTFaH
aKmapar 3aMaHbIH/a )KaHa MaFIyMar i371e11, )kKaH-TyHHeH1 OalbITaThIH Ke3eH 1€
013 IIBIHBIH/IA PyXaHU OaiblIIl, ©Cil KaTbIPMbI3 627 OJ1ie aIFallKbl Ke3IeIreH
Makcar )Ky3ere acy OapbIChIH/Ia ©3 apHAChIHAH aJIIaKTaIl KeTTi Me?..

ATtaMm Ka3ak ayrepliuTik 3aMaHaa 6acThl MOCEJICHI €1 MEH JKep/li KOpFay,
ypmax ecipy fen tyciared. Oznan ete 6epe Kenec Onarbinia aTa-ananapbIiMbl3
«KO3/1 amry, KOKIPEeKTI OATY» JeN arapTyUIbUIBIKKA, FBUIBIM-O1TIMIe Korl
KOHLJT ay/1aphlll, 631 MEKCH €TETiH OPTAChIH, allHATIaChlH, TAOUFATHIH 3epTTeTl,
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XKapatkanHblH OepreH rajgamblHA TEPEH BIKbLJIACIICH 3€p Cajblll, 63 MIHAETIH
onemai TaHy gen OinreH. bepTiH keme emiMi3 ToyenCi3IiriH anFaisl Oepi
TiN YHpEHIl, JAaMbIFaH eNJep KarapblHa KOCBUIBIN, ©3IMi3[i allfbl IIEMNTI
MEMJICKETTep KaTapblHaH KOPCETYre YMTBHUIBIC >kacamabl. An kazip? Kasip
01311iH KacTapbIMBI3JIBIH, OCIM, ep KETill Kele YXKaTKaH OybIHHBIH MiHJAETI
KaHman?

[ykip, emimi3 TBHIHBII, JKEpPiMI3 amaH. AIITHIK 3aMaHbl, Xay
IIANKBIHITBUIBIFBIHAH OJJICKAIIAH OTIN, TYCIHTeH ajgamMFa «KOH YCTiHe
003TOpFail ’KyMbIpTKalaran» KyHaepAi 6actan keuryaemis. by na Gip 6akpbIT.
byn na Gip ranubert. Jlereumen, AGail nanambi3: «KapHbl TOKTBIK, YallbIMbI
KOKTBIK—a3/IbIpapajiaM 0ajachIHy, - I€TeH/ICH, alaM3aT KalllaH 1ae3 eHOeriMeH
FaHa ecce, alKayJablFbIMEH Kepi keTkeHi Oenrimi [1, 17- 6.]. Opbip ennin
TYII TaMBIPBI, ACBUT MYPaChl — TAPUXBIMBI3Fa KO3 TacTall, OYJI KYHJIEP/Ii aHCaITl
OTKEH OaThIpIap/Isl €CKe alicak, SpuHe, OYTiHT1 TaHaa MYH/Iail KyaHBIIIKA 03
KYIIIMi30€H KeTrnecek Te, )ahaHapIK JaMy YPAICIHIET1 63 OpeKeTCi3AirimMisre
€pIKCi3 YSUIBII KATaThIHBIMBI3 Oap. Y MUPEHIIKT1 AaiiblH Taram, Ta3za KUiM, KOl
KETIMJII OKy MEH alTapibIKTail KAWFBICHI3 OTII KATKaH OMip/e JeH KOUBII
apThIK OMJIaHy/AaH, alfHaIaFa 3ep Calbll, OPEH1 OcCIpil, pyXaHu TOJBIKTAyIaH
KaJpll Oapa »KaTKaHIaiMbI3. AJlaM MYMKIHAIN MEITIHIIE KeHeWin, Kes3-
KeJITeH KallaybIMbI3 OpbIHAANIapaail FaXkarn KyHIEp/li Kopyre )KeTKeHIMI3 pac.
ONTCce Jie, NEHICTIKTIH Kecipi Me, dJIJIe KaJIKAYIBIKTBIH COPbI Ma, JTalibIHFa
— KalibIM JIeTeHel, Ma3-meiipam Oombim xypMi3. Cati Tycimn, 0ap HazapIsl
aJ1aM3aTThIH TEXHUKAJIBIK JKETICTIKTEPiH MaliJaaHbII, OAaH OPi apTTHIPYIAbIH
OpHBIHA, TeK Oapra KaHarar eTeTiHAehMi3. JKali KaHaraT Ooyica 1@ >KaKChI
roit. bizaiH mpoOieMambl3 — KaHAFaTTaH Kepil KETETIH CayaTChI3/IbIK, pyXaHH
a3FBIHJAIY.

Korappima MpIcanFa KENATIPUITEH KaparaibIM KbICKA «CyxOarTa» exi
aJIaMHBIH apachIHAFbl MOHC13, MAFBIHACKI3, MAKCATCHI3, CO3 AIIMACYIbl KOPIIT
OTBIPMBI3. OJIETTE YPIaK KiTal OKbIMAiIbI, 9eOueTTeH Kypaail nen 6apmax
maiHalTeIHBIMBI3 Oap. KaszipriniH mMackapacel 9eOMeT Tyriii, KapanailbiM
cayaTThUIBIKTAH KAJBIT Oapa )KaTKaHbIHAA. Y sUTbl TeledoHaa Ka3akiia opim
JKOK JIEI, COJIEM — CO3MIH aHaChl CaHAIATLIH coliem CO3IHIH ©31H cAnem Hen
’Ka3blll, Ka3aK TUIIHE TOH OApIIBIK €peKIIe dpINTepiMI3Il TYPhIC i OPBIHIBI
KepiHze KoijaHyra MoH Oepmeiimis. JKayarchbi3, KypaiM-OapabIMMeH
Kapay JaFapIMbI3Fa aifHanranmaid. OHgarel Oi3/1IH Ka3aK TUTIHE TOH YJITTHIK
HBIIIAHBIMBI3 K TBIOBICHI K-T'€ AHAIIBII, ©3T¢ JI¢ IBIOBICTap KYPThUIYIA: 2>a,
i>u;@>2; H>H, ¥, y>Y; 6>0 AT 03TePTCEeK, JNMIMOniMi3/Ie epeKIie 1 TbI0bICH Oap
€KEHIH TIMTEeH YMbITKaHIaMbI3. OpHHE, aybI3eKi COUICYIe MYHBIH OapiIbIFbl
alThLIabl, O1paK alTBUIFaH CO3 IYPHIC Ka3blIMaca, OHbIH KaJipi keTnei me?
Conay opra raceIpyapia TIpUIUTIK €TiMl, cayaTThUIBIKTHI KaHIA apMaHaca
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Jla JKETIeW KeTKeH aTa-0a0aMbI3IbIH IIIHAE 631 cayCaKIeH caHalaThiH
a3 FaHa cayaTTbl 0alanapbIMbI3 Op SPINTI Map)KaHAAW Ti3im >Ka3FaHbl Kaii-
KaiicbIMBbI3Fa Aa Oenrimi. TiNIiH HAKTHI MIBIFY TETi OeimMoaniM Oosca 1a, OHBIH
CaH FaChIPJIBIK ©3TepiCTepJIeH OTIM, OChl 3aMaHFbI JOPEKECIHE KETKEH]E,
013 KaIKayJIblK TEH Tasi3IbIKTHIH KECIpiHEH OHBI ©3TepTill, KBICKapTHII,
OypMmainarm, e3re Ti1 KeimiHe, TanaOblHa Calbll, a3fbIHJAyFa XaKbIMbI3 Oap
Ma? On yIIiH Ae KaHIla KaH-Teric, maikac 0omabl. ¥suibl TenedoHaa Ka3zak
TLJTI JKOK €KEH JIeTI, OHbI MEHIIIHIIE 63 epKiMi3re cail «KucalTyra» Here 0o
Oepemiz? Timi KoFanFaH eNJiH ©31 JKOFalaThIHBI pac 0oJica, Here e3iMi3i
©31M13 )KOFIITyFa TalbIHOBI3?

Kes-kenren Ttinzeri ’acanapl KbICKapTy O TUIAI TeK OypMmanamn KaHa
KOWMal, col TiAe COWICWTIH aJaMHBIH Oillay *XKYHeciH J1e KbICKapTaJbl.
KapamaiibiM xanaticeiy co31H kKazyra epiHill, KakchiH JIEW calaTbliH KacTap
63 MUBIHBIH OIJIAY JKOJIBIH /12 KbICKAPTATBIHBIH aHFAPMAUTBIH LIbIFap. bekep.
Ce06e0i1 Tinm — oitmay Kypausbl. Kait Tinme olnaHcaH — COJI TUIIH, COMT VITTHIH
agamMbIChIH. Macerne yiT peninae eMec. Maocene omay Tasi3[bIFbl KayIiH/E.
OHCBI3 1a TEXHOJIOTUSHBIH JaMbIFaH 3aMaHbIH]Ia CAHAHBI KYPJILIMFa UTEPEP
CaH KWJIBl MOHCI3, MarbIHACBI3 (QMIbMIEP MEH MYIbTOUIBMACD UIBIFBII
xateip. O a3maid, Oip co3li KUBIPMa PET KalTaJalThIH KaHFa HOp Oepmec
oHzmep ae kebetone. Con Oip TapTHICTBIH OpTachIHAA ajaM KapamailbiMm
pakmem CO31H TOJBIK Ka3yFa epiHiI, paxa e cajica, O137iH CaHaMbI3/IaH
He Kamansl? Con Oip-eki opimTi Ti3iM kas3ca, KOJIBI Tycil Kaimac, Oipak oi
JieTeH, UIpKiHHIH, icl FOI, ©31H akram: «JKanfei3 MeH emec, 0opi comai
JKazaabl FOM Kaszip» JIeTeH ChUITayldaH TYBIHIAANUTBIH SKaJlKaynablK. JKasza
Oepcek, Taal-Tanai i Kyuaipep cesnep oap: He icmen scamuipcoiy? IETeH
cayas Jia, TYIl aTaChlHAH alPbUIBII, HeCme8amcblH-FaaiHaIBINThL, HCAHATbIK
Ta KYH/IbUIBIFBIHAH KO3 ’a3blll, ECKIpiIl KajFaH 0a, TeK KbICKa FAHA He JCaHa-
ra aifHaneIThl. Ce3/epi KBICKAapTHINT KaHa KoWMail, skactap OipTiHAen o
ce3nepliH Oactankbl OOIMBICH, opdorpaduschl KaHAal €KeHIH YMBITHII
Oapanbl. bapamein CO31HIH FaIamMTOp JKENICIHAE KONTeH Oepl bapam nem
Ka3bUIBIN KeJie JKaTKaHbIH aWTharaHjaa, TULAIH Oip OaliyIbIFbl CaHaJaThIH
JUAJIEKTUIEP/Ii KAJDKBIH PETIHE eTiMi3IiH OapibIK xKarbiHaa O1pAei KoigaHy
Ja «coHre» anHanrannmai. OmaH OeJiek, TUT Mapa3uTi opeiciia cesaep Ooma
TYpa, OFaH €H[Ii aFbUIIIBIHILA CO3/IEPi 1€ KOChUTFaHbl 0ap ekeH. MbIcaibl, Opo
(brother-ara), oy (go-keTTiK), 1asa-nasa (love you-ceHi xakcol kopem), OK,
@penowl (friends-nocrap), Hoy (n0-xoK), xay a ro (how are you? — kanaiceiH?)
JIeT1 y3bIH Ti31M Kete Oepeni. Ockl co3aepi Ka3akia 1a xasyra 6oxaael. Ogan
CIIKIMHIH XaThl KeJeHIeHII, MOHIH JKOFaJTHal bl FOii. OTTereH-am...

by i mocenecine KapcbuiblK eMec. EndachiMbI3abIH « Y IITYFBIPIBI TUD»
casicaThIMEH TOJIBIKTAl Kemicemis3. Auaiiia, opOip TN HaKThl OUITeHHIH 63
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opHbI 0ap exeH. bipHemre Tl TyciHeM Aen Oip ceisiem e O9piH KOJIJaHBII
MaKTaHBII HEMECE TiJI IUMaliIay/IblH KaKeTi KaHma. «KeTi )KypTThIH TiUTiH
6111, XKeTi TypJi imiM 61y, - Ien JaHa Kazak Oekep aitnaca kepek [2, 11 - 6.].
[ipkinH, cos TaHaNbIK KEHIH TYPHIC YFBIHCAK KOW. Ka3ak TimiH/Ie Ta3a jka3birl,
OpBIC TUTIH KaTeci3 OKBIM, aFbUIIILIH TITIH €pKiH MEHIepceK — OyaH acKaH
OaKBIT KOK IIBIFap.

Atanmeimn  mpoOiieManapAblH  ©3€KTi 00Jybl JKac OybIH YPHaKThIH
oneOMeTTeH alakTayblH1a. BYpBIHFBIHBIH 9/e0ueTi — Tepmernep Oosica,
KasipriHiH ofgeOueTi instagram. TaH copesie Ko3/11 allia casblIi ysulbl TenedoHFa
JKYTIpETIH, OHJAFbl OOJBIN KATKAaH ©3TepiCTep MEH OCEKTepAiH OopiHeH
xabapmap OollyFa YMTBUIATHIH >KAacOCHipiM 631 OHCHI3 J]a KbICKA YaKbITHIH
MOHCI3 9pEeKeTTepMEH oflaH OeTep KbICKapTy/a.

KiTanTs! mipIHalBI TYpe KOJIbIHA YCTar, 9pOip OETIH mapakTan amryaaH
KAJIbIT, OApJIBIFBIH JIEKTPOH/IBI TYPAE OKyFa YMTBIIATHIH OKbIpMaHAap Oap.
3amaH Tanabbl cCOHAaN OOJFaH COH, PEHIKYTe XaKbIMBI3 KOK. Tek, ouTeyip,
oneluer anemi MyJiie YMBIT OojMaca €KeH Jiem, eMip/i, OKyAbl MeWsiHIIe
xKeHiaerynemis. JKapaiinpl. bipak con oOKbIFaHHAH oOiffa TyHreHi Oap,
tyiimereni Oap. Oiffa TyWreHiH Oiiorep Jen arajaTblH €peKIle TYJIFaiap
FAJIAMTOP KEITICIH/IE 63 OMBIMEH OeJIicim, TaiKbLIam xaTaabl. O 00bEKTIBTI
Hemece CyOBeKTHBTI Ke3Kapac Ooiybl MyMKiH. JlereHmeH, o#, Haszap,
unes. JXakcel. Puzamebis... erep o31 okeiraH Oosca. Cebebi Oy 3amanzaa
KiTalm OKWUFachl OOWBIHINA (WIBMACP TYCIPUIII, OJApPABIH KbICKA TYpl Je
naiiga Oomyna. He onran aynue neiici3. KuHo kacaymibuiapablH Tanai
OypmasiaybIHaH OTIII, TINTI 0ACTaINKbl aBTOP OBl MEH MaKcaThl Oacka apHara
KETIIl, KepepMEeHIepre MyJiie O6TEH TypJie KeTeTiH Ke3aep KaHmama. OHbI
KOpPreH ajaM coJ KITanThl OKbIN IIBIKKaHAAald MaKTaHaJbl. AJl pachblHAA
KiTan neH (QuIbMHIH apackl xep MeH Kokteil. Okpiran 0ip Oenek. Kepren
0ip Genex. OKpIFaH aiaM eMIpITIK TOKiprHOe KOpbIHA TaFbl Oip aKbLI KOCHIII,
TUTIH OAHBITHII, KEM AETe€H/IE KITalThIH OKHUFa )KEI1CIMEH TONBIKTAH TaHBICHIIT
mieiFael. OKBITT MIBIKIAFaH ajaM Oip IIpIFapMara TeK OacKa TYJIFaHBIH
Ke3KapachbIMeH Kapaiiibl. Alibipmackl 6ap Ma? MyHBI eleMereHHiH o3iHAe,
KiTall OKbIMAaraHHAH CaHaHbIH IIereTin as3a0bpl Kapmal jgecemisin. O
JambIMail TYpFaH TUTIH TINTEH KYpAbIMFa UTEPIN, MEKTENTEH KajFaH OlTIMIH
XKOKKa aitHanmabIpazsl. Cebebi 0if KOpeKTeHOETeH COH, YKaH Jia allbIFaThIHbI
aKUKaT.

binMeren ce3iyil HiblFapManiap OKbII OTBIPBII, €PIKCI3 JKaTTal aJachlH.
AJlamM caHaCBIHBIH €PEKIIeNIri Col — OJ1 He HOpPCEeHi Je KaObuigayra JailbiH
Typazbl. [IIbIHBIMEH KBI3BIKKAH OpeKeTKe OailiaHbICThI OapIIbIK YFBIMIBI €PKiH
JKaTTal ajgyFa MYMKIHIIT IIeKci3. [31eH1n co3a1KTep Al KapaMalThIiH 3aMaH/a,
TaHJarn-TaJFamn >Kypil KiTall OKUTHIH XaHaap a3aiibin Oapanbl. Kinaccukansl
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KHUbIH JEHI1, TApUXThl KbI3BIKCHI3 Aeiini. Omapapl KUbIH HEMece KbI3bIKChHI3
Jieyre TeK OKBII KOpTeH aJlaMHBIH FaHa Xakbl 0ap. A 0i3, eKiHIIIKe opaii,
KeOiHece «KOITiH» OWBIMEH XKYpeMi3. AJl Kell JEreHiHI3 — >KaJlKaylaHbII
Oapa »KaTKaH )acTap.

«Here »xacrap?» gereH cayan epikci3 maima Oomap. MoHI — HapbIK
3aMaHbIHAA. ATa-aHaMbI3, aTa-axenepimMiz Kenec 1ayipinae 60C yakbIThIH TEK
o7IeOMETIICH OTKI3TEH JIeCeM, achipa currereHiM 0osMac. OHIaFbl KE3/Ie TeaTp,
KUHO JIOJN Kasiprifeil cypanbicta OonmmaraH. JKactapaslH aknapaTThIK KOPBI
na, OuTiM Ke31 Je, epMeri Jie Kitantap OONFaHBIH CIIKIM >KOKKa IIbIFapMac.
An OyriHTiHIH MopTeOeci — HapbhIK, CaHachl — J1933aT. HaphlKk 3aMaHBIHBIH
onebueri 6acka, ce6edi ajamM KbI3bIFYIIBUIBIFBI ©3repreH. OTKeHHIH 9/1e0ueTi
— KJaccuka 0oJjica, Kasipri OKbIpMaHJap ICHXOJIOTHsFa KON KOHiN Oeiei.
Onparpl KO3FaJIap MoceJesiep JKeHUT akiia Taly >KOJbl, agaMIbIK KapbIM-
KaTBIHACTBI Oackapy, kemobaciibl 001y, KOFaMaa CBIHIbI KOPIHY KOJIJaphbl,
Ou3Hecc. 3aMaHayH TICUXOJIOTHSHBIH MaKCaThl COJI, OJI alaM3aTThl OipiH-0ipi
OackapTyra UTEPMEJICUTIHACH. AJI CallbIll KeITeH Ie, MYHBIH 09pi COJ OasFbI
KJIacCUKaAaH mibiFaabl. OHIaFel MOHTUIIK J1ay — OKe MEH 0aja Maceneci, jkac
KYPEKTepIiH KYHiHiII, 0aliIbIKKa KYMapJbIK, €JI-XKEp JKayay, )KEeH1JT eMipre
YMTBUIBIC, JKaJIbl alfaH/la aJaM HOMCICIH KaHaraTTaHABIpap KOJIBI Taly.
Tex conm wMmakcarTapibl caHa 3epTTe€y TYPFBICBIHAH HEMece ajJaM MiHe3iHe
caill opekeT eTyre Heri3Jen, ecki HAESHbl JKaHa TYple IKaHFbIPTyFa
HET13/IeTITeH.

Ocpl opaiia canara epikcis Oip oif keneai. ATaamblIl podaemManapbIH
OapIIBIFBI JKEME-)KeMIe KeNTeH/Ie 9/1e0MeT CarmachlHbIH TOMEHICYIHE OKEII
cokmait ma? Tinmi yhpeHyniH OipieH-Olp HOTHIKENI JKOIbI — COJ TiIIe
HIbIFapMajap oKy eKkeHi pac 6osica, o1e01eTi e3repreH TULIH HIblFapMaapblH
OKbIFaHHAaH caHa OypmananOaii ma? Kitanm OolibiHIIa KMHO Tycipimn, Oipak
aKma skacay OapbIChIHIA, KOpEepMEHAEpi TYPLIKTIpY YIIIH aThic-I1a0bIC
COTTEpiH JKacaHIbl Typle KeOeHTEeTIH peKuccepiepliH OpeKeTi CeKili,
CaTBUTBIMBIH ©CIpy MakcarTa 3aMaHayH o/eOMeT >KaHPBIH IICHXOJIOTHSFa
OypraH >ka3ylIbUIapAbIH KajdaM TYBIHABUIAPBIH OKBIM OTBIPHIT, OI3iH e
OMBIMBI3 ©3repeTiHi OapmIbUIBIK. TOJIBIK KapChUIBIK OUIIIPreHiMi3 emec.
Anaiifa, camanbl eHOEKTEepAiH a3aibilm 0apa KaTKaHIBIFBIH OalKaybIMbI3.
He necex Te, eMip OOJMBICHI, XalbIK PYXbl, *aH aiKailbl KiIaccuKazaa
CUNATTaJBIN, KeHIHT1 TyBIHIBLUIAP/A ©3TepreH TYpAe KalTalaHbIN KeJeTiHi
akukar. EHnenie, eckiHiH OeliHeciH e3repTy Olpeyre bIHFailiibl 6ojica, OHbIH
KETEer1H/Ie KYPTeHHIH KbI3bIFbl HE?

JKaz0aK OWBIMBI3ABIH TaFrbl Oipi - OYPBIHFBI K€3EHHIH OYJaipIIiHaepTe
apHaJFaH TyBIHABICH MyIbTOUIBMIIED Ka3ipri TaHIa 63 KaJipiH )KOFaiTIaca
1a, e3re Typre eTkeHi 6ap. Onmapapl )kaecnipimMaep aHUME JeTl aTarl, 6ap bIHTa-
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BIKBUTACBIMEH Kapalrl, TIMTi OKUFa KEJTiCl )Ka3blIFaH KOMUKCTEPIH TIHTIM KYPil
TayBIIl, TAIACHIIT OKUTBIHBI KIM-KiMTe Je¢ MoJiM. AJI OHIAFbl 9/1e0M TiIIiH
O6ap exeniHe kiM kenin? KapamaiibiM aybI3eki ce3aeplli YMBITBIN KYpreH
TIeH/IeTe OHAAFbI )Ka3blJIFaH )KaprOH MEH CJICHTTEep He cayaObIH THUTI31M, HEOIp
CO3/IK KOpBIH OaifbITap aeiiciz. OnaH Kausl, KbICKa FaHa Mep3iM/e TYPIKTIH
XHUKasIapel, KOPEWIiH gopamManapbl, >KallOHHBIH MAaHTOCHI, aMEpPUKaHBIH
OyokOacTepl caHaHBI JKayJam ajblll, 9/MeOMeT OJEMIHCH allbIcTaTya o3
yrecrepin Kocyna. Mo, opuHe, MyHBIH 00pi — 3aMaH YpIiCiHiH Oip HBIIIAHEI,
OJ1aH KeJNTe Kayra 1a 6onmac. JlereHMeH, op HOpCEHiH 63 OpHBI 0ap. Aamabl
e3re TIPIIUIIK WeJIepiHeH epEeKINeIeHTIH — OHBIH caHachl. Exjenie caHaHbl
JYPBIC MaKcarTa KoJaHOai, OHbIH TOKbIpAybIHA KO Oepy — e31Mi3al e3iMi3
YKOWFaHMEH Oip/iel emec 1e.

KopeiTa kene, ecke camap Oip mocene — 013 jKaHa 3aMaH YPHaFrbIMBbI3.
biznmeri Gap MyMKiHIIK TeH epKiHIiK 0i3re JeiiHri amam3arra OoJMaraH.
Cananbl TyJIFa peTiHJe OChl 3aMaH OybIHbIHA KOMBLIAp Tajlal — OHABI JYPBIC
KOJ1JIaHy, KaH]Ibl TOJIBIKTBIPBII, MUFa KOpeK Oomnap uaes tady, 6ap »KeTICTIKTI
opi KaIFacThIpy, agam3ar MopTeOeciH HaMbICIIeH eMip OOWbI ajblll OTy,
apTBUIFaH OapJIBIK YMITTI aKTay, KEJICIIEK ypIaKka 013 KopMereH OaKbITKa )KETy
YILIIH %O0J cay. AJl MyHbIH 09pi1 IypbIC OililayFa, Ke3KapacThl TOJBIK JKETKI3€
Oinyre, cayaTThUIBIKKA, €HOEKKOPJIBIKKA, CaHallbl OpeKeTKe OalIaHBICTHI.
Ennemnie caHambI31bl AYPHIC aKIApaTIICH Ka0AbIKTANBIK, aFalibIH!

O9JEBUET
1 Abaii. Kapa cesnep xuHarbl. - Anamarsl: En Gacnacel, 1993. - 17 6.
2 Makaui - marenzep. - Anmarsr, 2009. - 11 6.

I'PAMOTHOCTD - OIIOPA CO3HAHUSA

AnpipoexoBa M.K.!
! Maructp GpUIOIOrnIecKuX HayK,
KazYMOuMJSI umenu AObutaii xaHa,
. Anmvarsr, Kazaxcran, e-mail: adyrbek mauye@mail.ru

JlaHHast craThsi TOCBSIICHA AaKTyaJbHOW MpoOJIeMe MOApACTAomIeld MOJIOJECKH B
OTHOIIEHUNU f3bIKa U JUTeparypbl. Hackolbko HaM M3BECTHO, pa3BUTHE MHUpA HANPAMYIO
3aBUCHUT OT 4eJjioBeyecTBa. JI100Oe M3MEHEHHE B CO3HAHMM YeJIOBEKAa BIMSET Ha SI3bIK U
OKPYKAIOIIyI0 Cpemy. DTO MpoIecc, KOTOPOTO JIETKO HA4aTh, HO HEJIETKO KOHTPOJIHPOBATH.
BcemupHas mnayTHHA-MHTEPHET, COBPEMEHHBIE Ta/DKETBl M MOOWIBHBIE MPHIIOKEHHS
CIOCOOCTBYIOT AI€rpajialiiil 1 0€3rpaMOTHOCTH KaK MOJIOAEKH, TaK ¥ B3POCIIOTO TOKOJICHNUS
MOJIb30BATENECH, TeM CaMbIM HAMpaBissl UX K BEPHOM MOTEpe S3BIKOBOW OpHEHTAlMU.
Bbe3o0uHo mpuaymMaHHas CIIOBECHast ISKCHKA MOJKET CTaTh IPUUYUHOHN CEPbE3HBIX SI3BIKOBBIX
U3MEHEHUH, KOTOPbIE TIOBEIYT 3a COOOM U EyI0 SII0XY MHHOBALMH si3bIlka. HO HyKHBI 11
OHM HaM Ha camoM jeine? OCHOBHOMW IENbI0 CTaTbU SBISETCS BBIABICHHE BCEBO3MOXKHBIX
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MPUYMH U TOCIEACTBHH SI3BIKOBBIX M3MEHEHHs PEUeBOil JCATEIBHOCTH U BIMSHHE UX Ha
MEHTAJIBHBIN Tporece YenoBeka. [1ompiTka U3MEHUTh MU M SI3bIK K JIydlIeMy HE BCerja
MOXKET JIOMTHU JI0 ISJIU MPABIIIBHBIM ITyTeM. [10poii JIFon COBEPIIAIOT OMIMOKHU II00aTEHOTO
XapakTepa Jake He 3aMeuasi HACKOJIBKO MPOCTHIM 3TO Ka3ajoCh B HAYaJIC MyTH.

KiiroueBble ¢J10Ba: CJI0BO, IUTEPATYPa, MHCHMO, IPAMOTHOCTh, KHHUTa, TMCbMEHHOCTD,
OyKBa, YMTATENb, MOJIO/IC)Kb, CO3HAHUE.

Cmamusa nocmynuaa 05.06.20172.
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Part4
SCIENTIFIC AND PEDAGOGICAL DEVELOPMENTS
IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

INTEGRATING ANGLOPHONE MEDIA INTO SENIOR SECONDARY AND
TERTIARY EDUCATION

Comuzzi L.V
'Dr. of Philology, Professor at the Chair of Foreign Languages,
Balashov Institute of Saratov National Research University,
Balashov, Russia, e-mail: Itataru@yandex.ru

The article considers some didactic possibilities of Anglophone media texts if used for
the elective course on the language of mass media in high school or at University. A person
of modern culture, a trained specialist in the field of language education, should be able to
interpret a media texts - to have media competence. This explains the growing urgency of
media education. Journalistic discourse is becoming increasingly rhetorically processed. The
introduction of the «living», unadapted language of newspapers in the lesson requires serious
language training and mental stress. In addition, the perception and adequate understanding of
journalistic discourse based on rhetorical techniques is available only to students in the upper
grades, whose consciousness is already sufficiently formed for this perception. The author
emphasizes that integrating mass media into education is an issue of critical importance
and, touching upon the basic methods to be applied for the analysis of a media text, offers a
sample plan of the lesson on reading and interpreting the article «The Face of Britain at the
National Portrait Gallery» from the British magazine Country Life.

Keywords: media literacy, style and rhetoric, mass media, elective course.
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BO3MOXHOCTHU UHTETPALIUN
AHIUIOSA3BIYHBIX CMHU B IKOJIBHOE U BY30BCKOE OBPA3OBAHUE

Komyunu JI.B.!
'n.¢unon.H., npodeccop kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
banamosckuit nHcTHTYT CapaToBCKOrO HAIIMOHAIBHOTO HCCIIEI0BATENILCKOTO
yuuBepcurera uM. H.I'. YUepHsiesckoro, r. banamos, Poccus, e-mail: Itataru@yandex.ru

B crarbe paccMOTpEHBI HEKOTOpBIE BO3MOKHOCTH METOJMUYECKOW pPaboThl ¢
AHIVIOS3BIYHBIMU MEIMATEeKCTaMH Ha (haKyIbTaTHBHBIX 3aHATHAX B 0011€00pa3oBaTenbHON
IIIKOJIC M B paMKaXx KypcaIio BEIOOpy B By3e. HelTOBEeK COBpEMEHHOH KyIIbTY PbI, TOATOTOBICHHBIH
CTELHUATNCT B OO0JAacTH SI3BIKOBOTO OOpa30BaHUS JODKEH YMEThb HHTEPIIPETHPOBATH
MEIUHHBIE TEKCTHI — 00J1aJaTh MEANAKOMIICTEHTHOCTBI0. DTO 00BSCHSET BCE BO3PACTAIOILYIO
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aKTyaJIbHOCTh MEJUHHOro oOpa3zoBaHus. JKypHaJIMCTCKUH AUCKYpC CTaHOBHUTCS BCe Ooiee
putopuueckn oOpaboTaHHBIM. BHeApeHHE B ypOK «KHBOIO», HEaNaNTHPOBAHHOTO SI3bIKA
razeT TpeOyeT cepbe3HOM S3BIKOBOM MOATOTOBKM M YMCTBEHHOTO HampsbkeHHs. Kpome Toro,
BOCIIPUATHE M aJIeKBaTHOE MOHMMAaHUE >KYypPHAIUCTCKOTO IHCKYypca, OMHMPAIOIIErocs Ha
PHUTOPUYECKHE IPHEMBI, TOCTYITHO TOJIBKO YYAIIMMCS CTAPIINX KIaCCOB, CO3HAHUE KOTOPBIX
yIKe JOCTATOYHO IS 3TOro ¢(hOopMHUpOBaHO. PackpeiBaeTcs akTyanbHOCTh HHTerpaunn CMU
B 00pa30BaTeNbHBINH MPOIecC, PACCMATPUBAIOTCS OCHOBHBIC METO/IBI aHAITN3a MEJHATEKCTA,
NPUBOJMTCS ITOJHBIA KOHCIEKT 3aHATHS 10 CTaThe U3 OpuTaHckoro xypHaia Country Life
«The Face of Britainat the National Portrait Gallery».

KunroueBble c10Ba: MEIMaKOMIIETEHTHOCTD, CTHIIb 1 puTopuka CMU, Kypc 110 BEIGODY.

UccnenoBanust B obOnacT MeauaoOpas3oBaHus yOexkJalT Hac B
TOM, YTO Ta3eThl, KypHallbl U WX OHJAMH-BEPCHH OO0NAAl0T OONBIIHNMHU
NUIAKTAYECKUMH BO3MOXKHOCTIMHU — OCBOeHue co3maBaemoro CMMU moroxa
KHUBOM MH(GOPMAIIUU BaXKHO VISl YCIEIIHOM KU3HEEATEIbHOCTH YeIOBEKa B
COBpPEMEHHOM TiI00anbHOM o01IecTBe [1-3]. BakHeHIIUM apryMeHTOM ISt
WCIONB30BaHUS MPOAYKIIMHU CPEACTB MAacCOBOM MH(OpPMAalUU B CpPeTHEM U
BBICIIIEM 00Pa30BaHHH SIBIISIETCS BOBMOKHOCTH (DOPMHUPOBAHUS Y yUAIIUXCS
MEAMAKOMIIETEHTHOCTH ¥ MEAMaKyIbTyphl. [1o MeanakoMIeTeHTHOCTHIO
MOHWMAETCS COBOKYITHOCTh MOTHBOB, 3HAHH, YMEHHH, CHOCOOHOCTEH
JUYHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIMX BBIOOPY, HCIOIB30BAHUIO, KPUTHYECKOMY
aHaJu3y, OLIEHKE, CO3/IaHUI0 U TIepe/iaue MeTMaTeKCTOB B PA3INYHBIX BH/IAX,
(dbopMmax ¥ )xaHpax, aHAJIU3Y CIOKHBIX MPOIIECCOB (PYHKIIMOHUPOBAHUS METUA
B cortuyme [3, ¢. 6]. B 3amaun MmeauaoOpa3oBaHusi BXOJUT Pa3BUTHE HABBHIKOB
aJICKBaTHON WMHTEPIPETAIMN U OLEHKU COIMOKYIBTYPHBIX, MOTUTHUYECKUX,
THYECKUX, TIICUXOJOTHYECKUX  CMBICIOB  MEIUAaTeKCTOB;  OOydYeHHe
JEKOTUPOBAHUIO MEAMACOOOIICHUH, TBOPYECKOMY HCIOJIb30BAaHUIO MEIHA,
CO3JJaHHI0 COOCTBEHHBIX MEIUATIPOYKTOB, CAMOCTOSITEIFHOCTH MBIIIUICHUS
[3-4].

[Tonnmanne wmeauamucKkypca TpeOyeT TOHMMAaHUS COOTHOIICHUS
MIPABOBBIX OCHOB JESITENLHOCTH JKYPHAIUCTa, €T0 STUKU U MPAKTHKHU, HO
WX HapyLICHHWE MPOUCXOAUT B JKyPHAIMCTCKOH MpPaKTUKE BCe dHamle. ITo
O3HAYaeT, YTO XKYPHAIUCTCKUN TUCKYPC CTAHOBUTCS Bce 00JIee pUTOPUUECKU
00paboTaHHBIM, KaMy(DIHPYIOLTIM HICOTOTUIECKUE YCTAHOBKY N3IATEIILCTB
U TOJUTUKOB, UX (UHAHCHPYIOIIUX, PUTOPUYECKUMU TpUEMaMu U
cTuucTHaeckuMu  purypamu. COOTBETCTBEHHO, YEJIOBEK COBPEMEHHOM
KyJIBTYpbI, 2 TeM OoJiee MOATOTOBIEHHBIA BY30M CIIEIMATUCT B o0nacTu
SI3BIKOBOTO 00pA30BaHMUS JOJDKEH YMETh MHTEPIIPETUPOBATH METUITHBIE TEKCTHI
— 00nagaTh MEIUAKOMIIETEHTHOCTBIO. JTO OOBSACHSET BCE BO3PACTAIOLIYIO
aKTyaJbHOCTh MeauitHoro oOpazoBanus. Kpome Toro, takoe oOGpa3oBaHue
obmagaeT OorareimyUMyU BOZMOKHOCTSIMH PA3BUTHUS MOTHBAIMH YYAIIUXCS.
Ceronmust BepOanbpHbIE M MEIUHHBIE KOMIIOHEHTHI TEKCTa COYETAIOTCS JPYT
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C JAPYyroM Ha OCHOBE NPUHLHUIIOB JOIOJHEHUS, YCUJICHUS, WILIIOCTPALUU,
BBIJICTICHUS, MPOTUBOIOCTABIICHUS, 00pa3ysi MPHU STOM EIMHCTBO, KOTOPOE
U COCTaBJISIET CYIIHOCTh MOHSTHUS «MeauarekcT» [2, ¢. 38]. DneKTpoHHbIE
BEPCHH MOMYJISIPHBIX Ta3eT U )KypHAJIOB HMEIOT CBOM cTpaHuIlsl B Facebook,
Twitter 1 Apyrux couuajgbHBIX CETSAX, TUIIEPTEKCTOBBIC aydHO U BHUICO
MIPUIIOKEHUS K CTaThsIM — K MPUMEPY, UHTEPAKTUBHBIA TECT O reorpaduu
Mupa QanrasuiiHoro Ttenecepuana «Urpa mpecTonoBy», NpuiaraeMblii K
CTaThbe O HEeM [5] — JarT MpernoaaBaresilo HEeOTPAHUUYEHHBIE BOZMOXKHOCTH
JUISL KpeaTUBHOM paboThI.

OpnHako, Mpu OYEBUIHOM BO3MOXKHOCTH M aKTyaJlbHOCTH WHTErPALIMHU
aHoros3plyHbIX CMU B 1IKOJIBHBIE TPOrPAMMBI, IPAKTHUECKUX Pa3pabOTOK
1 1I0coOuii B 3T0# cpepe B poCCUNCKON METOTUYECKOM TUTEPATYyPE IMOKa MaJIo
[2-4]. DTo cTpanHo, Beap DenepanbHbIi roCy1apCcTBEHHBIN 00pa30BaTeIbHBIN
CTaHJApT MpPeayCMarpuBaeT, MOMHUMO pa3BUTUS KOMMYHHUKATHBHBIX
KOMITETEHIIUH y4aluXCsl C TOMOIIBIO ay TEHTHUHBIX TEKCTOB, (hOpMUpPOBaHUE
WX MEIUarpaMOTHOCTH M HFHPOPMAIIMOHHOM 0€30TTaCHOCTH, CO3/TaHUE YCIIOBHIA
JUISL pacUIMpeHuss OOILEKYJIbTYPHOIO KpPYyro3opa 3a CYeT MEXIPEAMETHBIX
CBsI3eH M A pa3BUTHS UX TBOPUECKHUX CIOCOOHOCTEH [6]. DTO MOXKHO
00bsicHuTh TeM, uTo TpeboBanus PI'OC keCcTKO OPUEHTHPYIOT HOBBIC
paboure mporpaMMbl Ha YYEOHHK W HE OCTABJISIOT YYUTEIIO JTOCTAaTOYHO
BO3MOXKHOCTEH JJIs1 TBOPUYECKUX pa3paboToK, XOTs TeKcThl CMMU co3By4HBI
OOJBIIMHCTBY TEM IIKOJIBHBIX YUYCOHHKOB. TeM HE MEHee, YUUTENsl MOTYT U
JIOJDKHBI Pean30BaTh COOCTBEHHBIN MOTEHLIMAT U KPEaTUBHOCTh YUalllUXCs
C MOMOIIbI0 (haKyIbTaTUBHBIX 3aHATUN WK KPYXKKOB. B 1iKoe dakynsratus
o CMU naubonee ymecTeH Ha cTapiieM dtamne o0ydeHus. BHenpeHue B ypok
«GKMBOTO», HEAJANTUPOBAHHOIO sI3bIKa Ta3eT TPeOyeT cepbe3HOM S3BbIKOBOM
MOJATOTOBKM M YMCTBEHHOro HampspbkeHusi. Kpome Toro, Bocmpustue u
aJIcKBaTHOE IIOHMMaHUE >KYPHAJIUCTCKOIO JUCKYpCa, OIHUPAIOIIErocs Ha
pUTOpPHYECKHE MPHUEMbI, TOCTYIHO TOJBKO YyYalIMMCSI CTaplIUX KIIACCOB,
CO3HAHHUE KOTOPBIX YK€ JOCTATOYHO JJISl 3TOT0 ChOPMUPOBAHO.

VYyeOHple muaHbl OakajaBpuara IO HANPABICHUIO IOATOTOBKHU
«MHOCTPAHHBIN s3BIK» OoJiee YyHOOHBI, MOCKOIBKY TPEAyCMaTpPUBAIOT,
MIOMHUMO 00s13aTeJIbHBIX, KypPChI 110 BBIOOPY, U sI3bIK HHOA3BIYHBIX CMU —Tema,
4acTo MpejajiaraeMasi CTyIeHTaM OT/EJICHUN MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. ABTOpP
JAHHOW CTaTbU MMEET OCHOBATEIbHBIA OMBIT Pa3pabOTKU U MPOBEACHUS
TaKUX KypcOB, B TOM YHUCJI€ U 110 HAPPATUBHOM KypHAIUCTUKE [7], U UMEeT
OCHOBaHHUE yTBEPkKAATh, YTO OaKanaBpbl — ObIBIINE IIKOJILHUKHU, 00e/ICHHbIE
OTIBITOM TPUOOIIEHUSI K MEIUAKYIBTYPE, — MPU MOCTEIIEHHOM MOTPYKCHUU
B s3blIk CMU CyllIeCTBEHHO MOBBIMIAIOT CBOKO MEAMAKOMIIETEHTHOCTh. Mbl
TaK>Ke 1MoJaraemM, YTo u3jaaraeMble HUKE TPUHIUITBI pa3paOOTKU AIEKTUBHOTO
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(akymbTaTUBHOTO) Kypca IMOA00HON TEMAaTUKHU U cXeMa PadOThI C Ta3eTHBIM
WU SKypHAJIbHBIM TEKCTOM MOTYT HCIIOIb30BaThCS KaK OPUEHTUPHI U
LIKOJIbHBIMU YUUTEISIMU.

N B mikone, u B By3e NOJATOTOBKAa K 3aHATUSIM C HCIOJb30BAHHEM
MeANaTEeKCTOB TpedyeT yueTa psijia pakTopoB: 00beM cTaTeil, uX akTyallbHOCTb,
CBSI3b TEMAaTUKU U COJEP)KaHUSI C TEMaMH OCHOBHOU paboyeil mporpammbl,
Hainuuue UudpoBONH BEpCUU, HHTEPEChl U BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTHU
ydauxcsi. BaXHbBIM 00CTOSTEIHCTBOM YCIEITHOCTH H3YYCHHS] MEAHapedn
SBISICTCS U BBIOOp MeTomoB aHanuza. T. I. JIoOpockioHCKast mpeziaraet
WCIIONIb30BaTh clieayromue [2, c. 51 — 54]:

1) Meron  CTUIUCTHYECKOTO  aHaNMW3a, KOTOPBIA  ITO3BOJISET
BBISIBUTH 0a30BbI€ XapaKTEPUCTHUKUA TEKCTAa HA PaA3JIMYHBIX S3BIKOBBIX
YPOBHSIX: JIEKCMYECKOM, CHHTAarMarudeckoM (COYETaeMoCTb), 0OpazHOM
(ucmonp3oBanue Tpomnos). JJ06aBUM — BaKHEHIIMM YCIIOBHEM aJeKBaTHOU
MHTEpIpPETAlMU JKYPHAJIUCTCKOIO Marepuasa sBISETCS €ro >KaHpPOBBII
1 (pyHKIMOHANBHBIA aHAIIN3, KOTOPbIE OOBSCHSIOT LIEIbh CTaTbd W BBIOOD
SI3bIKOBBIX CPEJICTB aBTOPOM.

2) MeToj KOHTEHT-aHal13a, OCHOBAHHBII Ha CTaTUCTUYECKOM MOJCUETE
CHEIHAIbHO BbIOPAaHHBIX TEKCTOBbIX eauHHI. OOHMii KOHTEHT-aHaIu3
BKJIIOYAET ONpEeNICHUE LieJiel U 3aJad MCCIIEA0BaHus TeKCTa (Hampumep,
BBISIBJICHHE MAHUITYJISTUBHBIX MEXaHM3MOB rmpomaranasl B CMU);
BBIJICJICHUE 3HAYMMBIX KOMIIOHCHTOB TEKCTa, OCpyIIuXcs 3a CIUHUILY
noacuéra; cOop penpe3eHTaTUBHOIO 00bEMa TEKCTOBOTO Marepuana Ajis
00pabotku. [IpuMEeHUTENBHO K TEKCTaM MAaccOBOW MH(OPMAIMH KOHTEHT-
aHaJIU3 MO3BOJISIET ONPEACIIUTh YACTOTHBIEC €IMHUIIBI TEMATUYECKOM JIEKCUKH,
KOJUTOKAIIMH, CIIOCOOBI CCHUTKM HAa MCTOYHUK WH(OpMAIUU, TPUOPUTETHBIC
TE€MbI TEKCTOB U T.JI.

3) MeTton AMCKYpPCUBHOTO aHAIM3a MO3BOJISIET MPOCIEAUTh B3aUMOCBSI3h
MEXIY S3BIKOBOM M 3KCTPAJMHIBUCTUUYECKON (COIMATBHOM, MOJIUTHYECKON
U UJEOJIOTMYECKON )CTOPOHOM TEKCTa; B KOHEUHOM HUTOTE, OH BBIBOAUT Ha
BBISIBJICHUE CKPBITBIX JUUII MAacCOBOM ayJUTOPUU CBSI3€U MEXY S3BIKOM U
BJIACTbIO.

4) Meton pUTOpUYECKOW KPUTHKHU MO3BOJISIET OOHAPYKHUTH MOJUTUKO-
UJE0JOTMUECKYIO0 COCTABIISIIOILYIO0 MEANATEKCTA.

5) MeTon KOTHUTUBHOTO aHAIM3a OCHOBAH Ha U3YYeHUH KOHIIETITYaIbHOM
CTOPOHBI TEKCTOB W HANpaBJIeH Ha BbBISBICHUE COOTHOILICHUS pPeaibHOM
JNEUCTBUTEILHOCTH M €€ Meauapenpe3eHTauui. BxiroueHue 31eMeHTOB
aHaJgu3a KOHUENTYallbHOM CTOpoHBI TekcToB CMW nomkHO pa3BHUBaTh
KPUTUYECKOE MBIIUICEHHE. 3/1€Ch CTOMT OTMETUTh MU TAKOW 3HAYUMBII
KOMITOHEHT B CO3JJaHUM KOHIIeNnToc]epsl TekcTa, kak Mmertadopa. K mpumepy,
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OTHOCHTEJIBHO TOJIMTHYECKOTO JIUCKypca HCCICIOBaTENIsIMH OTMEYaeTcs,
9T0 «MeTadopa MOXKET BHIIOTHSTS ... CIEAYIOUIHe (YHKINN: KOTHUTUBHYIO
(koTOopasi TpeICTaBlIeHa HOMHHATHBHOH, OIEHOYHOW, MOJEIUPYIOMICH,
WHCTPYMEHTAJILHOW M TUNOTETUYECKOH Pa3HOBUIHOCTSIMH), KOMMYHHKa-
TUBHYIO (9BPEMHCTUYECKYIO U MOIYJISPU3aTOPCKYIO), MPAarMaTu4ecKylo u
ACTETUUYECKYIO (M300pa3uTENbHYIO U 3KCIpeccuBHYyO)» [ 8, . 57] .

6) MeTon JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHajM3a HalpaBlIeH Ha MOMCK
peayiuii ¥ MO3BOJSIET ONPENENATh HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHYIO CIEHUPUKY
Me/IaTeKCTa.

B paspabotke wdactu Kypca 1O S3bIKYy aHDIos3BIYHBIX  CMU,
Ha3BaHHON «Modern Arts in British Massmedia» u paccumranHOi Ha
JeCATh aKaJIeMUYECKHX YacOB, MBI MCXOIMIHN W3 TOTO, YTO O3HAKOMIICHHE
0akanaBpoOB C MPUHIMIIAMH PaOOTHI JKYPHAIHMCTA, KAHPAMH ITyOJIHKAIUN
U CTHJIMCTUYECKHUMH MPHEMaMH CIIOCOOCTBYET MOATOTOBKE MX K YTCHUIO U
aJICKBaTHOW MHTEPIPETAIIMH CMbICIIA ay TCHTUYHBIX MaTepraioB bpuraHnckoi
npecchl. [IpuBeneM ran oJHOTO 3aHATHUS U3 3TOM YacTH Kypca 0 CTaThe U3
xypnana Country Life «The Face of Britain at the National Portrait Gallery»
[9].

TekcT cTarbu 3apaHee TOTOBUTCS MperojaBareieM JUisl padoThI:
BBIOMpPAIOTCSA KIIOYEBBIE (parMeHThl Ui aHajiu3a, TaK KaK CTaTbs
crienu(UYHA 10 COCPKAHUIO U €€ 00BEM BEITUK ISl OJHOTO 3aHSTHS, TEKCT
COKpalaercs, ad3aibl HyMepyroTcs s y1o0cTBa paboThl, 1€IAI0TCSI CHOCKH
CO 3HAUCHUSIMH TPYAHBIX CIIOB M C JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH KOMMEHTAPHSIMH.

OcHoBHas 3a/1aua 3aHATHS: HAYYUTh TIOHUMATh JKaHPOBBIC U SI3BIKOBBIC
0COOCHHOCTH CTaThu 00 MCKYCCTBE, HCTOPHUYECKUE U KYJIBTYPHBIC pEainy,
coziepKalmecs B Hel, U €e PUTOPUUECKHUE CTPATETHH.

[.  BBoaublii 3Tan — 00Cy:KIeHNe BHELIHEH CTPYKTYPbI CTATbH

T.: Look at the article and describe its format and composition.

Students: The article was published in the magazine Country Life on
September 12, 2015. The headline of the article is “The Face of Britain at
the National Portrait Gallery”. There is also a subhead: “Caroline Bugler is
intrigued by a new museum display, book and television series that delve into
the essence of British portraiture”. The headline just names the theme. The
subhead is a full sentence which gives more information about the event. They
are in larger and boldfaced type (xupnsrnimpudt). The text is illustrated by
graphics — two reproductions of the portraits with the cutlines.

II.  OcHOBHOI1 3Tan — YTEHHE U AHAJIM3 CTATHU

1. lIpearexkcToBBIHITAN — OTPYKEHUEBTEMY

T.: Now we know that the article is about a display of British portraits,
which is part of the BBC project “The Face of Britain”. The portraits are
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displayed at the National Portrait Gallery. Before we start reading, tell me
what you know about this art gallery.

Cmyoenmam npeonazanocb noo2omosums HeboIvbuiue CcOOOUeHUs O
Hayuonanvnou [lopmpemnoii anepee. /s noucka ungopmayuu 0asanucsy
ceoliku Ha caiThl Visitlondon.com, ArtFund.org.

2. CkaHupywllee YTeHHe HA MOMCK JIMHTBOKYJILTYPHBIX peajiuii
(KOHTEHT-aHaJIN3)

T. : Now scan the text to find the names of the people (1 to 10) and
match them to their profiles (A to J) [[Ipumeuanuel |:

Table 1 - Who is Who?

1. SirJoshua |A. King of England of the Tudor dynasty who had six wives and

Reynolds created a separate Church of England.

2. Margaret The Prime Minister of the United Kingdom from 1940 to 1945 and

Gibb again from 1951 to 1955, an officer in the British Army, a historian,
an artist and a writer who won the Nobel Prize in Literature.

3. Simon B. An influential eighteen’s century English painter specializing

Schama in portraits.

4. Henry VIII |The best-known tragedienne of the 18th century, most famous for
her portrayal of the Shakespearean character, Lady Macbeth, and for
fainting at the sight of the Elgin Marbles in London (a collection
of Classical Greek marble sculptures).

5. Winston An English soldier and statesman who led parliamentary forces in

Churchill the English Civil Wars to bring about the overthrow of the Stuart
monarchy; lord protector of England, Scotland and Ireland from
1653 to 1658 during the republican Commonwealth.

6. Oliver An  eighteenth  century  English  painter,  printmaker,

Cromwell pictorial satirist, social critic, and cartoonist.

7. William C. Afigurehead of the suffragette movement who attacked one of

Hogarth the paintings in the NPG.

8. Elizabeth I | A British murderess who was sketched by William Hogarth in prison
as she awaited execution for a multiple murder in 1733.

9. Sarah D. A historian and curator of the NPG who developed, in

Malcolm partnership with the BBC, “The Face of Britain” project.

10. Sarah Queen of England from 1558 until her death in 1603, the last monarch

Siddons of the Tudor dynasty, AKA The Virgin Queen, Gloriana or Good
Queen Bess. The daughter of Henry VIII and Anne Boleyn who was
beheaded two years after the future Queen was born.
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T.: Now match the following historic and cultural facts (1 to 5) to their
descriptions (A to E) [[Tpumedanue 2]:

Table 2 - Historic and cultural facts

1. Women’s A prison in London, originally located at the site of Newgate —
suffrage movement |a gate in the Roman London Wall. The prison remained in use
for over 700 years, from 1188 to 1902.

2. The The struggle for the right of women to vote, part of the
Renaissance women’s rights movement against a male-dominated society.

Started in the mid-19th century in the U.S. and Britain.

3. The National A series of armed conflicts between Parliamentarians
Portrait Gallery (“Roundheads”) and Royalists (“Cavaliers™) (1642 — 1651).
They ended with the Parliamentarian victory and the
replacement of English monarchy with the Commonwealth
of England (1649-53) and then the Protectorate (1653-59)
under Oliver Cromwell’s rule.

4. Newgate A period from the 14th to the 17th century. It started as
a cultural movement in [taly in the Late Middle Ages and
later spread to the rest of Europe, marking the beginning of

the Early Modern Age.
5. The English | An art gallery in London housing a collection of portraits of
Civil War historically important and famous British people.

3. Reading for comprehension

T.: Read paragraphs 3, 4, 12 to answer “What? Where? How? When?”
questions:

1. Who is the curator of the “Face of Britain” display, book and television
series project? (3 — Simon Schama)

2. Where is the display? (3, 12 — at the NPG)

3. How is the display arranged? (4 — thematically, into five headings:
Power, Love, Fame, People and Self).

4. When is the display “The Face of Britain” open? (12 — September 14
to January 4, 2016).

T.: These facts make up basic information. Are they presented at the
beginning of the article? (No, in the middle and at the end)

T.: Now read the article again to answer the following comprehension
questions:

1. What did the NPG first collection intend to present? (Paragraph 1 —a
parade of the heroes of British history).

2. What does Simon Schama analyse in the display? (Paragraph 3 — the
complexity of meaning in the portraits).

3. What is the backstory of Churchill’s expression in his bromide print?
(6 — the photographer asked him to remove the cigar from his lips)
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4. Are the portraits of national icons like Henry VIII very truthful?
(Paragraphs 7 and 8 — Not really) Why not? (Royalty preferred improved
images of themselves)

5. How did the artists deflate the pomposity of rulers (monarchs,
politicians, war heroes)? (9 — in caricatures)

6. Who were the sitters for the “celebrity images™? (10 and 11 — courtesans
like Emma Hamilton, actresses like Sarah Siddons and murderess Sarah
Malcolm).

4. Analytical reading (stylistic and critical analysis)

T.: Read the text again

— to find FACTS only (proper names, dates, figures, places, official titles
etc.);

— to find the OPINIONS (e. g., heroes of British history; exemplary
collection; the images of great men; brilliantly analysed).

T.: Are there as many facts as opinions? (Yes, there are both facts and
opinions).

T.: Look through the text again to find the terms and phrases about art
history and art criticism (uckyccrBoBenceHue).

— portraiture; the painted, drawn, engraved and printed portraits; the
Renaissance; to promote a public image; an engraving; the sitter; the painter;
on show, etc.

T.: Discuss the following question in groups:

— Why is the article full of art criticism terminology? (professionalism
makes the reader take the writer’s opinion as true and trustworthy)

T.: And now let us look closer at the stylistic features of the text.

The very name of the display — “The Face of Britain” — is a metonymy.
A collection of portraits is presented as a collective image of Britain.

The article is full of epithets:

Paragraph 1. The collection was meant to be both celebratory and
exemplary.

Paragraph 3.ephemeral digital images lack the rich complexity of
meaning; portraits brilliantly analysed ;

[Ipumeuvanne 1. 1 C;2G;31;4A;5B; 6 E; 7F;8J; 9 H; 10 D.

IIpumeuanue 2. 1 B; 2 D; 3 E; 4 A; 5 C.

Paragraph 8. In defiantly masculine stance, impossibly broad-shouldered

T.: Are they positive or negative? Discuss.

T. : Now think about the metaphors, similes, hyperboles in Paragraphs
1,3,8,9:

a parade of the heroes of British history; portraits were worth ‘half-a-
dozen written biographies’ (1).

Attitudes to history change constantly, just like portraiture itself; an age
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of selfies, Snapchat and Facebook (3); a consummate manufacturer of her
own brand (8); transformed the features of his sitter in a cartoon ... into a
gigantic fungus atop a dunghill (9).

T.: What are these tropes used for? (They all add power, energy and
expression to the text).

T.: Think about the metaphor “an age of selfies, Snapchat and Facebook™.
How are “selfies” different from the portraits of the past? (Paragraph 3 — The
ephemeral digital images lack the rich complexity of meaning contained in
the portraits of the heroes of British history).

T.: Do you agree? Why is our age “ethemeral”? (Discussion).

T. Now let us look for the syntactic figures of speech.

Read paragraphs 3, 5, 10 for the examples of enumeration and
parallelism.

— But ephemeral digital images lack the rich complexity of meaning
contained in the painted, drawn, engraved and printed portraits (3).

— whether it was made to promote a public image, to retain the presence
of a lost love or court a new one, to record the socially marginalised or as
part of a self-examination project (5).

T.. These syntactic devices are typical for publicist writing. They
consolidate the important ideas and add beauty and measure to the phrases.

T.: Repetition is a very important figure of speech in publicist writing.
Find the words that are repeated throughout the text:

— Britain, the portrait, history, British heroes, the NPG, a nation icon, an
official image, the display.

T. : Why does the critic repeat these words? Discuss in groups.

(They draw the reader’s attention to the topic; they stress the idea of the
greatness of British history and art)

T.: Rhetorical questions, the use of the pronoun “You”, direct address
to the readers are other tricks of publicist writing. Do you see any examples
of them in the text?

But how literally truthful can a portrait of a national icon be? (7)

Of course, you don’t have to be a monarch or politician... (10)

T. : Questions help the writer make the reader trust him or her. Such a
technique is used to create an impression that they all have common interests
and views.

5. Summing up the impressions

T. : We may conclude our analysis by thinking about the following three
questions:

1. How will you qualify the genre and the style of the article? (a review;
publicist style)
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2. What are the critic’s aims? (to inform about the display, to impress the
readers by its quality)

3. What is the undercurrent message of the review? (“The Face of
Britain” is an excellent project because it glorifies British history and art and,
consequently, it is worth your money).

T. : The message is not expressed directly. It is covered by the writing
techniques we have found in the text.

III. IlocseTekCTOBBIN 3TAI — 3aJaHMS JAJIS1 CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI
1o teme (Ha BbIOOP):

[Tocmotpers Buaeoponuk “Simon Schama’s Face of Britain” (https://
www.youtube.com/watch?v=lkb69m06TAS8), B KOTOpOM KypaTop 3TOrO
IIPOEKTA CaM PACCKA3bIBAET O HEM.

Caenarb HEOONIBLIOE UCCIIEOBAHUE 00 OTHOM U3 YIOMSIHYTBIX B CTaThe
MOPTPETOB U MOJATOTOBUTH O HEM COOOIIIEHHE.

Cnenarp NMCbMEHHBIN MEPEBOJ] IPOUUTAHHON CTAaTbU (WM €€ 4acTH).

[TpuBeneHHBI KOHCHEKT 3aHATHS OTYACTH OTPAXAET TPYAOEMKOCTh
palboThl cnenMagucTa, BEIYLIEro Kypc Mo ocoOeHHocTsM s3blka CMU,
HO OH WUIIOCTPUPYET M OOILIyI0 CXeMy aHaju3a, KOTOPYIO MOXKHO
HaKJIaJIbIBaTh Ha J1000M BBIOpaHHBIM MEIUATEKCT, YTO JeiaeT padoTy
METOJIMYECKH CMOJEIMPOBAHHOM, TO €CTh IIOCTPOCHHOW Ha NPHUHIUIE
KpeaTuBHOU moBTOpsieMocTd. K ToMy ke, pa3paboTka Kypca MeTUHHOMN
TEMaTUKU MOTHBUPOBAaHA, BO-TIEPBBIX, OCO3HAHMEM aKTYaJbHOCTH 3aJa4u
(popMupoBaHHE METUAKOMIIETEHTHOCTH ), U BO-BTOPBIX — IPEI0CTABIAEMBIMU
CMMU unTEepecHeH MY BO3MOKHOCTSIMH CaMOOOpa30BaHus, yep:KUBaHUs
ce0s «Ha IJI1aBy» B MOILIHOM IOTOKE HOBeHIel nHpopmanun o Mupe.
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MEKTEII )K9OHE KOO-HbIH BIJIIM BEPYIAEI'T AFbIJIINBIH TIJIAIK
BAK-teiy MTHTEI'PAITUAJIBIK MYMKIHAIKTEPI

Komyuuwu JI.B.!
'¢uon. F.11., meT Tinaepi KapeapackHBIH TPOQECcCOopHI,
H.T". Yepnprmenckuii ateiaaarsl CapaToB YITTHIK 3ePTTEY YHUBEPCUTETI,
Banamos nacTHTyTHL, banamos k., Peceit, e-mail: Itataru@yandex.ru

Maxkamaga XXOO-marel KypcThl TaHAay MICHOCpIHAE JKOHE  JKaNIbl OUTiM OepeTiH
MEKTEeNTepIeri  aFbUIINIBIH TUIMIK MEIMAMOTiHMEH Oipre  OepinreH (haKylTbTaTHBTIK
cabakTapmarbl OIICTEMETIK >KYMBICTBIH KeOip MYyMKIHAIKTEpi KapacThIphUiabl. BAK
KY3IpEeTTLTIKKE He - 3aMaHayl MOACHU aJiaM, TULMIK OiTiM calachIHAaFs! JailblH MamMaH BAK
MOTIHZIEPiH TYCIHAIPY KaOieTTi O0IyhI Kepek.

Bynr wmemma OumiM apTTHIpYNBIH ©3eKTUTriH Oimmipeni. JKypHamwucTik IaucKype
puTOpUKaIbIKKa Oeitiimaene Tyceni. Cabakra ra3eT TilliH KOJIIaHy apHaWbl TUTIIK TaHBIHIBIK
TICH aKBUIJIBI KAJKET eTeIl.

CoHpaii-aK, pUTOPHKAJIBIK TICUITe HET13/eITeH KYPHATNCTHKAIBIK AUKYPCTHI KAJIBIITHI
KaFzaia TyCiHy 'koHe KaObuiaay OChl KaJbIITACTBIPYFa CAaHACHI KETETIH KOFAPFbI CHIHBII
OKYIIBUTapbIHa FaHA KOJ KeTiMai. bimim 6epy ypaiciameri BAK wHTErparusachIHBIH ©3eKTLTIT1
AHBIKTAJIBIN JKAaThIp, MEJMAMOTIH TaJlJaybIHBIH HETI3r o/icTeMeNepi KapacThIphUIy/a,
conbiMeH Oipre OpuraHmslk Country Life xypransiamarsl  «The Face of Britainat the
National Portrait Gallery» maxamacel O0#bIHIIA caOaKTHIH TOJBIK KOHCIIEKTICI )KYPTi31IreH.

Tipek ce3nep: MenuaKy3bIpeTTiTiK, BAK-TBIH cTHITI J)KOHE pUTOPHUKACHL, KypC TaHIAy
OOMBIHTIA.

Cmamovs nocmynuna 21.03.2017 2.
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This work is devoted to a problem of formation of reflexive competence on the basis
of self-education. Definitions of a concept of a reflection and reflexive competence are
considered and analysed, conditions of formation of reflexive competence, and also types
and aspects of a reflection are defined. The fundamental requirement of society to modern
foreign-language education is formation of the personality capable not only creatively, but
also to independently create and solve scientific, public problems, to critically think, develop
and protect the point of view, systematically and to continuously fill up and update the
knowledge by self-education, to improve abilities, to creatively apply them actually. Today
distinguish reflexive abilities from the most important innovative abilities of personnel.

Considering all above-mentioned requirements, as a part of cross-cultural and
communicative competence it is necessary to emphasize importance of formation of reflexive
subcompetence, that is development in pupils of abilities to think critically. The concept
“reflektivnost” is rather new term and today meets in all fields of activity. Development
of a reflektivnost of students in modern society in a root changes approach to the model
of education and studying of this or that discipline. Today there are great opportunities for
obtaining information by students, her processings and transfer.

Keywords: independent work, reflection, reflexive competence, self-regulation, foreign
language education, pedagogical reflection.
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Jannast pabora nocssimeHanpoOneme (opmupoBaHusi pedIeKCHBHONW KOMIIETEHIIUH
Ha OCHOBE caM000pa3oBaHus. PacCMOTpPEeHBI U MIPOAHAIN3UPOBAHBI ONPE/CICHUS TOHATHS
pedaekcun U pedICKCHBHOH KOMIIETCHIIMH, OIPEAETICHbl YCIOBUS (HOPMUPOBAHUS
pedIIeKCHBHOW KOMITETCHIIUH, a TaKXKe BUJIBI U acreKThl peduiekcun. OCHOBOIOJIAraomnuM
TpeOoBaHHEM 0OIIecTBa K COBPEMEHHOMY WHOS3BIYHOMY OOpa30BaHUIO SIBISCTCS
(dbopMHpOBaHHE JMYHOCTH, CIIOCOOHONH HE TOJNBKO TBOPYECKH, HO U CaMOCTOATEIHHO
c(hopMHUpOBaTh M PEIIATh HAy4yHbIC, OOIICCTBCHHBIC 3aJa4d, KPUTHUYCCKH MBICIIHTH,
BbIpa0aThIBaTh M 3aLHIIATH CBOIO TOUKY 3PEHHMSI, CHCTEMAaTHUECKH M HETIPEPBIBHO TOTIOJIHSTh
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1 OOHOBIISITH CBOM 3HAHHSI ITyTEM CaMOOOPa30BaHUSI, COBEPIIICHCTBOBATH YMEHHUSI, TBOPYECKH
MPUMEHATh WX B JecTBUTENbHOCTH. CeroiHs cpead BaKHEHIIMX HHHOBAIIMOHHBIX
CIOCOOHOCTEH MepcoHaa BBIACISIOT PePIEKCUBHBIE CITOCOOHOCTH.

YuuteiBasgs Bce BbIIICTICPCYNCIICHHBIC Tpe6OBaHI/I§I, B COCTaBC MCKKYJIBTYPHO-
KOMMYHUKATHBHOM KOMIICTCHIIMA HEOOXOAMMO MOMYCPKHYTh Ba)KHOCTh (DOPMHPOBAHUS
pedIIeKCUBHON CYOKOMITETCHIINHU, TO €CTh Pa3BUTHE y YYAIIMXCS CIIOCOOHOCTEH MBICIHTH
kputnuecku. [TousTHe «peIeKTUBHOCTDY SIBISICTCS OTHOCHTEILHO HOBBIM TEPMHHOM H
CeroJiHs BCTpeUYaeTcsi BO Bcex cdepax JaesTesibHOCTH. Pa3BuTre peaeKTUBHOCTH CTY/ICHTOB
B COBPEMEHHOM O0II[ECTBE B KOPHE MEHSIET MOAXO0/] K CaMON MOJIeIH 00pa30BaHUsI U U3YyUEHHs
TOH WIM WHOU JUCHUIIIINHBI. CCFO[[HH UMCHOTCA 6OJ'II)I_HI/IC BO3MOXHOCTHU TIOJYYCHUSA
CTyJIcHTaMu HH(OpPMAIIHH, €€ TIePEPaOdOTKH U TIepeIauu.

KiroueBble ciioBa: caMocTosTeNIbHAs pa0doTa, pediurekcus, peieKkCuBHAs KOMIICTCHITHS,
CaMOpETYJIAIsI, HHOS3bIYHOE 00pa30BaHue, Meaarornueckas peduexcus.

B cBa3u ¢ yckopeHHeM TeMIOB NpPOJIBMKEHHUS OOIIECTBa, Korjaa
Pa3BUBAIOTCSI MEXAYHAPOAHBIE CBSA3H, B YCIOBUSAX PBIHOYHOW DKOHOMHKH,
IJie YeJIOBEK BBICTYMAET aKTUBHBIM CyOBEKTOM Ha PbIHKE Tpy/Aa, MbI BCE
yale CTAJIKMBAEMCS C TE€M, YTO 3HAHUE MHOCTPAHHOIO SI3bIKa CTAHOBUTCS
KHU3HEHHOM He00XoAUMOCThI0. Takum 00pa3oM, J1roau Bcé yalle npuoderaror
K MOUCKaM ObICTPOro U 3(PPEeKTHUBHOTO CrHocoda U3y4eHHs MHOCTPAHHOTO
a3plka. O4eHb 4YacCTO JIIOAM 3aJAKOTCS BOIPOCOM — MOMKHO JIM OBJIAJIEThH
MHOCTPAHHBIM S3bIKOM CaMOCTOSATEIBHO?

B Meronuke HMHOS3BIMHOrO OOpa30BaHMs —pPa3BUTHE MOTPEOHOCTH Y
o0y4yaeMbIX B JajibHEHIIEeM caM00Opa30BaHUHU, CaMOCOBEPLIEHCTBOBAHUU
U CaMOBOCIIUTAHUM pPacCMaTpUBAETC KaK HEOThEMJIEMAas 4YacTb BCETO
y4eOHO-BOCIHUTATENILHOTO Tpolecca Mpu 00yYeHWH HHOCTPAHHOM SI3BIKY.
WHocTpaHHBIN SI3BIK CIYXKHUT CPEICTBOM O00pa30BaHMs M caMOOOpa30BaHUs
B TaKMX 00NAcTAX Kak 3apyOexHas JuTeparypa, SKOHOMHKA, My3bIKaJbHas
KyJbTypa, U3y4eHHs oOpa3a M CTWIA KM3HM JIIOAEH, B3aUMOOTHOILICHMS,
MEHTAJIUTET, MUPOBO33peHue U aAp. Bee aTH chepbl BIUAIOT HA POSIb K MECTO
WHOCTPAHHOTO S3blKa B INKOJE, OINpPENENISIOT HEOOXOAMMOCTh OOy4YeHHs
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

HyxHO yuuTbBaTh TOT (hakT, UTO CEerofgHsIIHee oOpa3oBaHUE
00s13aHO 00€CIeYnTh ydalleMycsi yMEHHE YYUTbCA U MOJy4aTh 3HAHMS Ha
NPOTSKEHUH BCE *KHM3HM, OCBAMBATh PA3HOTO poja npodeccuu B OyaylieM,
BbIpA0OTAaTh CUCTEMHBIE KOMIIOHEHTHI CaMOPETYISALUU (CAaMOKOHTPOJb U
CaMOKOPPEKIIHUIO).

OcHOBHast 1eb  MHOS3BIYHOTO  0Opa3oBaHust — (OpMHUpPOBAHUE
CyOBbeKTa MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHMKAlLlMH, KOTOPBIH CIOCOOEH M TOTOB K
MEXKYJIBTYPHOMY MHOS3BIYHOMY OOIIEHUI0 — JOCTUIAETCS CTYINEeHYaro,
4yepe3 peanus3aluio MepapXUYeCKOW CUCTEMbI LeJIed M 3a1ad OTHEJIbHBIX
YPOBHEH, KOTOpbIE OOECNEeYMBAIOT MPEEMCTBEHHOCTb M HENPEPBIBHOCTH
B (OPMHUPOBAHMUHM BCEr0 KOMIUIEKCA WHOSA3BIYHBIX KOMIIETCHLHMH, a
TaKXe JIOCTH)KEHME KOHKPETHBIX IOKa3zaTelell KayecTBa OOy4YE€HHOCTH B
COOTBETCTBUM C MEXAyHApOIHO-CTaHAAPTHBIMU TpeOoBaHUsAMH. BmecTe ¢
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TEM, KaK [TOKa3bIBaeT aHAJIU3 TEKYILIET0 COCTOSHUS MHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHUS
B Kazaxcrane, HecMOTpsI Ha OMpezesieHHbIEe TOCTUKEHUS B 3TOM 00/acTu, B
L[EJIOM YPOBEHb MHOSI3BIYHONW OOYYEHHOCTH y4alIUXCsl KaK CpeaHell, Tak u
BBICIIICH IIKOJIbI, HE COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY COLIMAIbHOMY 3aKa3zy [1]

Ha cerogusmnuii neHp npobieme caMOOOpa3oBaHUS MOCBSIIEHO
MHO>KECTBO pabOT U3BECTHBIX I1€/1ar0roB U IICUX0JI0TOB. B poiiecce nzyuenus
MeJJarOTMYECKUX aCIeKTOB [2-3] pacKpbhIThI HEKOTOpPHIE OOIIHME BOMPOCHI
COZiepKaHUsl [03HABATEIbHOM CaMOCTOSITEIbBHOCTH W CaMOCTOATEIbHOU
paboThl 00yUYarOIIMXCS Pa3IMYHBIM [IpeIMeTaM B 11KoJie. B Teopun oOydyeHus
MHOCTPaHHBIM S13bIKaM JIaHHYO IPOOJIEMY TaKKe pacCMaTPUBAIIH PSIJI aBTOPOB
[4-5], koTOpBIC BHECTW CBOM BKJaJ] B pa3pabOTKy B IUIAHE METOAMYCCKOU
OpraHM3alli CaMOCTOSITEIbHON paboThl O0yYaroIIUXCsi HWHOCTPAHHOMY
sI3bIKY. B mccnenoBaHusiX MCUXOI0roB [6] mOKa3aHo, YTO CaMOCTOSITEIIbHAS
paboTa MOBBILIAECT MO3HABATEIbHYIO AKTUBHOCTb YYalllUXCs, 00€CIIeYUBACT
MIPOYHOE U NTyOOKOe YCBOEHHE yueOHOro MaTeprasa, THTeHCUBHO Pa3BUBAET
ux Ju4HOCTh. CerojHs, roBopsi O CaMOCTOSITENIbHON paboTe ywammxcs,
OJJHUM U3 BaXHBIX IIyYHKTOB sBJseTcsS (opMupoBanue pediaeKkCuBHON
komriereHIH. Ilon «peduekcueit» MOHMMAaeTCs MEXIUCIUILUIMHAPHOE
MOHSTHE C MHOTOBEKOBOW HCTOpHEH, oOpallieHue BHUMaHHUS CyObeKTa Ha
camoro ce0s 1 Ha CBOE, B YaCTHOCTH, Ha MPOLYKThl COOCTBEHHOM aKTUBHOCTH,
a TakXke Kakoe-Iubo UX mepeocMbicieHue. B yacTHOCTH, B TpaAUIIMOHHOM
CMBICIIE Ha colep)kaHus U (YHKIMH COOCTBEHHOTO CO3HAHMS, B COCTaB
KOTOPBIX BXOAST JUYHOCTHBIE CTPYKTYPbI (LIEHHOCTH, UHTEPECHI, MOTUBBHI),
MBIIIJICHHE, MEXaHU3Mbl BOCTIPUSTHUS, IPUHITUS PELUICHHH, SMOIIMOHATILHOTO
pearupoBaHusi, MoOBeAeHYeckHe 1a0noHel U T. A.CerogHs pa3BUTHE
pedIIeKCUBHBIX CHOCOOHOCTEH JIOJMIKHO CTaTh OJHON M3 OCHOBHBIX 3a/1a4
JUIS YellOBeKa, cTpemsIierocst K ycmnexy. UenoBek pediaekCupyronmii ectb
YeJIOBEK COBEPUICHCTBYIOLIHICS.

[Tonsitue «pednexcus» (ot maruHCKoro reflexio — «oOparieHune Hazam)
MIepPBOHAYAILHO BOZHUKIIO B PHIIOCOPHH U 03HAYAIIO IPOLECC PA3MBILILICHHUS
YesioBeKa 000 BCEM IMPOUCXOJSIIEM B €r0 COOCTBEHHOM CO3HaHMU. HBbIMU
CIIOBaMH, 3TO JIEATEJBHOCTh CAMOIIO3HAHHUSA, DPACKPBIBAIOIIASl YEIOBEKY
COJZIepKaHME €ro JyXOBHOIO Mupa [7].

Oco0oe pa3BuTHE MOTYYHIIO MPEACTABICHUE O Pe(PIECKCUN B HEMELIKOM
KJ1Iaccuueckoi gprtocodun nmpu pacCMOTPEHUHN THOCEOJIOTMYECKUX ITPOOIeM.
3nech peduiekcuss MOHMMAIach Kak aHAIM3 HAyKOH COOCTBEHHBIX CPENICTB
MO3HAHUS WM OCOOBIN BUJI TEOPETUYECKOM PETPOCIEKIINH.

KanT paccmarpuBan pediaekcuio B CBS3U € MCCIEA0BAHUEM OCHOBAaHUMN
MO3HABATENILHOM CIOCOOHOCTH uejIoBeKa M BHJEN ee 0co0ylo poib B
00pa3oBaHMUH MOHATHH [§].

C TeyeHneM BpeMEHHM MOHSATHE pPe(IEKCHUH PACIIUPUIOCH, YTO OBLIO
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CBSI3aHO C OJTHOM M3 BaXHEUIUX MpoOseM (uiaocopuu HOBOTO BPEMEHH -
po0GsieMbl 000CHOBaHUS, HICTOYHUKA 3HAHUH YeJIOBeKa.

CrnoBapb THOCTPAHHBIX CIIOB OIpeIeseT pedIeKCHIO KaK pa3MbIILICHHUE,
camoo0nazanue, caMoro3Hanue. 91a popmMa TeOPEeTUUECKON J1eATeIbHOCTU
YeJloBeKa, HalpaBlIeHHAsh Ha OCMBICIIEHHE €ro COOCTBEHHBIX NEHCTBUHN U
uX 3aKOHOB. TOJKOBBIM CIOBaph PyCCKOTO SI3bIKAa TPAKTYET peaexcHio Kak
Pa3MBIIUICHUE O CBOEM BHYTPEHHEM COCTOSIHUM [9].

Oobpa3oBaresbHbBIN pouecce cnocodcTByeT GOPMUPOBAHUIO U NOBbI-
IIEHWI0 YPOBHS peduieKCUBHON KOMIIeTeHTHOCTH mnpenonasareas WS
NPH CJIeyIOUIUX YCIOBUSAX:

- pedrexcuBHOM KOMIETEHTHOCTH CaMOro IMeAarora, 4to MpeArnonaracT
HaJM4YMe 3HAHUHM Yy mejarora o TOM, YTO Takoe peduieKkcusi, UCIOIb30BAHUN
MIPUEMOB €€ aKTyaJIn3alliH, IEHHOCTHOE OTHOILIEHHUE K CTY/ICHTY U pe(IeKCcHH;

- MpUOOpEeTeHUe JIMYHOCTHOTO OIbITa OyIyIIUX Y4YuTeled B ydeOHOM
nporuecce (B paMKax yueOHOMU AeSITeTbHOCTH, NIEIaroruueckoil MpakTuKu);

- B3auUMOJICIICTBHE TMpernojaBareisi M CTYACHTOB, OCHOBaHHOM Ha
JUYHOCTHO- OPUEHTHUPOBAHHOM TOAXOJE.

Kak numer TJ. Ky3neuoBa: «llpuHUMOUAIBHBIM  OTIMYUEM
KOMIIETEHTHOCTHOT'O MOJXO0/Ia OT 3HAHMEBOIO SIBIISETCS MEPEHOC aKIIeHTa
¢ 00pa3zoBaTeNnbHOM AESITENTbHOCTH Ha caMoo0pa3oBaTelIbHYI0, B OCHOBE
KOTOPOHl ~ JIGKUT  JIMYHOCTHO-LIGHTPUpPOBaHHAas WM  pedIieKCUBHas
coctapisitomas MKK (MexXKyIbTypHOH KOMMYHHKATHBHON KOMITCTCHITHH)
KaK IeJIM B pe3ylibTaTa oOpa3zoBaTesibHOM aesreasHocti» [10, ¢. 52].

Ho B 00mem Buae BbIAEISIIOT HECKOJIbKO HANPABJIEHUNA Pa3BUTHS
MOHATHUA peduiekcHs:

MupoBo33peHdecKoe HalpaBieHue, KOTOPOe pa3pabaThiBaioCh MHOTUMU
¢dbunocodamu, Takumu kak Captp, Kamro, Xaiinerrep. B atom HanparieHun
peduekcust — 3T0 BO3MOXKHOCTh YeJIOBeKa BbIOUPATh, CTABUTH Iepe]l co00i
3a/laud, U UATH K MOCTABJICHHBIM LM, O3UPAsCh HA MPEALICCTBYIOIIUN
OTIBIT OBITHS: «YEIIOBEK, CIIEIOBATEIIBHO, BRIOMPAET, €ro cBo001a Oe3yClIOBHA,
B J1I000I1 MOMEHT U3HEHHBIH IPOEKT MOXKET ObITh U3MEHEH, OCTAETCSI JIHILb
co3eplaTh TO, YTO Mbl MOIJIU OBl IPEIPUHSATDY.

MeTtononoruyeckoe HampapiaeHue. Takoro poga HampaBiIeHUE pa3BUBAI
B.A. JledeBp B cBoeli kHure «AunredOpa xoHpmukra» [8]. 3mech venmoBek
MIPEJICTaBIISIeTCsl KaK CUCTeMa, HaJeJIeHHAas! ONMpPEJEICHHBIMU CTpaTerus M,
KOTOpbIE OH MCIOJb3YET, YTOOBI MOIYYUTh KAKON-THOO BBIMTPBIIII.

VYpoBeHb TUYHOCTHOM pediekcuu, Kak KOMIETEHTHOCTH CIEIUAINCTA.
Pednexcus, oOecneunBaromasi aJanTUBHOCTh 4YEJOBEKa K  HOBBIM
YCIIOBUSIM JI€SITEIbHOCTH, JIEMOHCTPUPYET, 4TO peduieKcuBHAs (PyHKIUA
BO3HUKAET U peanusyercs B JIt000i JesTeIbHOCTH, KOTJla BOSHUKAET KaKoe-
mubo 3arpynHenue. [Ipu sToM OHa wHCHONB3yeTCS Ui PEKOHCTPYKIHH
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MOSIBUBIIETOCS 3aTPYAHEHUS U OOHAPYKEeHHUA ero NpuyuH. MHbIMU clioBamu,
y>K€ MPU3HAHHBIM CTAJIO TO, YTO pe(UIEKCHUS CITYKUT COBEPIICHCTBOBAHUIO
Pa3IMYHBIX BHUJIOB AESITEIBHOCTH, KOTOPbIE MOTYT OBITh MOCTaBJICHBI MO
KOHTPOJb co3HaHusl. CyOBbEKT MOXKET HE TOJIbKO JeNlaTh, HO U 3HATh, KaK OH
3TO JeJaeT.

PedrnexcuBHble  CIOCOOHOCTHM MHOTHE YYE€HBbIE ONPENCNIAIOT Kak
CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKa 0CO3HABaTh, OLIEHUBATh ce0sl, aHAIM3UPOBATh CBOU
MOTHUBBI, JEUCTBUA U TMOCTYIKHU, COOTHOCUTHh HUX C OOIEYeTOBEYECKUMU
LEHHOCTSMHM, a TaKKe C MOTHBAMH U, ACHCTBUSIMH U MOCTYIKAMU JPYTHX
moaeit. Takum oOpaszom, peduiekcusi - 3TO CIOCOOHOCTh YEJIOBEKa BCTaTh
B MO3ULIMI0 HAOMIOAATENs MO0 OTHOIIEHUIO K COOCTBEHHOW NIEATENbHOCTHU C
L0 MEPEOCMBICIIEHUSI CBOEr0 JMYHOCTHOTO OIBITA, YTOOBI HW3MEHUTH
JeSITeNIbHOCTh WJIM CBOE€ OTHOIICHHE K HEH.

Pednexcus HeoOxommuma JUTA CO3IaHusA OJIaroNpHUsATHOTO
MICUXOJIOTUYECKOTO KJIMMAaTa, /Il YCHEIIHOTO B3aWMOJICHCTBUSI CyObEKTOB
00pa30BaTeIbHOI0 NPOIECCa, TAK KaK TMYHOCTHBIE 0COOCHHOCTH YYACTHUKOB
3TOrO B3aMMOJEUCTBUS HanOoJjee MOJHO MPOSBISIETCS UMEHHO B YCIOBHSIX
MICUXOJIOTUYECKOrO KOHTAKTa, OJaronpusiTHOTO MCUXOJIOTHYECKOr0 KIIuMara.

Pednexcusi mo3BossieT 4esioBeKy CTaTh He IPOCTO OoJiee MPOHUIIATEIbHBIM
[0 OTHOLIEHHIO K cebe U JAPyrMM, HO U BO MHOTOM CIOCOOCTBYET €ro
B3pocienuto. [lo3HaBas cels, nryOxe MOHUMas APYTUX JIIO/EH, YEIIOBEK BCe
Oonble 0CBOOOXKIAETCSI OT HEMOCPEACTBEHHOIO BIMSIHUSI OKPYXKAIOLIUX,
0€31yMHOIO CleIOBaHUS WX TPEOOBaHHUSIM U OXKUIAHUSAM, OT CIydaWHBIX
UMITYJIbCUBHBIX MOCTYNKOB. Uem myOke pa3BuTa y denoBeka peduexcus,
TeM B OoJbIlIe Mepe OH CIIOCOOCH OBITh CYOBEKTOM CBOCH KU3HH, TEM
OOJBIIYI0 OTBETCTBEHHOCTh OH HCIBITBIBACT MeEpell cCOo00M M JIpyruMu,
OpPUEHTHPYSCh Ha CO3HATEJIbHO MOCTABJICHHBIC LEIH. YBEPEHHO MOXKHO
CKa3aTh, YTO CIIOCOOHOCTH YesIoBeKa K pedaekcuu — 3To GakTop U CPeacTBO
€ro JMYHOCTHOrO pocTta. B »TOM cMmbicie pedruexcus obragaer MOUTHOU
pasBuBaroIel QyHKIMEH.

B coBpemeHHO#l punocoduu MpUHITO BBIACIATH TPU OCHOBHBIX BHJIA
pednexcuu:

- aJeMeHTapHasi peduieKkcus, MPUBOAAIIAL K PACCMOTPEHUIO U aHAIIU3Y
3HAHUU, Pa3MbIIUICHUIO 00 UX IPAHULIAX U 3HAYCHUH;

- Hay4Hasi peduieKcus Kak aHaJlIu3 U KPUTHKA TEOPETUYECKOTO 3HAHMS
Ha OCHOBE METOJOB M NPUEMOB, KOTOpbIE CBONCTBEHHBI JAaHHOW oOnacTu
HAy4YHOT'O HCCIICIOBAHUS;

- hunmocodeckast pedieKcusi Kak 0CO3HAHWE M OCMBICIICHHUE MTPEICIbHBIX
OCHOBaHUM OBITUS U MBIILJICHUS, YEJIOBEUECKON KYIbTYPhI B LIEJIOM.

[IpoGnemam peduiekcur 00pa30BaTEIBLHON NESATEIBHOCTH IOCBSIICHBI
padoter [.II. Hlenposumkoro, H.I. AnekceeBa, B.K. 3apenkoro, C.I1O.
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CrenanoBa, 1.H. CemenoBa, A.B. Xytopckoro u gnp. Ilo onpenenenuto
B.A. MetaeBoii, peduiekcust — 3TO epeoCMBbICICHUE U TEPECTPONKA TUIHOTO
OMbITa, 3TO CIOCOOHOCTb, KOTOpasi MOXKET Pa3BUBAThCS HCKIIOUUTEIBHO
Onarofaps 1eATENIbHOCTU CaMOIo CyObeKTa U TOJBKO CAMUM CYyOBEKTOM.
A.B. Xytopckoii ~ paccMaTpuBaeT 00pa30BaTEIbHYIO pe(IeKCHI0 Kak
HCTOYHUK BHYTPEHHEIO OIbITa, CIOCOO CaMONO3HAHHS U HEO0OXOTUMBIN
MHCTPYMEHT MBIIUICHUS.

N.H. Cemenos u C.}O. CrenaHoB BeIIENAIOT 4 acmnekTa pediaexcuu:

- INYHOCTHBIN ACTIEKT, KaK MOCTPOEHNE HOBBIX 00pa30B ceOs B pe3ysIbTaTe
OO0IIEHUS C JPYTUMHU JIHOIbMHU.

- IHTEJUIEKTYaJIbHBIN aCTIEeKT — yCHIINA CyOBbEKTa 110 BBIJICIICHHUIO, AHAINU3Y
1 COOTHECEHHUIO COOCTBEHHBIX JIEHCTBUH C MPEAMETHOM CUTyallueH.

- KOMMYHHKATUBHBIM aclEeKT — OCO3HAHHME YEJIOBEKOM TOIO, KaKk OH
BOCIPUHUMAETCS MTAPTHEPOM I10 OOIICHHUIO.

- KOONEpPAaTHBHBIM aCHeKT — aKTyaJeH Ipu aHalu3e CyOBeKT —
CYOBEKTHBIX BUOB JAEATEIbHOCTH, UTPAET BAXKHYIO POJIb B IPOSKTUPOBAHUN
KOJUIEKTUBHON J€ATEIIBHOCTU C YYETOM TPYNIOBBIX poJiell CyObEKTOB HU
KOOTIEpallii COBMECTHBIX AEHCTBUI[I].

C.IO. Crenanos u 1.H. CemeHOB O0TMEUAIOT, 4YTO YPOBEHb Pa3BUTOCTH
y4eOHOW MAESITENIbHOCTH BO MHOIOM OIPEIENETCs YpPOBHEM peduieKcuu
00y4arolMXxcst 3TON JESITEeIbHOCTH  CBOETO «s1», a TaKXKe JIMYHOCTH U
JIEUCTBUI €ro MapTHEPOB.

B wuccnepoBanusx M.M. MaxmyToBa Mmo3HaBaTeIbHAas CaMOCTOSTEIb-
HOCTb OIPENEIIAETCS U KaK «MHTEIUIEKTyalIbHasi CHOCOOHOCTb YUEHHUKA U €ro
YMEHHSL, TO3BOJIAIOLIUE EMY CAMOCTOSITENIBHO YUUTHCS.

[To WN.A.JIeprepy, mo3HaBarenbHas CaMOCTOATEIBHOCTh IPEIIIONIAraeT
CIOCOOHOCTh MHIUBHU/AA COOCTBEHHBIMH CHJIAMH OpIaHU30BaTh CBOIO
II03HABATEJIbHYIO JAEIATEIbHOCTh M OCYIIECTBIATh €€ JJI PELIEHUs HOBOU
M03HABATEIbHOM MPOOIEMBI.

CamooOyueHue wurpaer OOJdbLIyI0O pojib B MpoLecce aJanTaluu
yenoBeka K BHemHed cpene. Ilo ckopoctu camMooOydeHHsT MOXKHO CYIHUTb
0 KOTHUTHBHOW (TI03HABaTEIBHOW) CIMOCOOHOCTH YeJIOBEKa IMPOW3BOAUTH
3HaHus. [Ipouecc camMooOydeHUs TOAYMHSAETCS THOCEOJIOIMYECKOMY
npuHuuny A.H. Konmoroposa. ['HoceonornuecKuinprHLKUII - YTBEPKICHUE,
YTO B MBIIUICHUH U TBOPYECTBE YEI0BEKA MPOSABISAETCS TONBKO TCHACHIUS K
nouckam 0Oosiee MPOCThIX (ONTHUMAIBHBIX) pelIeHud. JJoCTHKeHne JTydIx
pelIeHni, TOCTPOEHHBIX COBCEM MHAuE, TAKUX PEIIEHUH, KOTOPbIE HE MOTYT
OBITh IOJYyYEHBl M3 NPEAJIOKEHHOIO MyTEM MEJNKHUX YIyYLIeHHUH, JIEKHUT
3a IpelesaMHu TOro, YTO MOXKET YJIOBUTH camasl M3OIIpEHHAs MHTYMIMS.
DKcliepUMeHTallbHAsl IPOBEpKa CaMOOOy4YEHHs] 4eJOBeKa Ha MOJEINAX
MOATBEPANIIA, YTO ITOBEICHUE YEJIOBEKA B TAKMX YCIOBUAX MOJO0OHO MOMCKY
BBIXO/1a M3 TPSICHHBI: YEJIOBEK JieflaeT NPOOHBIE ATy B pa3HbIX HAPABICHUSX.
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[Ipu Heynaye oH OOBIYHO BO3BPAIIAECTCS B UCXOJHYIO MO3UIIUIO.

[Ipu  paccMmoTpenun  mporecca  (HOPMUPOBAHUS H  PA3BUTHS
npodeccroHan3Ma, 00paniaroT BHUMAHNE Ha JBA IIOHSATHUS: KOMIIETEHTHOCTh
U KomneTeHnusa. KOMIeTeHTHOCTh OMpenensioT Kak “HopMa COOTBETCTBUS
KyIbTYpbl W  00pa3oBaTeNbHBIX JOCTIDKEHHUH JMYHOCTH  3aJaHHOTO
COIMATBHO-TIPOPECCUOHATIBHOTO  CTaTyca, IOHUMAHHS €I CIOKHOCTH
pelIeHrs peanbHbIX 3334, YMEHHs MpUCIOocabIuBaThes K pa3HOOOpasuio
npodecCHOHANBHBIX W JKU3HEHHBIX cuTyaruii”’. KommereHiusi wmeer
cienmyroiee 3HaueHue: “ (0T JaT. competere - COOTBETCTBOBATH, MOIXOAUTH)
- CIOCOOHOCTH MPUMEHSTh 3HAHMS, YMEHHS, YCIENIHO JAEWCTBOBaTh Ha
OCHOBE MPAKTHUYECKOTO OTBITA MPHU PEIICHUH 3a]1ad OOIIEeTo Poja, TaKKe, B
oTpe/ieNICHHON MIMPOKOH obnacTu’.

PeduiekcuBHasi KOMIIETEHTHOCTb — 3TO CIIOXKHBIM  I[ICUXOJIOTO-
MEeNarorn4eckuii 1 Mmpo(ecCHOHANBHO - 3HAaYMMBI (eHomeH. B cocras,
KOTOPOTO BXOJAT KOTHUTHBHBIM, OINEpPAalMOHAIBHBI M JIMYHOCTHBIN
KOMIIOHEHTHI.

IMenaroruyeckasi pediekcusi —3T0 CIOCOOHOCTH IMPETOIaBaTeIsi BOUTH B
MTO3UIUIO CTOPOHHETO HAaOII0/1aTeNs 0 OTHOILIEHHIO K CBOEH 00pa3oBaTebHO-
MeAaroru4ecKoil AESITENFHOCTH C IENBI0 MEePEOCMBICICHHUS e€e U cels B
HeH, 4YToOBl opraHu3oBarh Oosee 3PPekTHBHYIO TPODHEeCcCCHOHATBHYIO
JIEATEJIbHOCTh U HAWTH aJeKBATHBII CIIOCOO OBEIEHUS B HEM.

Utak, pednexcuBHas KOMIETEHTHOCTh MpernojaBarens, oOecreynBas
pPEe3YJbTaTUBHOCTh  €T0  TENAarorH4eCcKOM  JESTeIbHOCTH,  SBIISIETCS
HEOTHEMJIEMBIM KOMITOHEHTOM TPO(ECCHOHATBHOW KOMIIETEHTHOCTH U
MOXET paccMaTpHUBaThbCsl Kak KadeCTBO JIMYHOCTU, KOTOPOE IO3BOJISIET
HaubOonee H(PGEeKTUBHO M aJEKBAaTHO OCYIIECTBIATh pediaekcuto, YTo
CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO U CAMOPA3BUTHIO, TBOPUECKOMY MOIXOY B yueOHOU
1 Ipo(heCCUOHAIILHOM JIeATETHHOCTH.

Kak ormeuaer C.C. Kynan0aeBa, cTOpOHa KOTHUTHBHO-I1I03HABATEIbHON
NeSITeNIbHOCTH, IPU3BAHHAS OTPAXKATh U CTUMYIUPOBATH AKTUBHO - TOUCKOBYIO
Y TBOPYECKH - CAMOBBIPAXKAIONIYIO JCSITEILHOCTh U CTAHOBIICHUE OYy/TyIIero
«CyObEKTa MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUW», TPUBOIUTCA B JEHCTBHE
OCO3HAHHBIM PEe(IIEKCUBHO - Pa3BUBAIOLINM U PETYIHPYIOIIUM TBOPUYECKYIO
NEeSATENIbHOCTh JIMYHOCTH TICHXOJIOTHYECKUM MEXaHH3MOM, (pOpMHPYIOIIUM
MOCTENEHHO 1IeJICNOJIaraollyo, CaMOyIIPaBIISIIOIIYI0, CAMOPETYIUPYIOLIYIO,
CaMOOIICHUBAIOIIYIO TO3HABaTE€IbHO- TBOPUECKYI0 W KOMMYHUKATHBHYIO
NEeSATENIbHOCTh JIMYHOCTH M 00€CTICIMBAIOIINM JOCTIKEHIE KOHEUHOU TeNTH
— c(OPMUPOBAHHOCTh «CYOBEKTAa MEKKYIBTYPHON KOMMYHUKALIUNY.
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This article is devoted to intercultural competence formation, using full feature films.
The papergives us the methodology of teaching English with films.Two groups participated
in this researchaged 17-19. One group studied English with the full feature film, another —
with video fragments. Students watched the part of the film, did grammar and vocabulary
tasks and participated in dramatizationas a film character. Students could be involvedin the
film and interpret the film character’s behavior and speech. They participated in a roleplay
where they could show the continuation of the story. In order to assess the intercultural
competence, a list of criteria was set. In fact, it was found that feature films increased the
level of students’ intercultural competence by 2.3-5.6%. Anyway, the presented results also
showed that the use of full feature films helpsto raise the level of intercultural competence
better than film fragments. The experiment not only increased students’ activity and interest
in studying English with films, but also it was a good way for their team building.

Keywords: intercultural communicative competence, authentic materials, video, feature
films, culture, English as a foreign language.
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AYTEHTUYHBIE XYJIOKECTBEHHBIE ®UJIbMbI
KAK CPEJICTBO ®OPMUPOBAHUS MEXKKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIAW

Cnunpina I1.W.Y, IpsikonoBa 0.0.%,
'maructpant, YiaesHOBcKul ['ocynapcTBennslit [leqaroruueckuii YHuBepcuTeT
uM. I.H. VYnbsiHoBa, I. YibsiHOBCK, Poccuiickas ®enepanus,
e-mail: polinaspitcyna@gmail.com
2crapiinii mpenojasarelib Kadeapbl aHIIMHCKOTO SI3bIKa,
Vneanosckuii ['ocynapctBennsiif Ilenarornueckuii Yausepcuret uM. M.H. YnbsHoBsa,
. YibsiHOBCK, Poccuiickas deneparus, e-mail: olgadiakonova@yandex.ru

B nanHOli crarbe paccmarpuBaeTcs (OPMHUPOBAHME MEXKYIBTYPHOH KOMIIETCHIMH
Ha OCHOBE ITOJHOMETPAKHBIX XY/IO)KECTBEHHBIX (HIbMOB. B myOnmkanum nperaraercs
METOJIMKa OOy4YEeHHUs] aHTIIMICKOMY SI3BIKY C IOMOIIBIO BUICODMIBLMOB. B skcnepumeHTe
NIPUHUMAJIM y4acTHE JIBE IPYIIIBI CTYACHTOB B Bo3pacte 17-19 net. Oxna rpynmna padorana ¢
TIOJTHOMETPAKHBIM (PHIIBMOM, JIpyrast — ¢ ()parMeHTaMH, B3SITHIMU U3 HECKOJIBKUX (HIBMOB.
PabGora 3akirodanack B INPOCMOTPE OTPBHIBKOB (priibMa, BBINOJHEHUHM YIHPaKHEHUI Ha
rpaMMaTuKy M JIKCHKY, @ TaKXKe JpaMaTH3aluH OJHOrO0 M3 OTPHIBKOB. CTyIEHTHI UMENIH
BO3MOXKHOCTbH IEPEBOINIOTHTHCS B repoeB (MIIbMa, UHTEPIPETHPOBATH MX IIOBEICHUE U
pedb, a Tak)Ke MPUHITH y4acTHE B POJIEBOI Urpe B 0Opas3e OJHOrO M3 repoeB W M0Ka3aTh
NPOJOIDKEHHE HCTOpUM. [yt  OLIEHMBAHMSI IOBBIIICHUS YPOBHS  MEXKKYJIBTYPHOU
KOMIIETCHIIMH OBbUIM OTOOpaHbI OIpe/IesIeHHbIe KPUTEpUH. B 11e70M OBIIO BBISBIEHO, 4TO
Xy/I0XKECTBEHHBIC (DMIIBMBI TIOBBICHIM YPOBEHb MEXKKYJIBTYPHOW KOMIETeHUMH Ha 2.3-
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5.6%. OmHako, IPOBEIEHHOE MCCIICIOBAHHUE U TIPE/ICTABICHHBIC PE3YIbTAThl TOKA3aJIH, YTO
UCIIONIb30BaHNE ITTOTHOMETPAXXKHBIX (DMIIBMOB B TIporiecce OOydYeHHs TTOMOTAEeT MOBBICHTH
YPOBEHb MEXXKYIIBTYpPHOI KOMITETCHIINH JIy4Ille, YeM HCIOJIb30BaHNE (ParMEHTOB (PHIBMOB
B oOpazoBarensHOM mporecce.bonee Toro, MpoBeAEHHBIH AKCIEPHUMEHT CIOCOOCTBOBAI
BBICOKOW aKTUBHOCTH CTY/ICHTOB, ITTOBBIIICHHOMY HMHTEpPECY K BBINOJIHCHHIO 3a/aHUN M
CIUIOYEHHIO KOJIIEKTHBA.

KitoueBble ci10Ba: MEKKYJIBTypHAsi KOMITCTEHIINS, XyJJOKECTBEHHbIE (DUIIBMBI, BUAIEO,
ayTEHTUYHBIC MAaTEPUAIIBI, KYJIbTYpA.

B mnpenomaBaHuM WHOCTPAHHBIX S3BIKOBIVIABHOM IENbIO OOYy4EHUS
ABISIETCS YMEHHME OCYLIECTBIATh KOMMYHUKAIUIO C IPEICTABUTEISIMU
JPYTUX SI3bIKOB U KylbTyp. COOTBETCTBEHHO, CTYAEHTY HE 3aBHCHUMO OT
YpoBHSI OOy4eHHsI CJEeIyeT OBIAJAECTh KOMMYHHMKATHBHOW KOMITETCHIIMEH,
KOTOpasi HeOOXOAMMA JJIsl OCYILECTBIEHUS MEKKYIBTYPHONH KOMMYHUKALUH.
[ToAroToBUTECS K MEXKKYJIBTYpHOMY OOIIECHHIO, HAaXOAsACh HE B CTpaHe
M3y4aeMoro SI3bIKa,JOBOJILHO  CIIOKHO, HO  BBIMOTHUMO. OTIMYHBIM
IIOMOIIIHUKOM JJIsl IOJYYeHHMs 3HAHMM O 4YyXKOH KyJbType SBISIOTCA
ayTeHTHYHBIC BUI€OMaTEepHAIBL.

JlanHast cTarhsi TIOCBAIICHA CpPaBHEHWIO JBYX ¢opMm paboTel ¢
XynoxecTBeHHbIM (pubmoM. IlepBast popma — paboTta ¢ NOTHOMETPaKHBIM
¢wibMOM, pa3feleHHbIM Ha TpH dYacTu; Bropas ¢(opma paboOTHl -
HCIIOJIb30BaHUE BUI€0(PArMEHTOB U3 TPEX PA3IUYHBIX (PUIBMOB.

JI.O. CBupuHa B CBOEM MOCOOMHU OTMEYAET, YTO «HMCIIOIb30BAHUE ay/INO-
BU3YaJIbHON TEXHUKH, BUACO3AIHICH B TOM YHCIIE, TAET BO3MOKHOCTD:

1) mpeacTaBUTh CUTYyalMIO OOIIEHUS BO BCEHl €€ MOJIHOTE;

2) BUIETh U CIBIIIATh YYACTHUKOB OOIIEHUS (BHUIETh MX MHUMUKY MU
’KECTBI, YTO CIIOCOOCTBYET 00JI€€ MOIHOMY BOCTIPHATHIO KOMMYHHKATUBHON
CUTYAaINH);

3) pacuMpuTh paMKU KOMMYHMKALUU Ojarofapsi ToMy, YTO ydalluics
BUJIUT OOCTAaHOBKY (M€CTO, BpeMs JIHSI ¥ TO/1a), MOXKET OINPEACIIUTh BO3PACT,
1I0J1, OAEXKAY, COLMAIBbHOE IOJ0KEHHE, UX NEHCTBUSA B JAHHBIM MOMEHT,
HACTPOEHHUS U YyBCTBA;

4) cnenatb BBIBOJ O (OpManIbHOM WM HE(POPMAJIbHOM XapakTepe
obmenus» [1, c.5].

Mapraper Annan B cBoel paboTe MNPHUBOAUT OJHO U3 BaKHBIX
ocobeHHocTell Buaeo: «Buaeoanmaparypa NO3BOJSET pa3lIeiMTh LEIbINA
(GWIbM Ha HY’KHOE KOJIMYECTBO BUA€O(PPAarMEHTOB B 3aBUCUMOCTH OT LIEJIEH,
WHAUBUAYAIbHBIX TMOTPEeOHOCTE W OCOOCHHOCTEH OO0y4aeMbIX W Janee
paboTrark ¢ KaXIbIM (PparMeHTOM OTAEIbHO» [2, ¢.83-93]. CnenoBatenbHO,
Nelarorn4eckuii paboOTHUK MOTy4aeT BO3MOXKHOCTh HE TOJIBKO UCIIOJIb30BaTh
XyJAOKECTBEHHbIM (UIBM IIETMKOM Ul JOCTHKEHHMSI KOHEUHBIX LieJel
OoOy4eHHusi, HO W TOBTOPHO IPOUTPHIBATH HEKOTOPHIE BHIEO (PparMeHTHI
C 1IeNbI0 UX OoJyiee AeTalbHOTO M3Y4YEHHUs W/WIM UCIOJIb30BAHUS B paMKax
3aIaHHBIX YIIPAKHEHUN.

141



HU3BECTUA KasYMOuMS$ umenu Abbliai XxaHa
cepust «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW»  ISSN 2411-8745 Number 2 (2017), 140 -146

ITocne wusyuenmsicrarerr JI.D. Jluxomanomoit [3, ¢.193-200], /.H.
Jlydepora [4, c.181-186], A.®. [dpo3n [5, c.146-147] u npyrux, Obuia
pazpaboTaHacucTeMa MOArOTOBKY U IPpOBeAeHUs 3aHATUl. [Ipex e Bcero, mpu
nokase BuaeopuiIbMa B paMKax o0pa3oBaTeiIbHOrO IMpoiiecca HeoOXOAUMO
coOJII0aTh HEKOTOPBIE YCIOBUS:

1. Bupeomarepuai JoJKEH COOTBETCTBOBATh U3y4aeMOU TEME;

2. Hcnonb3yemblil (UM TOKEH COOTBETCTBOBATH YPOBHIO OATOTOBKU
00yJaroImxcs;

3. HeoOxoauMo mMoKa3biBaTh BUIEO B OIPAHUYEHHOM KOJIUYECTBE JISI
JY4IIero MOHUMAHUS U YCBOCHUS;

4. Curyauuu  BuAeOpparMeHTa  MPEAOCTaBISIOT  HWHTEPECHbIE
BO3MOKHOCTH 11 Pa3BUTUA  S3BIKOBOM, PEUYEBOM, MEXKYJIBTYpPHOU
KOMITETEHIIUH YYallluXcs;

5. B 3aBucuMocTM OT ypOBHS 3HAaHUW, NPHKPEIUIATH K QUIBMY
AQHNIUKACKHUE WIH PYCCKHE CyOTUTPBI.

[TpuHrMast BO BHUMaHUE Psii HEOOXOAUMBIX YCIIOBUH, JUIsl IPOBEACHUS
MPAKTUYECKOM YacTH wuccienoBaHuss Obuid BbIOpaHbIGUIbMBl «MonHas
mryuka» (2014), «Ona - myxuuHa» (2006), «Ilane cuosa 17» (2009).
[Iprurnamu BeIOOpa JaHHBIX (PUIEMOB MOCITYKUIIO CIEAYIOIIEe:

1. HoBusHa puiibMoB: gaHHbIE GUIBMBI OBLIN BBITYIICHBIMAKCUMYM 10
JIET Ha3a/Jl U OTBEYAIOT COBPEMEHHBIM PeajusiM >KU3HHU.

2. XKanp: MononexHble KOMEIUH JIETKO CMOTPETh, a SI3bIK MPOCT B
NMoHUMaHuU. Takol KaHp MOAXOAUT ISl MPOCMOTPA U MYKCKOM, U JKEHCKOU
MIOJIOBUHE ayIUTOPHUH.

3. TemanepeBoruiomienus. [ TaBHbIe repou PHUIbEMOB NEPEBOILIOIAIOTCS
U3 JKEHIIMH - B MYXYHWH, U3 B3pPOCIBIX — B MOIPOCTKOB, a CTYACHTHI,
YYaCTBYIOIIME B MCCJIEJOBAHUMU, MIEPEBOIIOTATCS U B aKTEPOB, U B T€POEB
MIPEJICTABICHHBIX (DUIBMOB.

B skcnepumente nmpuHMMano ydacthe 32 cTylaeHTa B Bo3pacte 17-
19 ner (1 Kypc s3BIKOBOTO By3a). DKCIIEPUMEHT IMPOBOIMJICA Ha 0ase
VnbsitHOBCKOTOMEnarorndeckoro yausepcurera uM. M.H. YnbsiHoBa (Poccus).
[lepen HauasoM SKCHEepUMEHTa OblIa BBIIBHHYTA THIIOTE3a O TOM, YTO Y
CTYJIEHTOB, pabOTaIOUIMX C IMOJHOMETPAXHBIM (DUIBMOM, MEXKYJIbTypHas
KOMITETEHIIUSI copMUpYyeTCsl Jydylle, 4YeM Yy TpYIIbl O0yJaromuxcs,
paboTarolieil ¢ OTpbIBKaMU XY/I0’KECTBEHHBIX (DUIBMOB.

Pabora ¢ ¢unbpMoM 3akirouanach B MPOCMOTPE OTPHIBKOB, B paboTe
C TIpaMMaTUYeCKUMU U JIEKCHYECKUMHU YIPAKHEHUAMU, a TaKkkKe B
MIPEJICTAaBICHUUOTPLIBKOB U3 (uibMa B (opme auamora WM MOJUIOTra.
Ha wuroroBoM 3aHSATMM YYacCTHMKM HKCHEPUMEHTa NPUHUMAINA YydacTue
B IOATOTOBJICHHON ApamaTtu3anuu. Kakaplii CTyaeHT 3apaHee MOITy4Hl
KapTOUKy C IMEHEM TOTO T'eposi, KOTOPOTO OH JIOJIKEH MPE/ICTABISATh.
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UTOOBI OLIGHUTH YPOBEHBb MOBBIIMICHUSIMEKKYIBTYPHOU KOMITETECHIINUH,
HEOOXOAMMO OBIJIO BBIJACIUTh KpUTEpUU olleHuBaHus.Ilocie wuzydeHus
pador M.B. IlnexanoBoii, H.A. CyxoBoii, u A.E. YukyHnosoii [6, 7, 8],
Obl1a co3/MaHa MOAM(UIIMPOBAHHAS METOAMKA HCCienoBaHusi. B Tabmwuie
1  TpUBENCHBIKPUTEPHH  OIICHUBAHUA  ypPOBHSA  C(HOPMUPOBAHHOCTH
MEXKKYJIBTYpPHOH KOMMeTeHIIMU. Kpsiay MaHHBIX KpUTEPUEB HAMH ObLIU
OTHECEHBI: TPaBUIILHOE ITPOU3HOIICHUE U MHTOHAITUS, OTCYTCTBHE OOJIBIIIOTO
KOJIMYECTBAa TPaMMaTHYECKUX OIIMOOK B PEYH, aJeKBaTHOE HCITOJIb30BAaHUE
MHMHMKH, )KECTOB U AMOITUH, a TaKKe KOPPEKTHas mepenaada repos Guibma,
T.€. CIOCOOHOCTH MEPEBOILIONIATHCS B akTepa. OlieHHBaHKUE OCYIIECTBISAIOCH
AKCIIEPTHOM OIEHKOH MO JecATHOaTIbHON IIKaIe.

Tabnuua 1 —DkcnepTHas olleHKa KpUTEPUEB YPOBHS C(POPMHUPOBAHHOCTH
MEXKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIUU

1. ITpousHomeHNE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
2. NaToHanus 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
3. I'pammarudeckne ommoku | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
4. Ucnonb3oBanue xectoB U | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

MHUMHUKH
5. Axtepckoe mactepcTBo /|1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
DMouun
6. HaBbIku ycnemHoi mex- | | 2 3 4 5 6 7 8 9 10
KyJIBTYpHOH KOMMYHHMKAIIUU

Y4YacTHUKHM 3KCIIEpUMEHTa Ha MPOTSHKEHUHM TpeX 3aHATHH CMOTpenu
(¢buneM (MU OTPBIBKH U3 TPEX Pa3HbIX (UIBMOB), BBHITIOIHSIN 3aJlaHUs HA
MIPOBEPKY I'PaMMaTHUYECKHX U JIEKCHYECKHUX HABBIKOB, @ TAK)KE BOIIPOU3BOIMIIN
kaapbel u3 ¢unpma. Ilepen QuHANBHBIM 3aHATHEM, MEXIY CTyACHTAMHU
ObuIH pacripeneneHsl pond. I'pynma 1 BbITackuBalia KapTOUKy C HMEHEM
reposi, a ['pynna 2 — ¢ Ha3zBaHueM (uibMa. ITO MO3BOJSIIO PAIIMOHAIEHO
pacnpenenuts ponu. Ha GuHaIbHOM 3aHATUM CTYAEHTHI NPEACTABISIIH
MPOAOJKEHUE UCTOPUU T€POEB.

AHanu3 pe3yabTaToB AKCIEPUMEHTa TMOABEpAWI, uTo padora ¢
MOJTHOMETPAXKHBIM ~ XYJOKECTBEHHbIM  (DUIBMOM  TIOBBIIIAET  YPOBEHb
MEXKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIMM JIy4dllle, 4YeM HKCIOJIb30BaHUE BUIEO
(¢bparmMeHTOB B paMkax oOpazoBarenbHOro mnpoiecca. CTyaeHThl YaydlIniIn
HaBBbIKM TOBOPEHUS U JIOJKHBIM 00pa30oM MPOSBUIHN ce0sl KaK aKTephl.

Pesynbrarel skcriepuMenTa nipenctaBiensl B Taonuye 2 n Tabauye 3. B
Tabnuye 2 mpuBoguTcss KOdPPUIIMEHT CHOPMUPOBAHHOCTH CIICHUYECKUX
HaBBIKOB OOydYarolmuxcs B KadecTBe repoeB ¢unbMa. B Tabauye 3
MPUBOAMUTCS TPOLEHTHOE COOTHOIIEHHWE YCOBEPIIEHCTBOBAHUS YPOBHSA
MEXKYJIbTYTPHOM KOMMYyHHUKanuu. Ha mNpoTsikeHHH KaXaoro 3aHsTHS,
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CTYICHTBHI Pa3bIIPHIBAIM CUTYalUIO0 M3 (PHUiIbMa, KakJas mapa Wid IpyIria
noJyJalia 1mo KaKIOoMYy KPHUTEPHIO COOTBETCTBYIOIIYIO OICHKY. Jlanmee Bce
pe3yJIbTaThl CYMMUPOBAIUCH M BBISIBIISUICS CPEAHHUN TIPOIICHT TPYIIIIHI.
Tabmuma 2 — Koaddurment chopMrupoBaHHOCTH CLICHUYECKUX HABBIKOB
oOyJarommxcsi B Ka4ecTBe repoeB (prtbma

I'pynna 1 I'pynna 2
3anarue 2-¢ 3-¢ 4-e 2-¢ 3-¢ 4-e
Bce kpurepun 90.7% 93.8% 94.2% 90% 70% 92.3%
AxTepckoe 86.3% 88% 91.9% 76.6% 60% 74.4%
MacTepCTBO

Tabnuua 3 — YcoBepiieHCTBOBaHUE YPOBHS CPOPMHUPOBAHHOCTHU
MEXKYIbTYPHOU KOMIIETEHIIUHU Y CTYIEHTOB

I'pynna 1 I'pynna 2
Bce kputepun +3.5% +2.3%
AKTepcKoe MacTepCTBO +5.6% -2.2%

Kak Mbl BUIUM W3 NaHHBIX, TpUBeNeHHBIX B Tabmuue 3, y I'pymmsr 2
UMeeTCs OTPUIATEIbHBIN pe3yabTaT. ITO OOBSICHAETCS TEM, YTO CTYICHTHI
3a 3 3aHsTHA, paboTas C TpeMs pa3HbIMH (HUIBMaMH, 3alyTalUCh B
XapaKTePUCTUKAX PA3IMYHBIX T€POEB W HE CMOIJIH BBIACIUTH U 3alIOMHHTH
WX OTIMYHUTENBbHbIE YEepPTHl W MaHepy moBeneHus. COOTBECTBEHHO, OHHU
HE CMOIVIH JIOJDKHBIM 00pazoM H300pa3uTh repost (puiabMaHa (hUHAIEHOM
3aHATHH. CTYIEHTHl OTIIMYHO PAa3bITPaHd OMpPEICNICHHYIO CHUTYAIHIo, HO
HUKTO HE CMOT yrajarh repoeB. [pymnma 1, HampoTHB, OTIIMYHO Tepenaa
crienn(UKy MOBEACHUS U PEYU TEPOEB, TOTOMY YTO MX 00pa3 HE CMEIIUBAJICS
C IPYTUMH TeposiMU 13 IpyruX GuibMoB. CTyIeHTHI OTIUYHO 3aITOMHHUIIN MX
OTJIMYUTENbHBIC YEPTHI M MPOSIBIIIN Ce0s1 KaK HACTOSIIINE aKTEPHI.

Ha npotshkeHnu Bcero SKcrepuMeHTa ObUIO 3aMETHO 3HAYMTEIHHOE
TIOBBIIIEHUE AaKTUBHOCTU CTyAeHTOB. JlaHHas ¢opma pabOThl MX OYEHB
3aMHTEpecOoBaia, OHMU TIIATEJILHO TOTOBWINCH K KaxaoMy 3aHsATHIO. bonee
TOTO, JaHHas paboTa TMO3BOJIMIA CIUIOTUTH KOJUIEKTHB, TIOTOMY YTO Yy HHUX
ObuT0 OOmIee neno. OHM MOCTOSHHO PENETHPOBAJH, TOTOBHINCHE. Ha cBom
BBICTYIIJICHHS CTYJCHTHI JJasKe TIPUHOCHIIA PEKBU3UT.

[Tocne mpoBeneHHUs MEPONPHUATHIA CTYIEHTHI 3allOMHUIH aHKETY, TIIe
BBICKA3aJli CBO€ MHEHHE TI0 MPOBENEeHHON paboTe. BeceM cTyneHTaM o4eHb
MMOHPABUJIOCH, H OHU XOTEIH OBl TIPOJIOJKUTH padOTy B OAOOHOM (hopMaTe.
HexoTopeie ctyneHTsl 13 I pymimer 2 OTMETHIIH, 9TO OBLIO OBI JTyUIIIe CMOTPETh
OIVH (WIIBM IeTTUKOM. J[pyrue TOBOPHIIH O HETOCTATOYHOM 00beMe PaboThI
C JIEKCUYECKUM MaTepUajioM.

B 3akrouenue, MOKHO CKa3aTh, 4TO METOAMKA paOOTHI ¢ BUACODHIEMaMu
W OTPBIBKAMH  BHJEOMATEpUATOB  SBISETCS  HOBBAI[MOHHOW  JUIS
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MeIarOTUYECKOTO COOOIIECTBA, XOTSI U HAXOIUT CBOE 3a4acTyro aOCTpaKTHOE
OTPOKCHHE B ITUIAKTUYECKMX Marepuaiax, H, CJIeJoBaTelbHO, Tpedyer
OTIPEICIICHHBIX TOPA0OTOK C y4eTOM CIenU(UKA UHTEPECOB COBPEMEHHBIX
00yYarOIIUXCs M Peainii COBpeMeHHOTo cormyma. OHAKO, CTOUT OTMETHTH,
4TO pa3paboTaHHAasl B paMKaX JIaHHOTO UCCIICAOBAHMS MOJICITh OTJIMYACTCS OT
JPYTUX UMEHHO TEM, YTO MblI HE TIPOCTO BBIBOJMIIN CTYIECHTOB Ha POJICBYIO
Urpy Mo TeMe (GuiibMa, Mbl «IIO3BOJHIIN» UM TIOYYyBCTBaTh CeOsl aKTepamH,
cTath OoJiee PacKPENoIIeHHBIMH, IPOYYBCTBOBATh arMochepy B ¢uibMe u
pas3bIrpaTh SPKYI0 CUTYAIlUIO, PYKOBOACTBYSChH JTHUYHBIMHU MPEITOYTCHUSMH.
Benp B m3yueHuH J11000r0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA BaXKHO OBITh HE TOJBKO
MOTHBUPOBAaHHBIM Ha Tpolecc OOyYeHHUs, HO W TOJIydYaTh YIOBOJILCTBHE
OT TOro, 4YTO ThI Jenacmib. [laHHas paboTa MOMOIIA IMEAArOrHYeCKOMY
paboTHUKY HM30aBUTHCSI OT HAaWUTPAHHBIX YUYEOHBIX CHTYalluH, JUIICHHBIX
MOIUi. MBI TOOMJIMCH TOTO, YTO CTYJACHTHI HE KOHTPOJIMPOBAIHN TPOIIECC
WCTIOJIb30BaHMs MMM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IPOIIECCE pAOOTHI, OHU IIEPECTAH
KOHTPOJIMPOBATBIIPOIECC MMOCTPOCHHS MPEIIOKESHNUH C LIETbIO HE JIOMYCTHTh
omurOoK. OHU MOJIHOCTBIO MOTPY3WINCH B MPOIECC CBOOOTHOTO TOBOPEHUS
10 TeMe M OBUIW JIUIIb 3aMHTEPECOBAHBI B CBOMX YyBCTBAaX U dMOIIHUAX, YTO
U SIBJISIOCH MTEPBOCTEIICHHBIM IS TAHHOTO HccieoBaHus. Pa3paboTanHasB
paMKax JIaHHOTO WCCJIEOBaHUS MOJENb pabOThl C XYIOXKECTBEHHBIM
(bueMoM sIBIIsIETCSt 0000IIEHHON M HE HECET B ce0e KOHKPETHOM crieiupUKI
(orpaHMUYEHHI 110 BO3PACTY U KOJIMYECTBY YYaCTHHKOB H JIP. ), CIIEI0BATEIBHO,
MOXET OBITh MHTETPUPOBAHA Ha JHOOOH CTaguu OOyYeHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM, B Pa3JIMYHBIX YUCOHBIX YUPEKICHHUIM, B pAa3HOOOOPA3HBIX IPYIIIaXx,
B CHJIy TOrO, YTO JaHHAas METOAMKA MPEIOCTABISCT IeJarorunueckKuM
pabOTHHUKAM UCKITIOYHTEIBHYI0 BO3MOKHOCTh MOTHBUPOBATh 00YUYaIOIINXCS
M3y4YaTh HHOCTPAHHBIN S3bIK C HHTEPECOM U OOJIBIIINM YIOBOJIBCTBUEM.
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AYTEHTTIK KOPKEM ®UJIBMIAEP MOJIEHUETAPAJIBIK KY3IPETTIJIIKTI
KAJIBIIITACTBIPY K¥PAJIbI PETIHAE

Cnunpina ILU.', dbsaxonoa 0.0.%
'maructpant, M.H. VnpsHOB areiHIarel MeMIICKETTIK TIEJarOTHKAIIBIK YHHBEPCHUTETI,
VYrbsHOBCK K., Peceit @eneparnsicel, e-mail: polinaspitcyna@gmail.com
2 W.H. YrnpsHOB aThIHAAFBI MEMIICKETTIK NeJarOTHKAIIBIK YHHBEPCHTETI,
AFBUIIIBIH TiT1 KaeapachIHBIH aFa OKBITYIIBICHI,
VnbsaHOBCK K., Peceit @eneparusacel, e-mail:olgadiakonova@yandex.ru

Maxkamaga TONBIK METpPaXOsl KOpKeM (QHUIbMAED HETI3IiHAC MOICHHETaPaIbIK
KY3IpeTTUTIrH KaJbIITaCThIPy KapacThipbuiazibl. JKapusuibiMaa OeliHehMIbMACD apKbLIbI
aFpUIIIBIH TUTIH OKBITY OJIiCTEMECl YCBIHBUIQABL OJkcnepuMeHTke 17-19 jkacra eki
TOIl KAThICTBL. Bip TOm TONBIKMETpaXkibl (HUIbLMMEH, Oacka Ton — OipHemie (QuiIbMAEp
¢dparmenTTepiMeH >xyMmbic ictemi. XKymbIc ¢uibM y3iHIUIEpAl Kepil, rpaMMaTHKa KoHE
JICKCHKA IpaMMaTHKa MEH JIKCHKaHbl OOMBIHIIA XKATTBIFYNAp iCTEM, COHIAH-aK aJbIHFaH
Y3iHAiIepiH OipiHae caxHAIBIK Typallbl XKY3€ere ackIpart OOIIbL.

Crynentrep puinbpM KeHinkepiepiHiy OeifHeciHe eHill, oJapAbIH coiney o1e01 MeH Kypic-
TYPBICHIH TallAayFa MYMIHAIK aJIbl, COHIAli-aK TaHOAmapaslH Oipi TYpiHAE PeNaiK OHBIHFa
KaTBICABI JKOHE OHTIME KaJFacTBIPy KOpPCeTy MYMKIiHAIriHe ne 6omasl. MogeHneTapaibik
KY3BIPETTIITiH Oarajaynbl jKakcapTy YIIiH Oenrimi Oip emmemzep ipikrenmi OOJBIT
Tabbu1asl. XKanmsl, Oy Gunsmaep 2.3-5.6% MoneHHeTapasblK KY3bIPETTITIK ACHTeiliH ocTi
JIeTI aHBIKTAJIBI. AJTalia )KYPTi3iITeH 3epTTeyaep MeH KOPCETIITeH HOTIKE OOMBIHINIA OKBITY
YpAiCiHIE TONBIK METpaxabl GrmibMaep GMIbM (GparMeHTIHEe KaparaHIa MOICHHETaPaIbIK
KY3IpeTTUTIKTIH JeHreiiH KkeTepyre kemek Oepeni. COHBIMEH Karap, SKCIEPHUMEHT
CTYACHTTEPAIH KOFapbl KbI3METiHE TalchlpMaap MeH KOMaHa FUMapaTThlH OPbIHAAY OCTi
KBI3BIFYIIBUIBIK BIKITAJ €TTi.

Tipex ce3aep: MoICHHETAPATBIK KY3ipETTUTIK, KOPKEM (QIIBMACP, BUACO, ayTCHTTIK
Marepraiap, MOJICHUET.

Cmamus nocmynuna 26.04.2017 2.
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CRITERIA-BASED ASSESSMENT AS ANESTIMATION SYSTEM
OF STUDENT’S EDUCATIONAL ACHIEVEMENTS

Ko3bixan I'M.!
MA student, Kazakh Ablai Khan UIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: guli.94k@mail.ru

The proposed article reports on the public schools that still based on the five-point
evaluation scale to assess the level of students’ education. The article considers that the
knowledgeassessment is to be based on grading system with «points», noting that now
the question of assessing the knowledge of students on the criteria- based system is being
considered. The system of fair and objective assessment of students’ learning achievements
is an integral part of the content of education. Assessment of the student’s achievements in
comparison with the results of other students, which has been carried out for many years has
many drawbacks. The article discusses the benefits of criteria-based evaluation for students,
teachers and parents. The topicality of this article is based on criteria-based assessment:
the benefits of formative and summative assessment and their improving the quality of the
education in accordance with international standards and reliable information of students’
achievement in educational process.

Keywords: assessment skills, evaluation system, individual, formative assessment,
summative assessment, point scale, grading system with «points».
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KPUTEPUAJIJIbI BAFAJIAY OKYIIBIJIAPIBIH
OKY KETICTIT'TH BAFAJIAY )KYUECI PETIHJE

Ko3bixan I'M.!
'maructpant, AObTaii xaH arteiHAarel XKoxoueOTY,
Anmarsl K., Kazakcran, e-mail: guli.94k@mail.ru

YCBIHBUIBII OTBIPFAH MaKallaJa >Kajmbl OUTIM Oepy MEKTCHTEPiHIC OKYIIbUIAPIbIH
OimiM nmeHredin Oaramay Oec OaIIBIK JKyHere HerizJenreH Oarajay MeKeci CaKTalIbIIl
OTBIPFAHIBIFBIH aifTa Kewim, OLTIMIepiH «OaXIABIK» KpPHUTEpHUHIepre CYHWEHEe OTBIPHIT
Oarayay Moceseci KapacTeIpeiiaasl. OKyIIbIIapABIH OKY KETICTIKTEPiH 9/IiT KOHE IIBIHAWE
Oaranay xyleci, 0imimM Oepy Ma3MYHBIHBIH aKbIpamac 0etiri 0ombIn caHanaasl. Ker sxpuigap
0oiibpl Oaranay OKYIIBIHBIH JKETICTIKTEpiH 0acka OKYIIBIHBIH HOTHXKECIMEH CallbICTHIPY
apKBUIBI JKY3€re achIpbUIBII OTBIPBUIFAH OarayayablH Oipkarap KeMIILTIKTEpi Maceieci
Kozranajpl.Makanana KpuUTepHasbl Oarayay/iblH OKYIIbLIApFa, MyFalliMJiepre KoHe ara-
aHAJApFa THTI3€TIH apTHIKWIBUIBIKTAPBl JKOHIHIC TaJKbUIAHAIBl. bepilireH MaKasbIHBIH
©3eKTUIIr KpUTepHaNAbl Oaranay: KaJbIITACTHIPYINBI JKOHE JKUBIHTBHIK OaFasiaybplH
apTHIKIIBUIBIKTAPBI, OJIAPMABIH OUTIM CcamachIHBIH JCHIeHIH KOTepymaeri, XaJbIKapajblK
CTaHIAPTTapFa COMKCCTCHIIPY,COHIAM-aK OKYNIBLIAPABIH OLTIM JKETICTIrl KOHIHAC aHBIK
akmapat Oepyzeri peiin kepceTy. OKyIIBUTAPIBIH OKY JKCTICTIKTEPIiH ST )KOHE IIBIHAWKI
Oaranay jxyileci, OiiM Oepy Ma3MyHBIHBIH axbIpamac Oediri Gombin canananbl. COHFBI
KBUIIAPBI TAMBIFAH MEMJICKCTTEpIiH KaTapblHAa Kipy cascaTbl KYpri3imim, OimiM Oepy
JKYHeci carachiHa KOMBUIATHIH TalanTap KaTaH OOJIFaHIBIKTaH, OKYIIBIHEIH O17TiM KETICTIriH
Oapabap >koHe o1iJ1 Oaranay YIIiH, JaMbIFaH MEMJIEKETTEPIiH O171iM Oepy JKeTiCTIiTiH Oaranay
KpHUTepHaJlapblH €CKe ajla OTBIPbII, Oarayay/blH HAK KpUTEpUAIapbIH YCIHY ©T€ MaHbI3/Ibl.

Tipek ce3nep: baranmay narneiiapbl, Oaranay >KyiHeci, WHIMBMI, KaJbIITACTPYILbI
Oarautay, JKHBIHTBIK Oaranay, OaJUIIbIK Meke, Oec OaIbIK Oaranay, «0aabIKy KpUTepuiiiep,
KpHTepHali bl Oaranay.
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bimimai Garanay >xylieci- OKyIIbUIApABIH OKY OaFaapiiaMachlH MEHIEpy
carachlH Oaranay >xyiieci, O1iM Oepy yaepiciHiH MaHbI3/bI A1eMenTi. Ka3ipri
TaHarbl OUTiM Oepy KyHeciHaeri e3eKTi Macenenepain O0ipi- OKy KeTiCTirH
HaKTBI KoHe Oapabap Oaraay Mocerneci 1ecek Karenecmnenmis. baramay - 6i1im
canacblH Oakpuiay Oosbin TaObu1a bl. OKYIIBIHBIH JaMYybIH, Me1aroruKaiblK
KBI3METTET1 MPOrpeccTi aHBIKTAWTHIH Kypal. MyfraniMm Oaranay apKbLibl
OKYIIIBIHBIH JAaWbIHABIK JIEHIeWiH aHBIKTall, OKYIIBIHBIH OKY JKETICTITiH
Tekcepeni. Kenreren memiekerrepie OKybLIapAbiH OLTIMIH OaranaliThiH €3
Oaranay xyienepi 0ap. ['epmanus opra MEKTENTEPiHAEC OKYIIbIIAPABIH O171IM
neHreiin 6-0anapik xyilemen Oaranaca, ®panius memiekeri 20-0amabik
Oaranay »kyheciH KommaHaabl. An mMemuiekeriMmi3z Kazakcranra TOKTaJIaThIH
0ojicak, MEMJICKETIMI3Zle OKYIIbUIAPABIH OUTIM JIeHredin S-0anablK
Oaranay >xyheciMeH Oaranay OYTiHTI TaHjaa KOJIIAHBUIBIN Kenemi. bimimmi
OaranayJblH OanabIK JKYHeci- OKYIIBIHBIH IOHJI MEHrepy YIepiciHaeri
KYMBICBIH OaraiayblH HETi3ri Kypanbl. banmen Oaranay Kykeci-OKylbuiap
OutiMiH OaramayfblH €H MaHBI3bI Kypamaac Oip Oeiri OOJFaHIbIKTaH, OJ
OKBITy HOTH)KECIH Oarajayla, OKyFa JIeT€H BIHTBI3apJBbIKThl KYIICUTYyE,
OUTiM camachlH KeTepyle MaHbI3Ibl pesl aTkapaThlH OutiM Oepy yaepici
ANIEMEHTTEpiHIH Oipi.

JocTypni oTaHIBIK MEKTEeNTepAe TOPT OaUIIBIK JKYHere HerizaenreH
Oaramay MeEXeCl CakTajblll OTBIP: 2 («KaHaFraTTaHAPJBIKCHI3»), 3
(«kaHararTaHapnblk»), 4 («Kakce»), 5 («oTe Kakchl»). TeopHsuIbIK
Typrbiiad 1 (6ip) , Oipak ic »xy3iHae Oy Oara maiianaHbUIMAaIbL.
Kazakcran PecnyOnukaceinna OuriM Oepyl >KOHE FbUIBIMABI J1aMBITY/bIH
2016- 2019 >xpurmapra apHaJFaH MEMJICKETTIK Oarmapiamackl OipHerne
Mocenenepai aran kepcetkeH.ConblH imriHae, JXanmel opra OurimM 14-mri
TapMarbIHa«Oec OanapK Oaranay xyiheci O1TiM anymbuiap O1TiMiHIH HAKThI
neHreiin kepcerneiai. Oy Ke3leceTiH KUBIHIBIKTapbl €CKepe OTBIPHII,
MEKTEIl OKYIIBUIAPBIH OKBITYBIH JXEKE TPAaCKTOPHUSACHIH o3Iplieyre, OKY
OarmapiamanapblH MEHrepyzeri mpooiemanapibl JKOIOFa bIHTATAHIBIPYFa
MYMKIHJIIK Oepmeiiai» aen kepcetinres [1].

O3eKkTi Mocese OTaHABIK 3EPTTEYII-JMIICKepIEp/l /€ KbI3BIKTHIPIBIL.
Con rampIMAapbIMBI3IBIH immiHAe akagemMuk Kynantaera C.C o3 eHOeriHjae
«Illeten TiMIH OKBITY/A, FAIBIMAAP OKBITY MEH OHBIH HOTMXKECIH Oipre Oip
Mesringe Oaramaynel aypbic TabamsD» aen kepceTkeH [2, 240-6.]. Cabak
OapbIChIHIA OKYIIIBI ©31H-031 TOHIK Oaranaca, OHJIAa HOTH)KE MYFajliM MEH
OKYIIBIHBIH Oipjiece KOWFaH Oarachl Jen ecenTenelll. TeKcepy OKBITYIbIH
MakcaT-MiHIEeTTepIMEH ColiKec Keiyl YIIiH, TEeKCEPYIiH Typiiepi 0ObeKTHBTI
TYPFbIIaH OarajaHybl KEpeK.

Bbopimiszre 6enrisni, epTeieH, 911 KyHTe IeH1H OKY Bl JKETICTIT1 0aCKa OKY IIIbI
JKETICTITIMEH CcalbICTRIpMalIbl  Typae Oarananbin  keeai. OKyIiblIap by
OKY KeTicTiriH Oaranay 3 Oamiabik Mexe «5, 4, 3» Oara TypiHae KOHBLIbII
keneni. Tept 6amnaslk Garanay KyHeci Heri3ri OKbITBUIATBHIH MOHJEpAE FaHa
eMec, COHJlal-aK ImeTen Tinl cabareiHaa aa 5, 4,3 Oaranapsl OarajaHbUTyIA.
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Ce0e01, OKYIIBIHBIH OKY JKETICTITiH Oaranayqa OHBIH OUIIM allyFa JereH
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH KOFApbLUIaTyFa MYMKIHAIK JKaCalThIH Oaraiay/lbIH HAKTHI
«OaNIbIKY KPUTEPHIAIIEP] KOK.

Joctypni MekTenTepimizae HOpMAaTUBTI Oaranay >Kyheci KOJIaHBLIBII
xKypce, HazapOaeB 3usaTkepiik MeKTeOiHIEe apHaWbl KpUTepHUiIepre
HETi3[ENTeH KaJbINTAaCTBIPYIIBl JKOHE IKUBIHTBIK Oaramay kyienepi
KOJIJJTAaHbUIAIbI.

Kecre 1- Kputepuannapl Oaranay [3]

Kpurepuamasl 6aranay

|
\ v

Kamsmracteipymisr JKUBIHTHIK

Kaneimracteipyiibi 0aranay OKyIbLIapAbIHOKY )KETICTIMHXKAKCApTy YIIH
Kepi OalIaHbICThI (TYCIHIKTEMENEp KOHEYChIHBIMIAP) Y3/IKCI3 KYpri3iieai.
Kansimracteipymsl Oaranay Ke3iHae OKyIIblFa Oara KOWbUIMaiiabl. ©O3apa
Oaranay, e31HIIK Oaranay, MyFaJliMHIH Oarajaybl y3IiKCi3 Kepi OaiiaHbicTa
Kypim  oTeipazbl.  KanbimracTeipylnbl — OaralayoKyIIbUIApIbIH — OKy/a
KETICTIKTepre KeTyiHe JKoHe aliFa Irepijieyine TiKeJed BIKIal €TeTiH XKoHe
OKYIIBI MEH MYFaJTIMHIH apachIHJaFbl Kepi OailIaHbICTBI KAMTAaMAacChI3 €TEeTiH
OKBITY MEH OKY/IbIH 06J11HOSHTIH Kypam iac 6e:11r1 00J1bIm Ta0bL1a 61 [4]. OpOip
OKYIIIBI YIIiH, OKY MaKcaTbhIHA >KETYJIerl OKYILIBIHBIH YIATe€pPIMiH KOPCETETIH
noptdonuo xxuHakTanaasl. [loprdonarona kenreren AepeKTep KaMTbUIAbL:
xazbama SKymbIcTap,  (orocyperrep Hemece OeifHe onenmemenep,
ANEKTPOH/IBI JKa30anap, MyFaJliMHIH ka30aiapbl HeMece cabaKThl Kajaranay
*az0anapsel,aTa-aHanapJblH Mikipaepi. OKBITYIIBIHBIH Kepl OaljaHbIChIHA
Hazap ayjapa OTBIPBII, OKYIIBbIFa OKBITY HOTHIKEJIEPIHE KOJ KETKi3y YIUiH
KOMEKTECYy KaKeT. Bbysl oneyeTTi ONKBUIBIKTApIbl YaKBITHIHAA KOO YIIiH
MYMKIHIK Oepe/il KoHE )KUBIHTHIK Oarayiayra JailbiH 00JTyFa KOMEKTECE/I.

KubiHTBIK ~ Oaranmay- OKyHIbUIApABIH Oenrii  Oip OKy Ke3eHIH
asKTaraHJarbl  OKY  JKETICTIKTepiHIH  jAeHreii  (Oemim  OoifbIHIIA
KOHE TOKCAHIBIK JKUBIHTBIK Oaramay). JKublHTBIK Oaramay Oeiim/
OpPTaK TaKbIPBIITAD JKOHE TOKCAaH OOWBIHINIA OKy MakcaTTapblHa
COMKeC OKYIIbUIAPbIH ajJfaH OuriMaepi MEH >KHHAFaH JaFbUIapbIHBIH
HOTIKECiH Oaramail OTBIPHIN, KaJbIITACTHIPYIIBI Oarajay HOTHXKEIepiH
TONBIKTBIpaabl.  JKUBIHTBIK ~ Oaramayra  apHalnFaH crnenudukanusaa
CYypaKkTapIblH Yiariiepi MeH Oaranmay cbi30anapel YCBHIHBUIFAH, OJaH
MYFaTIMICPIPTYPIIi IaFAblIap Kanai OarajaHaThIHBIH Kepe anajsl [4].bemrim
OOMBIHIIIA JKOHE TOKCAHIBIK KUBIHTHIK OaFaHbIH MAWBI3IBIK apa KaTbIHACHI
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peTinae KoWbutaabl. JKUBIHTBIK OaFaliay OKY KOCTapbIHAAFbl O111MI MEHIepy
JIeHreiin Oaranay yrnai KoJjaaHabl:

* OKy JKOCHapbIHBIH 9p OeniMiH OKblFaHHAaH KediH (Cekuusuiap yuriH
KUBIHTBIK Oarasay);

* TOKCAHHBIH COHBIH/IA (TOKCAH IBIK KOPBITHIH/IbIFAa apHAJIFaH KUBIHTHIK
Oarasay) OOHBIHIIA;

JKublHTBIK Oaranay yrainapbl >KHHAKTalaJbl >KOHE TOKCAH COHBIHA
MpeKk Oarajayra JKOHE OKY KbUIBIHBIH COHBIHIA JKBUIABIK Oaraayra
aybICTBIpBLIA LI, OChl MaKcar YIIiH, MbIHAIal IIKaaa KOJIaHbLUIA b

Kecte 2- XKubiHTHIK Oaranay [5]

JKubIHTHIK Oaranay OaabIHBIH baranay kepceTkimri baramay
TTalbI3IBIK Ma3MYHBI
0% BarananOapl «1»
1-20% KanaraTTaHapisIKCBI3 | «2»
21-50% Kanararranapibix «3»
51-80% Kaxcer «4»
81-100% OTe JKaKChI «5»

OxkymbUtapAbH OTiM anmybl TeK OUTIM ayFa FaHa eMec, OJapiblH JKaH-
KaKThl JaMyblHa OarbpITTanfad. OKyHMIbUIAPIbIH KAHIIAIBIKTE TaOBICTHI
JaMBIN, JKOHE KeW jKarjaiiapna KaHnail KUBIHABIKTApMEH Ke3JeCEeTiHIH
Tyciny MaHbAbl. O JereHiMi3, HAK MariyMaTr Oepy MeKTenTeri Oarajay
xyieciniH MiHaeTi. COHABIKTAH Ja, OKYIIBIHBIH JaMybIHa, OKyFa JereH
KBI3BIFYIIBUTBIFBl MEH BIHTACHIHBIH apTybIHA OaFbITTAFaH KPUTEPHAIIBI
Oaranay »kyieci eHri3imyme. by makcarra, opOip OKyIIbIFa >KOHE ara-
aHajapra TYCIHIKTi, HAKThI, OJIIIEHIJIETIH OaFraay KpUTepusIapbl KYpbUIFaH.
«Kpurepuiinepre Heriznenren Oarajay >KyheciH eHri3y eTe MaHb3abl. O o3
Ke3eriHje MyrajaimMaepaiH OaraHbl KOTEpil KOJapblHAa TOCKAYBUT 00Iaabh)
[6].

Kpurepuanapsl  OaramayaplH  MaKcaThl:  KpUTEpPUHIEp  HETi3iHIE
OKYIIBLIAP/IBIH OKY HOTHKEJIeP1 Typajibl HAKTHI aKmapar 0epy, OKyIIbLIapAbIH
OUTIMIH XaJlbIKApaNbIK CTAHIAPTKA COMKECTeHHIpy, »XoHe OiuniM Oepy
YZIEPICiHIH camachlH OJJaH dpi KOFAPBLIATY.

HakTpl o3ipiieHreH Oarajiay KpUTEpHIJIEpiHE COMKEC OKYIIbI, aTa-
aHa,)KoHE MYFaJIiM TYCiHETIH O0abl:

*  OkxymIbIHBIH O11IM JEeHTreHiHIH KaHal caThi/la eKeH1 JKanIbl

*  Oxymurbl Oiim airy 6apbIChIHIA Kali]a YMThUIATBIHBI XKOHIH/IE

*  KyTinieTiH OKBITY HOTHKEJEpiHE KOJI KETKI3Yy YIIIH KaKeT KOMEK
YKANJIIbI

Erep Ganara onbIH Oenrisi Oip JeHreire >keTKeHIITH aifTca, oHaa Oy
OFaH Y3/IiK HOTHIKETE JKEeTY YIIIiH HE ICTey KePEKTIriH TYCIHyTre KOMEKTECIIeH/Ii;
Oy perte erep OaslameH Oipre OHBIH KYMBICHIHIA MYH/Iail Oaranayra He
OKEJTeHIH JKoHe Oaranay eeMaepid TYCiHAIpyTe Tajlaay jkacaca, oHja Oy
Oarnara e31HIH HOTIKECIH KaKcapTy YIIiH KeHiH He icTey KePEeKTIriH TyCIHyTre
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MyMKiHAiK O6epeni [4, 107-0.]. baranay kpuTepuiici OKyIIbIHBIH HEH1 OLTiM,
HEeHl icTell aly KepekTiriH KepceTeli.AJiblH-aja YChIHbUIFaH Oaranay
IIKanxackl, Oaranay IIKaJaChIHBIH aHBIK, AKBIHIBUIBIFEI, OaFaHBIH OIUIIITI,
XKoHe ©31H-e31 Oapabap Oaranayra MYMKIHIIKTIH Oepulyl- KpUTEpHaIbl
OaranaynbiH 0acTel epekienikrepi. Kpurepuanapl 6aranay bIHTAJIAHIBIPAIBI,
Ty3eTeni, JambITanbl, OenceHaipeni. OHBIH NPUHIUOTEPI: HAKTHUIBIK,
oK, *Kyhenik. Kpurepust OKyIIbIHBIH jKac epeKiiesirine, Oaraapiamara
caill anbiHa/bl. TOKCAaH COHBIH/A 9p KpUTEpHii OOMBIHIIA HET13r1 OaKbuIay/iaH
aJbIHFaH oprama Oamn ecenrenineni.Kpurepuannpl Oaramay  cabakThIH
OachlHJa OKYILIBLIAp HEHl Ollyl THIC, HE HOpCere KO JKeTKi3y KepekK JlereH
MakcarneH KoygaHbiiaabl. Ca0akThIH KPUTEPHIH HMHTEPAKTUBTI TaKTara
Ka3blll HEMECe 9p OKYIIbIFa Karasra Ka3bUIFaH Kyiae cabakka KypbUIFaH
KpuTepuidaepai tapary kepek. Kpurepuwanapl Oarajmay MyFaliMai ChIHBITT
YKYMBICBIHIA KOJIJIayFa, OKBITY YAEPICIHIAE OH BIKMAN >KacayFa HETi3JeNITeH.
Hormxkenep myramimre esiniHcaOarbiHa pedrekcHs KacayFa KOHE OJIaH
KEHIHT1 )KYMBICBIH JKOcHapiayFaMyMKiHAIK Oepeni [3, 8-0.].

1. baranay kpurepuiiiepi TaKCOHOMMSUIBIK JCHrenaeprecai OesiHei:
biny *oHe TyCiHY, KOJ/1aHy, aHaJIU3, CHHTE3, Oarajay

2. Tinpix moraep OoifbiHIIA Oaranay KpUTEpUIAIEp] COMiey OpEeKeTiHIH 4
TYPIH CUIIATTal/Ibl:

1. TreigmanpIM

2. AUTBLIBIM

3. OKpbUIBIM

4. YKa3puibim

Kecre 3 - baranay xputepuiinepi TaKCOHOMUSUIBIK JACHIEHIIEp.
Oiinay narapUIapbIHBIH AeHTeepi [3]

Biny :xone Bimimai Ananu3 Cunre3 Baranay
TYCiHy KOJIIaHy
AHBIKTANIbI ColiKeCTeHIIpeni | Tamanpl OipikTipemi TYCiHIIpei
aTabl TaHJANIbI 3epTTeiai e aeii TaTKbUIANTbI
JKasaael [Iemeni TeKcepeni CANBICTHIPAABI | AONETACHIL
KalTanaijel | KOJJaHa bl ColiKecTeHmipeni |KypacTeIpaabl | OOIKanabI
Kepcereni KYpacThIPaIbI Oeuim KkepceTenl | MaKYJIIai a6l HICIITM
KaObUIIaM IbI
xabapimaiapl | KOJTaHa bl capaaisl KOPBITHIH/IBI- YCBIHATBI
JanIbI

OKymslHBI TIET TIMiH Oaramayma IIeT TUIIH MEHrepy JCHrediH
YKaJIBICYPOTIAJIBIK, ©JIIIIeMIIapTTapFa CYHCHEOTHIPHIT, apHAWBI KpUTEpHUsIap
OolibIHIIIA Oaranay Kepek. ANbIMBI3[A aFbUIIIBIH TUIIH MEHIepy JIeHTeliH
AHBIKTAYABIH O KAJMBICYPONANBIK OJIIEMIIAPTTAPhl TOMEHJCHI1 KeCTene
KepceTureH [7].
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Kecte 4 — Eyponanisik esiiem mapTrapbl

Toxipubeni C2 |Ke3 xenreH ecTireH HeMece OKbIFaH xabapiaMamapIbl OHai
KOJIJAHYIIIBI TyciHemi. XabapiaaMaHBI €CKe TYCipe OTBIPHIN, OPTYPIi aybI3Iia
JKOHE jKasz0alma JIepeKTep apKbUTBI aKImapaTrThl KOPBITBHI Taaai
amamel. Kypmemi >karmaiimapaa KaKeTTI MarbIHAIBIK PEHKTEPIL
AfKBIH/IAH OTBIPHII, OMBIH SPKIiH JKETKi3¢ allaibl.

C1 | OpTyp:i TaKbIpBINTAFBI KYP/EIi )KOHE KOJIEM/Ti MOTIHAEP/Il TYCIHe ],
acrapibl MarblHayapeiH Oineni. Cesnep MeH ce3 TipKecTepiH
KOJIJIaHy Ke31HJIC CIIKAH/Iail KeAePTici3 63 ObIH T3 KETKI3¢ alabl.
Tinai oneyMeTTiK, FRUIBIMHU KOHE KOCIOM KhI3METIH/IE mIeOep jKOHE
TriMIl Koiganaabel. Kypaeni TakpipbinTap OOMbIHIIA HAKTA, JTYPHIC
KYPBIMJIQJIFaH, >KaH-)KaKThl MOTIHJEP KYPacTbIpyla JIEKCUKAJIBIK
JKOHE rPaMMaTHKAIIBIK O1pJIiKTep i MEHIepreHiH KopCceTeTe Il

Toyenciz B2 | AGcrpakTini ’KoHE HaKaThl TaKbIPBIITAPAAFl KYPACTI MOTIHIACP/iH,
KOJITAHYTIIBI OHBIH iITiH/IE ©3iHIH cajachlHa KATHICTHI TEXHUKAIBIK Ma3MYH/IAFbI
MOTIHIEPl TaNKbUIAYIAPBIH HET13T1 HISSCHIH TyCiHeAl. ©3 OfbIH
epKiH JKOHE Te3 JKeTKi3e amaipl, TULMIH eKUIAepiMeH Kenepricis,
epKiH KapbIM-KaThIHAC >XKacal amaipl. OpTYpidi TaKbIPBIITApIbI
HAKTHI JKOHE HETI3Ti Mocenene ©3 OWBIH aHbIK OLTimipim, opTyp:ri
HYCKaJIapAbIH apTHIKIIBUTBIFEl MEH KEMIIUTIKTEPiH KOPCeTe alabl.

B1 |XKywmpicTa, MeKTENTE, IEMAITBICTA JKOHE T.0. KaFqaiIapabl TYPaKThI
TYpA€ TAalKbUIAHATBIH TAHBIC TAKBIPBIITAPIAFEl CTaHIAPTTHI
xabapiaManapAblH Heri3ri oWbH TyciHemi. Con TiAe CoMIeHTiH
enre OapraHma Ke3lecyl MYMKIH KOINTETeH Kargaiapiabl
OKBIM JKarmaitmapna aObIpXKBIMAiIbl. O3ITH TaHBIC HeMmece ©O3iH
KBI3BIKTEIPATEIH ~ TaKBIPBINITApFa  OalJIaHBICTEI ~ XabapiamMalap
KypacTelpa ajajipl. O3iHIH TXipHOECiH, OKHWFaIapibl, apHMaH-
JApBIH, CEHIMJCPIH, YMTBUIBICHIH KBICKAIlla CHIIATTAl, ©3iHiH
KO3Kapachkl MCH JKOCIIapIapblH TYCIHIIPE alabl.

bazanbik A2 | ©OMipaiH Heri3ri cajajapblHa OAHITAHBICTBI KEKEJICTCH COMIeMIep
KOJIJTaHY LB MEH KU1 KOJIIaHBUIAThIH CO3 TIPKECTEPiH TYCIHE Il (MbICAIbL, ©31HIH
JKeKke OachlHa KaThICThI aKIapar, 0T0achl, cay/aa, )KeprilikTi MeKeH-
JKalbl, )KYMbICKa OpHaJac xaHe T.0. Typaibl). KapsiM-KkaTbiHac Oa-
PBICBIH/IA ©31HE TaHBIC HEMECE TYPMBICTHIK TAKBIPBINTAPFa KAThICTHI
TIKEJIeH aKmapar aJMacylbl KaXeT €TeTiH KapamalbIM KYHICIIKTI
MiHAETTepl 1ieme ajgaael. KapanaibiM ce3 TipKeCTepiMEH O31HIH
eMipi, ©3i1HIH KYMbIC OpHBIHA KAaTBICTBl, COHJAi-aK e3re Je Te3
HICHIY/l KQKET eTeTIH Maceenep/i TalKblUIai ajla/ibl.

Al |benrimi 6ip HaKTHl OaFbITTaFbl KAXKETTUTIKTI KaHaraTTaHIBIPYFa
OarpITTaNFaH KYHACTIKTI ©MipJeri TaHbIC CO3/ep MEH HeTi3ri ce3
TIpKECTEPiH TYCiHE i )KoHE KONTaHa bl O31H )KoHE Ko3re agaMmiap-
JIbl TAaHBICTBIPA aJIa]Ibl, COH/IAH-aK *KeKe eMipiHe KaTbICThI CYpaKTap
KOWbIN, ojapra Xayarn Oepe anaapl. MbIcanbl, TYPFBUIBIKTHI
MEKCH)KABIF TaHBIC aJlaMap JKOHE aJaMHBIH HEHI MEHIePTeHIIri
Typaisl. Erep agamaap akpIpblH XKoHE aHBIK ceiece, KapanailbiM
JICHTHEl/le KapbIM-KaTblHac jkacail amajgbl, KOMEKKE Kelyre
JTAABIHBIFBIH O1TTipe.
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Kecte 5- Ceiiney opekeTiHiH Typiepi OoiibIHIIIA OaFaiay

OTe KaKChl Kaxcor Kanarar- Kanararranap- BarananGay
TaHAPJIbIK JIBIKCBI3
et timin Kanararra- Aybi3ma Mynnem tycinikeiz | KapbiM-
KETIK HapIIBIK ay- KapbIM-KaTblHac | aiTeiibiM. DOHO- | KaThIHACKA TYCy
MEHIepIeH. BI3IIA KApBIM- | KAaHAFaTTaHap- | JIOTHs, JIGKCHKA, oTe KHbIH. O31
é dononws, KaTbIHAC. TeIK. JIafBIHIBIK | rpaMMaTHKaa Kate | TyciHOewi,
S | mekcnuka, rpaM- | JIekcuKa, rpam- | TIeH KaiTanay Te Koll. COHJIal-aK
;S | MaTH-Kaja Kare | MaTHKa, )koHe | KaxeT. DoHOIIo- e3re ajiaM Ja
< | xo0K. aUTBUTBIM-/Ia TS, JTCKCUKA, TYCiHOCH I,
asjaras, caHay- | TpaMMaTHKaa
JIBI Kareep. KAaTe KETKUTIKTI.
Bapnbix Tonbirpl-MeH | MOTiH JKaKChl KyprbuibIMel KaTe. MaorTiH TyciHIKci3.
Ma3MyH yIaibl | KeJiciireH JKa3bUIFaH. I'pammaTHKaIIbIK Em6ip KypbuIbIM-
o3ipJICHTeH. MOTIH. Kypsutsimbt KaTe Kol eMec. CBI3 JKa3bUIFaH.
5 | Tonbirpi-Men | MasmyHbl tyciniki3. Unes | Ce3mix Kopsl a3. ['pamMMaTH-KaJIBbIK
£ | kemicinren TyciHikTi. JIek- |ambuiMaraH. Kare oTe KoIl.
§ MOTiH. JIek- CHKAchI a3zay.
X% | cuKachl MeH
KYPBUIBIM-
Japbl KeH
AyKBIMIBI.
Morinai Moringi Morini Mortinai xapThiiaii | MoTiHai MyniaeM
OT€ 7KaKChl TyciHyi tycinren.Heri3- | ryciaren. Cesmix TycinOereH.
TYCIHT€H, KaHaFaTTaH- Tl WAesHBI amb | KOps! a3. Herisri Herisri unesns
Ma3MYHbBIH JIBIPAJIBL. KepceTe allajibl. | WSsIHBI aHBIKTal aia ajaManbL.
s |epkin Herisri nne- KopbI-TbIH 1Bl aJIMalIbl. Ceosmik geHreiii
E TYCIHZIpE aja- | SHBI JKaKChI JKacay-z1a TOMEH.
Z | abL TYCIHIeH, 0ipaK | KHBIHIIbI-
o KYPBUIBIMBI JIBIKTapFa
MEH CO3JIiKTe |Ke3eceni:
JKAHBUIBI-CAJIBL. | KYPBUIBIM,
CO3IIK, apHaBI
MarJIyMar.
Herisri une- Herisri nzne- Herisri nne- Herisri unesicbi, Herisri ngnes,
SICBIH, JKQJIIIBI | SICBIH, JKAJIIbl | SICBIH, KAJIIIBI JKAJIIBI KOHE HKAJIIBI JKOHE
JKQHE HAKTBI JKQHE HAKThI JKQHE HAKTBI HaKTHI aKMapaTrThl | HAKTHI aKIapaTThl
aKIapaTThl aKIapaTThl AKIapaTThl aHBIKTay Ke3iH/e AHBIKTAY
AHBIKTAY AHBIKTAY QHBIKTAy Ke3IH/E | KaHAFaTTaHAPIIBIK- | Ke3iHaeKep-
_En Ke3iHJe TamMa- | Ke3iHzae KaHaraTTaHap- | ChI3 KOPCETKIII CeTKIlI OTe Ha-
S |1ma KepceTkil | eTe )KaKchl TBIK KepceTkim | kepcereni. Cesmik |map. Cesmik
E KepceTe/i. KOPCEeTKill KepceTe/i. MeH MOHEPJITIKTe | IeH MOHEpIILUTIKTe
£ | Cesmik men KepceTe/i. Ce3aik neH KaTe oTe KOIl. KaTe oTe KOIl.
monepiminikre | Ce3mik neH MOHEPILTIKTE
eIl KUBIH/BIK- | MOHEPIIMIKTE | KUBIHJBIKTAP Tall
Tap XKOK. arar aitapiblK | Oonazbl.
KHBIHJIBIKTap
HKOK.

bara-okymisl eMipiHaeri MaHBI3IABl OKHFa, ceOeOi Oara OKYIIBIHBIH
CBHIHBITITAFbI O€/ICIIIH HbIFaiiTaibl Hemece Tycipeai. CoHAbIKTaH /1a, Oara Koo
apHalbl KpUTEPUSUIIAP/bI Tallal eTelll. «5» JereH Oara oKy OaraapiamMachiH
KETKUTIKTI TOJBIK OLIETiH, JKETIK MEHIepreH OKYIIbIFa KOWBUIAJBL. «4»
Oarachl MEHI€PIeH, ajaiia JKeKeJereH Kare jKiOepeTiH OKYIIbIFa KOHbLIA b
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«3» Oaracpl OH-TiKipaepal Taljail adIMalTBIH, JKayaObl JKyHeci3, MyFalliM
KOMETiMeH jkayar OepeTiH, OKBUIbIM, >Ka3bUIbIM, AWTBUIBIM, THIHJIAJIBIM
JaFIbUIAPBIH  MEHTEPMETeH OKYIIbIFa KOWBUIAABL«2» Oaracekl OuTiMI
Kyieci3, OKbUIbIM, Ka3bUIbIM, alTHUIBIM, THIHAAJIBIM JaFAbUIAPEl MYJJIEM
KaJIBITITACTIaFaH, XKATTaH bl COMIICHTIH, OKY OaFapiiaMachlHbIH MaTepUabiH
TYCIHOEHTIH ’K9HE OHbI UTE€PYTr€ MYMKIHIIUIIT KOK OKYILIbIFa KONbLIa/IbI.

bimimai Ganasik xyiiemeH Oaranay opOip Oi1IM adyIIbIHBIH KYMBICHIH,
Oimimin Gapabap Oaranaiipl, OKy YAEpICiHIH XYpYy OapbIChbiH OaKbLIayabl
YKaKcapTaIbl, TOHHEH aJlaThlH OaFaHbI IIBIHAWBIYKOHE O AT OCNT1IEH 1, COHBIMEH
Karap, OKBITYIIbIAPFAa OKY YIEpPICIH OHTaWjbl JKOCHapiayfa, OKYIIBIHBIH
OKYy MaTepHaliblH MEHIEPreHiH TEKCepyre, >KOHE op OKYIIBIHBIH OiLTiMIi
urepy KaOuteTiH Oakputayra kKemekrecemi. Opra MEKTen OKYyIIbLIapbIHBIH
OKy JKETICTIKTepiH Oarajay ToXipuOeciHe e3repicTep eHriy Heri3iH
KpUTepHaabl Oaramnay sxyieci anbIkTaiapl. O pociMaepi 6aranay camachiH,
OJIApIBbIH XaJIbIKAPAJIbIK CTAHIAPTTAPFA COMKECTIT1H, dKOHE opOip OKYIIBIHBIH
OKYy KaXeTTUTIKTepiH KaMmTamachl3 erei. KasakcTanra >kaHa KpUTEpHAIIbI
Oaranay yieci OKYIIBIHBIH JaMybIHA, OKYFa KbI3BIFYIIBUIBIFBIHBIH apPTYhI
MEH BIHTAJIaHJBIpyFa OarbITTanaabl. benrijaeHiireH mMakcaTka >KeTy OHaw,
erep opOip OKyIIbl MEH aTa-aHallapFa HAKThl JKOHE OJIICHUIETIH Oaranay
KpUTEPHUSIIAPBIH KYPACTBIPBUIFAH Karaaiaa. EniMizain 6apiiblk MeKTenTepi
OKYIIBIHBIH OKY JKETICTITiH Oarajiayia KaJbllITaCTBIPYIIbl KOHE KUBIHTHIK
Oaranay KpUTEepHSUIapBIH KOJIIaHCa, OLTIM carachl >KOFaphliiar, XalbIKapallblK
CTaHJapTTapra cail OUTIM JIEHT el KaJbIlmTacaibl.
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KPUTEPUAJIBHOE OIEHNBAHUE KAK CUCTEMA OIIEHUBAHUSA
YUEBHBIX JIOCTUXKEHU OBYYAIOIUXCS

Ko3bixan I'M.!
'maructpant, KasYMOuMSI B uM. AObLnaii xaHa,
r. Anmvarsl, Kazaxcran, e-mail: guli.94k@mail.ru

AKTyaTbHOCTh TAaHHO CTaTbU OCHOBAaHA Ha KPUTEPHUATHHOM OIICHUBAHUU ()OPMATHBHOM
U CYMMaTHBHOW OIIGHKH, WX IMPEUMYIIECTBA B TIIOBBIIICHHS KauecTBa OOpa30BaHUS
B COOTBETCTBHH C MEXIYHApPOIHBIMH CTaHAApTaMH, a TaKXKe pPOIU B OOCCICUCHUU
JIOCTOBEPHOH MH(OPMALIMU IO yCIIEBAEMOCTH CTY/IEHTOB B Ipoliecce oOydeHus. JlanHas
CTaThsl pAaCMaTPUBACT YPOBCHb 00pa30BaHUs ydanuxcsi B 0011e00pa3oBaTebHbIX IIKOJIAX,
KOTOpasi CErojHsI OLICHMBAETCSI HA OCHOBE MATHOATFHOM mKaykl. Ceifuac pacMarpuBaeTcs
BOIIPOC IO OLIEHWBAHHUIO YPOBHS 3HAHMM ydyaluxcs Mo KpurepuaabHoi cucteme. Cucrema
CTIpaBeIIMBON W OOBEKTUBHOW OICHKH YYCOHBIX JOCTIDKCHHH YYAIIUXCS SBISCTCS
HEOTHEMJIEMOH YacCThIO ComeprkaHus o0pazoBanns. OT[eHKa TOCTIKESHUH YPOBHS y4UaIIerocs
COIIOCTABISUIACh C PE3yNbTaTaMH JIPYTUX YYaIIUXCS U OCYIIECTBIATIACH HA MPOTSIKEHUH
MHOTHUX JieT. B HacTosIee BpeMst OHO MPEOJI0TEBAET Yepe3 Psiji CYIIECTBEHHBIX HEJ0CTATKOB
[0 BOIIPOCY OIlcHWBaHUs. J[aHHas cTaThs OOCYKHAaeT MPEUMYIICCTBA KPUTCPHAIHLHOIO
MoJxo/1a JUIsl yyaliuxcsi, yuureneil u poaureneil. [lpeanaratorcst KpUTepuu UCHOIb30BAHUS
(hopMaTHBHOTO W CYMMAaTHBHOTO BHIOB OIICHHBaHUA. PaccMaTpWBaroTCsS CHUTyallld WX
mpuMeHeHHns. BakHoe MecTo B 00mmIeil cucTeMe OICHWBAaHWS 3aHIMAlOT OCOOCHHOCTH
OIICHMBAHMUS B paMKax KOHKPETHOW y4eOHOW IWCIUIUIMHE. B craThe paccMOTpEHBI
0COOEHHOCTH OLICHHUBAHUA JIMHIBUCTUYCCKUX HAaBBIKOB (ayquOBaHHe, YTCHUC, TOBOPCHUC,
MHUCHbMO) Ha 3aHATUSAX UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

KiroueBbie cj10Ba: OICHKAHABBHIKOB, CHCTEMa OIICHKH, WHAWBUL, (HOpMAaTUBHOE
OIICHUBAHWE, CYMMAaTHBHOC OIICHWBaHWE, OaibHAs INKana, IATHOAJIbHAS OIICHKA,
KpUTEpPHAIBFHOE OLICHIUBAHNUE.

Cmamovs nocmynuna 12.05.2017 e.
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TEACHING ENGLISH SPEAKING SKILLS USING SUPPORTING PICTURES

Ismailova G.K.', Izmailov S.V.>
!c. ph.s., docent, RANH professor, Russian and foreign philology faculty dean,
Shakarim Semey State University, Semey, Kazakhstan, gainigul ismailova@mail.ru
*Master of philology, senior teacher,
Shakarim Semey State University, Semey, Kazakhstan, letters345@mail.ru

In this article we consider the problem of teaching speaking English. The authors have
studied types of the exercises with speaking on picture.Speaking on picture can be applied
at any training levels, both for children and for adults. In our article we apply speaking on
picture for training of adult students who already have a large stock of lexicon and grammar
to make up connected stories. Relevance of these exercises is that they help students to make
up a story in English, instead of simply naming things or facts, looking at one picture. The
comic content or appearance of pictures raises students’ motivation and transforms story
making into a game.Based on the held experiments it is recommended to use a series of
supporting pictures showing one story and actions of its characters.

Keywords: English language, speaking, teaching, exercise, fairytale therapy, speaking
on picture, supporting pictures.

When learning the English language everyone noticed how difficult
it is to start speaking a foreign language, construct phrases and sentences.
Sometimes it is difficult for teachers to get students to talk at lessons so that
they should take interest in the theme of a lesson and should not think only of
grammar and sentence construction. When a teacher asks students to discuss
any problem in English, express their pro’s and con’s, students can only
describe their position and state a few main arguments whereas in the native
language they can discuss many pro’s and con’s, adduce numerous examples
for half a lesson. Moreover, if students first get ready for the answer, shove
main arguments on paper, their answer is fuller, and their English speech
becomes richer in lexicon and grammar. It is even easier if they can speak
using supporting schemes and pictures. In this article we will discuss how to
improve English speaking skills using supporting pictures.

The purpose of this article is to consider some techniques of teaching
English speaking skills.

Picture description can be applied at all levels of training both for children
and adults. In our article we apply picture description for training adult
students who already have strong knowledge of lexicon and grammar to make
up connected stories. The technology object in this case are the exercises of
the type “Look at the pictures and make up a story in English”. For example,
the workbook “Business English” by Shelkovaya T.G. and Lyasetskaya L.A.
shows a similar exercise (see Figure 1) [1].
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Figure 1 - Birthday present

Relevance of these exercises is that they help students make up a story
in English, instead of simply naming things or facts, looking at one picture.
Comic content or decoration of pictures raises motivation of students and
transforms story telling into a game.

Novelty of such exercises is that previously in English workbooks picture
description was used only at the elementary stage of studying, in particular,
in school workbooks and in business English workbooks for beginners. In
workbooks for language professions picture description is given only in
workbooks for first-year students, after that such kind of work is not used
any more. We suggest students of all years to describe a series of 4-5 pictures
describing one story or fairy tale.

All studied course books comprises a practical course which gives picture
description exercises in the end of each chapter [1-3].

The following methods are used in the article:

- Comparison of various picture description exercises: preschool, school
and high school exercises.

- Experiments on application of exercises so that students could tell a
connected story in English.

The problem of this article is to work out such an approach to picture
description exercises that will allow mixed-level students to start talking in
English.

It was of interest to find out how students could improve their English
speaking skills. It is difficult to induce students to speak English at a lesson.
At lessons students listen to the teacher most of the time. Therefore students
develop listening rather than speaking and reading rather than writing from
English use skills.

The Speaking sections in workbooks offer such exercises as answering
questions about the read text, discussion of text, English proverbs, disputable
matters, making up pro’s and con’s, discussion of films and dialogues. Given
widespread occurrence of videofilms and audiodialogues at lessons, picture
description has faded away at present time although these are supporting
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pictures that induce students to make up and tell a story, instead of simply
describing a ready film.

We have carried out a series of experiments on using picture description
at English lessons in university. We applied description of one picture [1]:

Figure 2 - In a shop
We also used description of several pictures [3]:

Well-known artist-
caricaturist H. Bidstrup
has  once  depicted
reaction of four people
to one and the same
incident: somebody
has unintentionally
sat on the hat of the
person having a rest
on a bench. As a result
the choleric  person
flies into a rage, the
sanguine person laughs,
the melancholic sorrows
and the phlegmatic
person serenely puts his
hat on.

Figure 3 - Characters
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After that we used description of a series of pictures about one story:
As a result we have seen that
senior students work best on a
series of pictures about one story.
Students spoke English many
minutes more, made up more
sentences and were speaking with
higher enthusiasm than when
simply answering questions
about the read texts. Therefore
we suggest supplementing such
speaking exercises with the
following series of pictures [4]:

Figure 4 - An incident in the garden

£
=2

AUCA, 3A51L M TETYX

Aln-Goia anca aa aasin Y ancnng Gnia maoénka acasnan, a
VOAAHIHKA AYOSHE PTG BECHA-KPACHa Y oARCHIB 6K
[JACTAAAA, & Y FAUHKA CTONT 110-CTapOMY.

Anca nonpociaach y saiitika norperTnest, Aa 3aimika-To i nn -
rnara. Macr aoporoit saitnine aa naaver, a emy mancrpeay cobaku:

—_ Tw]-. T, ‘nu||! I ||m €T0, AaiHK, Taauenn?

A 320K ropopiT:

— Orcrannre, cotaks! Kar ane e maakarn? Boia y sens na-
GEnKa AYGHIAsT, @ Y AHCHEACBIASE TIOHPOCHAACH OHA KO MITe, a M-

Hsl M BbITHAAA.

Figure 5 - Fairy-tale “Fox, Hare and Rooster”
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1ka AyOsHad, a

W BbIrHAAA.

— He nnaup, saimk! — rosoput meaneab. — 51 Bbiromio eé.
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BLINHAAD,

4 2Py

Figure 6 - Fairy-tale “Fox, Hare and Rooster”

[ TopotnAn K 130t jiee:
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TS /; f'!‘i\ b -
Figure 7 - Fairy-tale “Fox, Hare and Rooster”
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[eryx s rpetnit paa;
— Kyxapexy! Heey koc
Y Ha naeun, xouy o
anca, Bo! e v Lo,
ANiicuua Boiberara; on eé 3apyOHA Kocoit-1o y

CTAA ¢ 3aip
KHTD A2 OAHBATD A2 A06pa HazkmpaTy, st

Figure 8 - Fairy-tale “Fox, Hare and Rooster”

Thus we have compared a few kinds of work that develop students’ skills
in foreign language speaking. At our lessons we have tested a few options
of picture description on the lesson theme («In a shop») or on a free theme
(fairy-tales, fiction). The result is that senior students speak best on a series of
supporting pictures that show actions of characters of one story. The quantity
of students’ English speech has risen. Students’ motivation for lessons is raised
by comics (caricatures) and color pictures to fairy tales that are decorated by
ornament and dressy-look garment of fabulous animals.

The practical importance of these recommendations is that teachers can
use on their lessons of English practical course similar series of supporting
pictures describing the plot of fairy-tales and fiction to improve students’
English speaking skills.
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bepinren Maxanajga arbUINIBIHINA COMyIeyre YHpEeTyIiH Moceneci KapacTbIpbUIajbl.
ABTOprap cypeT O0HBIHIIIA SHTIMeci 0ap JKaTTHIFyIapAbIH TYpiepid 3eprreai. CypeTr O0HbIHIIA
OHTIMEHI OKBITYIBIH op JCHreiiHne, Oajajapra Ja, epecek ajamjapra Jia naijgaiaHyra
6omazpl. bi3niH MakamambI3aa 6i3 cypeT OOHBIHIIIA OHTIMEHI epecek CTYACHTTEPIl OKBITY YIIiH
naigananampi3. byHnail cTyIeHTTepIiH YIKEH CO3 )KoHEe rpaMMaTHKa KOpbI 0ap, COHABIKTaH
onap JKyHemi oHTriMeNep/i KypacThipa ananbl. byHmall »KaTTRIFyIap ©3eKTi, OUTKeHi omap,
Oip cypeTke Kapall, TeK HopcelepiAi HeMece IepeKTepli aray FaHa eMec, CTYICHTTepre
aFBUTIIBIH TUTIHAC OHTIMEHI KypacThIpyFa KeMekTeceni. CypeTTepIiH 9311-0CnaK Ma3MyHEI
HEeMece CBIPTHI CTYICHTTEPAIH YXKIEMECIH KOTepe/i, JKoHe SHIMEeHI KYPaCThIPy/Ibl OMbIHFa
aifHaIABIpaabl. OTKI3UITeH SKCICPUMEHTTEPIIH HeTi3iHae Oip oHTIMEHIH KeWimkepiaepiHiH
iC-OpeKeTiH KOPCETETIH TipeK CypeTTePiHiH CepUsACHIH MalijananyFra keHec Oepinei.

Tipex ce3aep: arbUIMIBIH TiJi, COWIEY, OKBITY, )KATTBIFY, epTEri TEPamlusIChl, CypeT
OOMBIHIIIA OHTIME, TIPEK CYypeTTePi.

OBYUYEHUE TOBOPEHUIO HA AHITIMMCKOM SI3BbIKE
IO OITIOPHBIM KAPTUHKAM

Hcmanaosa I'K.', U3maiinos C.B.”

! xaHmUAAT PUIOIOTHIECKUX HAyK, HOIeHT, mpodeccop PAE,
JekaH (akynpTeTa pyccKoi 1 HHOCTPaHHOH (pHIitonoruy,
TOCYIapCTBEHHBIN yHUBepcuTeT nMenn lllakapuma,
Cewmeii, Kazaxcran, e-mail: gainigul ismailova@mail.ru
2MarucTp (uironorum, CTapIni npernoaBaTesb
rocynapcTBeHHbll YauBepcurer umenu lllakapuma,
Cewmeit, Kazaxcran, e-mail:letters345@mail.ru

B crarpe paccMaTpuBacTCAa r[p06neMa 06y‘I€HI/I$I TOBOPCHUIO Ha AHTIIMICKOM SI3BIKE.
ABTOpLI HU3y4YWJIn BUIBI pra)KHGHI/Iﬁ C pacCKa3oM IO KapTHUHKE. Pacckas 1o KAapTUHKE
MOXHO IPUMCHATH Ha BCEX YPOBHIX 06yquI/m, KaK s ,I[CTGI;‘I, TaK U I B3POCIIbIX. B
HaIllel cTaTbe MBI MNPUMCHACM PACCKA3 IO KAPpTHUHKE IJId 06yqu1/I${ B3pOCJIbIX CTYACHTOB,
KOTOPBIC YK€ UMCIOT OOJIBIIION 3amac JICKCUKH U I'paMMAaTHKHU, 4TOOBI COCTABJISTH CBSI3HBIC
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pacckasbl. AKTyalTbHOCTB 3THX YIIPAKHEHHUH B TOM, UTO OHH IIOMOTAIOT CTY/ICHTaM COCTaBHTh
paccka3 Ha aHTITHIICKOM, a He TIPOCTO Ha3bIBaTh BEIIN WIIH (PaKTHI, IS/ HA ONHY KapTUHKY.
IOmopucTrueckoe comepkanne win O(QOpMIICHHE KAapTHHOK TIOBBIMIACT MOTHBAITUIO
CTY[ICHTOB, TIPEBpAIlaeT COCTABJICHHWE paccka3za B Wrpy. Ha OCHOBaHHWH TPOBEICHHBIX
AKCTIEPUMECHTOB PEKOMEHIYETCS UCTIONB30BaTh CEPUIO OTIOPHBIX KAPTHHOK, TTOKA3bIBAFOIITIX
JIEUCTBUS T€POEB OIHON UCTOPUH.

KiaroueBble cioBa: aHIIMHACKAN S3BIK, TOBOpEHHE, OOy4YCHHE, YIpakHEHHE,
CKa3KOTeparnws, paccka3 o KapTHHKE, ONIOPHBIC KAPTUHKH.

Cmamovs nocmynuna 13.05.2017 2.
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